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VOORREDE. 


De hier tot een bundel verzamelde stukjes mogen terecht »Wilde 
Rozen’ genoemd worden. 

t Is toch geen bouquet van met zorg gekweekte bloemen, maar veel- 
eer van zoodanigen, welke ik bij toeval aan mijn weg vond. 

Het zijn meerendeels — de twee laatsten alleen uitgezonderd — in 
den strengsten zin des woords »ex tempore’s'’, waarbij echter het plan- 
tenrijk schering en inslag is, nú de plant als individu, dán hare plaats 
in de levende natuur, hare beteekenis voor den mensch, hare kweeking 
en verzorging, enz., al naar ik daartoe oogenblikkelijk aanleiding vond. 

Ontbreekt het daardoor niet aan verscheidenheid, toch zal men gemak- 
kelijk bespeuren dat er een draad door loopt, die ’t geheel, al is het 
dan ook maar losjes, aaneen verbindt. 

Deze losse stukjes geven den auteur zooals hij werkelijk is... in zijn 
dagelijksch leven, denken en werken. 

Licht zal hij aldus velen, zijn vrienden en vriendinnen vooral, het 
meest welkom zijn. 

W. 

LEIDEN, 18 November ’88. 
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DE KERSTROOS. 






en is een poos geleden aan het disputeeren geweest 
“ over het al of niet juiste van dezen naam, en toen 


onze taal geen recht van bestaan heeft, waarmede de zaak 
toen als uitgemaakt moest beschouwd worden, wat zij echter 
daarom blijkbaar voor sommigen nog niet was. „Heilig Kerst- 
kruid” wilde men haar noemen, in navolging van Dodoneeus, 
die haar „Heylich Kerst-cruyt’’ heette, „alleen omdatted omtrent 
den heyligen Kerstdagh of den dagh des geboortes van ons 
Heere Jezus Christus bloeid, soo wanneer den winter niet te 
streng oft te coudt is.” 

Dit klonk tenminste reeds wat beter dan „Zwarte Nies- 
wortel”, gelijk eerst, in navolging van Oudemans, was voor- 
gesteld. | 

Maar de plant heet nu eenmaal bij velen „Kerstroos”, ten 
spijt van die het ontkennen, en dit woord klinkt mij ook veel 
aangenamer. Het woord „roos” wordt in figuurlijken zin meer 


gebruikt, en aanleiding tot vergissing kan het niet geven. 
1 
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Het is ook geen „aan de schrijftafel gefabriceerde’ naam, 
zooals men onlangs geliefde te zeggen, ofschoon ik niet be- 
grijp waarom die alleen als zoodanig niet zou deugen voor 
een plant, welke hier niet inheemsch is, vooral wanneer die 
geen eigenlijken volksnaam heeft. 

Wie den naam „Kerstroos” hier het eerst is gaan gebrui- 
ken weet ik niet. Denkelijk is het iemand geweest, die be- 
greep dat men deze fraaie plant ook hier wel met den door 
geheel Europa gebruikten volksnaam kon bestempelen, en dan 
was hij zeker in zijn recht. „Christmas rose” noemen haar 
de Engelschen, „Rose de Noël’ de Franschen, „Christblume”, 
„ Weihnachtsrose’ de Duitschers. 

Of ze dan met Kerstmis bloeit ? 

’t Kan gebeuren, maar dan moeten alle omstandigheden mede- 
werken. Dat men haar echter dan gemakkelijk in bloei kan 
hebben, is zeker; en juist als winterbloem voor de kamer 
heeft ze ongetwijfeld het meeste aanspraak op onze waar- 
deering. 

Gelijk men weet heet ze in het Latijn Helleborus niger, 
en behoort ze tot de uitgebreide, om hare groote verschei- 
denheid van bloemvormen merkwaardige en ook zeer gezochte 
familie der Ranunculaceeën. 

Inderdaad, grooter afwijkingen van bloemvormen zal men 
schaars bij eene andere familie van het plantenrijk aantreffen. 

Men denke slechts aan de Boterbloemen, de Pioenroos, de 
Akkelei, de Ridderspoor, de Monnikskap, om alleen de meest 
bekende te noemen, en het moet den leek moeite kosten te 
gelooven, dat tusschen die zeer verschillende planten een 
nauwe natuurlijke verwantschap bestaat. 

Veelal leveren deze bloemen verrassingen op, wanneer men 
met hare samenstellende deelen nader bekend wordt. Dit is, 
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gelijk later zal blijken, in niet geringe mate ook met die der 
Kerstroos het geval. 

Het geslacht Helleborus wordt tegenwoordig in sommige 
verzamelingen door vele soorten en een nog veel grooter aan- 
tal verscheidenheden en hybriden (bastaarden) vertegenwoor- 
digd. Omtrent het aantal wezenlijke, n.l. typische, soorten 
heerscht echter verschil van meening, al naar men in de 
opvatting van het soortbegrip strenger is, of er gemakkelijker 
toe komt, die, welke zeer kenmerkend verschillen en van welke 
men niet zeker weet dat ze verscheidenheden of wellicht na- 
tuurlijke hybriden zijn, gemakshalve onder de soorten op te 
nemen, als hare kenmerkende karakters maar standvastig zijn. 
Vandaar dat het getal zuivere soorten kan geacht worden 
als zwevende tusschen tien en vijftien. 

Ze behooren thuis in Midden- en Zuid-Europa, meer in het 
Oostelijke dan in het Westelijke gedeelte. In ons vaderland 
komt geen enkele soort voor; in Duitschland worden er drie 
in ’t wild groeiend gevonden, en wel Helleborus niger, 
H. viridis en H. foetidus, alle drie in het Zuidelijk ge- 
deelte, hoewel de H. viridis ook meer Noordelijk wordt aan- 
getroffen. | 

Het zijn bergplanten; ze groeien namelijk bij voorkeur 
in de boschachtige streken van berglanden, en klimmen, als 
de toestanden dit toelaten, zelfs vrij hoog tegen de berghel- 
lingen op. In Oostenrijk toch zag ik groote, krachtige plan- 
ten van H. niger op den Rax-Alp, daar waar de bosschen 
reeds opgehouden hadden en de Dennen nog slechts door enkele 
alleenstaande boomen vertegenwoordigd waren, niet meer dan 
een half uur klimmens verwijderd van de plaats, waar de 
sneeuw gedurende den geheelen zomer in de wijde spleten blijft 
liggen. 
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Hieruit volgt reeds vanzelf dat men ze wel als tegen ons 
klimaat bestand kan beschouwen, maar toch niet onvoorwaar- 
delijk. Op zulke plaatsen immers zitten ze den geheelen win- 
ter door diep onder de sneeuw, zoodat ze er, hoe streng de 
winter zich daar ook toont, van dezen weinig te lijden heb- 
ben; terwijl die, welke lager in bosschen groeien, waar de 
sneeuw wellicht niet zoo hoog ligt, ja mogelijk tijdelijk zelfs 
in den winter verdwijnt, toch steeds meer beschut staan dan 
dit in den regel in onze tuinen het geval is. Ze hier een wei- 
nig te dekken is daarom een niet te versmaden voorzorgs- 
maatregel, ofschoon een sneeuwlooze winter toch al zeer streng 
zou moeten zijn, wilden ze bevriezen. Onder turfmolm (beter 
dan blad) ontwikkelen zich echter de bloemkoppen veel gezonder, 
dan wanneer die, door aanvankelijk zacht weer half tot 
ontwikkeling gekomen, allicht door late strenge vorst over- 
vallen worden. 


Toen ik in 1868 van deze fraaie vaste plant in het plaat- 
werk Flora een zeer fraaie en getrouwe, door Wendel getee- 
kende, afbeelding publiceerde, uitte ik daarbij de klacht dat 
ze aan zoovelen onbekend was. Nog verscheidene jaren daarna 
bleef ze veronachtzaamd, maar in den laatsten tijd is dit veel 
beter geworden, vooral sedert men hare waarde als kamer- 
plant leerde kennen, en ze in massa inzonderheid uit Oostenrijk 
voor betrekkelijk lagen prijs werden aangeboden. Wanneer 
toch eenigszins sterke planten in het najaar: in potten gezet 
en deze in een kouden bak bewaard worden, bloeien ze reeds 
vroeg in den winter, hetwelk men willekeurig nog kan ver- 
vroegen, door ze een weinig te forceeren, wat echter zoo min 
noodig als wenschelijk is. 

Wanneer men nu daarbij zooveel mogelijk zorg draagt dat 
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de groote, krachtige ‚ donkergroene bladeren ongeschonden 
blijven — waarop dikwijls te weinig gelet wordt — dan ma- 
ken zulke bloeiende planten een zeer aangenamen indruk. 
Brengt men deze in een kouden bak gehouden planten dan 
in een kamer waar gestookt wordt, zoo zullen de bloemsten- 
gen spoedig slap gaan hangen. Dit wordt echter, als ze voch- 
tig gehouden worden, weldra beter, en in een paar dagen 
zijn ze aan de kamertemperatuur gewend. 

Ze ontwikkelen zich dan geregeld en men heeft er lang 
plezier van. Het meeste echter, wanneer men ze in een niet 
of slechts zeer matig gestookte kamer houdt; warme huiska- 
mers zijn voor deze planten wel het minste geschikt, hoewel 
ze er toch, bij goede verpleging, geregeld uitbloeien. 

Een paar kloeke planten in een tuin (men kan ze bij voor- 
keur in een boomvak tusschen ’thout plaatsen, mits niet 
tusschen al te dichte heesters) zullen in het vroege voorjaar 
veel voldoening geven, daar ze, als ’t weer wat meeloopt, 
reeds in Februari gaan bloeien, of, als de vorst lang aan- 
houdt, onmiddellijk nadat de grond ontdooid is met hare 
bloemen te voorschijn komen, en zulke vroeg bloeiende plan- 
ten zijn veel waard; ze leveren ons het bewijs dat het men- 
schelijk leven aan dat van het plantenrijk nog met andere 
draden verbonden is dan die van zuiver stoffelijke natuur. 

Ik sprak daareven ook van hybriden. Dit zijn, gelijk men 
denkelijk wel zal weten, bastaarden, door kunstmatige krui- 
sing van twee verschillende soorten verkregen. Hieruit blijkt 
dat de cultuur zich inderdaad meer met deze planten heeft 
bezig gehouden, dan de onverschilligheid , waarmede men ze 
hier steeds bejegende, zou doen vermoeden. 

Inderdaad zijn zoowel in Duitschland als in Frankrijk zeer 
goed geslaagde hybridisatie-proeven met deze planten genomen, 
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waardoor een aantal bastaarden zijn ontstaan, die langzamer- 
hand ook tot ons kwamen. Het waren inzonderheid de hee- 
ren Rantonnet te Hyères, en Sauer te Berlijn, die zich hier- 
mede bezig hielden, en vooral deze laatste verkreeg zeer 
gelukkige resultaten, zoodat men thans hybriden kweekt met 
bloemen van purper, door groenachtig geel tot zuiver wit, 
waarbij er zijn die zeer rijk bloeien. 

Geene echter won het nog in schoonheid van de oude 
»Kerstroos'’, zoodat deze altijd nog de meest gezochte 
blijft, terwijl de andere meer bepaald in aanmerking komen 
voor hen, die er een grootere of kleinere collectie van aan- 
leggen. 

Reeds nu treft men de in potten gekweekte en onder glas 
in bloei gebrachte planten daarvan meer en meer aan; dit 
zal echter ongetwijfeld toenemen, als onze bloemisten ze meer 
algemeen gaan kweeken. Ze zijn aan partikulieren niet ge- 
„noeg bekend; ware dit anders, ze zouden als winterbloemen 
gewis zeer gezocht zijn. Het ligt dus op den weg der kwee- 
kers te zorgen dat ze meer bekend worden. 


Ik meen nu deze gelegenheid te moeten waarnemen, om 
voor hen, die haar niet goed kennen, deze fraaie bloem 
nader te beschrijven, immers, al zou men, oppervlakkig ge- 
zien, zeggen dat er niets bijzonders aan is, is dit toch wel 
degelijk het geval, en ontsnapt zelfs aan de meesten juist 
dat, wat vooral de opmerkzaamheid waard is. 

Dat de insecten bij de bevruchting der bloemen een voor- 
name rol spelen, meen ik, in het algemeen althans, als al- 
gemeen bekend te mogen aannemen. Ze doen dit steeds door 
het stuifmeel, dat, terwijl zij in een bloem naar honig zoe- 
ken, aan hun lichaam of vleugels blijft hangen, in een an- 
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dere bloem, die ze met hetzelfde doel bezoeken over te bren- 
gen, waar het dan licht aan de kleverige stempels blijft 
hechten. 

Vonden deze diertjes niet iets in de bloemen dat van hun 
gading is, dan zou daar natuurlijk niets van komen. Nu 
snuffelen ze daarin rond, wetende dat op den bodem ervan ge- 
woonlijk wat voor hen te vinden is. 

Die honig of nektar, waar het hun om te doen is, ligt 
somtijds open en bloot onder in de bloem, maar is toch meestal 
bevat in afzonderlijke behouders, veelal tusschen schubjes, 
in sporen of in bekertjes, die men daarom nektarieën noemt. 

Waar men die nektarieën in de bloemen aantreft, en men 
vindt ze in vele, kan men wel zeker zijn dat de bevruch- 
_ ting althans ten deele van insecten afhankelijk is, ook al wenscht 
men niet mee te gaan met hen, die haar steeds absoluut 
van die diertjes afhankelijk stellen. In vele gevallen leert de 
ondervinding wel is waar dat dit zoo is, maar in niet wei- 
nige ook dat de bevruchting tóch plaats heeft, al werden de 
bloemen niet door insecten bezocht. 

Dán echter heeft er steeds zelfbevruchting plaats, d. w. z. 
met stuifmeel uit dezelfde bloem, terwijl de insecten eene 
kruisbevruchting bevorderen, daar zij het stuifmeel uit de 
ééne bloem op den stempel der andere brengen, wat voor 
een krachtiger nakomelingschap bevorderlijk is. 

Hierover verder uit te weiden ligt thans niet in mijn plan. 
Het feit alleen wilde ik in herinnering brengen. 

Zien we nu eens hoe de bloem der Helleborus is sa- 
mengesteld. | 

Wat hierbij het meest in ’t oog loopt is die krans van vijf 
witte, aan den voet groene bladeren. Dat men die krans voor 
de bloemkroon houdt is natuurlijk, maar, even als bij ver- 
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scheidene andere Ranuúnculaceeën, bedriegt ook hier de schijn. 

Dit zal men vanzelf begrijpen, als men op het volgende let. 

Een volmaakte of komplete bloem bestaat uit vier boven 
of om elkaar heen geplaatste kransen, die men onderscheidt 
als kelk, bloemkroon, meeldraden en (een of meer) stampers. 

Hiervan is de kelk meestal klein en groen, de bloemkroon 
echter het sterkst ontwikkeld. Deze is gewoonlijk gekleurd, loopt 
daardoor het meest in ’t oog en vormt dan ook in de schat- 
ting van hen, die alleen naar den eersten indruk oordeelen, 
de bloem. Meeldraden en stampers zijn daarbinnen besloten, 
meer of minder in getal, dit doet er niet toe. 

Welnu, ook hier hebben we vier serieën van verschillende 
organen, waarvan er echter slechts drie duidelijk in ’t oog 
loopen, terwijl er een tusschen de andere verscholen ligt, en 
juist deze serie of krans is het, welke bij de meeste andere 
bloemen den boventoon heeft: de bloemkroon. 

We hebben hier te doen met een uitzondering, die meer, 
maar toch betrekkelijk zeldzaam voorkomt: de kelk namelijk 
heeft den schijn van bloemkroon aangenomen; in plaats van 
klein, zijn de kelkbladeren groot, zeer groot zelfs, in plaats 
van groen, zijn ze wit, slechts aan den voet hun oorspronke- 
lijke kleur behoudende. 

Wanneer nu aan een plant een zeker orgaan zich zoo bui- 
tengewoon sterk ontwikkelt, dat het daardoor zelfs van ka- 
rakter verandert, heeft dit meestal plaats ten koste van een 
ander. Zoo ook hier. 

Op den kelk volgt steeds, naar binnen toe, de bloemkroon. 
En wat vinden we hier? 

Tusschen die groote witte kelk en de meeldraden , goeddeels 
aan het gezicht onttrokken, een krans van groene, peperhuis- 
vormige lichaampjes, waarin men geen erg heeft als men ze 
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niet zoekt, en die toch in deze bloem een voorname rol spelen. 

Het zijn inderdaad bekertjes, die honig afscheiden, welke 
als een klein droppeltje op den bodem ervan ligt. 

De bloembladeren ondergingen dus in dit geval een groote 
verandering in vorm en in bestemming tevens; een bestem- 
ming die, met het oog op de bevruchting dezer bloemen, van 
zeer veel beteekenis is. Let men toch op de daar binnen ge- 
plaatste talrijke meeldraden en op de in het midden der bloem 
zich bevindende stampers, die boven de meeldraden uitsteken , 
dan zal men gemakkelijk begrijpen dat het stuifmeel daar 
niet op kan vallen; maar even duidelijk wordt het dat, als 
insecten tusschen die meeldraden woelen om den nektar uit 
die bekertjes te putten, ze èn helmknopjes èn stempels aan- 
raken, en op die wijze, uit de ééne bloem in de andere vlie- 
gende de bevruchting bevorderen. 

Dit verklaart dan ook het verschijnsel dat deze fraaie plant 
op de ééne plaats zaad in overvloed geeft en op de andere 
volkomen onvruchtbaar is. 

Sommige insecten houden zich toch tijdelijk hier in menigte 
op, terwijl ze elders niet worden aangetroffen, waarbij niet 
mag vergeten worden dat het aantal in den winter en zoo 
vroeg in ‚t voorjaar rondvliegende insecten veel kleiner is 
dan later in het jaar. 

Zoo dikwijls ik anderen op die eigenaardige vormsverande- 
ring van kelk en bloemkroon bij de Helleborus-soorten op- 
merkzaam maakte, even zoo dikwijls verwonderde men zich 
daarover. Welnu, de lezer, die’ maar even een bloem goed 
wil bezien, zal het hier medegedeelde tkrstond begrijpen. Hij Le 
vertelle het dan aan anderen, en dit zal er zeker toe bijdra- 
gen om deze fraaie planten meer algemeen te doen waardeeren. 


VOORJAAR. 


a, voorjaar! — Lente is het nog niet, ook niet de 
lente van den almanak, maar ’tis voorjaar ! 

We zijn er weer! We voelen het, we zien het; 
we gaan weer vooruit... naar de Lente, naar den Zomer toe. 

Zoo lang we in December zijn, gaan we tegen den steilen 
… brug op; met Januari hebben we de hoogte bereikt, maar 
die brug is lang, meer dan een maand lang; nu gaan we er 
echter aan de andere zijde af, terwijl daar vóór ons de lachende 
lente, de weelderige zomer met den rijken herfst. tot achter- 
grond ons vriendelijk wenken. 

We gaan vooruit; aanvankelijk langzaam en voorzichtig, 
want te snelle vaart in ’t begin zou onhoudbaar zijn op den 
duur, maar we gaan vooruit, wis en zeker, want.... ’tis 
voorjaar ! 

Wie, die buiten woont, die leeft en werkt in de natuur, 
hoort zich deze woorden niet door haar toeroepen? Wien, 
die planten lief heeft, is het geen weelde, de eerstelingen 
hartelijk te verwelkomen. 
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Ik deed het reeds dikwijls, zeer dikwijls. Men zou zeggen 
’t moet gewoonte worden en door de gewoonte moest de 
meeste indruk ervan verloren gaan, moesten de scherpe kan- 
ten ervan afslijten. Integendeel. ’t Is of het voorjaar met ieder 
jaar iets nieuws, met ieder jaar meer aantrekkelijks krijgt, 
naarmate men ouder wordt. 

Liefde voor planten slijt ook niet met den tijd, maar ze groeit 
aan, en, mag men langzamerhand wat onverschilliger wor- 
den voor veel, waaraan men vroeger groote waarde hechtte, 
voor de natuur, voor het plantenrijk wordt men warmer, 
naarmate men koeler wordt voor dat andere. 

Geestdrift voor de natuur, passie voor de planten wensch 
ik iedereen van harte toe, die in de gelegenheid is daaraan 
min of meer den teugel te vieren; ’t maakt lichamelijk ge- 
zond en geestelijk sterk; het montert op, gelijk niets anders 
dit kan; het doet steeds verlangen naar meer en nog eens naar 
meer, en geen wensch is gemakkelijker dan deze te bevredigen. 

Dit is dus afgesproken. 


Een aardig gezicht, die hooge boom daar ginder, met die 
duizenden groen gele staartjes. Eigenlijk hangen ze er al lang 
aan, maar eerst sedert een dag of wat loopen ze zoo duide- 
lijk in ’t oog, roepen ze ons zoo luide toe : we gaan weer vooruit ! 

tIs de Corylus Colurna'!), een Hazelaar, maar van 
den gewone o.a. hierin verschillende, dat hij een flinke, 
hooge boom wordt. 

Ik kan ’t niet laten er een takje af te plukken. 


1) Aan wetenschappelijke plantennamen hier en daar in dit boek voor- 
komende, zal de lezer zich wel niet ergeren. Velen kennen ze, en voor die 
ze niet kennen acht ik ze verre verkieslijk boven de gedwongen vertalingen, 
die men er somtijds wel eens van aantreft. 
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Hoever de gewone Hazelaar al is? 

Deze vraag rijst onwillekeurig. 

Een mooi eind op weg, maar toch nog niet open. De 
staartjes (katjes *) zijn nog bruinachtig. Toch! Daar hangen 
er een paar die geel worden. Ik pluk dat takje ook af, mor- 
gen is het in de warme kamer open. 

Daar beginnen de vrouwelijke katjes van enkele Wilgen 
ook al voor den dag te komen. Ze zaten in een knopschub, 
maar duwen die langzaam in de hoogte, tot ze er eindelijk 
afvalt. Wie zag ooit zachter dons dan dit, als het katje ten 
naastenbij zijn volle grootte bereikt heeft? 

Ik neem er ook een takje van mee. 

Zie! daar ginds is er weer een bij de hand. ’tIs een goede 
kennis. Een Japanner, zoo men wil, ofschoon hij veel over- 
eenkomst heeft met een Noord-Amerikaan. 

’tIs de Hamamelis arborea, onder dien naam althans 
bekend, in elk geval zeer na verwant aan de oudere Ham a- 
melis virginica, waarvan men in N. Amerika een ex- 
tract maakt, dat als panacée bij velen hoog staat aangeschreven. 

Vroolijker heester dan die Hamamelis arborea (of 
hij een boom kan worden weet ik niet, ik geloof het niet, 
maar het doet er niets toe) ken ik niet. 


Begrijp eens aan, nú, juist midden Februari, in vollen . 


bloei, terwijl natuurlijk van bladeren nog geen spoor te zien is, de 
bladknoppen zelfs nog zóó klein zijn, dat men ze moet zoeken. — 

Daar staan ze nu vóór mij, die vier takjes, waarvan die 
Corylus de baas is, maar met elkaar vormen ze een ge- 
heel, dat ik niemand zou durven aanbieden voor een bouquet, 


1) Is het nog noodig te zeggen dat men die staartjes, uit een groot aantal 
kleine bloempjes bestaande van den Hazelaar, den Eik,den Els, enz. „katjes’’ 
noemt? Immers neen, 
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en dat toch zóó mooi is, dat elkeen het schoon, verrukkelijk 
zelfs zal vinden, als hij er maar eens goed naar gelieft te 
kijken. 

Het zijn voornamelijk de Corylus Colurna en Hama- 
melis arborea die ik hierbij op ’toog heb. 

Kent gij ze? Hebt gij ze? 

Niet? Dat is jammer. Zorg dan dat ge ze krijgt, als ge 
er een plekje in uw tuin voor kunt afzonderen. Een brief- 
kaart aan uw boomkweeker, en hij zal ze u in weinige dagen 
bezorgen; uw jongste zoon kan ze wel uit zijn spaarpot be- 
talen }). 

Wilt ge gaarne weten wat ge bestelt, wat ge koopt”? 

Daarin hebt ge volkomen gelijk. Welnu: 

Stel u volstrekt niet voor, dat ge van de Corylus Co- 
lurna groote of (voor die er van houdt) lekkere hazelnoten 
zult schudden. De vruchten zijn in den regel loos en over ’t 
geheel waardeloos; maar ’t wordt een mooi gevormde boom, 
met frisch, vol blad. Overigens echter heeft hij in den zomer 
niets te zeggen. Hij vraagt dan ook geen plaats op den voor- 
grond. Zet hem gerust op den achtergrond, en hij is toch 
volkomen tevreden; als hij maar zijn behoorlijk deel van licht 
en lucht krijgt. 

Maar heeft hij in den zomer niets of zoo goed als niets 
in te brengen, des te meer in het voorjaar. 

Reeds vroeg, als alles om hem heen nog slaapt, stemt hij 
zijn lier, en zingt hij der Natuur zijn loflied toe, ruischen zijn 
melodieuse tonen door de nog kale takken, over het nog maar 
flauw groenende gras, roepen deze de Sneeuwklokjes wakker, 


1) In hoeverre de Hamamelis arborea algemeen bij de boomkweekers 
voorkomt, waag ik niet te beslissen; te krijgen is hij zeker. 
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die schuchter de teere knopjes naar buiten steken, maar 
weldra mee gaan bengelen uit den treuren. 

Dat is muziek zonder luchttrillingen, ’t zijn „Lieder ohne 
Worte.” 

Reeds op verren afstand is deze Corylus aan de lange 
katjes te herkennen, immers, terwijl die van den gewonen 
Hazelaar niet langer dan 5 à 9 c.M. lang zijn, bereiken ze 
van de C., Colurna een lengte van 15 c.M. Ze zijn echter 
wat ijler, waardoor de onderdeelen ervan veel gemakkelijker te 
onderscheiden zijn. 

Als ze volkomen ontwikkeld zijn en men er dan maar 
even met den vinger tegen knipt, komt er een dikke wolk 
van stuifmeel uit, een verbazende massa, op bloem van 
zwavel gelijkende, maar nog veel fijner en veel lichter. Vooral 
is dit het geval, als ge zoo’n takje een paar uren in de warme 
kamer hebt staan, waardoor de helmknopjes zich alle open- 
den; en als ge nu maar even zoo’n katje door de loep be- 
ziet, is het u geen raadsel meer waar al dat stuifmeel van 
daan komt. 

— Kan ’tu niet schelen dat stuifmeel en waar het van 
daan komt? 

— Met uw permissie, dat wil ik wel gelooven, omdat gij 
‘t zegt; waarom toch zoudt ge er om liegen. Maar, als ge 
een flinken Hazelaar in uw tuin hebt staan, is het u niet 
onverschillig of daar al of niet, of er veel of weinig hazel- 
noten aan komen. En zoo dit u persoonlijk al onverschillig 
is, dan is het dit zeker niet voor dien guitigen snuiter, uw 
oudsten of jongsten zoon, en dan interesseert het u om 
zijnentwil. 

En waar het toe dient? Zie eens goed wat daar aan het- 
zelfde takje zit. Ge hebt er geen loep voor noodig. Ziet ge 


VOORJAAR, 15 


daar wel één, twee drie knoppen, van de bladknoppen alleen 
in dikte verschillende, waaruit een scharlakenrood pluimpje 
te voorschijn komt? Het zijn draadvormige stampertjes, die 
als een sterretje uiteen staan. 

Jammer, dat ge met geen loep te doen wilt hebben (anders 
zoudt ge er een in uw zak dragen en van tien uwer is dit 
met negen zeker niet het geval), want dan zoudt ge die zeker 
nu voor den dag halen, om ze eens goed te zien, en dan 
zoudt ge er spoedig achter zijn waar dat stuifmeel gedeelte- 
lijk blijft; immers dat sterretje is er letterlijk mee overdekt. 

‘Was dat stuifmeel niet zoo licht en werd het door de 
mannelijke katjes niet in zulk een overgroote hoeveelheid 
voortgebracht, het zou daaruit direct naar beneden vallen, 
en . .. . de bloemen bleven onbevrucht en . .. er kwamen 
geen hazelnoten uit voort. 

Komt er nu maar een beetje wind, dan stuift dat meel 
overal tusschen de takken en twijgen en geen vrouwelijke 
bloem mist haar doel. 

Die Corylus (en zoo ook de gewone Hazelaar) heeft zoo 
vroeg in ’t voorjaar al heel wat te vertellen. 

Veel duidelijker dan de gewone Hazelaar galmt haar stem 
door de lucht, terwijl de lange katjes in onophoudelijke be- 
weging zijn. 

Wat dunkt u, is ’t niet de moeite waard om zulk een 
voorjaarsheraut in onzen tuin te hebben? — 

Die Hamamelis is zeker een der aardigste heesters die 
ik ken. 

Op zeer korte steeltjes zitten de kleine bloemhoofdjes, elk 
gewoonlijk bestaande uit drie bloempjes. Deze zijn dicht 
tegen elkaar gedrongen, maar toch zoo, dat ze zich goed 
kunnen openen. Ze gaan zeer wijd open, en dan ziet men 
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dat de naar buiten omgekrulde kelk uit vier van binnen of 
van boven roode blaadjes bestaat, en dat daarmede afwisse- 
len vier gele, smalle, dus lijnvormige bloemblaadjes van 
ongeveer een Centimeter lengte, terwijl nog in het midden 
u vier meeldraadjes in ’t oog loopen, die mede rood zijn, met 
helder gele helmknopjes. Elk bloempje heeft, van de uitein- 
den der bloemblaadjes gemeten, ruim 2 cM. diameter. 

Hier zijn het die smalle gele bloemblaadjes, die zelfs op 
tamelijk verren afstand zoo sprekend voorkomen, welke den 
heester een zoo eigenaardig, daarbij sierlijk aanzien geven, 
dat men geneigd is te vergeten dat we pas half-weg Fe- 
bruari zijn. 

Zulke planten verdienen algemeen bekend te zijn, want 
ze wekken in dezen tijd gewaarwordingen, waarvoor niemand 
onverschillig is. Dit is haar privilegie, het is een verdienste, 
die door niemand miskend zal worden, die ze leert kennen, 
maar die zeker hoogelijk gewaardeerd wordt door elk, die 
het schoone in het plantenrijk goed weet te waardeeren en 
tevens begrijpt hoe hij er zijn voordeel mee kan doen. 


— „Niet practisch genoeg’, zegt de een, „niet weten- 
schappelijk genoeg” zegt de andere, na dit artikel gelezen 
te hebben. 

Ik wil ’t graag gelooven, mäáar men kan toch immers van 
brood alleen niet leven, al kan men er door in ’t leven blijven. 

Voor een volgenden keer beloof ík beterschap. 
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O Wehe, da ich schon gedacht, 
Der Winter sei zerronnen, 

Hat wiederum aus voller Macht, 
Schneeflockenfall begonnen! 






k herinner mij niet dat de winter mij ooit zoo leelijk 
< beet genomen heeft als in dit jaar. 
) Wanneer men veel voorjaarsplannen heeft, is het 
altijd zaak er zoo vroeg mogelijk bij te zijn. De tijd toch, 
dien men in ’t voorjaar *) weet uit te winnen, brengt in den 
zomer dubbele rente op, terwijl, omgekeerd, het dán geleden 
verlies later niet meer kan goedgemaakt worden. De lente 
en de zomer toch hebben veel te veel met en voor zich zel- 
ven te doen, dan dat ze zich verantwoordelijk zouden kunnen 
stellen voor achterstallige schuld. 

Op ons gebied is dit iets wat niet uit het oog mag verlo- 


1) Men verwarre het woord „voorjaar’ niet met „lente”, hoewel het 
veelal als synoniem daarvan wordt beschouwd. Voor het begin van het voor- 
jaar hebben we evenmin een vasten datum als voor dat van het najaar. 
Voor- en najaar staan echter verder van elkaar af dan lente en herfst. 
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ren worden, wil men niet gevaar loopen later glad verkeerd 
uit te komen. Te vaak wordt in den nawinter gedacht: ’t is 
nog vroeg genoeg, 'tis nog te vroeg zelfs; immers dit is de 
oorzaak dat weldra alles te gelijk gedaan wil worden, en, daar 
dit onmogelijk is, het een en ander òf niet, òf slechts ten 
halve geschiedt. Een verzuim van een week twee, drie in 
’t vroege voorjaar heeft groote drukte tengevolge het geheele 
jaar door, terwijl men dan toch maar niet goed klaar kan 
komen. 

Met plannen maken is men doorgaans, als Januari in ’t land 
komt, reeds lang en breed klaar. Meestal toch worden die 
gevormd in den zomer en ontwikkelen ze zich in het najaar; 
’t komt er dus maar op aan zoo spoedig mogelijk aan de uit- 
voering te beginnen. Hier wil men verplanten, dáár een perk 
verleggen of den grond verbeteren, en veel van dit werk 
kan en moet geschieden vroeg in ’t voorjaar, tenzij de win- 
ter het bepaald belet. 

Daar nu met dezen lastigen patroon niet valt te onderhan- 
delen, komt het er vaak op aan dat men hem te slim af is, 
en men, terwijl hij zich voor een korter of langer poosje van 
ons afwendt, om bij anderen met zijn grimmig gezicht zijn 
gezag te bewaren, die kans waarneemt, om achter zijn rug 
alvast datgene te doen, wat tijd en gelegenheid veroorloven. 

Ik ben er dan ook geregeld ieder jaar op uit, om den win- 
ter een week of wat te ontfutselen, wat mij in het éene jaar 
beter gelukt dan in het andere, maar waarmee ik dit jaar al 
bijzonder slecht terecht kwam. 

Tegen het laatst van Januari zag het er zoo aardig uit, 
de grond was goed ontdooid en de lucht betrekkelijk zacht, 
ik zei dus: „beginnen…” 

Dit plan nu moet den winter, die toen in het Oostelijke 
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gedeelte van ons werelddeel omwandelde, ter oore gekomen 
zijn, en terstond zond hij enkele sneeuwbuien hierheen, om 
te toonen dat hij nog baas was; daar volgde vorst op, en 
aan „beginnen’” was geen denken meer. 

Maar ‘’tduurde gelukkig niet lang; bijna zoo spoedig als 
het ĳĳs in het water was gekomen was het er weer uit; ook 
de grond was weer spoedig ontdooid, en, daar het inmiddels 
Februari en de winter toch ook oud en sufferig geworden 
was, bestond er geen vrees meer dat hij nu nog veel kwaad 
zou doen. | | 

— Aanstaanden Maandag „beginnen” we bepaald, en dan 
zullen we wel geregeld aan den gang blijven. 

En we begonnen. Het ging goed een dag, nog een twee- 
den dag, maar toen had men het leventje aan den gang. De 
oude winter bemerkte dat ik hem toch een poets wilde 
spelen, en dit kwam zijn waardigheid te na. Hij begon met 
een zachte vermaning, maar toen hij zag dat ik mij daar 
volstrekt niet aan stoorde, greep hij mij met zijn forsche 
hand bij mijn haren, sleepte mij naar huis en wierp me vrij 
onzacht in mijn kamer. 

— Daar! riep hij me na, dáár zul je nu, voor mijn plezier, 
eens minstens een week of drie bij de kachel zitten rillen; 
je zult bittere poeiers slikken en voor de variatie ’s avonds 
aftreksel van Rhamnus-bast drinken, en daar zul je dan zoo 
plezierig van worden, dat je in ‘t vervolg wel zult vergeten 
mij mijn goed recht op Februari te betwisten. 

Of ik daar nu al tegen pruttel, helpt bitter weinig ; immers 
hij heeft, zekerheid willende hebben dat zijn bevel stipt wordt 
opgevolgd, een dokter op mij afgestuurd, met wien hij de 
noodige afspraak schijnt te hebben gemaakt omtrent pulvis 
zoo en zoo, maar wien hij vooral het aftreksel van Rhamnus- 
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bast op het gemoed gedrukt schijnt te hebben, immers, nau- 
welijks ben ik, door een dag tusschenpoos, wat tot kalmte 
gekomen, of deze zegt met het beminnenswaardigste gezicht 
ter wereld: ’t gaat best, uitmuntend zelfs, en nu van avond 
maar weer een kopje Ramnus-bast, he?! .... Dan weet 
ik weer voor twee dagen hoe laat het is. | 

En inmiddels speelt de winter buiten den baas. 

Tien dagen ben ik reeds een gevangen man en de winter 
is onverbiddelijk; hij schijnt mijn tijd van boete eer te wil- 
len verlengen dan verkorten, terwijl de cipier, onder wiens 
bijzondere bewaking hij mij stelde, onomkoopbaar blijkt en 
mij, bij het minste teeken van weerspannigheid, met zijn af- 
treksel van Rhamnus-bast bedreigt. 

En ik, die mij nu verleden jaar nog al moeite gaf om een 
goed exemplaar van de Rhamnus Frangula, dien ik ver- 
loren had, terug te krijgen! Ik zou dien boom nu wel wil- 
len . .. .. Enfin! daar kom ik ook al niet verder mee. 

Als een leeuw, die in zijn hok, met zijn kop tegen de tra- 
lies wrijvend, heen en weer loopt, beweeg ik mij van ’t ééne 
einde mijner kamer naar het andere, voor elk raam even 
blijvende stilstaan, als bood elke ruit een nieuw uitzicht. 

De Noord-Oostewind is brutaal opgestoken, nú huilend, dán 
fluitend, maar zelfs voor mij, in mijn warme kamer, zicht- 
baar kwaadaardig koud. De winter is blijkbaar heelemaal 
uit zijn humeur, en geeft ieder dien hij onder zijn bereik 
krijgt nu en dan een judasneep. Ik zie het aan de leelijke 
gezichten, die men trekt. De lijsters zoeken in de sneeuw 
tevergeefs het noodige voor hun middagmaal — mogelijk heb- 
ben ze nog niet eens ontbeten! — en, als ze een rukwind 
van achteren krijgen, waaien hun veeren zoo woest op, dat 
deze dreigen weg te waaien, zoodat het schijnt dat de arn» 
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drommels nog naakt in de kou zullen moeten blijven staan. 
Daar krijgen ze enkele korstjes brood in ’toog die de mus- 
schen te vergeefs klein pogen te krijgen, en waar deze de 
kruimels trachten af te peuzelen! De arme musschen vliegen 
verschrikt weg, de prooi, die ze elkander reeds sterk betwist 
hadden, aan de sterkeren overlatende. Maar ook dezer vreugde 
is van korten duur, want een paar bonte kraaien, die reeds 
een poos in de rondte fladderden, nu en dan vergeefsche po- 
gingen aanwendende om een bevroren overblijfsel van ik weet 
niet wat uit het ijs van den vijver los te rukken, bespeuren 
nauwelijks dat de lijsters iets veroverd hebben, of ze schie- 
ten er met schuwe vaart op los, zich noode zoo dicht bij 
thuis wagende, om mij een vertooning te geven van de uit- 
oefening van het recht des sterksten. 

Met mijn neus tegen 'tglas sta ik naar buiten te kijken. 
Een ware Tantaluskwelling! Het vriest niet en het dooit niet; 
het sneeuwt niet en toch worden er nu en dan enkele, — 
wie weet van waar! — verdwaalde fijne sneeuwvlokken door 
de rukwinden voortgestuwd. ’t Begon er, nu een dag of wat 
geleden al zoo echt voorjaarsachtig uit te zien: nu is alles 
weer somber en doodsch. Gister sneeuwde het zelfs zeer 
dicht, zoodat alle voorjaarsgedachten nu onder de sneenw 
verstikken. 

Maar wacht eens even! Zie daar bij dien Taxus! Ja, waarlijk : 


Der Schnee, der gestern noch in Flöckchen, 
Vom Himmel fiel, 

Hängt nun zerronnen, heut’ als Glöchchen, 
Am zarten Stiel. 


Schneeglöckchen läutet; was bedeutet’s , 
Im stillen Hain? 

O kommt geschwind! im Haine läutet’s, 
Den Frühling ein. 
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O kommt, ihr Blätter, Blüth’ und Blume, 
Die ihr noch träumt, 
All zu des Frühlings Heiligthume ! 
Kommt ungesäumt ! 1) 
Vier dagen later. | 
Het is op nieuw geheel winter geworden. Scheen het aan- 
vankelijk of de Noord-Oostewind wel kou, maar geen vorst 
van beteekenis meer kon brengen, thans blijkt dat de win- 
ter nog niets van zijn kracht verloren heeft. Gister avond 
teekende de thermometer 17° Fahr. Van morgen was hij met 
een sneeuwzwangere lucht enkele graden gerezen , maar het 
vriest streng; veel te streng voor den tijd van ’t jaar. 
Intusschen bengelen de Sneeuwklokjes daar buiten maar door, 
of er geen kou aan de lucht was. „’tIs tijd”! roepen ze de 
anderen toe, „en of ’tnu al wat koud is dit doet er niet toes; 
tis tijd om op te staan en aan het werk te gaan. De dagen 
zijn alweer zoo lang als ze met half-October waren, en iede- 
ren dag staat de zon wat hooger, is haar schijnsel wat war- 
mer. Komt Vroegelingen (D ra ba), Sleutelbloemen (P rím ula), 


1) Ik geloof niet dat ik behoef te aarzelen deze lieve coupletten van 
Fr. Rückert hier in het oorspronkelijke op te nemen. Voor hen, wien de 
Duitsche taal geheel vreemd is, laat ik er de beteekenis — niet de letterlijke 
vertaling — van volgen. | 

„De sneeuw, die gisteren nog bij vlokjes van den hemel viel, hangt, thans 
„tot klokjes omgesmolten, aan dunne steeltjes te bengelen. Het Sneeuwklokje 
„luidt in het stille kreupelhout. Wat dat mag beteekenen? Komt maar, 
„komt spoedig, want het luidt het voorjaar in. Komt gij bladeren, komt gij 
„bloemen, die nog slaapt en droomt, komt en aarzelt niet om het voorjaars- 
„feest te helpen vieren.” — 

Het Sneeuwklokje trouwens gaf vaak, inzonderheid aan Duitsche dichters, 
aanleiding om zachte tonen aan hun lier te ontlokken. Die daar kennis mede 
wil maken zie Brandts Pflanzenleben (Frankfurt a. M. bei Chr Winter, 
1866), bladz. 49—60. 
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Madelieven (Bellis); komt Eranthis en Scilla, komt, 
tis tijd 1” 

De Sleutelbloemen en Vroegelingen en de Eranthis en 
Scilla’s echter zijn Oost-indisch doof; alleen een enkel Made- 
liefje steekt even het bloemhoofdje op, maar heeft nog geen 
lust, geen moed of geen kracht genoeg om er ernst van te 
maken. Het mag tijd zijn; ‘tis nog te koud, veel te koud. 

Hoe is het mogelijk, vraag ik mij, als ik het Sneeuwklokje 
bij zulk weer zie bloeien, menigmaal af, en er zijn er velen 
met mij, wier opmerkzaamheid het trok, wier bewondering 
het wekte, hoe is het mogelijk dat dit teere bloempje, waar- 
mee men, als men het voor ’teerst binnenshuis zag bloeien, 
zou vreezen door de koude lucht te loopen, in staat is sneeuw 
en vorst te trotseeren, zonder er zelfs maar het minste door 
te lijden ? 

Al is het waar dat de Kerstroos het Sneeuwklokje in bloei 
vaak vóór is, mag dit plantje toch de voorjaarsbloem bij uit- 
nemendheid genoemd worden. Ook is de naam, hoewel niet 
oorspronkelijk Nederlandsch maar van Duitschen oorsprong, 
zeker zeer eigenaardig. Vroeger noemde men het „Vasten 
avond-zotje’ ook wel „Naakt mannetje”, waarvan de eerste 
naam althans nog kon geacht worden eenige beteekenis te 
hebben, terwijl de laatste eenvoudig onzinnig was, en zich, 
gelijk zoovele Hollandsche plantennamen, door niets anders 
dan door platheid onderscheidde. 

Het woord Sneeuwklokje is, gelijk ik reeds zeide, van 
Duitschen oorsprong. Eigenlijk wordt het in Duitschland ge- 
bruikt voor twee wel veel op elkaar gelijkende, maar toch overi- 
gens zeer verschillende planten. „Schneeglöckchen” toch heet 
de hier bedoelde Galanthus nivalis, terwijl die naam 
ook gegeven wordt aan de daaraan zeer na verwante, maar 
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veel later bloeiende Lencojum vernum, welker eigen- 
lijke naam echter „Knotenblume” is, en waarvoor wij geen 
Nederlandschen naam hebben, om de eenvoudige reden dat 
deze plant bij ons niet in ’t wild wordt aangetroffen *). 

Zou dus bij de Duitschers, naar aanleiding van het woord 
„Schneeglöckchen** nog vergissing mogelijk zijn *), ofschoon 
men er steeds het hier bedoelde plantje mede bedoelt, bij ons 
bestaat daarvoor geen vrees, want, moge de Leucojum 
vernum ook al bij sommige liefhebbers van bolgewassen 
gekweekt voorkomen, deze fraai bloeiende plant is hier onder 
dien naam niet bekend. 

Heel anders is dit met het Sneeuwklokje, hetwelk de meesten 

onzer reeds als kind leerden kennen; kennen en liefhebben 
tevens. 
Op onderscheidene plaatsen van ons land wordt het in ’t 
wild groeiend aangetroffen, en waar het groeit komt het 
meestal in grooten getale, bij dichte bosjes voor, zoodat het 
steeds sterk in ’t oog loopt. Vochtige, door kreupelhout be- 
schaduwde, grazige streken, vooral ook half beschaduwde sloot- 
kanten, zijn de lievelingsplekken van dit plantje, dat boven- 
dien in menigen tuin of buitenplaats in het gras letterlijk 
verwilderd is. 


1) Wel heeft men vroeger de Leucojum seestivum hier gevonden, 
maar deze in den zomer bloeiende soort schijnt verdwenen te zijn. Van Hall 
noemde de laatste „„Zomer-Witbloem.’” 

2) De Galanthus nivalis wordt plaatselijk in Duitschland ook Schnee- 
flocke”, „Schneegalle”, „Schneeveilchen”, „nackte Jungfrau” of „Hornungs- 
blümchen’ genoemd; de Engelschen noemen de Galanthus „Snow drop”: 
en de Leucojum vernum „Snowflake”; terwijl beide planten in Frank- 
rijk „Perce-neige’” heeten, maar daar draagt de Galanthus ook de namen, 
Campane blanche, Campane des.neiges, en Clochette 
d'hiver en de Leuc. vernum, Nivéale printanière en Gre- 
lot blanc. (Zie Ulrich, Zuiernationales Wörterbuch der Pflanzennamen). 
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Het behoort door geheel Midden-Europa en in het Zuidelijk 
gedeelte van ons werelddeel thuis, en komt in bosschen of 
half beschaduwde grasvelden Oostelijk tot in Kaukasië voor; 
in Zwitserland vindt men het, in vochtige bergweilanden, 
tot op 1600 M. hoogte; verder in de Rijnlanden, in Boheme 
en in Silezië tot aan West-Pruisen. In vele gevallen, nabij 
de steden namelijk, is het moeielijk te zeggen waar men dit 
zoo talrijk gekweekte plantje als verwilderd, waar als geheel 
oorspronkelijk groeiend moet beschouwen. 

Verwilderen doet het zich toch al zeer licht, en het komt 
inderdaad dán het meeste tot zijn recht, als men het geheel 
en al aan zich zelf overlaat, zonder er zich in het allerminst 
mee te bemoeien. Hier en daar tusschen de heesters, er tus- 
schen verward als het ware, in grasbanden of in grasvelden 
onregelmatig verspreid, maakt het in den nawinter of zeer 
vroeg in ’t voorjaar een alleraangenaamsten, niet zelden ver- 
rassenden indruk. Het verdwijnt tegen den zomer, hetzij omdat 
het met het gras afgemaaid wordt, waar het volmaakt goed 
tegen kan, of wijl het weggeschoffeld wordt, of dat het, als 
men het rustig laat staan, iets later vanzelf afsterft, en men 
ziet er verder gedurende den zomer niets meer van. Als alles 
tiert en bloeit en geurt, slaapt het, om zich op nieuw tot den 
harden strijd tegen sneeuw en vorst voor te bereiden. 

Tot onkruid ontaardt het niet; het dringt zich niet op; 
ook doet het geen poging om te trachten ook zijn deel van het 
zomergenot te krijgen. 'tIs nu eenmaal bestemd om de re- 
veille te blazen in de natuur, en aan die roeping 
blijft het getrouw. 


De familie der Amaryllideeën is in onze vaderlandsche flora 
niet sterk vertegenwoordigd; eigenlijk waagt men niet veel 
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met te zeggen dat het Sneeuwklokje de eenige wezenlijke ver- 
tegenwoordiger er van in ons land is. Wel treft men toeval- 
lig hier en daar een Dichters-Narcis (Narcissus poëticus) 
of een gewone N. (N. Pseudo-Narcissus), die daar mede 
toe behooren, in ’t wild groeiend aan, maar zoo min de ééne 
als de andere kan als een waar kind des lands beschouwd 
worden, en men mag gerustelijk aannemen dat beide niet 
anders dan vluchtelingen uit de tuinen zijn. 

Wat de Leucojum vernum en estivum, de voor- 
jaars- en zomer-Witbloem betreft, de eerste komt, zooals ik 
reeds gezegd heb, in ons land volstrekt niet voor, terwijl de 
andere, vroeger tot de zeldzame inlandsche planten gerekend }), 
thans verdwenen schijnt te zijn, en zoo blijft het Sneeuw- 
klokje als de eenige zuiver oorspronkelijke vertegenwoordiger 
dezer overigens rijke plantenfamilie hier over. 

Hoewel klein en hoogst eenvoudig, is dit bloempje toch 
inderdaad sierlijk, ja het wint het in dit opzicht zelfs van de 
grootere voorjaars. Witbloem (Leucojum vernum). 

Het is misschien niet ongepast hier op te merken, dat de 
Amaryllideeën zich van de Liliaceeën voornamelijk onderschei- 
den door een „onderstandig vruchtbeginsel’; dat wil zeggen 
dat het vruchtbeginsel = de aanstaande vrucht, zich niet ín, 
maar onder de bloem bevindt. Een vergelijking van de bloe- 
men der Tulpen, Hyacinten, Lelies, enz. met die bijv. van 
Crinum, Imantophyllum, Agave, Galanthus, 
enz. zal dit bij het eerste gezicht duidelijk maken. 

Dat vruchtbeginseltje doet zich bij het Sneeuwklokje voor 


1) De L. estivum groeide tot voor eenige jaren aan den Rijnkant tus- 
schen Leiden en Katwijk. Bij een ontgraving van den oever daar ter plaatse, 
voor verbreeding van dat vaarwater, is deze groeiplaats niet meer te vinden. 
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als een klein groen kogeltje, hetwelk, om het zoo eens uit 
te drukken, al de andere bloemdeelen draagt. 

Veelal mist men bij de Eénzaadlobbige planten, waartoe 
deze beide families behooren, den kelk, de buitenste bloem- 
krans namelijk; kelk en bloemkroon worden dan door één 
krans vertegenwoordigd, en men is in zoodanig geval gewoon 
te spreken van een „bloemdek, gelijk dit het geval is de bij 
de Tulp, de Hyacint, de Imantophyllum, ook bij de zooveel 
op het Sneeuwklokje gelijkende Leucojum. Wel kan het ge- 
oefend oog ook bij dezen in de meeste gevallen de twee kransen 
herkennen, maar ze worden dan toch maar als één beschouwd. 

Bij het Sneeuwklokje is dit echter heel anders. Hier zijn 
ze niet alleen elk afzonderlijk herkenbaar, maar verschillen 
ze zelfs zóó zeer, dat men ze onmogelijk als één krans be- 
schouwen kan. | 

De bovenste bestaat uit drie langwerpige, schuitvormige, 
witte blaadjes, die vrij wijd uiteen. staan, waardoor de drie 
binnenste geheel zichtbaar zijn. Deze zijn veel kleiner en 
staan rechtop, dicht bij elkander, zoodat ze een kokertje vor- 
men; ze loopen aan den voet wigvormig toe, en zijn aan 
den top hartvormig uitgesneden, acht groene strepen door- 
loopen elk blaadje aan de binnenzijde van den voet tot den 
top; dit ziet men echter alleen wanneer men het bloempje 
omkeert om het van binnen te bezien. Van buiten zijn ze 
wit en nabij den top zeer sierlijk door een halvemaanvormige 
groene vlek geteekend. 

Daar binnen vindt men zes meeldraden; de helmdraadjes 
zijn maar zeer kort; de helmknopjes echter zijn ongeveer 
driemaal zoo lang en deze vormen een oranjekleurige pira- 
miede, boven welke de naaldvormige stijl uitsteekt. 

Ons Sneeuwklokje, de Galanthus nivalis, îs steeds ge- 
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neigd zich sterk uit te stoelen en groeit dus meest zodevor- 
mig. Uit elk bolletje komen twee lintvormige bladeren voort, 
die door de witte middennerf in twee helften verdeeld wor- 
den. Midden tusschen deze bladeren uit verschijnt het bloem- 
steeltje, dat slechts ééne bloem draagt, en, zoolang deze nog 
in de vliezige scheede opgesloten is, rechtop staat. Zoodra 
echter het bloempje zich aan haar gevangenis weet te ont- 
wringen, blijkt dat dit door een afzonderlijk, draadvormig 
steeltje gedragen wordt; het neemt dan terstond een over- 
hangende houding aan en het geheele steeltje wordt daardoor 
eenigszins naar ééne zijde gebogen; dit maakt de illusie, als 
waren het kleine witte klokjes, volkomen. 

Men kan zulk een bosje, als de bloempjes op het punt van 
opengaan zijn, zeer goed opnemen en in een pot zetten, om 
het in de kamer te doen uitbloeien, maar het verliest daar- 
door veel van zijn schoonheid; ook verwelkt het in de warme 
kamertemperatuur spoedig. ’t Wil buiten staan, ’t wil buiten 
geliefd en bewonderd worden, nu door een sneeuwlaag aan 
het gezicht onttrokken, om straks, als de zon die wat doet 
ontdooien, het kopje er weerbovenuit te steken en met een 
guitig gezicht ons als toe te roepen: „Dag! Zie je me wel? 
Je dacht dat ik weg was, maar ik ben er nog; de sneeuw 
meende het zoo kwaad niet met me, ben ik toch zelf niet 
een „Sneeuw-klokje’’ ? 


Verstaan we elkander wèl. Wanneer we spreken van het 
Sneeuwklokje, bedoelen we daarmede het in het wild voor- 
komende plantje en niets anders. Intusschen kennen we, 
behalve een paar variëteiten van deze typische soort, nog 
een paar andere soorten, die het in de grootte der bloem van 
de hier bedoelde winnen. 
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Deze allen mag men kweeken, en ze verdienen het, maar het 
oorspronkelijke Sneeuwklokje late men liefst aan zich zelf 
over. Mij is en blijft deze de liefste, als ik ze in ’t voorjaar 
hier en daar als bij verrassing zie te voorschijn komen. ’t Is 
een wildzang, die men wijs doet niet met hare meer coquette 
zusters te vergelijken; zij zelve zal door deze vergelijking 
wel geen schade lijden, maar de anderen zouden er zeker niet 
door winnen. 

Vooreerst hebben we de gewone gevuldbloemige (Galan- 
thus nivalis flore pleno). Deze bloem is zóo dicht ge- 
vuld, dat binnen de drie geheel onveranderd gebleven kelk- 
bladeren zich een dichte roset van bloemblaadjes bevindt. Ver- 
volgens nog een vier of vijftal andere, waar we hier echter 
niets mee te maken hebben. 

Ze behooren alle tot de voorjaarsbloemen en zijn alle 
tegen ons klimaat bestand. 

Het gewone gevuldbloemige kan men op dezelfde wijze la- 
ten verwilderen als de type. In den Leidschen Hortus staan 
duizend enkel- en gevuldbloemigen dooreen langs een gracht, 
die den tuin van een achterbuurt scheidt. In ’t vroege voor- 
jaar leveren die talrijke bloempjes een gezicht op, de onmid- 
dellijke omgeving van een keizerlijk slot waardig. De arme 
lui die daar wonen genieten ’t volop. Misschien is het daar- 
aan ook wel zoo goed besteed! 


amen nn nde aen 
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van de planten te weten. 

3 We kennen al hare organen, zoowel de elemen- 
taire organen, de cel in haar velerlei vormen, als de samen- 
gestelde, die men met het bloote oog als de lichaamsdeelen 
der plant herkent en die uit cellen zijn opgebouwd, ja zelfs 
de inhoud van die microscopisch kleine blaasjes is ons ten 
deele bekend. Wij bestudeeren de onderlinge verwantschap 
der planten, en leerden daardoor het geheele plantenrijk, die 
duizenden en nog eens duizenden zoo zeer van elkaâr ver- 
schillende gewassen, tusschen welke vaak geen de minste over- 
eenkomst schijnt te bestaan, dan dat ze alle een korter of 
langer plantenleven leiden, kennen als een aaneengeschakelde 
reeks, uitgaande van het allereenvoudigste en tot het meest 
samengestelde opklimmende. We maakten ons gemeenzaam 
met de verschillende eigenschappen der planten en weten ons 
die, hetzij tot onderhoud of tot veraangenaming van ons 
leven, ten nutte te maken. 
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Nog eens: wij laten er ons op voorstaan thans veel van 
de planten te weten, en inderdaad, als we onze tegenwoor- 
dige kennis van het plantenrijk vergelijken met die, welke 
men daarvan een eeuw geleden bezat, dan is het verschil 
verbazend groot, daar nu zelfs een goed ontwikkeld kweeke- 
ling eener Hoogere Burgerschool een kruidkundige van dien 
tijd van verbazing de handen zou doen inéénslaan over zoo- 
veel kennis van zaken, waaraan hij nimmer had gedacht en 
die toch zoo voor de hand lagen. En toch.... als het op 
stuk van zaken aankomt, moeten we erkennen dat, waar 
het de levensuitingen der plant geldt, wij, ja in sommige 
gevallen wel door gevolgtrekkingen tot gissingen kunnen ko- 
men, maar het dikwijls zelfs niet eens zoo ver kunnen bren- 
gen, en we eenvoudig moeten zeggen: wij zien het, maar 
begrijpen ’t niet. 

Wel zijn er geleerden, die, niet bedenkende of mogelijk 
niet wetende dat een eerlijke erkentenis van onvermogen in vele 
gevallen het beste middel is om den niet-geleerden vertrouwen 
in te boezemen, juist in zulke gevallen een air van gewicht aan- 
nemen, en den leek met groote woorden trachten te over- 
bluffen, maar de verstandige leek laat zich daar niet dupe 
van maken. Als deze slim is veinst hij bewondering over 
zooveel kennis, maar zegt een poosje later glimlachend tot 
zichzelven: „’t Is mooi, maar de Natuur is veel mooier.” 


Daar staan op het oogenblik vóór mij op mijn schrijftafel 
drie afgesneden Hyacint-bloemstengen. Onder meer andere, 
die zich door forsche ontwikkeling, door buitengewoon groote 
bloemen, door fraaie kleur of door nieuwheid onderscheiden, 
werden ze mij gezonden door een bloembollenkweeker. 

Wanneer ik nu zeg geen hartstochtelijk bewonderaar van 
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Hyacinten te zijn, dan zal ik het mogelijk met sommige 
lezeressen te kwaad krijgen, maar ik kan het niet helpen, 
toch is het zoo. 

Die dichte, rechtopstaande bloemtrossen zien er mij te stijf, 
te Engelsch-aristocratisch uit. Zulk een Lord of wat hij wezen 
mag, kan een mooi exemplaar in zijn soort wezen, aantrek- 
kelijk is hij alleen voor hen, die in caste-verwantschap met 
hem staan. 

Op eenigen afstand op de velden gezien, maken de bloeiende 
Hyacinten een imposanten indruk, ongeveer zoo iets van 
een vorstelijken stoet met zijn vasallen en wat er verder bij 
behoort; maar ze verliezen het in dit opzicht toch tegen de 
Tulpen, die er heel wat losser en bevalliger uitzien, en, met 
haar schitterender, vaak grillige kleuren, vroolijk afgewisseld 
door het groen der bladeren, om de vergelijking vol te hou- 
den, meer aan een artisten-cavalcade doen denken. 

Dit neemt echter niet weg, dat de, vooral buiten, in den 
vrijen grond ontwikkelde zware trossen van Hyacinten fraai 
zijn; dat ik ze zelfs, zoo goed als ieder ander, een oogenblik 
kan bewonderen .... niet lang echter, want dan gaan ze mij 
vervelen, zoowel door ’t gezicht als door den reuk. 

Hoe heel anders de Tulpen, die men weken achtereen kan 
zien, zonder dat ze iets van hare aantrekkelijkheid verliezen. 

Dit is echter tot daaraantoe. 

Ik heb in dit geval dubbele reden om de attentie van den 
kweeker, die mij deze bloemen zond, te waardeeren; ik wil 
nu zeggen waarom. Ook zal men wel begrepen hebben dat er 
op het begin van dit artikel iets moet volgen dat daar be- 
trekking op heeft. 

Dit volgt nu. | 

Dat ik die drie bloemstengen afzonderlijk hield, deed ik 
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dus niet, om het plezier te hebben gedurende eenige dagen 
bloeiende Hyacinten vóór mij te hebben, maar omdat er. 
iets bijzonders aan te zien is.... aan één ervan althans, 
terwijl de beide anderen er als getuigen bij staan. 

Alle drie behooren ze tot dezelfde variëteit, de oude be- 
kende Baron van Tuyll. 

Er zijn drieërlei Baron’s van Tuyll (ik bedoel altijd 
onder de Hyacinten): een enkel roode, een enkel witte en 
een enkel blauwe. 

Ik heb thans hier vóór mij de beide laatsten; de derde is 
een overloopster van de ééne groep naar de andere; de roode 
heb ik op ’t oogenblik niet. 

Nu beweert men dat ze alle drie van één oorsprong zijn, 
en dat de witte en de roode uit de blauwe ontstonden, 
en wel, als ik mij niet vergis, niet uit zaad, maar uit de 
bollen. 

Somtijds gebeurt het, dat in een partij blauwe Baron's 
van Tuyll een of meer zuiver witte gevonden worden. Deze 
zijn dan zelfs aan den bol te herkennen, die blank is bij de 
witte en donkerpaars bij de blauwe. 

Men is dan gewoon te zeggen dat de blauwe in de witte 
verloopt, terwijl deze later bij vermenigvuldiging standvas- 
tig blijft. 

Maar nu mijn derde bloemsteng. 

Deze is niet zoo sterk ontwikkeld, daar ze van een jon- 
gen, tweejarigen bol afkomstig is; de bloemen staan wijder 
uit elkaâr en zijn dus veel minder talrijk, maar komen 
overigens in vorm en grootte volkomen met de beide anderen 
overeen, tusschen welke mede geen ander in ’t oogloopend 
verschil herkenbaar is dan in de kleur. 


Nu is het echter juist door de kleur dat zich de bloemen 
3 
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van die derde bloemsteng onderscheiden, en dit niet alleen 
de bloemen, maar de steel zelve ook. 

Vlak aan den voet is deze groen, maar verderop aan de 
ééne zijde groen en aan de andere zijde blauw, welke kleu- 
ren niet flauw in elkaâr verloopen, maar scherp van elkaâr 
zijn afgescheiden. 

En nu komen uit die zijde, welke blauw is, blauwe en 
uit de groene zijde genoegzaam geheel witte bloemen voort. 

De steng draagt slechts dertien bloemen ; zes daarvan zijn 
zuiver blauw, volkomen aan de blauwe variëteit, waartoe 
trouwens de bol behoort, gelijk; twee zijn wit, slechts met 
enkele flauwe blauwe strepen aan den voet van de bloemdek- 
buis; twee andere zijn wit, met een blauwe streep over ’t 
midden der bloemdekslippen, van de drie andere zijn de bloem- 
dekslippen deels wit, deels blauw, een dezer laatste is blauw 
aan de ééne en wit aan de andere zijde. 

Wordt een blauwe Baron van Tuyll soms plotseling 
wit, hier hebben we met een te doen, die daar wel neiging 
toe had, maar 't zoover niet kon brengen. | 

’t Is een alleraardigst, tevens opmerkelijk gezicht. 

— Niets bijzonders, zegt een bloembollenkweeker .……….. 
meer gezien. — 

— Welzeker, ik had het ook vroeger eens gezien en heb 
er meer van gehoord. Maar dit doet er niet toe; ’t blijft 
even opmerkelijk, al zag men het in ieder bed met blauwe 
Baron’s van Tuyll. 

Te Voorhout moet er zelfs eens een geweest zijn met de 
drie kleuren onzer nationale vlag te gelijk op één en dezelfde 
bloemsteng; zeker wel een afdoend bewijs dat deze drie één 
oorsprong hebben. 

’t Is intusschen jammer dat deze spelingen niet standvastig 
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zijn; de ondervinding toch heeft, naar mij verzekert wordt, 
geleerd, dat diezelfde bol in het volgende jaar weer blauwe 
bloemen voortbrengt. Alleen wanneer deze geheel van kleur 
veranderen, schij nt de bol ook volkomen de eigenschap om 
de donkere kleurstof voort te brengen verloren te hebben, 
daar zelfs dan de schubben blank — wit zegt men — in 
plaats van donkerpaars zijn. 

En als men nu vraagt — een vraag die toch vrij wel vóór 
de hand ligt: waaraan is die kleurverandering toe te schrijven, 
wat is er de oorzaak van? dan zou de geleerde kruidkundige 
het antwoord wel graag van den ervaren kweeker hooren, 
maar deze zegt, in zijn naiveteit: dat moet de geleerde weten. 

Geen van beiden kunnen er een ook maar bij benadering 
bevredigend antwoord op geven. 

De één zal spreken van atavisme, de ander zal zeggen dat 
die bol „verloopen” is, maar het één zegt al even weinig 
als het andere. 

Al weten we toch wat we door dat vreemde woord te 
verstaan hebben, waardoor men teruggang tot de soort waar- 
uit de plant in kwestie ontstond, wil te kennen geven, men 
zegt daarmede eenvoudig wat men ziet, en dat zegt de kwee- 
ker ook, als hij van „verloopen” spreekt. Aan het ééne is 
wel een zeker, hoewel zeer nauw begrensd, wetenschappelijk 
begrip verbonden, maar geen van beiden doen zelfs een po- 
ging om het levensverschijnsel te verklaren, welke poging 
trouwens volkomen ijdel zou zijn. 

Houden we echter het denkbeeld van „teruggang”’, (ook wel 
„terugslag” genoemd, en waarbij men nu juist niet aan terug- 
gang in schoonheid behoeft te denken) eens even vast, dan 
rijst de vraag: is werkelijk de witte Baron van Tuyll 
uit de blauwe voortgekomen ‚ of was het omgekeerde wellicht 
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het geval? Dat er nu en dan witte uit blauwe ontstaan zou 
mij het laatste doen vermoeden ‚ want dán alleen kan van 
terugslag sprake zijn. 

En hoe staat het met de afkomst der roode? Dit weet 
ik niet. 

Ook kan het zijn dat, aangenomen dat de blauwe de eer- 
ste geweest is, deze door hybridisatie uit of door een witte 
is ontstaan. Daar de overbrenging van het stuifmeel uit de 
ééne bloem in de andere in den regel aan de insecten wordt 
overgelaten, en men dus, aangenomen dat men noteerde 
wie de moeder was, omtrent het vaderschap in volkomen 
onzekerheid verkeert, is hier het veld der gissingen geheel vrij. 

’t Kan wel zijn dat een onzer bollenkweekers omtrent de 
geschiedenis dezer echt nationale variëteit nadere bijzonder- 
heden kan mededeelen, waarmede hij mij zeer zou verplich- 
ten, ook al moest hij het een of ander door mij aangevoerde 
regelrecht tegenspreken. 

Voor een toevallige variatie kan ik dit verschijnsel niet 
aanzien; in het ééne geval, bij volkomen kleurverandering, 
houd ik het voor terugslag en het andere voor een poging 
daartoe; een wankelen, een aarzelen tusschen de ééne en de 
andere. 

Met de roode moet m.i. hetzelfde het geval zijn. 

Als de blauwe Baron van Tuyll de eerste bekende is 
geweest, kan die wellicht uit een roode en witte als vader 
en moeder, of omgekeerd ontstaan zijn. Dit komt mij zelfs 
zeer waarschijnlijk voor. | 

Maar, als ik mij nu afvraag: hoe komt het dat in een 
collectie bollen van dezelfde herkomst, die op hetzelfde bed, 
geheel onder dezelfde omstandigheden gekweekt worden, er 
één is die zich zulk een gril veroorlooft, dan kom ik met al 
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die gissingen, vooronderstellingen en gevolgtrekkingen geen 
haarbreed verder. 

Het verschijnsel staat overigens op het gebied der bloem- 
bollencultuur niet op zichzelf. De heer Roelofs Heijrmans toch 
deelde mij mede dat ook op dezelfde wijze de enkele blauwe 
Grand Lilas aan een witte (Queen Victoria) het aan- 
zijn gaf; dat uit de dubbele blauwe Van Speiĳk de witte 
Pio Nono en uit de enkel blauwe Regulus mede een 
witte (nog zonder naam) is voortgekomen; terwijl ook bij de 
Tulpen dit verschijnsel, allicht eenigszins gewijzigd, nu en 
dan wordt waargenomen, en door den kweeker in zijn voor- 
deel wordt aangewend. 

De bloemen zijn door kruising en weder door kruising zoo- 
danig gewijzigd, dat ze als ’t ware een geheel andere natuur 
aannamen. 

Ook bij andere planten heeft men gezien dat plotseling één 
enkel individu weer tot een vroeger type terugging, waardoor 
soms het raadsel omtrent hare afkomst geheel of ten deele 
werd opgelost, maar welke wetenschap het verschijnsel zelf 
nog raadselachtiger maakte. 

Een zeer opmerkelijk voorbeeld daarvan laat ik nu volgen. 


ADAMS GOUDEREGEN. 
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2 eer dan drie tientallen van jaren is het reeds ge- 
Te) “leden, dat ik voor het eerst met dezen merkwaar- 

digen heester kennis maakte. Een der eersten 
welke hier bekend waren was indertijd door den Leidschen 
bloemist Rodbard aan den Hoogleeraar de Vriese geleverd voor 
den Akademietuin, en toen die hier voor het eerst het curi- 
euse verschijnsel opleverde, van aanvankelijk met tweeërlei, 
later met drieëörlei bloemen te bloeien, was dit in ons land 
nog volkomen onbekend. 

Sedert ruim dertig jaar zag ik dat verschijnsel jaarlijks, 
en toch heeft het voor mij nog niets van zijn aantrekkelijk- 
heid verloren; toch sta ik gedurende den bloei bijna dagelijks 
bewonderend stil, bij dit grillige spel der natuur, waarmede 
zij als ’tware hen, die zich met ijver op de ontsluiering 
harer geheimen toeleggen, een onwederlegbaar bewijs wil 
leveren, dat, vergunt ‘zij hun ook veel na te sporen en te 
ontraadselen, ze in sommige gevallen het scherpzinnigst on- 
derzoek tart. 


ADAM'S GOUDEREGEN, 39 


Over het raadselachtige verschijnsel, dat de bloei van den 
hierboven genoemden heester oplevert, is reeds veel gespro- 
ken, ook veel geschreven; ik zelf koos dien heester eens tot 
onderwerp van een uitvoerig opstelt), en sedert kwam ik er 
herhaaldelijk, nú hier dán daar, met enkele woorden op terug. 

Dit kan mij evenwel niet beletten nog eens het een en an- 
der op dien heester betrekking hebbende ter sprake te bren- 
gen, waartoe ik niet alleen aangespoord wordt door zijn te- 
genwoordigen zeer fraaien bloei, maar ook door de herhaaldelijk 
verkregen overtuiging, dat hij nog geheel onbekend is aan 
velen, terwijl niet weinigen hem tijdens den bloei met ver- 
bazing aanstaren, zich afvragende of zij waken of droomen, 
en maar niet tot het begrip kunnen komen van wat ze eigen- 
lijk zien ®). 

Ze hebben dan een jaar of wat geleden een heester gekocht 
of naar keuze van hun boomkweeker of tuinman ontvangen, 
onder den wel wat vreemd klinkenden naam Cytisus Ada- 
mii, en toen die ging bloeien waren ze er vrij wel over vol- 
daan. Ze zagen dat die in groeiwijze en bladvorm overeen- 


1) Onder den titel „Een Geheim” verscheen dit aanvankelijk in het tijd 
schrift Nederland; later werd deze novelle afzonderlijk uitgegeven door den 
heer A. W. Sijthoff, te Leiden. 

2) Dat dit niet geheel overbodig is blijkt hieruit. dat men steeds voortgaat 
mij jaar op jaar opheldering daarvan te vragen. — (a) 

(a) Toevallig lag er, nadat dit geschreven was, een brief in de bus, van 
iemand, die mij meldde het tot zijn verbazing gezien te hebben in den tuin 
van de herberg „Ik leer nog’, onder Soeterwoude. Op al zijn omzwervin- 
gen (de briefschrijver voegde erbij dat hij thans op zijn 27° woonplaats woonde) 
had hij dit nog nooit gezien, en, in de veronderstelling „er mij en der weten- 
schap een dienst mede te bewijzen”, deelde hij ’tmij mee. Dit was nu een 
attentie, waarvoor men steeds erkentelijk moet zijn, Meestal echter wordt er 
opheldering van gevraagd, dat geen bagatel is, immers als men de zaak zoo 
duidelijk voorstellen wil, dat ze voor een leek, althans tot op zekere hoogte, 
bevattelijk wordt. 


40 ADAM'S GOUDEREGEN. 


kwam met den Gouderegen, terwijl ook diens naam: Cytisus 
Laburnum, op geslachtsovereenkomst wijst. Wel waren de 
trossen niet zoo lang als van deze, wel waren de zeer licht 
paarse bloemen minder sprekend, maar sierlijker heester dan 
de gewone Gouderegen is kan men in dit geslacht niet ver- 
wachten; daarom behoeven de minder sierlijke niet verwer- 
pelijk te wezen, en kunnen ze, op zich zelf beschouwd, zelfs 
zeer fraai zijn; en dit was met deze Cytisus werkelijk het 
geval, Bovendien bloeide hij zoo mild als men ‘tslechts kan 
verlangen, en mag hij derhalve onder de sierheesters gerekend 
worden, die, juist door de zoo geheel anders gekleurde bloe- 
men, zelfs wanneer hij in de nabijheid van de gewone Goude- 
regen staat, tijdens den bloei althans, de afwisseling bevordert. 

Nadat hij echter een jaar vier, vijf — al naarmate hij jon- 
ger of ouder was toen men hem ontving — rustig doorgroeide 
en in elke Junimaand een rijkdom van bloemen voortbracht, 
zag men op eens, tot zijn groote verbazing, dat er zich bo- 
venin een takje aan bevond, hetwelk in alle opzichten op de 
gewone Gouderegen geleek. Dezelfde lange trossen met helder 
gele bloemen, scherp tegen de licht paarse afstekende; ook 
dezelfde bladeren, in vorm aan de overigen gelijk, maar wat 
grooter; immers de Cytisus Adamii heeft ook wel drie- 
tallige, vrij lang gesteelde bladeren, maar ze zijn kleiner. Bo- 
vendien, terwijl die van de Gouderegen van boven blauw- 
achtig groen en aan de onderzijde grijsachtig zijn, hebben 
die van de andere zoowel aan de onder- als aan de bovenzijde 
een geelgroene kleur, en ditzelfde verschil merkte men ook 
hier op. Kortom het was een Gouderegen-tak, uit een der tak- 
ken van de Cytisus Adamii te voorschijn gekomen. 

Bleef het nu hierbij, men zou reeds reden genoeg gehad 
hebben om zich over dit verschijnsel, dat bijna aan tooverij 
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deed denken, te verwonderen, maar nog een andere verras- 
sing had deze heester den bezitter bereid; een verrassing 
waarmede hij echter nog een paar, soms zelfs eenige jaren, 
wachtte voor den dag te komen; een verrassing, die wel is 
waar op hetzelfde neerkwam, maar die toch nog veel groo- 
ter was. 

Boven in, nabij den top, verscheen een bundel van vrij 
dicht opeengedrongen, korte, dunne takjes, ongeveer zooals 
men dit wel eens aan de Berken ziet. Best mogelijk is het 
dat de eigenaar dat bosje daar al een paar jaren in ’t oog ge- 
had heeft, zonder dat het zijn bijzondere opmerkzaamheid 
trok, omdat hij ‘tallicht voor een misgewas hield. Nu waren 
er aan die dunne takjes echter bloemen gekomen, en was het 
zelfs op een afstand duidelijk zichtbaar dat dit heel andere 
bloemen waren. 

Bij nader onderzoek, na er namelijk een takje van uitge- 
sneden te hebben, bleek dit dan ook in zoodanige mate het 
geval te zijn, dat deze bloemen met die van den heester zel- 
ven geen andere overeenkomst hadden, dan dat ze beiden 
bloemen waren. De algemeene vorm was dezelfde, maar ze 
hadden een heel andere, levendig paarse kleur, en, wat zeker 
het meest in ‘toogloopende verschil was, ze waren niet in 
grooten getale tot trossen vereenigd, maar zaten ten getale 
van twee — somtijds drie — in de bladoksels dicht bijeen. — 

Deze opmerkingen maakten velen; sommigen zagen aan 
hun heester, behalve de licht paarse bloemen, alleen de gele 
van de gewone Gouderegen, omdat de andere wel eens wat 
lang wil wegblijven; maar de meesten zagen ze toch alle drie, 
en ‘tis geen wonder, dat zij, die eenig belang stellen in op- 
merkelijke natuurverschijnselen, trachtten daar iets meer van 
te weten te komen. 


42 . ADAM'S GOUDEREGEN. 


Voor hen, die daartoe nog geen gelegenheid hadden of von- 
den, diene het volgende, dat mogelijk wel in staat is ook 
anderen, die den heester niet kunnen bezitten , te interessee- 
ren, terwijl het weer anderen, die zich in een tuin mogen 
verheugen, en hem nog niet kennen, allicht zal aansporen 
om er kennis mee te maken. 


Bij al het geheimzinnige dat de Adam’s Gouderegen (mij 
dunkt deze naam is niet kwaad, over zijn oorsprong zoo aan- 
stonds) kenmerkt, staat dit vast, dat het geen oorspronke- 
lijke soort is, d. w.z. dat deze heester nooit ergens in ’t wild 
groeiende gevonden werd, maar door menschelijke tusschen- 
komst, ‘hetzij toevallig of voorbedachtelijk, ontstond. 

Ze dankt haar aanzijn aan twee goed onderscheiden, zelfs 
zeer veel van elkaar verschillende soorten, nl. de gewone 
Gouderegen (Cytisus Laburnum) en de zoogenoemde 
purperbloemige Cytisus (C. purpureus). De eerste is in alle 
tuinen zeer algemeen, de tweede minder, ofschoon daarin 
toch verre van zeldzaam. Deze is oorspronkelijk een lage, 
zeer vertakte heester, maar wordt meestal op stammetjes 
van de gewone Gouderegen geënt, en vormt dan aardige, 
kleine kroonboompjes, die er vooral in Juni, als ze bloeien, 
vroolijk uitzien. 

Geen van beiden komen in ons land oorspronkelijk voor; 
beiden behooren in zuidelijker gelegen landen, n. l. in het 
Zuidelijk gedeelte van Oostenrijk en Zwitserland, zoo mede 
in Italië thuis. 

De Adam’s Gouderegen nu houdt het midden tusschen de 
twee genoemde soorten, maar komt in haar karakters toch 
het meest overeen met de gewone Gouderegen. Ze heeft de- 
zelfde groeiwijze, is alleen wat slanker en ontwikkelt zich 
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minder forsch; de bladeren hebben zeer veel overeenkomst 
met elkaar en zoo ook de bloeiwijzen. Maar zoowel de bla- 
deren als de bloemtrossen zijn wat kleiner en kregen een 
andere kleur. De eersten werden geelgroen even als die van 
de purperbloemige Cytisus, en de kleur der bloemen is 
letterlijk een mengsel van geel met paars. Hier zijn de ka- 
rakters der beide ouders het meest in 't oogloopend gemengd. 

Maar behalve de hierboven genoemde, leveren de bloemen 
somtijds nog andere zeer opmerkelijke verschijnselen op. 

We hebben gezien dat dezelfde heester op zekeren leeftijd 
tegelijk, behalve zijn eigene, bloemen voortbrengt van de beide 
soorten waaruit hij ontstond; nóg vreemder echter wordt het 
wanneer men geheel verschillende bloemen opmerkt aan éen 
en denzelfden tros. Dit komt slechts bij uitzondering voor, 
en ik zag het slechts eenmaal en wel aan een tros dien ik 
van elders had ontvangen. 

Nu zou men zeggen dat het toch al mooi genoeg is, en 
dat die heester het bij die excentriciteiten wel zal laten. Toch 
niet. Vertoont hij die gemengde karakters aan denzelfden 
boom, soms aan denzelfden tak, bij uitzondering zelfs âan 
denzelfden bloemtros, ook de bloem is een uit verschillende 
organen samengesteld geheel; het kán dus gebeuren, al zou 
men dit zeker niet verwachten, dat van die organen enkelen 
het karakter der ééne, anderen dat der andere soort vertoonden. 

En inderdaad, ook dit werd waargenomen. Een Boskoops 
boomkweeker , schreef mij namelijk in Juni 1876, dat hij te 
Apeldoorn aan een bloemroos van de Adam’s Gouderegen tus- 
schen de lichtpaarse, behalve een geheel gele bloem, er ook 
een zag waarvan alleen het bovenste bloemblad (men noemt 
dat bij de Vlinderbloemen „de vlag”) half lichtpaars en half 
geel was. 
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Tusschenvormen, die het midden houden tusschen twee 
soorten en door menschelijke tusschenkomst ontstonden (som- 
tijds in de natuur ook door die van dieren, voornamelijk in- - 
secten) komen zeer veel voor, en meestal gelijken die dan 
meer op de ééne dan op de andere der beide soorten, waar- 
van ze afstammen, in welk geval het niet twijfelachtig is 
van welke der twee zij direct afkomstig is. 

Het zijn, ik mag dit als aan alle lezers bekend vooronder- 
stellen, bastaarden (gewoonlijk hybriden genoemd), die op 
dezelfde wijze zijn gewonnen of ontstaan als dit in het die- 
renrijk het geval is. De bloem der ééne soort werd, hetzij, 
zooals gewoonlijk, opzettelijk of toevallig, bevrucht met het 
stuifmeel uit die eener andere, en men pleegt dan ook de 
plant van welker bloemen het stuifmeel afkomstig is „de 
vader”, de andere, welker bloemen bevrucht werden en die 
later de zaden leverde, „de moeder’ te noemen. De karak- 
ters der moeder nu komen in den bastaard gewoonlijk het 
sprekendst aan den dag, nú meer, dán minder door die van 
den vader gewijzigd. 

Daar het nu buiten elken twijfel is dat de Adam’s Goude- 
regen een bastaard is van de gewone Gouderegen en de pur- 
perbloemige Cytisus (Cytisus Laburnum en C. pur- 
pureus), behoeft men ook in dit geval niet te vragen wie 
van deze twee als de moeder te beschouwen is. 


Maar hebben we hier inderdaad met een bastaard of hy- 
bride in den gewonen zin te doen ? 

Deze vraag klinkt vreemd na de stellige verzekering dat 
de Adam's Gouderegen van de heide bovengenoemde soorten 
afstamt. 

Toch is zij gewettigd, daar hieromtrent twijfel bestaat. 
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Wat wij gewoonlijk door bastaarden verstaan zijn produc- 
ten van ‘kruising, derhalve van geslachtelijke voortplanting, 
bij de planten even zoo goed als bij de dieren. Gewone hy- 
briden ontstaan dus uit zaden, en nu wil men dat de hier 
bedoelde heester niet uit zaad, maar toevallig door enting 
verkregen is. | 

Het is er daarom niet minder een bastaard om (ook heb- 
ben wij voor zulk een exceptioneel product geen ander woord), 
maar een bastaard van een andere natuur. 

Om dit toe te lichten moeten we zijn geschiedenis nagaan, 
die wel is waar nog zou oud niet is, maar waarover toch 
iets nevelachtigs ligt, 

De Cytisus Adamii werd, nu ruim zestig jaar ge- 
leden, gewonnen door een Fransch bloemist, den heer J. L. 
Adam, te Vitry, bij Parijs, en, daar zij zeer kennelijk van 
alle andere soorten van dit geslacht verschilde, noemde de 
Fransche kruidkundige Poiteau, dezelfde die het nog altijd 
zeer gewaardeerde tijdschrift de Revue horticole in ’t leven 
riep, haar naar den kweeker aan wien zij ’t aanzijn verschul- 
digd was: Cytisus Adamii, de Gouderegen van Adam. 

Men ziet dus dat de oorsprong ervan niet in het Paradijs 
te zoeken is, gelijk de naam allicht zou doen vermoeden. 

De heer Adam dan had, met het doel om de purperbloe- 
mige Cytisus te vermenigvuldigen — d. w. z. om er op de 
reeds hierboven vermelde wijze kroonboompjes van te kwee- 
ken —, deze op een partij stammetjes van de gewone Gou- 
deregen geoculeerd. Van die oculaties zullen er licht enkelen 
niet geslaagd zijn, en toen hij deze later nazag, bleek het dat 
er een bij was, van welke de oculatie nog altijd leefde, hoe- 
wel het slapend oog niet was doorgegroeid. 

Begrijpende dat dit uitgroeien nog wel kon plaats hebben, 
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liet hij dit stammetje staan, om te zien wat er nog van 
zou terecht komen. | 

En inderdaad groeide (zov althans wordt beweerd) die ocu- 
latie in het volgende jaar uit, maar, in plaats van een tak 
voort te brengen gelijk aan dien waarvan de oculatie af kom- 
stig was, groeide dat oog uit. tot een tak die op de Goude- 
regen zelf geleek, terwijl de heer Adam toch zeker wist dat 
het geen oog van het wildstammetje zelf, maar wel degelijk 
een geïnoculeerde, slapende knop van de purperbloemige C y- 
tisus was, die zich hier tot een tak ontwikkelde. 

Ook waren de bladeren niet volkomen aan die van den 
wildstam gelijk. 

Dit zeer vreemdsoortig verschijnsel kon niet missen zijn 
opmerkzaamheid te trekken, en het spreekt van zelf dat hij 
dien heester goed in ’toog hield. | 

Toen hij later bloeide, bleek dat het werkelijk wat anders, 
dat het een door inoculatie ontstane hybride was. 

Er werd dus druk van gekweekt, altijd op de gewone 
wijze, door veredeling, en, daar de heester spoedig, mild en 
inderdaad fraai bloeide, vond hij allerwege een goed onthaal. 

Maar zoo min de heer Adam als de aanvankelijke bezitters 
van jonge exemplaren vermoedden dat in dezen heester zulk 
een merkwaardige eigenschap verborgen was. 

Dit bleek eerst later, toen men in het bezit was van oudere 
exemplaren. 

Op deze wijze verklaarde de heer Adam zelf het ontstaan 
van dezen tusschenvorm, en hij, bij wien dezen ontstond, 
zal het toch zeker het beste weten. 

Maar hoe authentiek deze verklaring ook zij, toch hebben 
niet allen er vrede mede, en ze wil er ook bij mij niet in, 
evenmin als o.a. Poiteau zich er mede kon vereenigen. 
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Dat werkelijk een oog of knop van de purperbloemige C y- 
tisus uitgroeit tot een tak, die een zoo geheel ander ka- 
rakter heeft, is mij te zeer in strijd met de natuur der knop- 
pen 5). Deze toch zijn nog onontwikkelde twijgen, het zijn, 
om het wat duidelijker uit te drukken, reeds geboren, maar 
nog zeer jonge en onontwikkelde individu’s, bestemd om in 
de lente tot verdere ontwikkeling te komen. 

Men zou ze kunnen vergelijken met de kjemen der zaad- 
korrels. Ze hebben een stellig bepaalden aanleg en hare orga- 
nisatie stemt overeen met die van de twijg welke er uit zal 
ontstaan. 

Dat die, door in eenigen in aanraking te zijn geweest met 
die Gouderegen, zoodanig zou kunnen veranderen, klinkt mij 
eenvoudig fabelachtig, al leerde de ervaring ook dat knoppen 
die „a zoodanige aanraking ontstaan, daardoor een geheel 
ander karakter kunnen verkrijgen. 

Is het inderdaad waar, dat deze hybride op soortgelijke, 
dus „det op geslachtelijke wijze, ontstond, dan komt mij de 
veronderstelling van Poiteau aannemelijker voor, die de mee- 
ning uitte, dat de bastaard moest zijn ontsproten uit een 
slapende knop of oog van den wildstam, dus van de gewone 
Gouderegen zelf, welke knop zich onder de plaats der ver- 
edeling ontwikkelde. 

Ook dit klinkt vreemd, maar voorbeelden daarvan werden 
meer waargenomen, hoe vreemd het verschijnsel op zich zelf 
ook mag wezen. 

Hier wordt gedacht aan den invloed, welke de veredeling 
op den wildstam kan uitoefenen, een invloed die wel nu en 





——_—__— 


1) Hier worden natuurlijk de zich in de bladoksels bevindende bladknoppen 
bedoeld en wordt niet gedacht aan bloemknoppen. 
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dan ontkend is, maar die toch in sommige gevallen wel degelijk 
bestaat, dien men wel erkennen moet, omdat hij door voor- 
beelden bewezen wordt. 

De sprekendste voorbeelden hiervan leverde een om de 
fraaie bloemen veel gekweekt geslacht van koudekasheesters 
als Abutilon aan velen bekend. 

Wanneer op het stammetje van een groenbladerige A b u- 
tilon een bontbladerige gegriffeld of geoculeerd wordt, zal 
men in vele gevallen zien dat, wanneer dat stammetje onder 
de plaats der veredeling uitgroeit, daar, dus geheel onaf han- 
kelijk van de griffel, bont-bladerige takken verschijnen. 

Men heeft dit bij meer geslachten opgemerkt, maar bij 
geen zoo veelvuldig als bij het genoemde. 

Hiertoe is het niet noodig dat de oculatie vat; ook wan- 
neer dit niet het geval is en deze, na een poosje geleefd te 
hebben, sterft, heeft dit plaats. 

Ik zelf zag daarvan meer dan een voorbeeld, nadat ik zulk 
een griffeling opzettelijk had verricht, om mij van de waar- 
heid te overtuigen. | 

Zelfs wil men dat het voldoende is een stukje van een 
bladsteel eener bontbladerige variëteit, na dit van de opper- 
huid ontdaan te hebben, bij wijze van oculatie onder de 
‚schors van een groenbladerige te brengen, om dit verschijnsel 
te voorschijn te roepen. 

Dat hier dus de enting, onverschillig op welke wijze, merk- 
baren invloed uitoefent op de knoppen, die zich later onder 
de veredelingsplaats uit den wildstam ontwikkelen, is niet 
twijfelachtig ; men ziet het, wat meer is, men kan het ver- 
schijnsel doen ontstaan. 

Waar dus Poiteau meende dat de enting van de purper- 
bloemige Cytisus op de gewone Gouderegen oorzaak kan 
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| geweest zijn dat onder de plaats der veredeling (onverschillig 
of dit griffeling of oculeering geweest is) een spruit ontstond, 
welker karakter door die kunstbewerking gewijzigd was, is 
dit eenvoudig een gevolgtrekking, op andere gelijksoortige 
verschijnselen gebaseerd. 

En toch schijnt mij ook deze veronderstelling, want meer 
is die meening niet, eenigszins gewaagd. 

We hebben toch hier te doen met een plant, die een sterk 
uitgedrukt hybridisch karakter heeft, en mogen er al varië- 
teiten langs den genoemden ongeslachtelijken weg ontstaan 
zijn, tusschenvormen als deze verkreeg men op die wijze niet. 

Is de Cytisus Adamii een hybride door kruising en 
daarna uit zaad verkregen, dan is ze als bastaard niets bij- 
zonders, daar wij voorbeelden van dien aard bij honderden 
bezitten, en ik voor mij kan de meening, haast schreef ik 
de overtuiging, niet prijs geven dat ze werkelijk niets anders is. 

Maar dan rijst de vraag: Wat kon den heer Adam nopen 
er een zoo geheel andere verklaring van te geven ? Vergissing 
in den zin als door Poiteau verondersteld werd is mogelijk , 
maar zulk een vergissing als waarop ik hier doel is eenvou- 
dig ondenkbaar, en van opzettelijke misleiding heb ik geen 
recht een man te verdenken die mogelijk — ik weet het niet — 
de rechtschapenheid zelve was. | 

Zoodat ieder hiervan denke en geloove wat hij wil en 
wat hem het meest aannemelijk schijnt. 


Maar ook wanneer wij hier met niets anders dan een ge- 
wone, d. w. z. door kruising verkregen hybride te doen heb- 
ben, is de Adams Gouderegen een heester, die wel altijd een 
voorwerp van bewondering zal blijven, om het zuiver terugge- 


ven der beide oorspronkelijke soorten waarvan hij afkomstig is. 
4 
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Dat variëteiten „verloopen”, d.w.z. dat er takken aan 
verschijnen van de typische soort, dat b. v. een bontbladerige 
boom nu en dan groenbladerige takken voortbrengt, is een 
onder den naam „terugslag of atavisme” bekend verschijnsel; 
ook is het voorgekomen dat in een partij planten, gekweekt 
uit zaad dat van een bastaard afkomstig was, er een of 
meer voorkwamen, die aan een der oorspronkelijke planten 
gelijk waren; ja, dit terugkeeren tot een der typen heeft 
wel eens na een reeks van geslachten plaats. Maar hier ver- 
schijnen beiden geregeld op één en hetzelfde individu, altijd 
eerst op een zekeren leeftijd en altijd eenigen tijd na elkan- 
der onveranderlijk in dezelfde volgorde: eerst de gewone Goude- 
regen, daarna de purperbloemige Cytisus. 

Zoo was het dan ook van ’t begin af, 

In het jaar 1831 zag men er in Frankrijk het eerst de lange 
gele trossen aan van de Cytisus Laburnum en pasin 
‘35 die der C. purpureus. | 

Dat de gewone Gouderegen het eerst verschijnt, mag wel 
als een bewijs gelden, zoo daar nog bewijs voor noodig is, 
dat de Adams Gouderegen rechtstreeks van deze afkomstig is. 

Ook is deze gewoonlijk geneigd om den baas te gaan spe- 
len. Zijn takken zijn krachtiger dan die van den heester zelf. 
Zoo lang er nu nog maar een of een paar aan verschenen, 
hindert het niet, maar veelal verschijnen er gestadig meer, 
en zoo zag ik aan het eerst geplante exemplaar in den Leid- 
schen Hortus jaarlijks de geelbloemige takken in aantal en 
kracht toenemen, en de licht paarsbloemige van de C. A d a- 
mii in gelijke verhouding afnemen en verdwijnen. De zwakke 
purperbloemige was daar het eerst het slachtoffer van; deze 
verdween en verscheen niet meer, en eindelijk was de hees- 
ter geheel in een gewone Gouderegen veranderd. 
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’t Was jammer dat hij, door het omverwaaien van een 
zwaren boom, die er op terecht kwam, bij den grond af brak, 
want al was er niets bijzonders meer aan te zien, zoo leverde 
hij toch voor hen, die hem van vroeger kenden, een sterk 
sprekend voorbeeld van terugslag op. 

Groeien de gewone Gouderegentakken sterk, die van de 
purperbloemige zijn steeds zwak, zoodat men, als men die er 
eenmaal op heeft staan, tegen den gelen overweldiger op zijn 
hoede moet zijn, en hem niet meer vrijheid moet toelaten, 
dan men begrijpt dat voor de anderen onschadelijk is. 

Het verschijnsel is te opmerkelijker en trekt dan ook te 
meer de aandacht, daar ze alle drie gelijktijdig bloeien en niet 
alleen de helder gele Gouderegenbloemen tegen de licht paarse 
der C. Adamii sterk afsteken, maar doordien de purper- 
bloemige, die in hare groeiwijze zoo hemelsbreed van de beide 
anderen verschilt, gewoonlijk aan den top verschijnt, zoodat 
het er volmaakt uitziet als of deze er op geënt was. | 

Bij den heester, die thans hier bloeit, is dit zoo zeer het 
geval, dat het is als stond er een kroontje van deze fijn ge- 
takte, bossige soort op de uiterste spits van den een Meter 
of vijf hoogen heester. 

Nu heb ik er weer eens zoo wat alles van verteld wat ik 
er van weet en denk. 

— Alles? merkt deze en gene op, maar dat is dan toch 
maar betrekkelijk heel weinig, want op het voornaamste, 
waarom ’t mij eigenlijk te doen is, bleef ik nog wachten. Ik 
stel er namelijk belang in, niet alleen bekend te zijn met 
de geschiedenis van het ontstaan van de Cytisus Adamii 
en wat daar zoo al meer betrekking op |heeft, maar het 
meest interesseert het mij te weten wat ik eigenlijk van dit 
verschijnsel te denken heb, hoe het verklaard moet worden. 
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— Zoo gaat het mij ook. Intusschen geloof ik, dat wij, 
de een zoo wel als de ander, lang op die verklaring zullen 
moeten wachten. Laat ons dus — „en attendant mieux!’ — 
maar tevreden zijn met de bewondering van dit zeer bewon- 
derenswaardige spel der natuur. 
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Dich hegt und pflegt die Jungfrau nicht, 
Du prangst nicht bunt an Bach und See — 
Hoch über'm Abgrund blühst du schlicht 
Bei Gletschereis und ew’gem Schnee, 
Und thronst im stillen Heiligthume 
Des Hoggebirges stolz und frei: 
Du bist der Berge Zauberblame, 
Du bist der Alpen Lorelei. 

GrorG. SCHEREB. 






en en Hollandsche naam voor dit algemeen bekende en 
„yesgeliefde kind der Alpen is er niet; ook is er geen 
; behoefte aan, want het plantje is aan onze flora vol- 
komen vreemd en zal het altijd blijven. 

Wij kennen het, iedereen in geheel Europa kent het als 
Edelweiss, en al hebben de Franschen er nu ook het woord 
„Pied de lion” en de Engelschen „Lion’s foot” voor uitgedacht, 
„Edelweiss” is en blijft het voor allen; zoodra het een ande- 
ren naam kreeg, zou het zijn als ging de waarde die men 
er aan hecht, verloren. 

In de kruidkunde is het plantje bekend als Gnaphalium 
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Leontopodium, ook Leontopodium alpinum, behoo- 
rende tot de uitgebreide familie der Samengesteldbloemigen 
(Compositee). 

Zeer lang kende men hier van dit gezochte plantje alleen 
den (Duitschen) naam; het plantje zelf zag men echter niet, 
en dit niettegenstaande men het sedert jaren zeer dikwijls 
zoowel hier als elders uit de hooge Alpenlanden medebracht, 
en vergeefsche pogingen aanwendde om het in ’t leven te 
houden. 

Reeds in 1818 gaf Sims er een overigens vrij slechte af- 
beelding van in het Botanical Magazine, tab. 1958, drie ja- 
ren te voren geteekend naar een levende plant van den heer 
Pringle, bloemist te Sydenham, maar ’t was en bleef toch 
altijd een zeldzaamheid dit alpenplantje levend, laat staan in 
bloei te zien. 

De meeste afbeeldingen die men er voor en na, zelfs in 
den laatsten tijd, van gaf, konden als mislukt beschouwd 
worden en de eenige werkelijk goede, die ik er van ken, 
komt voor in het niet lang geleden voltooide keurige werk : Atlas 
der Alpenflora, door de Duitsche en Oostenrijksche Alpen- 
vereeniging te Weenen uitgegeven. Het is dan ook inderdaad 
hoogst moeilijk het zachte, witte dons, waarmede de bloe- 
men bekleed zijn, getrouw weer te geven. 

Eerst sedert men die-dikwijls maar niet altijd- sierlijke bloe- 
mencomposities op carton heeft ingevoerd, waartoe de alpen- 
bloemen een hoofdmateriaal leveren, en waarbij het Edelweiss 
een belangrijke rol speelt, was men in de gelegenheid dit kind 
der Alpen meer algemeen te leeren kennen. 

Maar ook met de levende plant was men, dank zij vooral 
de bemoeiingen van den heer Jongkindt Coninck, te Dedems- 
vaart, wien het gelukte ze bij honderden te kweeken, in de 
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gelegenheid kennis te maken, en thans kan men haar bij 
verscheidene liefhebbers vinden, die jarenlang vergeefsche 
pogingen aanwendden om haar te verkrijgen. 

Dat men tegenwoordig zooveel beter slaagt in hare cultuur 
dan vroeger, komt voornamelijk hierdoor, dat men zich toen 
bepaalde tot pogingen om van hare natuurlijke groeiplaatsen 
medegebrachte planten op te kweeken, hetwelk maar zeer 
zelden gelukt. Tegenwoordig kweekt men ze van zaad en dan 
is de goede uitkomst zeker te achten. 

Het is ongeloofelijk hoeveel planten het offer geworden 
zijn van die eerste pogingen, waarbij niet moet vergeten 
worden, dat ze meestal in het werk gesteld werden door 
hen, die van plantencultuur niet het minste begrip hadden; 
door gewone touristen namelijk, die op de meest roekelooze 
wijze de planten uitrukten, tengevolge waarvan deze op de 
meest genaakbare plaatsen geheel of genoegzaam verdwenen. 

Te verwonderen is het dan ook niet, dat er weldra van 
verschillende kanten stemmen opgingen tegen dat vandalisme, 
waaraan zich inzonderheid de Engelsche touristen schuldig 
maakten, en waardoor sommige Alpen-streken gevaar liepen 
een harer meest karakteristieke, tevens meest geliefde plan- 
ten te verliezen. Reeds in 1880 zag ik, tegen de kerk te 
Pontresina, in Graubunderland , een bekendmaking aangeplakt, 
dat het verboden was levende planten van Edelweiss te ver- 
koopen, op een boete van 5 Francs en meer. Later vernam 
ik dat ook in andere kantons, waaronder Bern en Obwalden, 
tegen het uitrukken der planten strenge maatregelen geno- 
men waren. De bloemen mogen wel worden geplukt, maar 
het uitrukken der planten met wortel en al is verboden. De 
Regeeringen hebben zelfs de afdeelingen der Alpenclubs uit- 
genoodigd hare aandacht daaraan te blijven wijden en daar- 
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door het verdwijnen van deze zoo zeer gewaardeerde plant 
tegen te gaan. 

Jeder, die in Zwitserland reisde en daar op de hoogvlakten 
verbleef, weet hoezeer het er gewoonte is een bloem van Edel- 
weiss op den hoed te dragen. Iedereen doet het, van den ge- 
ringsten arbeider tot den schatrijken tourist. Hier moge men 
vrij daarom lachen, als men dáár is, volgt men spoedig die 
gewoonte na; maar bovendien, ieder reiziger wenscht enkele 
van die bloemen mee te nemen, om zich er later op te kun- 
nen beroemen, ze „op de toppen der bergen (sic!) geplukt te 
hebben.” 

Als iemand dit vertelt, is het altijd maar ’t beste het te 
gelooven; immers onder de vijftig kan er licht één zijn, die 
ze werkelijk op hare natuurlijke groeiplaats plukte, maar daar 
zal het dan ook denkelijk wel bij blijven. Deze plant toch komt 
genoegzaam alleen voor op plaatsen, die slechts voor den 
bergbewoner bereikbaar zijn; zeer hoog op de rotsen, aan de 
steile kanten van diepe ravijnen; zeldzaam daarentegen op 
gemakkelijk bereikbare plaatsen, gelijk dit met de Alpenrozen 
(Rhododendron hirsutum en ferrugineum) het geval 
is, en waar men dus heel wat gemakkelijker aan kan komen. 

Maar zij, die in de hooggelegen hotels logeeren, behoeven 
zich er zooveel moeite niet voor te geven; immers daar staan 
steeds geheele bossen, in den vorm van vaasbouquetten, op 
de tafel, ten dienste van de gasten, die er belang in stellen. 


Weken lang kan men in de alpenstreken omdwalen, hooge 
bergen beklimmen en gevaren trotseeren, zonder Edelweiss te 
vinden. 


Wo nur Blitz und Donner wohnt 
Und nur scheue Gemsen lauschen, 
Adler und Lawine thront, 
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Wilde Wassersturtze rauschen, 
Tot und Schrecken dich umdräu’n 
Blühst du wonniglich und rein *) 


Dit juist is het wat aan dit eenvoudige plantje zulk een 
eigenaardige aantrekkelijkheid geeft. Ver van de zelfs hoogst 
bewoonde streken, zoekt het de eenzaamheid, om er van 
Juli tot September zijn donzen bloempjes in de reine lucht 
te ontplooien, en spoedig daarna, veelal gedurende een acht- 
tal maanden, diep onder de sneeuw bedolven, nieuwe krach- 
ten te verzamelen voor den volgenden korten maar veelal 
schoonen zomer, 

„Mit Gott allein,” werd ze in dichterlijken zin wel eens 
genoemd, en die ze op hare duizelingwekkend hooge groeiplaat- 
sen ziet, alleen, geheel alleen, tusschen sneeuwkoppen en ne- 
velwolken, begrijpt op dat oogenblik beter wat dit wil zeggen 
dan hij het zich later weer kan voorstellen, als hij een met 
levensgevaar veroverde bloem, die hij ter herinnering mede- 
nam, vóór zich heeft. Maar, starende op dien krans van 
zacht witte bloemblaadjes, is het hem, bij het herdenken aan 
de plaats waar zij ontlook, of er een nimbus van reinheid, 
van onschuld haar omzweeft, of ze de uitdrukking is van 
het zachtste, het liefelijkste, het edelste wat hij zich den- 
ken kan. | 

Neen, het is niet enkel zucht tot navolging, die iedereen 
de hand doet uitstrekken naar het Edelweiss, waar men het 
kan verkrijgen, om zich er mee te tooien, om het mee te 
nemen naar huis, als herinnering aan die trotsche bergen, die 
stoute en toch ook vaak zoo liefelijke natuur; ’t is niet zon- 
der reden dat alle bergbewoners het liefhebben, dat dichters 


1) Herm. Line. 


58 EDELWEISS. 


het bezongen;het Edelweiss is meer dan een gewone 
bloem; het wekt, bij den één in meerdere, bij den ander in 
mindere mate, gewaarwordingen en denkbeelden, die, mogen 
ze ook al niet juist te omschrijven zijn, te diep in het ge- 
moed grijpen, om er niet veel prijs op te stellen. 

Velen, ’tis waar, bemerken daar niets van, maar toch is 
het, afgezien van hun belachelijke pralerij, of dat bloempje 
ook hun liever is dan eenig ander. 

Het is dan ook niet te verwonderen, dat vooral zij, die 
aangename herinneringen aan Zwitserland’s bergen in zich 
omdragen, maar over ’talgemeen allen die van planten hou- 
den, er prijs op stellen dit bergkind onder hunne zorgen zich 
tot zijn volle, reine schoonheid te zien ontwikkelen; een 
schoonheid die niet schittert, niet blinkt, maar door haar 
eenvoud te aangenamer indruk maakt. 

Deze wensch kan men, met de kennis die men thans van 
dit plantje heeft, lichtelijk bevredigen. 

Velen zijn nog altijd van meening dat de Gnaphalium 
Leontopodium tweejarig is en dus sterft na den bloei. 
Ook ik, hoewel zeer goed wetende dat deze plant voor over- 
blijvend doorging, twijfelde daaraan. Te Pontresina werd ik 
spoedig van dien twijfel genezen. 

In dit schilderachtig gelegen dorp van Ober-Engadin woont 
een eigenaardig man. Hij is zoowat half geleerde en half koop- 
man, maar bezit een grondige kennis van de flora van dat 
hooggelegen gedeelte van Graubunderland, zoo zelfs dat kruid- 
kundigen van naam hem vaak komen raadplegen. Hij verza- 
melt gedurende den zomer planten, droogt die tusschen papier 
en verzendt ze in alle richtingen. Op aanvrage verzendt hij 
ook levende planten. Zijn vrouw biedt hem daarbij de behulp- 
zame hand, behalve dat zij er ook een winkel op nahoudt 
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van allerlei benoodigdheden, waarom de tourist en de natuur- 
onderzoeker dier streken verlegen is. Hij heet M. Caviezel. 

Deze man heeft achter zijn huis een kleinen tuin, waarin 
gedurende den zomer enkele bloemen gekweekt worden. Veel 
kan men er niet hebben, daar de sneeuw er dikwijls pas in 
Juni verdwijnt en het in September veelal weer vriest. 

Die bloembedden zijn afgezet met ongelijke stukken rots- 
steen van verschillende grootte, en op en tusschen die steenen 
zag ik honderden Edelweiss-planten, groote en kleine. 

Ze vermenigvuldigen zich daar van zelf in massa door de 
zaden. 

Er waren zodevormige bossen bij van wel twintig centi- 
meter in doorsnede, die natuurlijk vele jaren oud waren. 

De omstandigheden echter, waaronder ze daar groeien, 
kunnen wij niet nabootsen. Het hoogdal, dat Ober-Engadin 
heet, ligt op 6000 voet hoogte; het is er ongeveer acht maan- 
den winter met een kou somtijds van — 300 C. (== 220 onder 
nul van Fahrenheit) bij een dikke sneeuwlaag van half-October, 
somwijlen tot tegen Juli aan. 

Wanneer men deze bijzondere toestanden in aanmerking 
neemt, zou men geneigd zijn a priori te vooronderstellen dat 
de planten, die daar leven, onmogelijk in onze tuinen ge- 
kweekt kunnen worden, en er zijn er inderdaad wel wat, 
die in dit opzicht zich weinig geneigd toonen zich te schikken 
naar wat wij ze kunnen geven. 

Onder deze behoort echter het Edelweiss niet. Men kweekt 
dit plantje thans met uitstekend gevolg, en mogen ze zich 
hier ook al zóó krachtig niet ontwikkelen als ik ze in dien 
tuin te Pontresina zag, zoo laat haar ontwikkeling bij ons 
toch maar weinig te wenschen over. 

Ik herinner mij daar echter dat ik nog niet zeide hoe de 
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Gnaphalium Leontopodium er uitziet. Dit verzuim wil 
ik eerst even goedmaken. 

Het is een zodevormig plantje, dat aanvankelijk, d. w. z. 
in ‘tbegin van den zomer, stengelloos is, maar waaruit later 
een of meer stengeltjes verschijnen van 5 tot, onder zeer 
gunstige omstandigheden, 20 Centimeter hoogte. De bladeren 
zijn lijn-lancetvormig, dus smal en veel langer dan breed; de 
stengeltjes en bladeren zijn met een witachtig vilt bekleed ; 
vooral aan de onderzijde is die viltbekleeding zeer dicht !). 

Op den top van ieder stengeltje staan eenige half kogelronde 
bloemkorfjes (men herinnert zich dat men door dit woord 
een vereeniging van bloempjes der Compositen onderscheidt), 
die elk uit een aantal groenachtig gele bloempjes bestaan, 
welke echter zóó klein zijn, dat men ze te nauwernood af- 
zonderlijk kan onderscheiden; de randbloempjes dezer bloem- 
korfjes zijn vrouwelijk, de schijf bloempjes (d. z. die welke in 
het midden zitten) zijn tweeslachtig. 

Die bloemkorfjes, ten getale van twee tot twaalf, scherm- 
vormig op den top van het stengeltje staande, dragen echter 
tot den indruk van het geheel luttel bij. Dit toch wordt be- 
heerscht door een aantal vrij groote, witte, zacht donzige 
blaadjes, welke, als omwindselblaadjes, een krans vormen om 
die gezamenlijke bloemkorfjes, waardoor een bloeiwijze ontstaat 
van ongeveer 5 cM. in middellijn, soms nog wel iets meer. 

Die omwindselblaadjes nu zijn niet schitterend wit, maar 
zeer wollig, als waren ze uit donzig wit laken geknipt; ze 


1) De hier gekweekte planten zijn minder donzig dan in Zwitserland. Dit 
wordt hieraan toegeschreven , dat de aarde waarin ze gekweekt worden humus- 
rijker is en armer aan kalk. Ten deele zal het echter wel aan de lucht lig- 
gon. Het is trouwens geen ongewoon verschijnsel, dat planten, die in hooge 
bergstreken dicht behaard zijn, in lagere streken Ovens soms bijna on- 
behaard worden. 
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zijn echter door dat zachtwollige bekleedsel nog aantrekkelij- 
ker dan die, welke met een glinsterende oppervlakte de zonne- 
stralen weerkaatsen. Trouwens over den eigenaardigen indruk 
er van, en waarbij nevenomstandigheden zeker niet zonder 
invloed zijn, sprak ik reeds. 

Oorspronkelijk treft men deze plant aan op rotsen en losse 
steenen in de hooge Alpenstreken, voornamelijk in Zwitser- 
land, maar ook in de aangrenzende landen, en wel meer be- 
paald op kalkrotsen, op hoogten, afwisselend tusschen 19 tot 
2500 Meter; soms ook wel iets lager, dat natuurlijk van bij- 
komende omstandigheden afhankelijk is. 

Velen, die Zwitserland bezochten en als herinnering daar- 
aan gaarne dit plantje zouden bezitten, zal het zeker verras- 
sen als ik zeg dat het zeer gemakkelijk te houden is, als 
men maar eenmaal weet hoe het te behandelen. Het volgende 
kan daarom te pas komen. 

Ik kon mij er vroeger niet op beroemen er bijzonder geluk- 
kig mede te zijn. Nú had ik haar, dán was ik haar weer 
kwijt. Aan die welke ik thans bezit, kwam ik op een zeer 
toevallige wijze, welke ik hier wel even kan mededeelen. 

Toen ik in September 1880, met een mijner vrienden een - 
week of drie in Ober-Engadin, meer bepaald te Pontresina 
vertoefde, had ik, gelijk ieder dit doet, uit den op de tafel 
van het „Weisse Kreuz’ staanden voorraad een bloem op mijn 
hoed gestoken. Daarmede had ik dagen achtereen in de zon 
geloopen, zoodat eindelijk het steeltje slap was geworden en 
het geheel er wat verflenst uitzag, dat echter niet spoedig 
het geval is. 

Op een morgen mijn hoed willende opzetten, viel daar mijn 
oog op; ik nam die bloem er daarom af‚ om er beneden een 
versche op te steken en wierp de verwelkte in een hoek. 
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Iets later bedacht ik mij echter. Die bloem had zooveel 
interessante touren met mij meegemaakt, waarbij ook een 
paar nog al gevaarlijke in verschillende richtingen over den 
Morteratsch- en den Roseg-Gletscher, dat ik ze, als souvenir 
daaraan, wel meende te kunnen bewaren. Ik nam haar dus 
weêr van den grond op en legde haar op de tafel, die reeds 
tamelijk vol lag met allerlei voorwerpen, welke ik af en toe 
had meegebracht. 

Een dag of tien, twaalf later werd dit rommeltje, bij mijn, 
door bijzondere omstandigheden overhaast, vertrek, door elkaar 
onder in een koffer geworpen, en zoo kwam dan ook later, na 
mijne tehuiskomst, die verwelkte bloem nog gaaf voor den dag. 

Den geheelen daarop volgenden winter lag ze op mijn schrijf- 
tafel, tot ik haar in een verloren oogenblik wat opmerkzaam 
beschouwende, zag dat de bloemkorfjes grooter schenen dan 
vroeger, dat ze namelijk uit zaadpluis bestonden, dat uiteen 
geweken was. Men denke b. v. aan het rijpe, wijd uiteen- 
staande zaadpluis van de Paardebloem. 

Zou daar werkelijk zaad in zitten? 

Ik maakte er een los, ploos die uit elkaar, en inderdaad, 
daar vielen een paar zaadkorreltjes vóór mij op ’t papier. 

Die zaadkorreltjes (vruchtjes) moeten zich dus op mijn 
hoed, gedurende die excursies ontwikkeld hebben en later 
nagerijpt zijn. 

Ik verkreeg er op die wijze ongeveer een twintigtal. 

Nu bleef de vraag of ze kiemvatbaar waren. 

Weldra bleek dat dit met enkelen werkelijk het geval was. 
Ik won er acht plantjes uit. 

Met moeite behield ik er een van, want ze werden mij 
allen afgebedeld. Dit was na een paar jaren een bosje, ’t welk 
een pot van 10 cM. geheel vulde. 
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Deze plant gaf twee keeren goed zaad en stoelt zich voort- 
durend uit. 

Men moet ze dan ook van zaad kweeken om er voldoening 
van te hebben, en het zaad is tegenwoordig in den zaadhan- 
del verkrijgbaar. 

Dit is zeer fijn, en moet dus slechts wat door de boven- 
ste laag gezifte aarde in een pot gemengd, niet eigenlijk ge- 
dekt worden. 

— Wacht een beetje, hoor ik, dunkt mij, dezen en genen 
zeggen, dat is heel goed voor iemand die daar op ingericht 
en met zulk werk vertrouwd is, maar ik weet zeker dat als 
ik, ongeoefende stadbewoner, dat ging probeeren, er niet veel 
van terecht zou komen. 

— Dit geloof ik met u. Er zijn echter allicht onder de lezers 
die er wel een min of meer geschikte gelegenheid voor hebben. 

Het zaad ontkiemt spoedig, maar dan zij men voorzichtig 
met het gieten; zeer zachte besproeiing verdragen de kiem- 
plantjes goed. 

Als ze groot genoeg zijn repikeert men ze in een zaadpan, 
om ze in het volgende voorjaar in kleine potjes te zetten, 
hetwelk men ook reeds bij het eerste verplanten kan doen. 

In het tweede jaar zijn ze bloeibaar. Daarna beginnen ze 
zich uit te stoelen en nemen dan vrij spoedig en zoo met 
ieder jaar in omvang toe. 

Zaaien en verplanten moet in een kouden bak geschieden. 
Ook ’s winters moeten ze in een kouden, vooral drogen bak 
bewaard worden, want tegen onze winterkoude zijn ze, in 
potten, niet bestand. Heeft men echter gelegenheid ze op een 
kunstmatige rots te planten, dan bieden ze aan onze winter- 
kou goed weerstand. 
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Die geen rotspartij in zijn tuin heeft, kweeke ze in betrek- 
kelijk kleine potten en luchtigen grond, waaronder men wel 
zal doen wat fijne kalk te mengen, en houde ze ’s winters 
vorstvrij, maar vooral droog en zoo koel mogelijk. 

En gij „ongeoefende stadbewoner’”’, gelijk ge u noemdet, 
meen vooral niet dat ge u het genot van dit lieve kind van 
Flora behoeft te ontzeggen. Het van zaad op te kweeken is 
zeker uw werk niet, maar dit behoeft ook niet. Er is tegen- 
woordig gemakkelijk aankomen aan en met een weinigje op- 
merkzaamheid is het overal te houden, waar de zon goed 
kan schijnen. 

Het Edelweiss toch is een plantje, in welks bezit iedereen 
zich kan verheugen, ook zij, die geen tuin hebben. Het zal 
zich zeer goed houden ’s zomers in een raamkozijn op de zon- 
zijde, want zon is er onontbeerlijk voor. ’s Winters zet men 
het op den zolder op een lichte plaats en begiete het slechts 
nu en dan, als het niet vriest, om volkomen uitdroging te voor- 
komen, maar ook niet meer. Een weinig vorst zal niet schaden. 

Ik hoop dat dit lieve kindje der hoog-Alpen door deze mede- 
deelingen spoedig in veler bezit zal komen. Als het dan in 
den zomer weken lang bloeit, zal het gewis aanleiding geven 
tot menig aangenaam gesprek. | 
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ezer dagen was ik bij een klein bloemist, die er maar 
één bekrompen kasje en eenige bakken op nahoudt, 
en daarin toch heel wat moet kweeken, wil hij zelf 
leverancier zijn voor de stadstuinen, die hij in orde houdt, 
voorraad hebben voor de markt, nog wat om sommige vaste 
afnemers onder de groote bloemisten te bedienen, en dan 
bovendien genoeg overhouden om niet uitgeput te geraken. 
Als men nagaat hoeveel planten zulke kweekertjes in ’t 
voorjaar afleveren, en dat moeten ze wel, willen ze ten 
minste zooveel ontvangen dat ze het hoofd omhoog kunnen 
houden, daar het met 5, 7!/; en 10 cents per plant niet 
vlug optelt, en men ziet dan nog hoe goed hun bakken in 
Juni voorzien zijn, dan vraagt men zich wel eens af, of ze 
duizendkunstenaars zijn, en van niets iets weten te maken. 
Inderdaad zijn ze vaak in hun vak meer kunstenaars dan 
men algemeen vermoedt; ze weten van elk takje, van elk 
blad bijna, en, ’t geen het meeste zegt, van elk plekje in 


de open lucht, elk hoekje in hun kas of bak zooveel partij 
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te trekken als maar eenigszins mogelijk is. Ze kiezen het 
juiste oogenblik voor dit, het beste weer voor dat, zijn altijd 
aan den gang, en bezitten een hooge mate van op ervaring 
berustende kennis. 

Toch zijn ze meestal niet veel meer dan gewone werklieden, 
in den gewonen zin des woords, maar werklieden waar ik 
mijn hoed voor afneem, en wien ik gaarne de vereelte hand 
druk, als die mij, met aarde bemorst, schuchter wordt toe- 
gestoken. 

Zulk een is de hier bedoelde. 

In den winter zit de kas propvol, zoodat er maar precies 
ruimte is om er door te kruipen. Geen wonder! Ze moet 
vorstvrij, een zeer klein gedeelte er van moet zelfs warm 
gehouden worden. Dat kost heel wat gedurende zoo’n langen 
winter, en toch mag het voor elke plant maar een luttel 
bagatel, dooreen genomen nauwelijks enkele centen bedragen, 
want wat zou er anders voor winst overschieten ? 

Maar vroeg in ’t voorjaar moet er gekweekt, moeten na- 
jaarsstekken uitgeplant worden, enz., wil hij tegen Mei klaar 
zijn. Er moet dus dan ruimte in de kas gemaakt worden, 
want dán vooral is elke vierkante decimeter veel waard. 

Het „harde goed’ moet er dan uit, en daartegen bestaat 
in den regel geen bezwaar, mits er de noodige voorzichtig- 
heid bij in acht genomen wordt. 

Onder dit harde goed nu had hij een vijftigtal of meer 
mooie planten van Evonymus japonicus (de Japan- 
sche Kardinaalsmuts), groene en zilverbonte, de beide oudst. 
bekenden. | 

— Niet veel bijzonders, merkt ge op, Lezer. 

— Met uw verlof. ’tIs al naar ge ’tnemen wilt. Geen 
planten van beteekenende waarde, maar die moet gij ook bij 
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hem niet zoeken. Hij hechtte er echter wèl waarde aan, eer- 
stens wijl ze tot de duursten behoorden die hij had, en ook 
wijl ze hem uitnemend te pas komen bij kleine versieringen, 
waar hij op zijn manier ook wel eens aan doet, en die voor 
hem van beteekenis zijn. 

De planten zagen er frisch, gezond en goed gevuld uit. Ze 
zijn hard, ze kunnen een stootje velen, maar toch achtte hij 
voorzichtigheid raadzaam. 

Daarom zette hij ze in ’tbegin van Maart tegen een schut- 
ting vlak op het Zuiden, sloeg er een paar paaltjes bij in den 
grond, spijkerde daar een dwarslat over, en had op die wijze 
een middel gevonden, om ze naar willekeur te kunnen dekken, 

Hij wist dat deze planten de niet àl te strenge winters 
zelfs buiten ongedekt goed doorstaan, en was dus nú omtrent 
zijn planten volkomen gerust. 

Toch vergiste hij zich. 

Toen ik nu bij hem was, viel mijn oog er toevallig op, 
omdat ze er zoo onttakeld uitzagen. 

— Drommels, Evers, die hebben er langs heen gehad. Zijn 
dat die mooie planten die ik laatst in je kas zag staan? 

— Ja, en ik begrijp er niets van. ’tIs wel knap koud 
geweest in de laatste weken, maar toch niet te koud voor 
Evonymussen. En dan heb ik ze nog al gedekt gehad. 

— Dat zie ik, maar wanneer heb je ze gedekt ? 

— Alle dag, ik doe het nog. 

— Maar nu zijn ze toch niet gedekt. 

Hij keek me eens aan; er zweefde, geloof ik, wel een 
vraag op zijn lippen, maar daarmee scheen hij niet voor den 
dag te durven komen. Hij zei toen: 

— Dat's te zeggen, nú, op dit oogenblik meent u? 

— Ja. 
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— Maar ze zullen nu toch niet bevriezen hier vlak op de 
zon, en beschut tegen den Noorde- en Oostewind. 

— Neen, dat zullen ze zeker niet. Maar laten we elkaar 
eens goed begrijpen. Heb je ze, want dat bedoelde ik , ’s nachts 
of overdag gedekt? 

Dát scheen hem wat al te vreemd, en hij liet niet ondui- 
delijk blijken te vermoeden dat ik een loopje met hem nam. 

— Wil ik je eens wat zeggen, Evers; ’t is je eigen schuld 
dat die bladeren wit en verlept en dat de planten voor den 
halven zomer bedorven zijn. 

— Je wilt zeggen dat ik ze binnen had moeten houden. 
Ja, dan zouden ze zeker niet bevroren zijn. 

— Dat zijn ze nu ook niet, maar ze zijn verbrand, en 
juist daar had je op moeten passen. Je behoefde veel minder 
bevreesd te zijn voor een lichte vorst dan voor de zon, en 
tegen de vorst heb je ze beschermd, terwijl je ze aan de zon 
prijs gegeven hebt. 

— Hm! Daar sprak mijn zoon ook al van. 

— Als je ze niet op het Zuiden, maar op het Noorden had 
geplaatst, en er dan eenvoudig de eerste dagen — nacht en 
dag — een rietmat voor gezet had, zouden ze spoedig aan de 
koude lucht gewend zijn, en dan had je er verder niets meer 
aan behoeven te doen. Op de plaats waar ze nu staan, zou 
je wijzer gedaan hebben ze, bij helder weer, overdag dan 
’s nachts te dekken, en ze zouden niet geleden hebben. 

Toen begon hij te begrijpen, dat ik geen loopje met hem nam. 


Het is met dat al een opmerkelijk verschijnsel, dat ver- 
„branden van planten met harde, lederachtige bladeren, als 
ze, uit de kas gebracht, bij helder weer aan de zon zijn 
blootgesteld. En dat wel juist in ’t voorjaar, als de zon nog 
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geen kracht genoeg heeft om de schrale lucht te verwarmen, 
terwijl diezelfde planten den zomer ongedeerd trotseeren. 

Waren het alleen de jonge, in de kas ontwikkelde bladeren, 
men zou het gemakkelijker begrijpen, maar zelfs de oudste, 
ja, bladeren van twee, drie jaar of meer, lijden er evenzeer 
door en gaan dan verloren. 

Toch waren dezelfde bladeren den vorigen zomer tegen de 
heetste zonneschijn bestand, leden ze er niet alleen niets on- 
der, maar werden ze zelfs nog donkerder groen. 

En het bleven dezelfde bladeren, het bleef hetzelfde blad- 
weefsel; alleen ze brachten eenige maanden in de kas door. 
Zijn ze dan inmiddels van natuur veranderd, en verminderde 
hun weerstandbiedend vermogen ? 

Ik weet niet of die vraag ook wel eens bij anderen is op- 
gerezen. Hoewel ik het verschijnsel — niet altijd tot mijn 
plezier — vaak had gezien, want al kan men het voorkomen, 
is dit in een groote inrichting niet altijd mogelijk, was ik 
er toch met mijn gedachten nooit zoo bepaald bij blijven stil- 
staan. 

Toch kwam mij de zaak vrij duidelijk voor. 

In de bladeren ontstaat bladgroen, en van de hoeveelheid 
bladgroen hangt de meerdere of mindere sterkte der bladeren 
tegen storende invloeden van buiten af. Men weet trouwens 
zeer goed, dat in ’t donker ontwikkelde bladeren, die geel- 
achtig zijn, steeds zeer gevoelig blijken voor sterk zonlicht, 
zoowel als voor koude of voor droge lucht; oneindig gevoe- 
liger dan de onder gunstiger omstandigheden normaal ontwik- 
kelde bladeren aan dezelfde plant. 

Dat komt omdat de vorming van bladgroen afhankelijk is 
van het daglicht. 

Nu had zich in ’t vorige jaar buiten in die bladeren zeer 


70 TELEURSTELLING, DIE TE VOORKOMEN IS. 


veel bladgroen opeengehoopt, waardoor ze in staat waren aan 
de zon weerstand te bieden. 

Daarna gingen ze naar binnen. Zelfs als ze in de kas gun- 
stig, d. w. z. goed licht geplaatst zijn, is dit licht toch veel 
zwakker dan ’s zomers buiten, en er ontstaat derhalve dan 
minder bladgroen. | 

Was nu dat bladgroen bestemd om voortdurend in de bla- 
deren te blijven, dan zou ’theel wat anders zijn, maar dit 
is het geval niet. Het bladgroen is een overgangstoestand der 
koolstof en andere door de wortels aangevoerde zelfstandig- 
heden, en verdwijnt weer onder andere vormen, b. v. zet- 
meel, uit de bladeren, om aan andere deelen der plant ten 
goede te komen. 

Dit had dus gedurende den winter ook plaats, terwijl er 
niet in gelijke mate nieuw bladgroen ontstond. 

Hier komt nog bij, dat die planten, en dit is veelal met 
harde planten het geval, nu juist niet de beste plaats in de 
kas krijgen, om de eenvoudige reden, dat ze zich ook met 
een minder goede, d. i. minder lichte, evenzeer tevreden stel- 
len. Ze worden dicht opeengepakt, en de meeste bladeren zijn 
daardoor gedurende verscheidene maanden bijna geheel van ’t 
licht afgesloten, tengevolge waarvan de bladgroenontwikkeling 
zeer belemmerd wordt. 

De bladeren moeten derhalve daarna wel veel gevoeliger 
geworden zijn, dan ze het in den vorigen zomer waren. 

Eerst nadat ze weer eönigen tijd in ’tlicht, bij voorkeur 
in de open lucht buiten de zon, of in gebroken zonneschijn 
hebben gestaan, is het evenwicht hersteld, en kunnen ze 
op nieuw aan ’t volle zonlicht blootgesteld worden. 

Dat bij scherp koud voorjaarsweer, wanneer de aanhou- 
dende Oostewind de lucht zeer heeft uitgedroogd, ook de wind 
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veel kwaad kan doen, door namelijk een zeer sterke uitwa- 
seming te veroorzaken, mag almede niet vergeten worden,en 
ook hiertegen valt het niet, moeilijk maatregelen te nemen. 

Over het algemeen zij men, wanneer dit eenigszins moge- 
lijk is — en vooral de liefhebber kan het er gewoonlijk zeer 
goed naar inrichten — voorzichtig met het naar buiten bren- 
gen van „harde planten”, daar deze, bij onvoorzichtige be- 
handeling, dikwijls nog meer lijden dan „zachte”, en in elk 
geval de schade veel duurzamer is, wijl de laatste zich spoe- 
diger herstellen. 

Kan men al geen regendag afwachten, dan kieze men toch 
bij voorkeur donker weer, en zorge er in elk geval voor, dat 
de planten minstens gedurende een paar weken aan de lucht 
gewennen, zooals men het noemt, aleer men ze op zonnige 
plaatsen brengt. 

Een heldere dag toch kan veel bederven, en al brengt men 
ze bij regenachtig weder buiten, morgen kan het anders wezen. 

Waar ’t niet anders kan, moet men zich natuurlijk naar 
het onvermijdelijke schikken, en kan men slechts hopen dat 
de Natuur moge helpen; kán men den zekersten weg nemen, 
dan vrijwaart men zich tegen teleurstelling, en teleurstelling 
heeft reeds aan menigen liefhebber lust en moed benomen. 
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DAlk kan mij met geen mogelijkheid voorstellen, dat, zoo 
< het iemand gegeven ware, een veertig of vijftig ja- 
3 ren na zijn overlijden weer een kijkje te nemen op de 
aarde, inzonderheid daar waar hij leefde, waar hij thuis was 
en zich gelukkig gevoelde, ik kan mij, zeg ik, niet voorstel- 
len dat hij, hoe ongaarne hij ook van het wereldtooneel aftrad, 
dan den minsten lust zou gevoelen er weer te blijven, zoo- 
dra hij bemerkte — en dat zou hij zeer spoedig — dat hij 
volslagen vreemdeling was geworden, niet alleen onder de dán 
levenden, maar ook in de dan heerschende toestanden. Maar 
toch zou ik wel eens willen weten welk een gezicht wij wel 
zouden zetten een halve eeuw na onzen dood, bijaldien in- 
middels alles zijn gang was gegaan, op de wijze waarop dit 
in de laatste kwart eeuw het geval was. 

Hoe geheel anders liep het leven een dertig jaren geleden 
dan thans! Wèl hoorde men ook toen nu en dan van een 
nieuwe uitvinding, maar meestal haalde men er de schouders 
voor op, en jaren waren er noodig, aleer de massa zich kon 
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vereenigen met het denkbeeld, dat het nieuwe beter was dan 
het oude. 

Dit had in elk geval het voordeel, dat het nieuwe gedurende 
geruimen tijd nieuw bleef. Tegenwoordig volgen de nieuwe 
vindingen elkander met zulk een snelheid op, dat ze reeds 
verouderd zijn, vóór dat zelfs zij, die van verbeteringen niet 
afkeerig zijn, gelegenheid hadden zich er goed mede bekend 
te maken; en het is zeker niet te veel gezegd, dat in ver- 
schillende opzichten één jaar tegenwoordig voor minstens even 
veel geldt als tien jaren van vroeger. 

Dit is voor ons gewis een niet gering voordeel, daar ons 
leven er feitelijk veel langer door wordt, d. w. z. dat we 
veel meer beleven, en veel meer doorleven in denzelfden tijd 
dan het geval was met hen die ons voorafgingen. Het heeft 
echter deze schaduwzijde, dat we minder rustig leven; dat 
het voor velen een onophoudelijk jagen en draven is, wijl ze, 
nauwelijks zich ter ruste neergevlijd hebbende, om bedaard 
te overwegen hoe ze ’t geen ze zagen en ondervonden het 
beste tot hun voordeel en dat van anderen kunnen toepassen, 
weer opschrikken van een geroep links en een ander rechts: 
„Wat nieuws! wat nieuws! Komt voort! voort! 1” 

Maar die kalme rust in den zin van vroeger komt niet 
meer te pas; ze is ook niet noodig; later komt er tijd in 
overvloed om te rusten, om uit te rusten voor goed. 

Het is inderdaad of er in de laatste halve eeuw een geheel 
andere geest in de menschen gevaren is, in die volken al- 
thans, die op eenige hoogere beschaving aanspraak maken. 
Het wachtwoord is: vooruit! Stilstaan is onmogelijk, zoo men 
niet in korten tijd zooveel wil verliezen, dat men het in ge- 
heel zijn leven niet meer kan inhalen; ja, noode heeft men 
gelegenheid soms even om te zien, ten einde het punt te 
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herkennen dat men kort geleden verliet, en ’t welk dan reeds 
zóó ver achter ligt, dat het nauwelijks herkenbaar meer is. 
Wat een afstand in zulk een korten tijd! 

Gaat het zoo op elk gebied van wetenschap en nijverheid, 
derhalve ook in het maatschappelijke leven, dat ongemerkt 
door de wetenschap en de nijverheid wordt geleid, hoe zou 
het anders kunnen zijn op het gebied van den Tuinbouw ? 

Zie zoo! Nu zijn we weer — komen we althans weer — 
op ons terrein. Hier beginnen we dan ook eigenlijk pas met 
hetgeen van dit artikel het onderwerp zal zijn. 

De Tuinbouw staat, meer wellicht dan eenige andere tak 
van nijverheid, in een dadelijk verband met de wetenschap, 
en hangt tevens met verschillende industrieën samen. Is er 
dus veel beweging op dezer gebied, dan slaat dit onvermij- 
delijk op den Tuinbouw terug, die zeer spoedig in den stroom 
wordt opgenomen en dien geregeld volgt. 

Wat we vooruit zijn gegaan in de laatste vijf en twintig 
jaren! We bemerkten het niet zoo direct, omdat de vooruit- 
gang geleidelijk was, de ééne verbetering noodwendig uit de 
andere voortvloeide en weer andere ten gevolge moest heb- 
ben; rnaar wanneer we eens rustig bedenken hoe het toen 
was en ging, en dit vergelijken bij de tegenwoordige toestan- 
den, dan herkennen we nauwelijks ons zelven meer. 

Er zijn er, vijandig gestemd tegen elke verandering, die 
het goede daarvan niet willen erkennen, al is het ormisken- 
baar dat ze toch meegingen; dat ze toch, al was het door 
den nood daartoe gedrongen, af en toe nú deze, dán die nieuwig- 
heid overnamen; er zijn er ook die alleen de schaduwzijde 
willen zien — en er is een schaduwzijde — en slechts wee- 
klagen over het goede dat verloren ging, en dat plaats moest 
maken voor het minder goede — en ook dit was vaak het ge- 
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val — , terwijl zij vergeten de opsomming te maken van al 
het betere dat men verkreeg. Hun beschouwing is zachtst 
gesproken zeer eenzijdig; maar elke eenzijdigheid lokt tegen- 
spraak uit, en doet aan de zaak die men wil verdedigen 
meer nadeel dan voordeel. 

Lettende op wat de jongste tijd ons gaf, is de vraag ge- 
wettigd: wat zal de toekomst, mogelijk de naaste toekomst 
baren? — Deze vraag gaf aanleiding tot de straks gemaakte 
opmerking, namelijk dat ik wel zou willen weten welk een 
gezicht wij zouden zetten, als we, vijftig jaar na onzen dood, 
nog eens even konden komen kijken hoe het dan met den 
Tuinbouw zal staan. 

„Nieuw licht” schreef ik hier boven, en daarmede bedoelde 
ik licht in wezenlijken, stoffelijken, niet in figuurlijken zin, 
daarmede bedoelde ik electrisch licht. 

Geen enkel lezer kan het meer onbekend zijn, hoeveel po- 
gingen er tegenwoordig worden aangewend om het prachtige, 
door zijn sterkte zelfs verblindend electrische licht voor meer 
algemeene toepassing geschikt te maken; hoe door sommigen 
hardnekkig wordt volgehouden dat dit een vrome — dat is 
onbereikbare — wensch is, terwijl anderen — en deze maken 
de meerderheid uit — ten volle overtuigd zijn dat men er 
in slagen zal, wat vroeger of wat later, om het electrische 
licht voor algemeen gebruik geschikt te maken !). 

Ik heb geen plan om de pogingen, daartoe in de eerste 
plaats door den genialen Edison en door verschillende anderen, 
in het werk gesteld hier op te sommen. Het geldt hier een 
andere vraag: zal men er in slagen om het electrische licht 


1) Dit schreef ik in 1880. Hoezeer bevestigde de ervaring dit vermoeden 
reeds in de acht eerstvolgende jaren ! 
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aan den Tuinbouw dienstbaar te maken, om ... . er won- 
deren mee te doen ? 

Hier haalt menigeen meelijdend de schouders op, en, op- 
recht gesproken, speelt mij zelven bij de gedachte daaraan 
een glimlach — een ongeloovige glimlach — om de lippen. 
Maar zoo zijn we. Komt ons iets nieuws ter ooren, waarvan 
de toepassing ons, ja, verrast, maar die toch als ’t ware uit 
den geregelden ontwikkelingsgang voortvloeit, dan zijn wij, 
voor zoo ver we ons tot de intellectuëel ontwikkelden rekenen, 
nog al gauw gereed om de mogelijkheid er van te beamen, 
ja, overdrijven we zelfs de vermoedelijke resultaten niet zel- 
den; is het echter iets, dat van den gewonen toestand alte 
zeer afwijkt, dan toonen we ons vaak te verstandig om er 
aan te gelooven. We zijn dan veelal wel voorzichtig genoeg 
om ons niet stellig uit te laten, maar we glimlachen even... 

Konden we vijftig jaar na onzen dood nog eens komen 
kijken, wie weet .... 

Maar dat electrische licht. 

Reeds vóór twintig jaren (in 1861) kwam Hervé Mangon *) 
door proeven tot de ontdekking dat het electrische licht op 
de planten dezelfde uitwerking had als het zonlicht. Hij kweekte 
rogge onder invloed van electrisch licht, en de planten waren 
even fraai groen als die het zonlicht genoten. Ook bemerkte 
hij dat de planten dezelfde neiging toonden om zich naar dat 
kunstlicht toe te wenden — dat het electrische licht dus 
dezelfde heliotropische verschijnselen te weeg bracht als het 
zonlicht. | 

— Een wetenschappelijke proef, belangrijk misschien voor 


1) Ik vond dit in de Hamburger Garten- und Blumenzeitung vermeld, zon- 
der aanduiding van de bron, waaraan het ontleend is. 


NIEUW LICHT. 17 


de natuurkundigen, mogelijk van beteekenis ook voor de plan- 
tenlevensleer, maar waar de Tuinbouw niets mee te maken 
heeft, merkt men wellicht op. 

— Zoo schĳjnt het. Intusschen, als ze van beteekenis is 
voor de plantenlevensleer, zal ze ’t ook ook zijn voor het 
plantenleven, en dan zou ze toch wel eens beteekenis kunnen 
hebben of kunnen krijgen voor hen, die zich met de verzor- 
ging, de kweeking van planten bezig houden. 

’t Zou er misschien maar van afhangen of er iemand was, 
die lust had dit te onderzoeken. 

Die was er toen niet, maar hij kwam later; hij is er 
thans, hij woont in Engeland en hij heet Dr. Siemens. 

Deze geleerde bracht een jaar of wat geleden in een verga- 
dering van de Royal Society, te Londen, een pot met Tulpen 
in knop; die Tulpen stelde hij aan het electrische licht bloot, 
en ... in 40 minuten waren ze in vollen bloei! 

Hij deelde bij die gelegenheid een aantal bijzonderheden 
mede omtrent proeven genomen met andere meestal uit zaad 
gekweekte gewassen, zooals Rapen, Boonen, Komkommers, 
Meloenen en ook Aardbeziën, die hij deels in volkomen duis- 
ternis liet staan, deels alleen electrisch verlichtte, deels alleen 
het gewone daglicht gunde, maar waarvan hij er ook eenigen 
aan het daglicht en bovendien ’s avonds aan electrisch licht 
blootstelde. 

Die in ’t donker stonden werden natuurlijk geel en ziek, die 
alleen ’s avonds van 5 — 11 uren electrisch licht ontvingen 
waren groen, iets minder echter dan die alleen daglicht genoten , 
maar die behalve het daglicht ook ’s avonds aan electrisch 
licht waren blootgesteld, werden krachtiger van tint en 
groeiden aanzienlijk sneller. De Aardbeziën op deze wijze be- 
handeld, waren reeds rip toen de andere nog groen waren ! 
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Nu heeft men slechts een matige verbeeldingskracht noo- 
dig, om te begrijpen waartoe dit kan leiden. Ook werd de 
zaak door sommige schrijvers zeer ernstig besproken, en in. 
een Fransch tijdschrift (welk is mij ontgaan) las ik dat men 
er slechts aan behoeft te denken van hoeveel waarde de voor- 
zegde groenten in het voorjaar voor de Parijzenaars zijn, om 
te begrijpen wat er te verdienen zou wezen, zoo men ze nog 
een paar maanden vroeger had; als men in den winter wist 
voort te brengen, wat anders de lente of de zomer pas geeft ! 

Wat een sensatie dit alles kan verwekken, kan men na- 
gaan, wanneer men zich de overwegingen van een electrischen 
twinman voorstelt, zooals men zich dien in Engeland denkt!). 

De man zelf spreekt: 

„Ik ben erg slaperig. Geen wonder! ik ben den heelen 
nacht op geweest om een dennenbosch te kweeken voor het 
nieuwe landgoed van Lord P. Toch heb ik van daag geen 
tijd om uit te rusten, want ik moet zorgen dat de nieuwe 
aardappelen voor het diner van Sir M. morgen goed zijn, en 
ze moeten vandaag gepoot worden. Ook beloofde ik te zorgen 
voor een prachtige bouquet voor de Hertogin D.; die bloe- 
men moeten dus op de minuut af open zijn, om het haar 
zoo frisch mogelijk te brengen. 

‘Wat een schade! Terwijl ik daareven wat was gaan eten, 
zijn me nu die planten in bloem gekomen, de bloemen open- 
gegaan niet alleen, maar zelfs uitgebloeid en in zaad gescho- 
ten! Ik moet dus in allerijl andere planten zaaien en een 
stuk of tien nieuwe kaarsen opzetten, om, eer de avond 
geheel verloopen is, nog klaar te zijn. .... Ook moet ik 


1) Dit werd zakelijk in Zhe Garden verteld. 
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de aardappelen voor Sir M. gaan opgraven en verzenden en 
een kolossale Kruisbes gaan kweeken, die ik aangenomen 
heb aanstaanden Dinsdag te leveren ter zwaarte van 100 pond 
en van een mijl in omtrek. Ik mag mij wel wat haasten ! 

’t Bouquet voor de Hertogin is uitmuntend gelukt. Nu kan 
ik er wel een extratje van nemen en ik heb trek naar wat 
erwten bij mijn lamsvleesch. Ik zal er maar spoedig wat 
zaaien dan kan ik, terwijl ze groeien, nog juist op mijn 
gemak een pijp rooken. 

Wat deksel! Ik was waarlijk ingedommeld; mijn pijp is 
uit. Maar waar zit ik?... Ai! Daar is de sterkste Jabloch- 
kof met zijn volle licht gaan branden, en daardoor zijn de 
Erwten inmiddels boomen geworden. Een er van heeft mij 
met stoel en al mee naar de hoogte genomen. .... Ik rijs 
waarlijk nog altijd. .... Hé! hé! om ’s hemels wil breng een 
ladder en draai dat licht uit!!! 


Ik deel deze aardigheid niet mede omdat ik ze zoo heel aardig 
vind, maar alleen om te doen zien hoe overtuiging en onge- 
loof ook hier in elkanders buurt wonen. De tijd zal moeten 
jeeren wie gelijk heeft. 


NASCHRIFT. 


Tot dusverre heeft het electrisch licht bij de plantencultuur 
nog geen toepassing gevonden die naam mag hebben, waar- 
uit men zou mogen besluiten dat de eerste mededeelingen 
omtrent uiterst gunstige uitkomsten overdreven geweest zijn. 
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Dat men den groei van sommige planten, door ze ’s nachts 
aan electrisch licht bloot te stellen, kan bevorderen, wil ik 
niet direct tegenspreken, maar dat spoedige uitputting daar 
het gevolg van moet zijn, is wel niet twijfelachtig. Zulk een 
toestand is te tegennatuurlijk om er op den duur goede resul- 
taten van te kunnen verwachten. 


NATUUR EN KUNST IN DE TUINEN. 






Leder weet dat in de tuinarchitectuur van den tegen- 
j woordigen tijd een geheel ander beginsel gehuldigd wordt 
5 dan vroeger. Toen — we gaan slechts terug tot het laatst 
der 17de eeuw — en ook nog later, waren de tuinen in de volle 
beteekenis van het woord de uitdrukking van kunst, tot 
welker samenstelling de Natuur ') de middelen, of misschien 
is het beter gezegd de grondstoffen leverde. Boomen en hees- 
ters toch werden niet gebruikt gelijk ze door de Natuur voort- 
gebracht waren, maar ze werden geknipt, gevormd en van 
pas gemaakt, evenals het bouwmateriaal voor een huis. 

In het geheel heerschte overigens dezelfde beginselen, die 
men bij het bouwen van een huis pleegt in acht te nemen; 
het werd verdeeld in symmetrische afdeelingen en vakken ; 
deze werden door hooge heggen ommuurd of door palmran- 


1) Men heeft mij wel eens gevraagd, waarom ik het woord natuur bij 
afwisseling met een kapitale en met een kleine beginletter schrijf. Ziehier ’t 
verschil: Er is natuur in dien aanleg. — Die aanleg doet de Natuur tot haar 
recht komen. 

6 
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den omlijst, en in alles straalde een architectonische opvat- 
ting door. 

Het kwam niemand in de gedachten daarin „natuur” te 
zien. Die met de Natuur iets had uitstaan, ging naar buiten, 
naar veld of bosch, om er met haar in ongestoorde kalmte 
te keuvelen. In den tuin mochten planten voorkomen, die 
aan haar herinnerden, ze deden dit in niet veel meerdere 
mate dan onze kamerplanten het in huis vermogen te doen. 

Later ging van Engeland en Duitschland het beginsel uit, 
om de tuinen in te richten meer overeenkomstig de natuur. 

In de plaats der rechte lijnen kwamen gebogene; men liet 
boomen en heesters meer vrijheid om zich naar hun aanleg 
te ontwikkelen; men plantte boschjes, waar die met de lich- 
tere plekken een voor het oog aangename afwisseling konden 
geven, en deze aanzienlijk gewijzigde opvatting gaf aanlei- 
ding tot den zoogenaamden „landschapstijl,” die tegenwoordig 
algemeen gehuldigd wordt. | 

Daaraan zijn wij nu gewoon; we weten niet beter of ’t 
behoort zoo, en de in symmetrischen stijl aangelegde tuinen 
zijn zoo zeldzaam geworden, dat de meesten onzer er nooit 
een — een goeden wel te verstaan — gezien hebben. 

Die nieuwere richting was ongetwijfeld een betere; dit zeg- 
gen wij, ook wanneer we ons op een standpunt plaatsen van 
waar wij ze beiden!) kunnen overzien; ja ook zonder dit 
komen we tot dit besluit, want onze gezonde rede zegt het 
ons. De boomen en heesters, zooals wij ze thans in onze tuinen 
kennen, zijn beter in staat om ons te brengen tot bewondering, 


1) Ik schrijf hier geen geschiedenis, en spreek dus niet van de wijzigingen 
die beide richtingen hier en daar ondergingen, maar neem beiden, den zuiver 
kunstmatigen en den natuurlijken stijl, in het algemeen. 
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tot waardeering van de schoonheden der natuur, dan die 
welke weleer tot allerlei vormen gedwongen, als in verschil- 
lende regelmatige vormen gegoten waren. 

Waar ze niet te kort zijn, zijn gebogen paden aangenamer 
voor het gezicht, en zoo doen ook de afgeronde perken zich 
behagelijker voor. 

De vraag is echter maar of men zich in dit opzicht niet 
evenzeer aan overdrijving, aan verkeerde toepassing schuldig 
maakt, als dit vroeger door onkundigen met den rechtlijnigen 
stijl het geval was, en of men zich, lachende over dezer 
onkunde, niet even bespottelijk maakt dan zij, ja veel meer 
zelfs nog, in een tijd nu men beweert dat beschaving en 
geestes-ontwikkeling zooveel algemeener zijn geworden, en 
een zooveel hooger standpunt bereikten. 

Het is velen vrij wel tot gewoonte geworden uit de hoogte 
neer te zien op de tuinarchitectuur van vroeger. Men 
schreeuwt en schreeuwt elkaar na: „natuur! natuur!” en 
nog eens „natuur!’ en wawelt over den wansmaak van vroe- 
gere tijden met een beslistheid, die zou doen vermoeden dat 
men het ernstig meende. Intusschen zal hij, die er eens rustig 
over gaat nadenken wát men zooal looft en wát men laakt, 
tot het besluit komen, dat die schreeuwers zoo min met het 
ééne als met het andere werkelijk bekend zijn. 

Dit wat het oordeel betreft. En wat de toepassing aangaat, 
eilieve, waar is dan toch wel die nabootsing der natuur over 
’talgemeen in de tegenwoordige tuinen te vinden? 

Ze worden aangelegd in den landschapstijl, zegt men. 

Een mooi praatje, en niets meer. Men treft hier en daar 
een park, ook wel een tuin aan, die een lofdicht schijnt te 
zijn op de Natuur, maar men zal wijs doen met te erkennen 
dat ze zeldzaam zijn. Over het algemeen is het een combi- 
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natie van gebogen paden, gras-, heester- en bloemperken en 
boomen, alles, als ’t goed is, op zoodanige wijze vereenigd, 
dat het geheel of de onderdeelen , wanneer het terrein uitgestrekt 
is, op effect berekend zijn. In zoodanig geval ontvangt men, 
zoowel van de details als van den tuin als zoodanig een 
aangenamen indruk. 

Dit kan fraai, zeer fraai zijn; het kan volkomen aan de 
tegenwoordige eischen der tuinarchitectuur beantwoorden , maar 
die er natuur in ziet, geeft blijk van dit woord een zon- 
derling begrip te hebben. 

Het is kunst, evenzeer en niet minder als de vroegere 
tuinen producten van kunst waren, met dit verschil alleen, 
dat men aan de boomen en heesters meer hun natuurlijken vorm 
laat behouden, hetgeen echter in vele gevallen zelfs geheel 
uit bet oog wordt verloren, en in geen enkel geval streng 
consequent toe te passen is. 

Bij de beoordeeling van de rechtlijnige tuinen van vroeger 
verlieze men dit toch vooral niet uit het oog. Navolging der 
Natuur is slechts in zeer enkele gevallen mogelijk; dán echter 
verkrijgt men iets heerlijks, iets idyllisch. Waar hij dáártoe 
in de gelegenheid is, zal de kundige architect hetzelfde ver- 
richten, wat de schilder doet, als deze een landschap op het 
doek brengt: hij zal hier iets bijvoegen, daar iets weglaten, 
opdat de onderdeelen in zuivere harmonie met elkander zijn, 
zoodat het geheel, van elk gezichtspunt en ten allen tijde, 
een bekoorlijken indruk maakt. 

Dit is zeker wel de hoogste eisch, die aan den tuinarchi- 
tect gesteld kan worden, en die maar weinigen in staat zijn 
volkomen te vervullen, om de eenvoudige reden dat zelfs 
voor den knapsten architect de gelegenheden daartoe te zeld- 
zaam voorkomen. 
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Niet omdat het alleen op uitgestrekte terreinen mogelijk 
zou zijn; ook op een kleineren tuin, als hij niet door huizen 
omsloten is, waardoor het effect bedorven wordt, is dit be- 
ginsel somtijds toe te passen, maar niemand wil het. Men 
wenscht zuiver afgeronde paden en perken, besnoeide heester- 
vakken, zooveel mogelijk bloembedden uit het huis te zien. 

Men roept: „Natuur! natuur!’ maar men wil kunst. 

Welnu, dat het kunst zij. Maar dan smale men niet op 
de kunst van vroeger, die eigenlijk veel meer de uitdrukking 
van kunst was, maar die men niet mooi meer vindt omdat 
de smaak veranderde. — 

Deze gedachten welden bij mij op, toen een poos geleden 
de heer de Vos (een oud en ervaren boomkweeker) tot op zekere 
hoogte de tot figuren of regelmatige vormen gesnoeide Palm- 
boompjes (Buxus) in bescherming nam. 

Inderdaad, er behoort eenige moed toe, om te durven zeg- 
gen dat deze niet zóó leelijk, niet zóózeer de uitdrukking van 
wansmaak zijn, als men algemeen gelieft te beweren. 

'tIs een kwestie van smaak; deze wijzigt zich met den 
tijd, en wordt ten deele beheerscht door de gewoonte. 

Te beweren dat wij tegenwoordig een goeden smaak hebben 
en onze vaderen een wansmaak huldigden, is, dunkt mij, 
wel wat gewaagd. 

Kenmerkte dan inderdaad de tijd, toen de Hollandsche 
kunst haar hoogste toppunt van roem bereikt had, zich door 
gebrek aan smaak, of, erger nog, door wansmaak ? 

Mij dunkt, daar zijn bewijzen uit het dagelijksch leven te 
over, waaruit juist het tegendeel blijkt, en die ons tot de 
wel wat beschamende erkenning moeten brengen, dat wij in 
kunstzin en goeden smaak juist niet vooruitgegaan zijn. 

Worden nog tegenwoordig de oude gebouwen niet tot mo- 


86 NATUUR EN KUNST IN DE TUINEN, 


dellen gekozen voor de tegenwoordige? Gelden oude meubels 
niet soms fabelachtige prijzen ? 

En dit niet enkel omdat ze oud zijn. Vraag maar eens aan 
iemand, die een goed begrip heeft van kunst, waarom hij ze 
bewondert. 

Getuigde de kleeding van vroegere tijden in veel opzichten 
niet vrij wat meer van goeden smaak dan de tegenwoordige ? 
. Zelfs het eenvoudigste huisraad van voor een paar eeuwen 
gaf blijk van smaak; en hoe nu? 

En zou men dan in ernst kunnen gelooven dat zij, die 
zooveel kunstzin bezaten, in verschillende opzichten zooveel 
blijken van goeden smaak gaven, zich, wat de inrichting 
hunner tuinen en buitenplaatsen betreft, waarop zij veel pijs 
stelden, veel meer zelfs dan tegenwoordig het geval is, 
aan wansmaak zouden schuldig maken, in die mate zelfs, 
dat de minst kundige er tegenwoordig minachtend de schou- 
ders voor moet ophalen ? 

In hunne tuinen, even als in de onze, werd de kunst 
gehuldigd en . . .. zij wisten wat kunst was, en gaven er 
in hunne tuinen ook blijk van. 

Inderdaad, er is niets bespottelijker dan het smalen op 
den rechtlijnigen stijl, het alle wezenlijke schoonheidswaarde 
ontzeggen aan iets, dat inderdaad zeer schoon was, ja, dat 
veel meer aanspraak op schoonheidstitels bezat, dan het meeste 
van datgene, waar men zich thans op beroemt. 

De tuinen van weleer bezaten een duidelijk uitgedrukt ka- 
rakter, die van onzen tijd zijn veelal volkomen Karakterloos. 

Ze waren volmaakt in harmonie met dien prachtlievenden 
tijd, en wat zeker niet weinig zegt, ze waren er als op in- 
gericht, en boden dus uitmuntende gelegenheden aan, om ook 
de producten van andere kunsten in zich op te nemen; de 
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ééne kunst strekte dus tot aanmoediging van de andere. 

Waar blijft men, als men onze tegenwoordige tuinen, uit 
dit oogpunt beschouwd, daarmede vergelijkt ? 

Wanneer men afbeeldingen van die tuinen, gelijk er in 
ons land velen waren, vóór zich heeft, kan men niet anders 
dan tot de erkenning komen, dat ze de uitdrukking zijn van 
hooge kunst, en, als men zich van een als met de moeder- 
melk ingezogen vooroordeel kan vrijmaken, zal men er een 
smaak in herkennen, die heel wat meer aanspraak op den 
naam van „goed’”’ heeft, dan vele scheppingen van onzen tijd. 

Als men dan ook een der betrekkelijk weinigen die nog 
bestaan ziet, wordt men spoedig van dat vooroordeel genezen, 
en krijgt men achting, gevoelt men eerbied voor het genie 
dat ze voortbracht. 

Er is niet veel bijzondere kennis voor noodig om er de hand 
van een kunstenaar, van een meester in te herkennen, voor 
wiens scheppingskracht wij het hoofd buigen. 

Ga ik in mijne waardeering naar sommiger meening te 
ver? Ik geloof het niet, en ducht zelfs geen tegenspraak van 
wezenlijk zaakkundigen. 

De eerste in dien stijl aangelegden en onderhouden tuin 
dien ik zag was de zoogenaamde „Französische Garten” te 
Herrenhausen, bij Hannover. 

Tot op dien tijd had ook ik niets dan bespotting over voor 
die geschoren heggen, die rechte paden, die fonteinen, beel- 
den, enz. Later zag ik ook anderen; waarvan het Park te 
Versailles zeker wel het voornaamste is, en kwamen mij vele 
teekeningen van groote parken, ook van buitenplaatsen en 
tuinen, uit dien tijd onder de oogen, en wat aanvankelijk 
slechts een losse meening was, werd weldra overtuiging, na- 
melijk dat de tuinarchitectuur van weleer een zeer hoog stand- 
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punt innam; ik zal niet zeggen hooger dan ze tegenwoordig 
bereikte, maar zeker niet minder hoog. 

Ze verschillen overigens te veel in richting, dan dat een 
zuivere vergelijking mogelijk zou zijn. 


Men versta mij echter wel. Vraagt men mij of ik aan 
den zoogenaamden renaissancestijl boven den landschapstijl de 
voorkeur geef (ik gebruik dit laatste woord duidelijkshalve, 
ofschoon het, gelijk ik reeds hierboven zeide, op onze tuinen 
slechts bij zeldzame uitzonderingen toepasselijk is) dan is mijn 
antwoord zonder aarzelen ontkennend. De laatste is veel be- 
ter in staat om ons tegenwoordig schoonheidsgevoel te bevre- 
digen. Dit onderging toch, deels door veranderde levenswijze, 
maar inzonderheid door meerdere geestesontwikkeling, aan- 
zienlijke wijzigingen. 

Wij vragen andere indrukken, dan waarop onze voorvade- 
ren prijs stelden; indrukken welke de coquette tuinen en par- 
ken van vroegeren tijd niet, of althans op verre na niet, in 
zoodanige mate konden geven, als de goed ingerichte tegen- 
woordige tuinen, al zijn die even goed voortbrengselen van 
kunst, al zijn ze bijna even vreemd aan wat men natuur 
noemt als de vroegere. 

Al is het er ver van af dat wij het ongerept laten, wij 
bezigen toch het materiaal, dat de Natuur ons voor onze 
kunstscheppingen biedt, op zoodanige wijze, dat het althans 
zijn oorspronkelijk karakter ten deele behoudt, en die daar 
werkelijk prijs op stelt kan het — en hij doet er wijs aan — 
gemakkelijk zoo inrichten, dat dit karakter goed herkenbaar, 
in enkele gevallen zelfs volkomen ongeschonden blijft. 

Uit dit oogpunt, dat voor verdere ontleding vatbaar zou 
zijn, beschouwd — en onze liefde voor de Natuur, uit meer- 
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dere kennis ontwikkeld, zegt dat dit het juistere is — ver- 
dient de tuinkunst van tegenwoordig boven de vroegere verre 
de voorkeur. 

Maar dit geeft ons nog geen vrijheid om uit de hoogte neer 
te zien op een kunst, die, in stede van minachting, hooge 
waardeering waardig is, en, waar de gelegenheid het eigen- 
aardig medebrengt, nog steeds navolging en toepassing verdient. 

Mijn | waardeering van den rechtliĳnigen stijl gaat zelfs zoo- 
ver, dat, moest ik een kleinen tuin voor mijzelven inrichten, 
ik niet terstond zou weten of ik niet dááraan de voorkeur 
zou geven. | 

Ik zeg niet bepaald dát ik het zou doen, maar dat het 
zeer goed mogelijk zou zijn. 

Vele kleinere tuinen konden inderdaad iets zijn, als ze met 
oordeel en smaak in renaissance-stijl werden aangelegd, die 
nu niets, letterlijk niets beteekenen. 

Voor kleine tuinen toch is die stijl zeer geschikt, terwijl 
er, als ze door min kundigen op de moderne wijze worden 
aangelegd, allerlei misbaksels van komen. 

Wat hem het meest bij de onkundigen in discrediet heeft 
gebracht, zijn de tot allerlei figuren gesnoeide Buxus- en 
Taxus-boomen; ’tzijn de beelden en beeldgroepen, welke, ‘tis 
waar, ook vroeger niet altijd wezenlijke kunstproducten ge- 
noemd mochten worden. 

De eerste zijn dikwijls niet anders dan „Spielereien’’; ze ge- 
tuigen evenwel vaak van kunst en geduld. Ook moet men 
ze niet beschouwen als „boomen”, maar als kunstproducten, 
even als een kunstwerk uit hout gesneden, maar die daarom 
eigenaardig zijn, wijl ze leven, groeien en dus grooter worden. 

En nu zie ik nog niet in, waarom zulk een goed uitgevoerd 
kunstwerk, op een gunstige plek niet even goed een plaats 
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zou mogen hebben in onze tuinen als een beeld van steen. 

In een zuiveren landschapstuin zouden ze echter een te 
schreeuwend contrast vormen met de omgeving. — 

Ik kan deze vluchtige beschouwing hier wel eindigen; ten 
slotte echter nog een korte opmerking: 

Men bracht in den laatsten tijd de zoogenaamde tapijt- of 
mozaïekbedden in de mode. 

Daar is veel tegen in te brengen, maar er is ook wel iets 
vóór te zeggen. 

Ze maken een onderdeel uit van den renaissance stijl, ge- 
wijzigd naar onzen smaak en in overeenstemming met de 
planten, die tegenwoordig algemeen gekweekt worden. 

Met den echten landschapstiĳl zijn ze onvereenigbaar; ze 
vloeken daartegen. Maar in onze gewone tuinen of buitenplaat- 
sen is er veelal wel een gedeelte, b. v. in de nabijheid 
van het huis, mede in overeenstemming te brengen, en wan- 
neer ze dan goed uitgevoerd en goed onderhouden zijn, mis- 
sen ze niet een vroolijken, opwekkenden indruk te maken. 

Dat men dit vaak wenscht, pleit sterk voor de renaissance 
tuinen. Die toch waren juist dáárop berekend, dit doel was 
het hoofddoel, eigenlijk het eenige hetwelk men wenschte te 
bereiken. 

En wanneer men nu, zonder er aan te denken, op die 
wijze indirect de waarde daarvan erkent, zal men toch wel wil- 
len toestemmen dat die waarde niet zóó denkbeeldig is, als 
velen ons zouden willen doen gelooven. 


BOOMEN IN DE STEDEN. 


Een vervolg op het voorgaande. 






S)MLk was onlangs in een groote inrichting hier te lande, 
< die ik om goede reden niet wil noemen, en hoorde 
j’ daar dat door gezaghebbenden de leer verkondigd was, 
dat de boomen en heesters niet gesnoeid moeten worden, 
zoodat snoeien daar ook bepaald verboden was. 

Dit herinnerde mij een soortgelijke leer, indertijd door den 
Hoogleeraar de Vriese verkondigd, en tengevolge waarvan, 
een paar jaren voor dat ik in den Leidschen Akademietuin 
in functie kwam, het snoeien daar geheel was nagelaten. 

Niet weinigen zullen geneigd zijn dit denkbeeld, dat ze niet 
eens de moeite van er over na te denken waard achten, een- 
voudig bespottelijk, en de toepassing ervan dollemanswerk 
te noemen. 

Maar dit zou dan toch wel een beetje voorbarig zijn. 

In het afgetrokkene beschouwd, is zulk een leer inderdaad 
zeer goed te verdedigen; ze berust op goede gronden, en het 
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gaat dus niet aan, er maar zoo zonder complimenten den 
staf over te breken. 

Ze is zelfs zoo natuurlijk, dat hij, die van plantencultuur 
niets afweet, die leek is in alle opzichten, alleen reeds door 
overweging tot hetzelfde beginsel komt. | 

Ik dacht daaraan, toen ik kort geleden, in een der Leid- 
sche Couranten, een ingezonden stuk las, waarin iemand, die 
met veel schijn van gezag over het boomensnoeien sprak, 
met een stuk of wat goedkoope uien, door middel van wel- 
ker krachtig sap hij de lezers tranen (van ’t lachen) uit de 
oogen meende te persen — overigens een niet zeer keurig 
middel om hen voor zijn betoog te winnen, — uitvoer tegen 
het zomersnoeien der boomen. Daarbij werden menschen aan 
de kaak gesteld, die volgens hun beste weten handelden, en 
die (een degelijk zaakkundige verklaarde het daarna openlijk) 
goed werkten, en derhalve heel wat anders verdienden dan 
door leekewijsheid berispt te worden. 

‘Wat toch was het geval. 

Vroeger stonden langs het Rapenburg zware Iepeboomen. 
Deze had men jaarlijks aan de zijde der huizen geschoren, 
maar aan den waterkant rustig laten doorgroeien. Door deze 
zeer onoordeelkundige behandeling jaren achtereen vol te hou- 
den, werden die boomen natuurlijk zeer eenzijdig en over- 
wichtig, zoodat ze gevaar liepen, bij een zwaren zomerstorm 
omvergerukt te worden. 

Ze hielden het echter staande, hoewel het gevaar met ieder 
jaar grooter werd. 

Toen er echter eindelijk eenigen ziek werden, en de meeste 
overigen blijkbaar ook hol waren, besloot men die misvormde 
boomen te rooien. 

Daar ging natuurlijk een storm van verontwaardiging te- 
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gen op, want ze gaven zulk een frissche schaduw; als men 
ze door jonge boomen verving, zou het tegenwoordige geslacht 
daar niets meer aan hebben, enz. }) 

Toch werden ze, op weinigen na, opgeruimd, en toen ze 
lagen en stuk gezaagd waren, hielden de pruttelaars zich stil, 
want nu bleek het dat er geen een gave stam bij was, en 
dat ze inderdaad voor de veiligheid gevaarlijk waren. 

Er kwamen betrekkelijk zware jonge boomen voor in de 
plaats, die toevallig in een ander gedeelte der stad overcom- 
pleet waren. Deze werden met zorg geplant, en ze groeiden 
uitmuntend. 

Door de ondervinding van vroeger geleerd, houdt men daar 
nu geregeld de hand aan. De takken worden nu en dan ’s winters 
wat gedund en in den zomer, als men goed over den vorm 
kan oordeelen, worden ze wat ingekort. 

Op die wijze wordt dat ruwe hakken later overbodig. 

Dit is oordeelkundig werken en verdient zeker goedkeuring. 

Maar nu komt er een betweter, die zegt dat men ze mis- 
handelt. „Niet snoeien, nog veel minder hakken, maar de 
de boomen laten groeien, zooals de Natuur het wil’, dat is 
de leer waarmee geschermd wordt. 

En velen juichen die toe; ze verwenschen die snoeiers, ze 

noemen het tijd- en geldverbeuzelen, bovendien boomenbe- 
derven. 
. Maar ze vergeten dat, als men hun raad volgde, men over 
weinige jaren weer boomen zou hebben, die de huizen don- 
ker en vochtig maken; dan zou men er de bijl in moeten 
zetten, en men had na korten tijd weer in den grond bedor- 
ven boomen. 


eenn 


1) Dit werd geschreven in 1885. Die nu de jonge boomen daar ziet juicht 
over die verandering. 
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In beginsel, en dit mag niet vergeten worden, hebben ze 
gelijk; ze bedenken echter niet dat alle goede beginselen niet 
onder alle toestanden gelijkelijk in toepassing kunnen gebracht 
worden. 

Een boom, een heester zal zich nooit beter ontwikkelen 
dan wanneer men de Natuur voor kweeker laat spelen. Die 
is daarin knapper dan de knapste van ons; maar dan moet 
men haar in alle opzichten vrij spel laten, en zich er in 
{geheel niet mee bemoeien. 

Dit gaat nu wel in het bosch en op ’t veld, maar niet in onze 
tuinen en parken of villa’s en ook niet in onze steden. Daar 
behoort orde te heerschen. Als de Natuur en de kweeker ergens 
beiden tegelijk den baas. willen spelen, loopt de boel in de war. 

Een tuin, villa of park is geen bosch, geen stuk vrije, on- 
gerepte Natuur. 't Lijkt er niets naar. ’'t Is een product van 
kunst, dat men uit natuurvoortbrengselen heeft samengesteld. 
Laat men dat verwaarloozen, dan verliest het zijn karakter, 
zonder dat er een ander eigenlijk karakter voor in de plaats 
komt; het wordt karakterloos; niemand begrijpt wat men er 
mee wil, en niemand zal het schoon vinden. 

Door de boomen en heesters in een tuin aan hun lot over 
te laten, zullen ze eindelijk zoo verwilderen, dat ze later 
niet meer te temmen zijn. En, men vergete het niet, in een 
woonhuis mag een tamme kat goed op haar plaats zijn, met 
een wilde joeg men de menschen de deur uit. 

Dit is vroeger in Leidens Hortus, als het natuurlijk ebde 
van bovengenoemden maatregel, ook gebleken; gelukkig dat 
men reeds na een paar jaren inzag, dat hetgeen zeer mooi 
en zeer waar is in theorie, ons in de practijk heel aardig lek 
zou kunnen doen varen, als we niet zeer goed op onze hoede 
waren. 
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Ik kan mij een groot park voorstellen, waarvan men best 
een stuk kan missen, alwaar men dan aan de Natuur vrij 
spel laat. Als dit niet te klein is, kan het wat goeds, zelfs 
iets uitstekends geven, vooral wanneer het terrein geacciden- 
teerd is, en men er hoogten en laagten, ook water voor een 
moeras in aantreft. 

Wat meer zegt, ik heb iets dergelijks vóór jaren gezien te 
Rotterdam, waar nu het Park is; alleen met dit verschil, 
dat hier de geheele plaats verwilderd — volkomen verwil- 
derd — was. Dat was in veel opzichten schoon , zeer schoon zelfs, 

De toenmalige eigenaar, de heer V., had die plaats jarenlang 
bewoond, zonder er iets aan te doen; hij leefde er stil met 
zijn boeken en liefhebberijen; hij gold voor een filosoof, en 
was dit ook in zeker opzicht. Maar hoe schoon, hoe idyllisch 
het in vele opzichten ook was, toch was het, wel beschouwd, 
een onding; het droeg te zeer het karakter van verwaarloo- 
zing; vrije ongebonden natuur is nog heel wat anders. 

Maar dit is een uiterste, zegt men, zoover wenscht hij 
die tegen het snoeien is, niet te gaan. 

Dit weet ik ook wel, maar ik weet evenzeer dat hij zal 
eindigen met tot de erkenning te komen dat zijn theorie faalde. 

Verwilderde boomen in een stad of in een tuin gelijken een 
spiegel met vlekken en spinrag in een kamer, een Venus 
met een floddermuts op in een museum. 

Men moet ze binnen zekere grenzen houden; wat zeer mooi 
is als het volkomen harmoniëert met de omgeving, wordt 
leelijk op een andere plaats. Een boom met wijduitgespreide 
takken, waarvan er zelfs een, door den wind geknakt, bij 
neerhangt, kan schilderachtig zijn, nog schilderachtiger zelfs 
als hij scheef gewaaid is, maar hij behoort noch in een tuin, 
noch in een stad. 
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Is de tuin groot, dan kan men er enkelen, van welken 
men weet dat ze die vrijheid niet zullen misbruiken, aan hun 
lot overlaten. Een zware Kastanjeboom, een Plantaan, ook 
een Iep en meer anderen maken, geheel aan zich zelf overge- 
laten, een prachtig effect, mits ze ruim staan; maar zie dan 
ook eens wat een ruimte zij reclameeren. 

Dit gaat niet in tuinen van middelmatige grootte en nog 
minder in de steden, tenzij een enkele midden op een groot 
plein msischien. 

Of ik nu hiermee wil zeggen dat men alle boomen en alle 
heesters naar hetzelfde model moet knippen en scheren ? 

Volstrekt niet; dit begrijpt men ook wel beter. De uiter- 
sten liggen hier trouwens ver van elkaar af, en die met 
overleg te werk gaat, zal van zelf wel begrijpen dat hij zich 
daarbij naar bijzondere toestanden moet regelen, en zich niet 
van de wijs laten brengen door de jeremiaden van betweters, 
waaraan tegenwoordig geen gebrek is. 
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Rean de beleefdheid van een Leidsch bloemist dank 
aA ik de eerste kennismaking met de Roos van vijfdui- 
“zend Dollars. 

— U bedoelt toch niet vijfduizend Noord-Amerikaansche 
Dollars, van .... 

— Van f 2.50; precies. Ik had even goed kunnen zeggen : 
de Roos van twaalfduizend vijf honderd gulden, maar dat 
zou minder eigenaardig geweest zijn. 

__— Moet ik daaruit begrijpen dat die Roos zooveel geld kost? 

— Dit niet, wel echter dat het er voor betaald is. 

— Maar dat gelijkt dan een staaltje uit de beruchte Tul- 
pengeschiedenis. — 

— ’tIs waar dat het er eenigszins aan doet denken. Dat was 
echter een dwaasheid, of liever een opeenstapeling van dwaas- 
heden, waarmede sommigen zich ruïneerden, en daarvan is 
hier geen sprake. 

Ziehier wat er van die historie is; ’t is wel de moeite 


waard om er notitie van te nemen. Men kan er uit zien wat 
7 
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een intelligent kweeker, ook wat een goed opgezette en af- 
gespeelde reclame kan uitrichten. 


De heer William Francis Bennett is een kweeker te Staple- 
ford, in Engeland. 

Het is een eigenschap van vele Engelsche kweekers — ge- 
lukkig niet van dezen alleen — dat ze niet met gewone uit- 
komsten tevreden zijn, maar zich afvragen hoe ze in een 
bepaalde richting en met een bepaald plantengeslacht buiten- 
gewone resultaten zouden kunnen verkrijgen. 

Bij al den rijkdom welke de Rozen ten toon spreiden , kwam 
het hem toch voor, dat men te veel in het honderd had ge- 
werkt. Men had veel, zeer veel fraais verkregen, maar dit 
was goeddeels aan het toeval te danken; ongeveer op dezelfde 
wijze als dit b.v. met de Hyacinten het geval is. 

Ziehier zijn eigen woorden: *) 

RE „Ik begreep dat men met wel overlegde kruisin- 
„gen een goed resultaat zou kunnen verkrijgen. Ik had veel 
„ondervinding opgedaan met de kruising van huisdieren, en 
„de buitengewone resultaten daarmede verkregen, spoorden 
„mij aan hetzelfde ook op de bloemen te gaan toepassen. In 
„1870 bezocht ik de rozenkweekerijen te Lyon, maar nergens 
„waren bij de kruising der Rozen resultaten van beteekenis 
„te vinden van op wetensclhiap gegronde proefnemingen. Jean 
„Sisley beklaagde zich er gedurig over, dat hij tevergeefs de 
„opmerkzaamheid der kweekers op de kunstmatige bevruchting 
„gevestigd had. 

„Na opmerkzame waarnemingen kwam ik tot de overtui- 
„ging, dat men met de kweeking van zaad in Frankrijk vrij 


1) Aangehaald door den heer Schultheis in het Journal des Roses, 1885, p. 23. 
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„wel op gelijke wijze te werk ging, als in de prairiën van 
„Mexico met het vee; alles bleef aan zichzelf overgelaten en 
„men koos eenvoudig de beste producten der Natuur uit. 
„Deze opmerkingen brachten mij tot de overtuiging, dat ik 
„een nog niet geëxploiteerd arbeidsveld vóór mij had liggen. 
„Ik begon met proeven te nemen, en verkreeg spoedig de 
„zekerheid, dat er nog al moeilijkheden te overwinnen waren, 
„Alvorens door kunstmatige bevruchting de eerste zaden te 
„kunnen oogsten ; ook dat er in dit geval zeer op moest gelet wor- 
„den in hoeverre de verschillende soorten door individuëele karak- 
„ters van elkaar verschillen. 

Es „Het was er mij voornamelijk om te doen, zuiver 
„witte en ook gele doorbloeiende Rozen te verkrijgen, zoo 
„mede levendig en donker purpere Thee-rozen. De zes eerste 
„hybride-Theerozen leveren het bewijs in hoeverre ik hierin 
„geslaagd ben.” — 

Ik geloof dat hier wel met een beetje te veel Engelsche 
minachting gesproken wordt over hetgeen men elders deed 
en verkreeg; te ontkennen valt het echter niet, dat hij een 
meer rationeele richting wenschte te volgen dan men over 
het algemeen tot dusverre had gedaan. 

Ik zeg over het algemeen, want dat tot hiertoe álle rozen- 
kweekers alles op het toeval lieten aankomen, verkies ik nu 
eens niet te gelooven. 

Onder de door hem gewonnen Thee-rozen nu was er vooral 
een, die zich bijzonder onderscheidde, eerstens door de kleur, 
dan door den geur en ook door den vorm; in dit laatste op- 
zicht echter niet om de grootte of de gevuldheid der bloem, 
maar omdat ze half gesloten bleef. 

Uit bescheidenheid, of mogelijk vreezende dat een ander 
zou vergeten zijn naam te vereeuwigen ‚ noemde hij deze 
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Roos naar zich zelven: William Francis Bennett. Ze 
is afkomstig van de Theeroos President, bevrucht met 
de remontant hybride-Roos Xavier Olibo. 

Hoewel deze nieuwe Roos sterk aangekweekt, op tentoon- 
stellingen vertoond werd en er vele bloemen van werden 
gesneden, kwam ze toch niet in den handel; waarschijnlijk 
schrikten Bennett’s eischen zelfs de Engelsche kweekers af. 

Toen echter in 1885 mad. Evans, bloemiste te Philadelphia, 
met haar zoon den heer Bennett een bezoek bracht, waren 
dezen opgetogen over deze nieuwe Roos, die vooral voor snij- 
bloemen *) zeer geschikt bleek, en dit had het gevolg dat zij 
het eigendomsrecht (de editie, zooals men gewoonlijk zegt) 
kocht voor de som van vijf duizend dollars °). 

De heer Schultheis (bekend rozenkweeker te Steinfurth) 
voegt er in het Journal des Roses bij: 

„Zulk een som voor één enkele variëteit ®) is een op zich 
zelf staand feit in de geschiedenis der Roos, en uit deze uit- 
komst blijkt op welk een schitterende wijze des heeren Ben- 
nett’s vooruitzichten verwezenlijkt werden’ 

Verschillende vakbladen lieten zich, in afwachting dat deze 
kostbare Roos in den handel zou gegeven worden, zeer gun- 
stig over haar uit. De redactie van het bovengenoemde Fran- 
sche tijdschrift gaf daar wel een overzicht van, maar herin- 
nerde er toch niet onduidelijk aan, dat het papier geduldig 


1) Zoo noemt de kweeker bloemen die voor bouquetten of andere soortge- 
lijke doeleinden bestemd zijn. OO | 

2) Het is mogelijk dat ik mij vergis, maar ik meen vroeger ergens gelezen 
te hebben, dat niet de geheele editie voor dien prijs verkocht werd, maar de 
helft, met het eigendomsrecht voor Amerika; met dien verstande, dat ze in 
Engeland niet mocht verkocht worden, dan nadat mad. Evans haar in Amerika 
in den handel gebracht zou hebben. Laat het echter zijn zooals het hierboven 
Staat en het is nog mooi genoeg. 

3) Hiervoor moesten natuurlijk een groot aantal planten geleverd worden. 
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is, en zij, alvorens zelf hare bepaalde meening te uiten, er in 
dit jaar betere bloemen van wenschte te zien dan in het 
vorige. 

Hierbij nu moet echter niet uit het oog verloren worden, 
dat het toch voor Fransche kweekers wel wat erg was: een 
fraaie, roode Theeroos.... in Engeland gewonnen ! 

Ik houd mij niet genoeg met Rozen bezig, om vrijheid te 
hebben mij een vergelijkend oordeel over deze bloem aan te 
matigen. Als ik haar dus beoordeel, beschouw ik haar op 
zich zelf, en ben ik daarbij zoo objectief mogelijk. 

Welnu, die bloem trekt allerminst de opmerkzaamheid door 
hare grootte, en toch teekent zij zich als iets bijzonders. 

Ik zag verleden jaar, zoowel op de Covent-garden markt 
als bij de marktkweekers te Londen, honderden bloemen van 
de Niphetos, die daar, om den gesloten vorm, bij voor- 
keur voor snijbloemen gekweekt wordt, terwijl men bovendien 
nog zorgt dat de binnenste bloembladeren niet kunnen afwij- 
ken, door er in de kas tijdig een draad om te binden. 

Bij de beoordeeling van de W. F. Bennett werd door ver- 
schillende berichtgevers op hare gelijkenis in vorm met de 
Niphetos gewezen, en voor dat ik dit las, maakte de bloem 
op mij geheel denzelfden indruk. 

Dit zal dan ook wel een der voorname redenen geweest zijn, 
waarom mad. Evans zich van het eigendomsrecht dezer Roos 
verzekerde, daar ze voor haar doel zeker bij uitnemendheid 
geschikt is. 

De kleur is eenvoudig zeer schoon, ’t is zacht karmijn, 
met een licht paarsen gloed; eigenlijk een kleur die moeilijk 
te omschrijven is. De geur is allervoortreffelijkst. 

Als men de bloem ziet, maakte ze op het eerste gezicht 
als Roos slechts een middelmatigen indruk; maar weldra 
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wordt dit anders, en men gaat haar schooner vinden, naar 
mate men haar bij herhaling beschouwt. 

Hoewel niet groot, ziet-ze er krachtig uit, en draagt ze toch 
duidelijk den stempel van zeer fijn te zijn. 

Ik voeg hierbij dat de afbeeldingen die ik er nu en dan 
van zag — ook die in het Journal des Roses — en die allen 
van denzelfden oorsprong schijnen te zijn, vooral wat de kleur 
betreft, nog al wat te wenschen overlaten; die is daar veel 
te rood en veel te donker; ook gaat de bloem meer open dan 
ze (geheel gesloten) voorgesteld is. 

Is die Roos nu iets zoo buitengewoons dat ze de aanzien- 
lijke som, die ervoor besteed werd, wettigt ? 

Dit antwoord kan in ontkennenden, maar evenzeer in be- 
vestigenden zin beantwoord worden, geheel afhankelijk van 
het standpunt van hetwelk men haar beschouwt. 

Als Theeroos is ze, vooral om de kleur, zeker iets bijzon- 
ders, terwijl ook de vorm haar voor den handel in afgesneden 
bloemen veel waarde geeft; daarbij komt nog dat ze zeer 
mildbloeiend moet wezen; maar dat er fraaiere Rozen zijn, veel 
fraaiere zelfs, is wel niet twijfelachtig. Deze intusschen is 
een „nouveauté” en een nieuwigheid die inderdaad goed is. 

Nu vergete men niet, dat, als een nieuwe plant vóór dat 
ze in den handel komt, reeds algemeen bekend geworden, als 
de opmerkzaamheid er bij herhaling op gevestigd is, zoodat 
men er gaandeweg nieuwsgieriger naar werd, zij bij de 
eerste aflevering heel wat kan opbrengen. Die eerste afleve- 
ring moet dan ook den doorslag geven, want is ze eenmaal * 
verspreid en in veler handen, dan daalt de waarde onmiddel- 
lijk, terwijl de oorspronkelijke bezitter er niet veel meer van 
verkoopt. 

Deze zal dus wel zorgen haar niet eer uit zijn handen te 
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geven, voor dat hij haar bij duizendtallen vermenigvuldigd 
heeft, en dus aan al de eerste, zeer talrijke aanvragen tegelijk 
kan voldoen. 

Daargelaten nu dat de Roos W.F. Bennett in Engeland 
reeds zeer gunstig bekend was, vóór dat de editie aan mad. 
Evans werd verkocht, zal men toch wel toestemmen dat juist 
de daarvoor besteedde prijs een uitstekende reclame was. 

Men heeft natuurlijk wel gezorgd dat dit algemeen, zoowel 
in Amerika als in Europa bekend werd; alle tijdschriften, 
zeifs de couranten, vermeldden het als een ongehoord feit; 
het kan dus wel niet anders, of de nieuwsgierigheid naar 
deze Roos, die, gelijk algemeen bekend was, niet op aanbeve- 
ling was gekocht, maar nadat de koopster zich zelwe van 
hare waarde overtuigd had, moest zeer groot zijn, en steeds 
klimmen, nadat ze op handige wijze voortdurend geprikkeld werd. 

En inderdaad deelde de heer Schultheis in Februari van het 
jaar 1886 dan ook mede, dat er door mad. Evans, te Phila- 
delphia, reeds meer dan 25000 planten van verkocht waren. 

Een cijfer dat ons niet zóózeer behoeft te verwonderen, om 
wantrouwen te wekken. 

Tegen welken prijs deze planten geleverd zijn wordt er 
niet bij gemeld, maar dat ze voor minder dan een Dollar 
verkocht zijn, is niet aan te nemen. 

Dan is het niet moeilijk om uit te rekenen, dat die onder- 
neming juist niet onvoordeelig is geweest. 

Wat deze Roos voor den open grond is, en of ze in Midden- 
Europa winterhard zal zijn, moet gedeeltelijk nog blijken, en 
het is niet onmogelijk dat ze in een dezer beide, wellicht in 
beide opzichten zeer tegenvalt. 

Maar ook al is dit het geval, dan zal ze toch voor den 
bloemenhandel zonder twijfel van beteekenis worden; de heer- 
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lijke geur alleen bepaalt in dit opzicht gedeeltelijk hare waarde. 

Thans is ze reeds gemakkelijk en voor weinig geld te ver- 
krijgen, en die er wat voor over heeft, zal zich dit denkelijk 
niet beklagen. Op zichzelf toch reeds is ze zeer fraai, en dan 
komt er nog bij dat ze een plant is, die in de geschienis der 
Rozencultuur in dubbel opzicht van beteekenis mag geacht 
worden: eerstens als een roode Theeroos, en wel het resultaat. 
van beredeneerde hybridisatie, en voorts als de Roos van vijf- 
duizend Dollars! Het kwam mij voor dat dit voorval uit de 
geschiedenis van den Tuinbouw, om het eigenaardige ervan, 
wel in breeder kring bekend mag wezen. 


MET DEN TĲD ME. 






tilstand is achteruitgang”, zegt een oud spreekwoord, 
en, al is het niet te ontkennen dat op verre na 
niet alle spreekwoorden op den keper gezien juist 
blijken te zijn, de juistheid van het hier aangehaalde is niet 
twijfelachtig. 

Op zichzelf beschouwd kan stilstand onmogelijk iets anders 
zijn dan een blĳven waar men is, en, bleven nu allen, bleef 
alles tegelijk stilstaan, dan kon er ook in figuurlijken zin 
van geen achteruitgang sprake wezen. Maar juist dit laatste 
is niet het geval; het kán niet het geval zijn, wijl het in 
lijnrechten strijd zou wezen met de wet der ontwikkeling, 
die al het geschapene beheerscht, waaraan alles en allen on- 
derworpen zijn. 

„Vooruit!” is de leuze voor alles, en het levende gedeelte 
der schepping heeft daaraan rechtstreeks te gehoorzamen, op- 
dat ook het levenlooze zijn taak in die gestadig voortschrij- 
dende ontwikkeling naar eisch — zij het ook langzaam en 
voor ons zoo goed als onmerkbaar — kunne vervullen. 
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Naarmate de levende schepselen een hoogeren trap van ontwik- 
keling bereikten, naar die mate rust ook op hen de taak om 
krachtiger en in meer uiteenloopende richtingen door alge- 
meenen vooruitgang die ontwikkeling te bevorderen. 

De deelneming aan dit algemeene streven naar vooruitgang 
nu is slechts in schijn van onzen eigen wil afhankelijk , en zoo- 
wel als elk minder ontwikkeld individu, nemen ook wij er dik- 
wijls onwillekeurig, zelfs onbewust deel aan. Ware dit niet 
zoo, de trageren onder ons zouden zich allicht aan die wet 
onttrekken, zich houden als ging ze hun niet aan, wijl elke 
vooruitgang hun volkomen onverschillig is, toch niet zoo 
onverschillig, dat ze er de vruchten niet van zouden willen 
genieten. De zucht naar vooruitgang is ons echter even goed 
ingeschapen als de zucht naar zelfbehoud; dat die zich bij 
den één zooveel sterker doet gevoelen dan bij den ander, is 
het natuurlijke gevolg van verschil van temperament, van 
vatbaarheid voor indrukken van buiten, van aanleg, enz. — 

Hoe kom ik nu, bij een temperatuur van 86° Fahr. aan 
zulk een afgetrokken onderwerp? 

Ik wilde ook alleen maar zeggen dat het streven naar voor- 
uitgang in onze natuur ligt en dat dit noodzakelijk is tevens. 

Dat derhalve aan een algemeenen stilstand niet kan gedacht 
worden; dat ze onmogelijk is, wijl die in directen strijd zou 
zijn met een der eerste wetten der Natuur. 

Dat derhalve, zoo er een is die het in zijn hoofd krijgt stil 
te staan, de anderen daarom niet minder doorgaan, zoodat 
hij van het eerste oogenblik af achter geraakt, en weldra zelfs 
enkelen, met wie hij gelijk was, uit het oog verliest. 

Zooveel als die hem dan vóór zijn geraakt, zooveel ging 
hij dus, in figuurlijken zin, achteruit; immers, gesteld dat 
dezen weder wilden wezen waar hij gebleven is, dat ze wel 
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nooit zullen wenschen, dan zouden ze daartoe een heel eind 
terug moeten gaan. 

Dit is nu in alle mogelijke opzichten even waar. Het is 
waar op het gebied der verstandelijke ontwikkeling, 't is waar 
ook op financiëel gebied, op dat van nijverheid of kunst of 
wat men maar wil. 

Algemeene achteruitgang is onbestaanbaar met de wet die 
het heelal beheerscht; bijzondere achteruitgang is vaak nood- 
zakelijk om algemeenen vóóruitgang te bevorderen, en het- 
zelfde is met individuëelen achteruitgang het geval; duizen- 
den moeten soms vallen in het belang van millioenen; de 
achteruitgang, de opoffering in geestelijken en stoffelijken zin 
van enkelen, is dikwijls nuttig voor velen. 

Tot op zekere hoogte echter is het den mensch gegeven er 
voor te zorgen dat juist niet hij dit offer zij. 

Velen echter weten dit niet, bedenken het niet of begrijpen 
het niet; ze blijven met het leukst mogelijke gezicht staan, 
zich er niet om bekommerende of anderen hen ver voor- 
uit ijlen. 

— „Ik ben hier ver genoeg; daar ginder is voor mij toch geen 
heil meer te halen; ’t mag wat anders wezen, maar beter is 
het zeker niet, en ik geef den brui van al die nieuwigheden”. — 

Stilstaan dus; maar stilstaan is achteruitgaan, en toch pre- 
tendeeren juist dezen vaak — en ze gelooven het zelven in- 
derdaad — dat ze tot het eerste gelid behooren en blijven 
behooren. 

Zeltbedrog, waarmeê ze wel ook enkele onnoozelen, die niet 
verder zien dan zij zelven, om den tuín kunnen leiden, 
maar dat den meesten een glimlach afperst. 


Niet alle industrieën of vakken van kunst of wetenschap 


, 
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zijn in gelijke mate aan den invloed des tijds onderhevig, 
maar geen enkel is er, dat niet nu en dan een stoot krijgt, 
welke het plotseling een goed eind voorwaarts stuwt, niet 
zelden om jaren lang met afwisselende snelheid zich vooruit 
te blijven bewegen. 

Zulk een beweging plant zich dikwijls in verschillende 
richtingen voort en heeft dan eindelijk een schier algemeene 
beweging tengevolge. Bedenk maar eens wat de ontdekking 
van het stoom- later die van het electriciteitsvermogen waren, 
niet alleen voor de ontwikkeling van natuurkennis, maar wel- 
dra ook voor nijverheid, voor handel, voor tal van verschillende 
industrieën, die weer andere in haar gevolg hebben. 

Een schijnbare stilstand van jaren, des noods van eeuwen, 
kan door een snel voortschrijdende beweging van tienmaal 
zoo lang gevolgd worden. 

Die stilstand was dan noodig om mogelijk slechts één ont- 
dekking op physisch of chemisch of welk gebied ook uit te 
broeden, een ontdekking welke of welker directe of indirecte 
gevolgen tal van andere vakken onbewust verbeidden. — 

We willen echter liefst niet te ver afdwalen en nu veeleer 
ons bepalen tot ons eigen gebied. 

Er zijn industrieën, die in de laatste kwart-eeuw zulke 
reuzenschreden maakten op den weg der vooruitgang, dat ze, 
vergeleken met wat ze vroeger waren, bijna onherkenbaar 
zijn geworden. Andere bleven meer stationair, maar voor de 
meeste was het midden der negentiende eeuw een tijdperk 
van vroeger ongekenden vooruitgang, die voor de meeste 
vakken nog niet in snelheid is afgenomen, hoewel het toch 
in den aard der zaak ligt dat er weer, vroeger of later, een 
tijdperk van betrekkelijke rust op zal moeten volgen. 

Een tijdperk gedurende hetwelk de vele vruchten, die zich 
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thans ontwikkelen, tot volle rijpheid zullen moeten komen, 
al is het wel als zeker aan te nemen, dat er inmiddels heel 
wat half rijp zullen afvallen. 

Ook het gebied van den Tuinbouw behoort tot die, welke 
zich door snellen en sterken vooruitgang kenmerkten; die in 
de laatste vijf en twintig jaren zooveel verandering en uit- 
breiding ondergingen, dat het moeilijk zou zijn één onderdeel 
aan te wijzen, hetwelk er geen aanzienlijk gewijzigd karakter 
door verkreeg. 

Voor een deel was dit het directe en onvermijdelijke ge- 
volg van de ontwikkeling van andere vakken van wetenschap 
of kunst, die ons van vele levensverschijnselen der planten 
een juister begrip gaven, of ons middelen verschaften, om 
beter aan de levenscondities van vele planten te kunnen vol- 
doen. Voor een ander deel moet het echter ook beschouwd 
worden als het gevolg van beter onderwijs, al was dit dan 
ook niet bepaald onderwijs in den practischen Tuinbouw. 
Het onderwijs in ’talgemeen toch was in lateren tijd van 
dien aard en werd zoodanig ingericht, dat het de oogen 
opende voor wat de Natuur op te merken geeft, dat het tot 
denken, tot zelfstandig oordeelen prikkelde, in vele gevallen 
van nog oneindig meer beteekenis dan onderwijs in de bij- 
zonderheden van het vak zelf. 

Dit zoo zijnde — en aan de waarheid ervan valt niet te 
twijfelen, daarvoor zijn de bewijzen te sprekend en te tal- 
rijk — moet ook op het gebied van den Tuinbouw het spreek- 
woord dat stilstand achteruitgang is, op personen toegepast, 
in zijn volle beteekenis van kracht zijn. 

Hij, die niet met den tijd meegaat en zich met het ver- 
derfelijke dwaalbegrip vereenzelvigt dat hij genoeg kennis be- 
zit, voldoende op de hoogte is van de practische bijzonder- 
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heden van zijn vak, raakt niet alleen spoedig achter en „uit 
den tijd’, maar maakt zich door zijn vaak onverdraaglijken 
eigenwaan belachelijk; hij staat niet alleen zichzelven, maar 
loopt meestal ook anderen in den weg. 


De meeste menschen beginnen, na een zeer actief leven, 
op zekeren ouderdom tot een kalmer opvatting van veel wat 
op het leven betrekking heeft over te hellen. 

Dit is, vooral wanneer ze zich gedurende hun jongelings- 
en hun krachtigsten mannelijken leeftijd sterk inspanden, te 
zeer overeenkomstig de eischen der Natuur, dan dat het ook 
maar een schijn van afkeuring zou verdienen. | 

Die het zoover bracht dat hij dán rust kan nemen, doet 
zeker wijs dit niet te lang uit te stellen; rust in den hier 
bedoelden zin toch behoeft geen absolute rust, geen ledigheid 
te zijn, en hij, wiens lichaam of wiens geest aan werken 
behoefte heeft, vindt toch altijd genoeg te doen om aange- 
naam bezig te blijven. Dit moge een contradictio in terminis 
schijnen, het één weerspreekt het andere in geenen deele. 

Velen echter kunnen of willen geen afstand doen van een 
werkkring, welke zich zelven steeds zoo ruimschoots loont, 
die zooveel afwisseling, zooveel voldoening biedt, dat moeie- 
lijk eenige andere er in dit opzicht mede kan vergeleken worden. 

Gelúkkig hij, die, op dit keerpunt des levens gekomen — 
want een keerpunt is het en wel een zeer belangrijk — ver- 
standig genoeg is om te begrijpen, dat, verlangt hij ook naar 
meer rust, de tijd geen rust kent, die zijn vlijtig opgeza- 
melde kunde en kennis niet als het maximum beschouwt 
van wat te verkrijgen is, en doordrongen blijft van de overtui- 
ging, dat in elk opzicht de interest van interestrekening al- 
tijd doorgaat. 
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Zonder zich noodeloos af te matten, zal hij een open oog 
behouden voor hetgeen er in zijn vak omgaat, en, wijl hij 
zoo goed of zoo kwaad het wilde op de hoogte bleef, ook in 
staat zijn het nieuwe onbevangen te beoordeelen, het goede 
ervan waardeerende, ook al ontbreekt hem de moed of de 
lust het zelf in toepassing te brengen. 

Men kan met den tijd meegaan, ook zonder zich daarbij 
te overloopen. 


Er is zeker geen grooter vijand tegen een gezond en on- 
partijdig oordeel, dan de hatelijke hebbelijkheid van velen, die 
op zekeren leeftijd kwamen en het tot een, laten wij aan- 
nemen ‚ goede hoogte brachten, om met een zeker soort van 
hooge minachting neêrtezien op het aankomende geslacht en 
hetgeen dit presteert. 

Waar goed ontwikkelde jongelieden ouderen op bescheiden 
wijze willen inlichten, zelfs onderrichten, ja terechtwijzen, 
verdient dit hooge waardeering, en kan het niet genoeg op 
prijs gesteld worden. 

Velen schijnen het echter maar niet te kunnen of te wil- 
len begrijpen, dat jongelieden, die degelijk onderwijs genoten 
en later hun vak met liefde beoefenden, weldra een hooger 
standpunt innemen, dan waarop zij staan, die hun vóór wei- 
nige jaren het eerste vakonderricht gaven, en dat zij van 
dat standpunt een veel ruimer gezicht hebben over het ge- 
heel; ook dat hun grondiger onderwijs en veelzijdiger ontwik- 
keling tot andere, meestal juistere gevolgtrekkingen en toe- 
passingen moet leiden. 

En het is juist hiervan dat de ouderen, gesteund door hun 
rijpere ervaring, zoo goed partij kunnen trekken, als ze willen. 

— Ik ben niet voor niets vijfentwintig, dertig jaar bij 'tvak 
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geweest, en ik weet dus heel goed hoe ik dit of dat moet aan- 
leggen. 

— Hoor eens, mijn goede vriend! De vijfentwintig, dertig jaren 
die gij, laat het zijn met vlijt, aan uw vak hebt gewijd, ze 
beteekenen veel, zeer veel zelfs, maar toch minder dan de 
vijf, zes jaren gedurende welke dat jonge mensch ook elders 
zich met energie op de hoogte daarvan trachtte te stellen, 
en gedurende welke gij in kalme zelfgenoegzaamheid uw ouden 
gang zijt gegaan. Gij zijt achter geraakt, heel veel zelfs, en 
waarom dan de hand versmadend afgewezen, die u met be- 
scheidenheid wordt toegestoken om u te helpen, ten einde 
zonder veel inspanning uw schade nog in te halen ? 

— Ben ik dan vijftig, zestig jaar geworden en in het vak 
vergrijsd, om mij nu door zoo'n jongen snoeshaan den weg te 
laten wijzen ? 

— Maar, mijn waarde, als ge in die vijftig, zestig jaar 
nog niet geleerd hebt dat van de frissche krachten van het 
jongere geslacht, nadat dit eerst kracht uit uwe kracht putte, 
nieuwe kracht moet uitgaan, waarvan de maatschappij haar 
meeste heil verwacht, en die ook gij u kunt ten nutte maken, 
dan doet gij zeker wijzer u daar niet op te beroemen en be- 
daard in uw schulp te kruipen. — 

Ik schrijf dit onder den indruk van eigen ondervinding in 
dubbel opzicht. 

Ik zag het en het deed mij ’t bloed koken, hoe men op 
het gezag van een lang en werkzaam leven, maar nadat men 
gedurende eenige jaren onbekend bleef met de groote vorde- 
ringen door anderen gemaakt, met onbeschaamden moedwil 
jeugdigen ijver trachtte belachelijk te maken, en de beschei- 
denheid waarmee die gepaard ging misbruikte, om te pogen 
dezen het geloof aan zich zelven te ontnemen, moed in dee- 
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moed te doen veranderen; ja, hoe men tersluiks trachtte 
goede uitkomsten te verijdelen, toen het bleek dat deze dien 
eigenwaan op verrassende wijze zouden beschamen. 

Dit laatste juist is het wat hij niet dulden kan en niet 
dulden wil, die zich eenmaal zalig voelde door de overtuiging 
— laat ik liever zeggen het zelfbedrog — zijn vak »volko- 
men meester te zijn.” 

Maar juist dit is het ook wat hem, die weet dat de tijd 
niet stil staat, en dat, vooral bij de breede vlucht welke 
de natuurkennis in den laatsten tijd genomen heeft, nieuwere 
toepassingen en proefnemingen vaak tot verbazingwekkende 
resultaten leiden, van verrassing doet jubelen en hem met 
voldoening — ik zeg met voldoening — der jeugd de kroon 
op het hoofd doet plaatsen. 

In die jeugd toch herleeft zijn eigen jeugd; dat jeugdige 
vuur doet het zijne, 't welk wel wat uit begon te dooven, 
weer helder opvlammen; die vingerwijzing opent hem nieuwe 
gezichtspunten, en hier komt hem zijn beter geoefend oog te 
stade, om zijn jongere op datgene opmerkzaam te maken, 
wat deze allicht niet zoo terstond zag. 

Zoo helpen ze elkaar, zoo vullen ze elkaar aan en blijft 
ook de oudere, zonder merkbare inspanning, met zijn tijd gelijk. 

Zou dit niet beter, zou het niet aangenamer zijn en veel 
meer voldoening geven, dan met hooge minachting neer 
zien op wat het jongere geslacht beter oordeelt, zonder zich 
de moeite te geven het goed te onderzoeken en aan eigen 
ervaring te toetsen ? 

Vooral dit laatste is van overwegende beteekenis. Jarenlange 
ondervinding, ook wanneer die niet met degelijke kennis ge- 
paard gaat, maar alleen als de som te beschouwen is van 
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ze rechtvaardigt daarom geen ongemotiveerd veroordeelen van 
het nieuwe, het vreemde, ook al klinkt of schijnt dit zonder- 
ling, al druischt het tegen een naar men meent goed geves- 
tigde overtuiging in, en .... al wordt het door jongeren 
aanbevolen. | 

’tIs waar, het gaat op lateren leeftijd niet altijd even ge- 
makkelijk zich van oude gebruiken, vooral als men die goed 
acht, los te maken. Somwijlen nu is dit wel noodzakelijk , maar 
veelal toch onnoodig, en dikwijls zal uit de toepassing der 
zienswijze van het jonge geslacht op hetgeen men zelf onder- 
vond blijken, dat er slechts één moedige greep noodig was, 
om veel anders en beter te doen worden. 

Maar men houde de hand welke dien greep wil doen, dan 
ook niet terug, en stoote hem veel minder minachtend van 
zich af. 

Waardeering zonder overschatting, aanmoediging zonder 
overprikkeling, ziedaar wat het aankomende geslacht tot 
spoorslag strekt om zich met hart en ziel toe te wijden aan 
een vak, dat algeheele toewijding vraagt, zal het met succes 
uitgeoefend worden. 

Die dit begrijpt, en het is inderdaad niet moeilijk te be- 
grijpen zal in hetgeen de jongeren pogen, al is het ook op 
geheel andere wijze, zijn eigen pogingen van vroegeren tijd 
herkennen; hij zal hun breedere opvatting waardeeren, hen 
bij de uitvoering raden waar hij kan en helpen waar hij ver- 
mag, en spoedig tot de aangename ervaring komen, dat hij 
op die wijze geleidelijk en zonder vermoeiende inspanning zelf 
met den tijd meegaat. 
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\loen vóór eenige jaren een onzer volksvertegenwoordi- 
gers in 'slands vergaderzaal verkondigd had, dat de 
Ì maatschappij, trots alles wat men in tegenovergestel- 
den zin mocht beweren, niet vooruit gaat, en niet kán voor- 
uitgaan, maar dat we eigenlijk slechts in een kringetje rond- 
loopen, om, na korter of langer tijd, weer precies op hetzelfde 
punt terug te komen, waar wij — of zoo niet wij, dan onze 
voorgangers — vroeger stonden, keek men elkaar met verba- 
zing aan, en vroegen sommigen: zou ‘’t waar zijn ? 

— Wel zeker, zeiden enkelen, en ze legden rustig het 
hoofd op hun kussen, denkende: laat maar zorgen en zwoe- 
gen en tobben, die er lust in hebben, ik houd niet van 
monnikenwerk; ik vergenoeg mij met den toestand zooals 
die is. Waartoe zal ik mij meer moeite geven dan noodig is? 
Vóóruit komen we toch niet, en of ik wat sneller of wat 
langzamer in dien cirkel rondloop, doet er niets toe; ik doe 
‘tdus op mijn gemak. 

— Wat er mij nu toe brengt, om die ongerijmdheid op- 
nieuw te gaan opdisschen ? 

— Zoo aanstonds deel ik u dit mede. 





4116 VOORUIT ..… . ACHTERUIT. 


Wat mij betreft, ook ik ben de meening, dat wij cirkel- 
gangers zijn, toegedaan, maar.... met een kleine wijziging. 
Ik geloof niet dat we zoo maar altijd 
geregeld vóóruit gaan, maar dat we 
den door deze figuur voorgestelden weg 
beschrijven, en we dus, na korter of 
langer tijd, inderdaad weer komen op 
het punt waar we vroeger stonden... 
op een beetje na; en dat beetje gingen 


we werkelijk vóóruit. De punten a en b liggen wel dichter 
bij elkaar, dan we recht meenden te hebben, na jaren wer- 
kens, te mogen verwachten, maar toch ver genoeg van elkan- 
der verwijderd, om het verschil in ’t oogloopend te maken ; 
terwijl c zeker alweer heel wat verder van a ligt; op a terug- 
komen is onmogelijk; het is in strijd met ons bestaan, in 
strijd met de Natuur. 

En toch kunnen we zoo nu en dan het een en ander waar- 
nemen, dat ons, wisten we niet beter, schier zou doen ver- 
moeden, dat ’s menschen ontwikkeling binnen de grenzen van 
een cirkel opgesloten ligt. Meer dan schijn is het echter niet. 


Het ging, nu ruim een eeuw geleden, in de kruidkundige 
wetenschap al heel zonderling toe. 

Het huisgezin was langzamerhand grooter geworden, en in 
dezelfde mate openbaarde zich de wensch naar orde. 

Naarmate het aantal beoefenaars der kruidkunde toenam, 
leerde men meer planten kennen, en werd het dringender 
noodig ze door beschrijvingen van elkander te onderscheiden. 

Dat er veel overigens duidelijk van elkander verschillende 
planten waren, tusschen welke een zeer nauwe verwantschap 
bestond, die veel op elkaar geleken, maar toch ook zeer ken- 
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merkend van elkaar verschilden, zag men als ’t ware van het 
eerste oogenblik af‚ dat men zich er mede bezig hield, en 
men bezigde die in ’toog loopende kenmerken ter onderschei- 
ding. Hoe grooter het aantal bekende planten echter werd, 
des te moeilijker werd die onderscheiding op deze wijze, zoo- 
dat men gaandeweg meer genoodzaakt werd tot uitvoeriger 
omschrijvingen over te gaan. 

Men had reeds vroeg de geslachten, of wat men toen voor 
geslachten hield, door een eigen naam aangeduid, maar, wilde 
men te kennen geven , welke soort men bedoelde , dan moest men 
tot soms zeer uitvoerige beschrijvingen zijn toevlucht nemen. 

Ik zal er een voorbeeld van aanhalen, uit het eerste 
oude botanische werk het beste, dat ík uit mijn kast grijp. 

Daar heb ik de Beschryvinge En Curieuse Afbeeldingen 
Van rare vreemde Africaansche, Oost- West-Indische en andere 
Gewassen Vertoont in den Amsterdamsche Kruyd-Hof. Met 
groote moeyte en arbeid op Stads-Kosten in vele jaren aange- 
wend, bijeen versameld door Casparus Commelin M. D. En 
Botanicus Horti Medici. — t> Amsterdam MDCCI. 

Daar leest men b. v. Aloë Africana foliis glaucis 
caulem amplectentibus. 

Wanneer men dus toen, van Aloë's sprekende, wilde zeg- 
gen welke men bedoelde, zat er niets anders op, dan dien 
naam te noemen, d.w.z. „De Afrikaansche Aloö, met zee- 
groene bladeren, die met hun voet den stengel omvatten.” 

Dit is er één; zoo was het met allen. 

Nemen we een ander, een tuinbouwkundig werk van iets 
jongeren datum, b.v. het Groot en Algemeen kruidkundig 
hoveniers-, en bloemisten Woordenboek van Philipp Miller, 
door van Eems in ’t Nederlandsch vertaald, en in 1745 ver- 
schenen. 


118 Dé VOORUIT .... ACHTERUIT. 


Alweer laat ik dit op goed geluk openvallen, en ik lees: 
Symphitum Consolida major foemina, flore albo 
vel pallide-luteo. | 

Vroeg men dus, over Symphitum sprekende, welke 
„soort men meende, dan moest in het Latijn het antwoord 
luiden: „de groote Wijfjes-Smeerwortel, met witte of bleek 
gele bloemen. 

Ging dit nog eenigszins, zoo lang men met weinig planten 
te doen had, ’t werd moeilijker naarmate men er meer leerde 
kennen, tot eindelijk Linnzeeus begreep, dat die toestand on- 
houdbaar was. 

Hij stelde daarom voor, elke plant aan te duiden door een 
dubbelen naam, waarvan de eerste de geslachtsnaam zou zijn, 
terwijl men door den tweede, mede uit één woord bestaande, 
de soort zou aanduiden. 

’t Was geen kleinigheid, om aan al de toen reeds bekende 
planten een naam te geven; maar toch redde hij zich er door, 
en, mogen dan ook sommige zijner soortnamen, als men ze 
vertaalt, wat vreemd klinken, ja, wel eens kwalijk passen 
voor de planten die ze dragen, dit kan ’s mans zeer groote 
verdiensten in dit opzicht in geen enkel opzicht verkleinen. 

In enkele gevallen, waar men met lichte wijzigingen te 
doen had, variëteiten namelijk, voegde hij er ter onderschei- 
ding nog een derden naam bij, minder echter een naam, dan 
een aanduiding; b. v.: 

De hierboven genoemde Symphitum noemde hij kort- 
weg Symphitum officinale, en, daar men hiervan 
planten met roode — ook met rose — en andere met witte 
bloemen aantreft, sprak hij van de witbloemige en de rood- 
bloemige S. officinale. Dit was duidelijk en gemakkelijk. 
Verder ging hij niet. 
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De hierboven genoemde Aloë noemde hij kortweg A. ar- 
borescens, en ieder weet thans welke van de talrijke 
soorten van dit geslacht daarmede bedoeld wordt. 

Linneus heeft zich alleen hierdoor reeds hoogst verdienste- 
lijk gemaakt jegens elk, die zich na hem met planten bezig 
hield, en hoezeer men ook getracht heeft sommige zijner ver- 
diensten te verkleinen, deze erkende iedereen. Nu moge men 
zeggen, dat voor dit denkbeeld zoo veel verstand niet noodig 
was;.... een ei op zijn kop te zetten is ook niet moeilijk. 

Dat de wetenschap met deze wijziging toen een zeer groote 
schrede vóóruit is gegaan, zal dus niemand, wien het niet 
aan gezond oordeel ontbreekt, betwijfelen. 

Zien wij nu eens even hoe ver we op dit oogenblik geko- 
men zijn. | 

Nevens mij ligt den Prix-Courant de Graines Potagères, 
Fourragères, d'’Arbres et de Fleurs y compris les Nouveautés 
de la Saison pour marchands sans remise et sauf variations 
C. Platz & Fils Marchands-Grainiers Erfurt (Prusse) 1876 — 
1877 IH. 

Daar lees ik o.a. op bladz. 42: Dianthus chinensis 
Heddewegii diadematus nanus flore pleno; ver- 
der, bladz. 43: Phlox Drummondii grandiflora dis- 
coidalis elegans; weer wat verder, bladz. 44: Primula 
chinensis fimbriata erecta atrocarminea splen- 
dens ferreocaulis en zoo meer! 

Zijn we vóóruit of achteruit gegaan? Of zijn we, na in 
een kringetje rondgeloopen te hebben, weer teruggekomen op 
’tpunt waarop men zich bevond, kort vóór Linneeus? 


1) Ik schrijf dezen titel, even als dien van Commelijn, juist af, ook wat 
de kapitale letters en de interpunctie betreft. 
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Inderdaad die vragen schijnen, als men zulke dwaasheden 
onder de oogen krijgt, gerechtvaardigd. 

En ze zijn gerechtvaardigd, wanneer zij, die tot den be- 
schaafden stand behooren, zich door zulke lokvinken laten 
vangen. 

Wat zou Linneus wel zeggen, wanneer hij, honderd jaar 
nadat hij, door overspanning bijna kindsch geworden, den 
laatsten adem uitblies, zulk een boekje in handen kreeg ? 

Met welken naam moet men zulke nonsensuitkramerij be- 
stempelen ? | 

Stel u nu maar eens voor, mijn waarde heer lief hebber , 
gij die zelfs Latijn kent, dat ge een vijftigtal planten bezit, 
waarvan ge zulke namen moet onthouden. Is het niet om 
er gek van te worden ? !) 

Stel u eens voor, hoe uw tuinbaas er zich door zal redden, 
als hij die namen op de etiquetten moet schrijven, en wat 
daarvan te recht zal komen, zoo hij ze in ’t najaar, wanneer 
ze half uitgewischt zijn, er weer van zal aflezen, om u een 
lijstje te geven van wat ge hebt! ! 

Ik neem voor een oogenblik aan, dat die nieuwigheden 
(want dit zijn het natuurlijk!) werkelijk nieuw zijn, en dat 
de aldus aangeboden of aanbevolen planten inderdaad van die 
men reeds kende verschillen; waarom dan niet eenvoudig 
gezegd Primula Platz of wat ook? ’t Klinkt leelijk, maar 
het is gebruikelijk en bruikbaar. 

Nu gaat zachtjes aan de één den ander in die onhoudbare 
dwaasheid navolgen, en zullen we, wie weet hoe spoedig, 


1) Ik breng dat vooral daarom hier ter sprake, wijl juist die bloemplanten, 
welke in dergelijke handelscatalogi worden aangeboden voor het groote 
publiek bestemd zijn, dat men met dien bombast wil vangen en.... dat zich 
er werkelijk maar al te vaak door liet vangen. 


VOORUIT .... ACHTERUIT. 124 


getuigen van een wedstrijd zijn, wie van de kweekers de 
langste namen weet uit te vinden! 
Moet men hier niet denken aan marktgeschreeuw, aan 
kermisbombarie, aan kalospinthechromokrene of zoo iets’? 
Of willen we ’took eens mooi vinden? Willen we mee 
gaan. .... vooruit. .... achteruit... . vooruit. ... acht. ... 2? 
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(Naar aanleiding van een Couranten-artikeltje). 





v at 


AS r heerschen in de natuur vaste wetten, waarvan de 
Â vga instandhouding en de geregelde loop der dingen ten 
j eenemale afhankelijk zijn; wetten, die wij deels ken- 
nen, maar die voor een ander deel tot dusverre aan onze 
nasporingen of ook aan onze opmerkzaamheid ontsnapten. 
Mogelijk ook is het dat wij ze, omdat ze niet altijd pre- 
cies met onze meening stronken, en wij ze toch niet kunnen 
veranderen, eenvoudig ignoreeren, zoo we al niet hare gel- 
digheid bestrijden, waarmede wij dan misschien wel blijk 
geven van spitsvondigheid, maar dat zeker ons gezond ver- 
stand niet tot bijzondere eer verstrekt. 

Toch wil men wel dat dit laatste het geval is ten opzichte 
van de wet, volgens welke het recht van den sterkste een 
natuurlijk recht, ja diede grondwet is, waarnaar de geheele 
levende natuur wordt geregeerd, en krachtens welke alleen 
de voortdurende instandhouding er van mogelijk is. 
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Die niet blind is voor hetgeen in de natuur dagelijks, deels 
ten aanschouwe van iedereen, plaats grijpt, of die niet, om- 
dat hij zich nu eenmaal den titel van „heer der schepping’ 
aanmatigde, zoodanig door eigenwaan is verblind, dat hij bru- 
taal weg alles negeert, wat den glans dier heerlijkheid zou 
kunnen doen tanen, ziet er dagelijks de bewijzen van in aan- 
tal. Toch, vreemd inderdaad mag het schijnen, was het als 
of die overtuiging vroeger maar geen ingang kon vinden, 
niettegenstaande ze immers zonder eenigen twijfel lang reeds 
de overtuiging moet geweest zijn van elk denkend mensch, 
vooral van hen, die zich met de studie der natuur bezighiel- 
den, en die nagingen hoezeer het ééne schepsel dienstbaar moet 
zijn aan het leven van het andere, daaraan vaak noodzakelijk moet 
worden opgeofferd, wil dit leven duurzaam mogelijk zijn. — 

Inderdaad was het aan lateren, bleef het aan onzen tijd 
voorbehouden, de noodzakelijkheid, de geldigheid dezer wet 
in een helder licht te plaâtsen. Dit was eerst mogelijk, nadat 
men er toe gekomen was de natuur met meer onbevangen 
blik te beschouwen, dan vroeger zelfs door de degelijkste 
natuurkundigen werd gedaan: toen men niet meer uitging 
van vooropgestelde meeningen, met welker prijsgeving men 
zijn zieleheil meende te verbeuren, en men ophield daaraan de ge- 
volgtrekkingen van ’t geen men zag ondergeschikt te maken ; 
nadat men het boek der natuur had leeren verklaren naar 
de spraakkunst der taal waarin het geschreven is, en niet 
naar die der tale Kanaäns, die vaak tot zooveel schromelijke 
vergissingen aanleiding gaf. 

De beteekenis van den strijd om het bestaant)is 


1) Dit drukt nog iets anders uit, de beteekenis van dit woord is ruimer, 
dan wanneer men, gelijk velen doen, spreekt van den strijd om het leven. 
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eenvoudig het directe uitvloeisel der straks genoemde wet. 
Ook vroeger was daaromtrent wel heel wat opgemerkt, maar 
toch scheen het alsof men van de beteekenis ervan voor de 
geheele levende natuur zich maar geen goede voorstelling kon 
maken; tot eindelijk de kampioen van onbevangen natuur- 
beschouwing en waardeering, de baanbreker der nieuwere en 
zuiverder leer van het natuurleven in zijn ontwikkeling, 
de Engelsche natuuronderzoeker Charles Darwin, tal van goed 
waargenomen feiten in hun onderling verband beschouwde 
en: voorstelde. Daaruit bleek voor iedereen ten duidelijkste, 
dat alles wat leeft voor dien strijd is toegerust, zoowel met 
wapens tot aanval als tot verdediging bestemd, beiden 
zoodanig ingericht, dat het evenwicht tusschen overwinnen 
en verliezen bewaard blijft, en daardoor de algeheele vernie- 
tiging van enkele groepen voorkomen wordt. — 

Buitendien, wie de zwakkere is tegenover deze, is de 
sterkere tegenover een andere, en het recht dat A heeft om 
B aan zijn leven op te offeren, datzelfde recht heeft B op C 
en C op D, en ze oefenen dit recht uit elk op hunne beurt, 
al naar de gelegenheid daartoe gunstig is. — 

Wij dachten aan dit alles, toen we in het Leidsch Dagblad 
van 24 Mei 1881 het volgende keurige schetsje lazen, keurig 
van vorm zoowel als van inhoud, en waarvan het inderdaad 
zeer jammer zou zijn, zoo het met zulk een plaatselijk dag- 
blad verloren ging. Wij zijn er zeker van, dat zeer velen 
onzer lezers ons dank zullen weten, hen in de gelegenheid 
te hebben gesteld er kennis meê te maken. 

Het was geteekend C. H. D., initialen, die te Leiden aan 
velen wèl bekend waren als van een die beweerde geen auteur te 
zijn, maar slechts in een zeldzaam geval te trachten zijn indruk- 
ken aan anderen verstaanbaar te maken. Die dit echter doet 


DE STRIJD OM HET BESTAAN. 125 


op zulk een wijze, mag wel genoemd worden, gelijk hij trou- 
wens door wie hem kenden zeer werd gewaardeerd !). Wij 
laten dit juweeltje, ’t welk reeds door velen als een van 
het zuiverste water werd erkend, hier woordelijk volgen: 


Uit den strijd om het bestaan. 


„Een liĳsterpaar had reeds in het begin van de lente be- 
„geerige, doch wantrouwende blikken geslagen op het dichte 
„vlechtwerk van een Klimop in mijn tuin. Men kon het hun 
„aanzien, dat dáár zoo gaarne het nest gebouwd zou worden, 
„waaraan ook, maar toch niet van harte, werd begonnen. 
„Om onbekende redenen werd de arbeid gestaakt, maar blijk- 
„baar elders voortgezet, want het wijfje, dat bij mij bouw- 
„Stoffen gaarde, en de man, die, op den arbeid toeziende, 
„op het dak zat te zingen, bewezen dat in de nabijheid een 
„veiliger plekje was gevonden. Toch zou het paar weinig ge- 
„luk hebben op den huwelijksweg. Na drie weken keerden 
„zij weer bij mij terug, misschien opnieuw verjaagd, en in 
„korten tijd was het nest afgewerkt en zat het wijfje te broe- 
„den. Dezer dagen nu werd zij niet meer gezien ; de man alleen 
„voedde de reeds ontloken jongen op, maar met de meeste heime- 
„lijkheid. Hij had zijn vrouw verloren. Ik vermoedde reeds 
„hoe, want het was mij bekend dat in het hoekje, door de 
„lijsters uitgekozen, meer slagen vielen. Toch schikte hij zich 
„in zijn lot en had bij wijlen, onder de zorgen voor de halve 
„weezen, nog een liedje over. 

„Vóór twee dagen hoorden wij in den donkeren avond den 
„noodkreet van den lijster. Ik hield mijn hart vast, omdat 


1) Het was de heer C. H. Dee, sedert overleden, en wiens verdiensten 
door velen op hoogen prijs werden gesteld. 
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„ik wist wat gespuis het gezin kon belagen. In den morgen 
„geen gezang; op dien dag werd de zanger niet gezien, als 
„gewoonlijk met drift in hoeken en aan den graskant wor- 
„men zamelende voor de jongen. Den volgenden dag wilde 
„ik weten wat er gebeurd was en klom bij het nest. Daar 
„Zat de lijster; staart en vlerken staken over den rand heen, 
„maar — vreemd — hij week niet voor mijn hand: hij was 
„dood. Het rif, dat ik wegnam, miste den kop; de rug was 
„tot de borst uitgevreten; toen ik de hand in het nest stak, 
„voelde ik de koude, doode jongen. Toen nam ik ook het 
„nest weg. In de worsteling was de vader bezweken, en had 
„stervend zich nog uitgestrekt over zijn kinderen. De vijf 
„kleintjes! met de slagpennen nauw uitgekomen en even met 
„pluisveeren gedekt, lagen zij daar met afgebeten hals in het 
„hest, en het nest zelf was gekleurd met het bloed van 
„oude en jongen. De ratten hadden eerst de moeder wegge- 
„sleept, toen den vader besprongen met de kinderen. Mijn 
„gezin stond klagend om het droef tooneel; de één dacht: 
„die arme kleinen! de ander: die arme ouders! Allen waren 
„vol ergenis over den roover en, bij het zien van die ver- 
„moorde onnoozelheid, hielp ik den staf over hem breken. 
„Dat is het rechtsgevoel, dat in verzet komt, telkens als 
„er een ondergaat in den kamp voor een heilige zaak, of als 
„de weerlooze verstikt wordt in den worgenden greep van 
„den geweldige. 

„Maar aan het feit dat de rat ook haar 
„Jongen wil groot brengen en aan den krim- 
„penden worm, die ook graag wou leven, 
„maar door den lijster uit elkaar werd ge- 
„rukt om zijn jongen te voeden, dacht nie- 
„man d.” C. H. D. 
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Want dunkt u, Lezer, kunt ge u lieferijker voorstelling 
denken van een op zich zelf zeker alles behalve liefelijk feit ? 
De schets van die idyllische episode uit het leven der lijsters 
is meesterlijk, juist om haren eenvoud; het verhaal van den 
ondergang der beide ouders en hun kinderen in den strijd 
om het bestaan aangrijpend, terwijl de schrijver — die zich 
geen „auteur” achtte — in zijn weinige slotwoorden (die wij 
spatiëerden) de rechtmatigheid der straks genoemde wet zelfs 
voor den minst ontwikkelde glashelder deed uitkomen. 

Zeker het was treurig voor wie gevoelt, te zien hoe de 
vogels onder de trouwe zorg voor hun kroost, en tegelijk 
daarmede, moesten ondergaan in den strijd om het bestaan, 
maar dit neemt niet weg dat de rat volkomen in haar recht 
was, even goed als de lijster, wanneer zij de wormen tot 
voedsel harer jongen verzamelt; even goed als de kat, die 
straks de rat beloert, zonder wijsgeerig te vragen of zij, deze 
doodende, ook haar kroost aan hongerdood prijs geeft; even 
goed als wij, wanneer wij de kat aan onze luimen opofferen ; 
even goed als de tijger, wanneer hij den achteloozen reiziger 
bespringt; even goed als de jager, die den tijger het doodend 
lood in het ingewand jaagt; even goed als de Nederlander, die 
den Javaan aan zijn macht onderwierp of, omgekeerd, als deze, 
die, zijn kans schoon ziende, zijn overweldiger aan zijn vrijheid 
ten offer brengt; even goed als.... 

Maar waar zouden wij eindigen, wilden wij op deze wijze 
voortgaan, daar immers overal in de levende natuur soort- 
gelijke verschijnselen de waarheid van het straks gezegde 
bevestigen. Genoeg daarom hiervan, waar elk nader bewijs 
volkomen overbodig te achten is. | 

Vraagt men nu waarom ik dit onderwerp hier aanroerde 
waar ik toch meer bepaald het oog op het plantenrijk heb? 
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Maar neen, men vraagt het niet; men begrijpt reeds van 
zelf dat ik, zonder er nader over uit te weiden, de op- 
merkzaamheid wilde vestigen op een verschijnsel, dat zich 
ook allerwege in het plantenrijk openbaart; ook dáárin en 
daarin niet minder sprekend dan in het dierenrijk, komt die 
strijd om het bestaan, de noodzakelijkheid er van, en de gel- 
digheid van het recht van den sterkste in tal van feiten uit. 
Mogelijk troffen zij nooit de bijzondere attentie van dezen of 
genen. Men zie dan maar eens rond en denke na over het- 
geen men ziet; maar vooraf make men zich los van een bij velen 
diep geworteld vooroordeel, want dit en het wanbegrip dat al 
het geschapene alleen ten onzen gevalle bestaat en wel bestaat 
gelijk het is, staat elke nuchtere beschouwing , elke gezonde ge- 
volgtrekking in den weg. Daar valt in het plantenrijk veel 
meer te zien en op te merken dan groen en bloemen, en 
iedereen heeft voor dit zien en opmerken de vatbaarheid; 
het is voor velen alleen noodig zich in dit zien en vooral in het 
opmerken te oefenen. Met weinig inspanning oogst men hier 
onberekenbaar veel voldoening, al bemerkt men daarbij dan ook 
dat men het voetstuk moet verlaten, waarop de mensch zich 
te kwader ure plaatste. Dit verlies is echter gewin. 
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et is zeker al meer dan twintig jaar geleden, dat 
AL oen der oudste, (sedert gepensioneerde en kortelings 
je overleden) knechts van den Leidschen Akademietuin 
mij op een verschijnsel attent maakte, dat inderdaad zeer 
eigenaardig is. 

Het was — dit voor die hem gekend hebben — de oude van 
Leeuwen, een echte hortus-man, die hier genoegzaam zijn geheele 
leven gesleten en onder drie hortulani gewerkt had ; wiens herin- 
neringen dus teruggingen tot den tijd van de heeren Schuur- 
mans Stekhoven, zoowel vader als zoon, die in den Hortus 
als vastgegroeid was en al de planten van vroeger tijd op 
zijn duimpje kende. 

Aan die veteranen — er was er toen nog een — had ik inderdaad 
veel te danken, daar ik van hun ervaring, waar het te pas 
kwam, veel partij wist te trekken, wijl ik zeer goed begreep 
dat, mocht ik, dank zij een zorgvuldiger opleiding, in som- 
mige opzichten veel op hen vóór hebben, hun langjarige onder- 


vinding het mij toen ontbrekende goed kon aanvullen. 
| 9 
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Ik gaf dit ook steeds niet onduidelijk te kennen, en 
meen reden te hebben om te gelooven dat ze zich niet over 
mij te beklagen hadden. 

Toen die goede oude van Leeuwen den laatsten avond van 
zijn werkzaam leven den tuin verliet, biggelden dan ook de 
tranen op zijn gerimpelde wangen. 

Nu, we hebben elkander hier sedert dien tijd nog menig- 
maal de hand gedrukt. 

Ondeugend was hij echter wel een beetje, en het was soms 
om te schudden van ’tlachen, als men hem, zonder dat hij 
er erg in had, tegen onkundige bezoekers de „wonderen van 
het plantenrijk” hoorde verklaren, daarbij allerlei mopjes ver- 
koopende, die soms kant noch wal hielden, en waarbij hij 
er niet tegen opzag b.v. den Banaan voor de Gemberplant te de- 
biteeren, of, als men naar den „Theeboom”’ vroeg, den Peper- 
struik te laten zien. 

— Hé, die bladeren zien er heel anders uit dan gewone 
geweekte theeblâren. | 

— Ja, dat is geen wonder, want ze vervalschen de thee 
gewoonlijk. — | 
. Inderdaad, zóó vreemd kon het niet loopen, of hij wist 
zich er uit te praten, en zóó dwaas kon men niet vragen, 
of hij kon het gevraagde laten zien, en.... nooit behoefde 
hij er ver om te loopen. 

Hij kende geen een vreemde taal; ’t leek er zelfs niets naar ; 
maar toch pretendeerde hij alle vreemdelingen te kunnen ver- 
staan, en, als de anderen niet met hen terecht konden komen, 
werd van Leeuwen geroepen; dan was de zaak in orde. 

Hoe, dit mag in het midden gelaten worden, maar hij 
praatte toch tegen hen honderd uit, en hield ze goed aan de 
praat ook. 
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Hij rammelde dan de in den loop der jaren opgevangen talen 
van alle natiën door elkaar, en maakte er een poespas van, 
waarbij het Volapuk als hemelsche muziek zou geklonken hebben. 

Dat hij zich intusschen met zijn fabeltjes wel eens vastge- 
werkt heeft, is mij meermalen verteld; te verwonderen is 
dit trouwens niet, want niet alle bezoekers zijn zoo onkun- 
dig als zij zich voordoen. 

Dat ik het hem meermalen verbood den bezoekers dwaas- 
heden te vertellen, die ze ter goeder trouw aannamen, spreekt 
van zelf, te meer daar het onder het personeel bekend was, 
dat hij het meestentijds uit louter ondeugendheid deed, maar 
ik begreep heel goed dat ik gemakkelijker een moor blank 
zou kunnen wasschen, dan hem deze ingewortelde gewoonte 
afleeren. Hij kón ’t niet laten. 

Toch mocht ik hem heel graag lijden, want hij behoorde 
tot een ras, dat nog zoo eigenaardig den vroegeren tijd deed 
kennen en hetwelk thans zoo goed als als uitgestorven is. 


— Dat is nog een oude kennis, dien je daar onderhanden 
hebt, zei ik op zekeren dag, toen hij aan ’t opbinden van 
koudekas-planten bezig was. 

Hij was met een harde plant bezig, die ik reeds als kind 
gekend en voor mijn herbarium gedroogd had. 

De naam stond er echter niet bij, en ik herinnerde mij 
dien zoo spoedig niet. 

— Wat duivel, hoe heet die nu ook weer? 

— ’t Is de Schinus Molle. 

— Ja, je hebt gelijk; ’t was nog een lievelingsplant van 
den ouden dokter Dalen, te Rotterdam (indertijd Directeur 
van den Hortus aldaar, een toen algemeen bekende plan- 
tenliefhebber van den echten stempel). 
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— ’t Is ook een aardige plant. Hebt u de blâren weleens 
zien walsen ? 

Ik keek hem even schuin aan. Wil je nu bijvoorbeeld ook 
met mij een loopje gaan nemen, ouwe schalk, dacht ik ; daar 
zullen we toch een schotje voor schieten. 

— Welzeker heb ik, zei ik, om hem met gelijke munt te 
betalen ; ik zag ze zelfs wel dansen en springen. 

— Ja, ’t is verduiveld aardig, vervolgde hij, en had in- 
middels een gevind blad van de plant afgeplukt, er de vin- 
blaadjes afgestroopt en ze in een gieter met water geworpen, 
die toevallig naast hem stond. 

Ik stak inmiddels een sigaar aan, ten einde een voorwendsel te 
hebben om eenige oogenblikken te wachten, zonder daar den 
schijn van aan te nemen, maar hield intusschen oplettend 
die blaadjes in ’t oog. 

Dit behoefde ik echter niet lang te doen. 

— Daar gaan ze. Hiep! Hiep! — Kijk, nu die weer, hiep! 
hiep! hiep! — Nu beginnen ze allemaal. ‘t Is toch verd...d 
aardig ! 

’t Was aardig, maar nog aardiger om zijn prettige gezicht 
te zien. 

Hij had een schik van belang. 

Ik ook. 

Toen ik de zekerheid had dat hij mij niet in ’t ootje wilde 
nemen (veel te goed was hij daar niet voor), kwam ik er 
voor uit dat ik het nooit gezien en er ook nooit van gehoord had. — 





Een week of drie geleden werd mij een plant gezonden, 
met verzoek te zeggen wat het was. 

Ik herkende haar onmiddelijk, maar de naam....? 

’t Is opmerkelijk hoe er, soms zeer gemakkelijk te onthou- 
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den, namen zijn, die men altijd weêr kwijt raakt, als men 
de plant in eenigen tijd niet ziet, terwijl men andere namen, 
welker uitspraak alleen reeds inspanning vordert, als 't ware 
niet kan vergeten. 

Een mijner knechts bracht mij die plant. 

— Ja, 't Is een oude kennis, maar de naam.…. 

En om te toonen dát het een oude kennis was, zei ik dat 
ik hem er een aardigheid van zou laten zien. Ik nam een 
bord met water, plukte een blad af, en wierp de vinblaadjes 
daarvan op het water, waarop die wals bijna onmiddellijk begon. 

— Zet haar nu maar bij mijn kamer neer; als ik ze straks - 
weêr zie, zal mij de naam ook wel te binnen komen. 

Maar ik zag haar niet meer, want hij had begrepen dat hij 
haar in de kas moest zetten, en ik vergat haar geheel, tot 
ze mij daareven in ’t oog viel. 

Toen schoot mij de naam ook weer te binnen:Schinus 
Molle. 


Zien we nu eens wat dit eigenlijk voor een plant is. 

Ze behoort tot de familie der Terebinthacese, waar- 
toe o. a. ook de Pistache-boomen (Pistacia) behooren, en 
heeft zelfs ín haar uiterlijk voorkomen daarmede veel overeen- 
komst. 

In potten gekweekt, is ze een sierlijke heester (immers als 
men dat woord ook wil toepassen op hetgeen niet bont is of 
door reclame werd opgevijzeld). 

Ze heeft gevinde, heldergroene bladeren, uit een van 8 —20 
afwisselend getal vinblaadjes bestaande, met een langer en breeder 
topblaadje; een blad dus dat men „onparig gevind”’ noemt, wijl 
het in een onparig of oneven blaadje eindigt. De vinblaadjes 
zijn hoogstens 3 cM. lang en %/, cM. breed, terwijl de rand 
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zeer regelmatig, scherp zaagtandig is uitgesneden. Het top- 
blaadje is 4—5cM. lang en 1cM. breed. 

Daar de plant, ingesneden zijnde, goed uitgroeit, verkrijgt 
men er gemakkelijk goed gevormde exemplaren van. 

Bloemen heb ik er nooit aan gezien; daar is trouwens niet 

veel aan verloren, want die zijn ver van in ’t oogloopend fraai, 
gelijk blijkt uit eene afbeelding in het Botanical Magazine, 
waarin de oude Hooker haar reeds vóór ruim vijftig jaar 
(1834) afbeeldde (tab. 3339). 
‚De plant behoort tot de zoogenaamd Tweehuizigen; de bloe- 
men zijn namelijk òf mannelijk òf vrouwelijk, nooit twee- 
slachtig, terwijl die der verschillende sexen steeds op verschillende 
planten voorkomen, zoodat men met mannelijke of vrouwe- 
lijke planten te doen heeft, even als dit b. v. met de Hennep 
(Cannabis sativa) het geval is. 

De Schinus Molle behoort tehuis in Zuid-Amerika , 
met name in Peru en Brazilië, voornamelijk echter in Peru, 
waarom ze reeds van ouds den naam draagt van „Peruaansche 
Mastikboom,’”’ ook „Peruaansche Peperstruik.’’ 

Deze boom — want een boom is het in Peru — staat daar 
zeer hoog aangeschreven, misschien ten deele om de op mastik 
gelijkende hars, die hij uitzweet (Amerikaansche mastik), 
mogelijk ook wijl de sterk aromatische bladeren als uitwen- 
dig geneesmiddel van wonden, zweren, enz., geroemd worden ; 
denkelijk wel het meeste om de zoete vruchtjes, waaruit 
siroop, azijn en ook een aangenaam smakende, gezonde drank 
bereid wordt. Bovendien worden de bladeren tot geelverwen 
gebruikt. 

Bij wrijving hebben de vinblaadjes een eigenaardigen, niet 
onaangenamen, eenigszins terpentijnachtigen reuk. 

Volgens verschillende schrijvers over Peruaansche planten 
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wordt ze in Peru Molle genoemd, welke volksnaam door Lin- 
neeus, toen hij dezen boom in zijn Species plantarum beschreef, 
als soortnaam werd overgenomen. 

Vandaar dat men dit woord in dit geval met een hoofd- 
letter behoort te schrijven, gelijk dan ook trouwens steeds 
het gebruik is; van daar ook het anders vreemde verschijn- 
sel, dat achter een mannelijk woord een (schijnbaar) adjecti- 
vum wordt geplaatst met een onzijdigen uitgang; vandaar 
eindelijk dat een term, die gewoonlijk gebezigd wordt om 
iets aan te duiden dat lenig of zacht op het gevoel is, in 
dit geval dient voor een plant die volkomen onbehaard, en 
waar overigens niets zachts aan is. 

Men mag hier eenvoudig niet denken aan het mollis of molle, 
dat vaak in de botanische kunstspraak voorkomt, maar moet 
het, gelijk reeds gezegd is, beschouwen als een eigen naam. — 

Vanwaar nu het opmerkelijke verschijnsel, dat de blaadjes, 
als ze op het water geworpen worden, gewoonlijk, en soms 
een geruime poos aaneen, in beweging zijn? 

Als men er zeer nauwkeurig op let en een scherp gezicht 
heeft, dan kan men die oorzaak gemakkelijk waarnemen. 

Door het afbreken van het blaadje is natuurlijk een wond 
ontstaan, en nu ziet men, na korte tusschenpoozen, uit die 
wond een straaltje geelachtige olie met kracht te voorschijn 
komen, als werd die er met heftige schokken uitgespoten. 
Daar die olie in het water tegenstand vindt, is het natuur- 
lijke gevolg hiervan dat het blaadje een eind vooruit gestoo- 
ten wordt. Heeft men er nu een zeker aantal van op het 
water géworpen, dan zijn er altijd enkele die oogenblikkelijk 
stil liggen en andere die vooruitspringen, waarbij het heele 
troepje in een kringvormige beweging is. Vooral in den zo- 
mer is die beweging zeer sterk; toen ik het een week of 
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vier geleden liet zien, leverde dit nog een zeer aardig schouw- 
spel op; heden, half-November, was dit minder het geval, mogelijk 
wijl het blad dat ik afgeplukt had reeds gedeeltelijk ver- 
welkt was; waarschijnlijker doordien de plant een paar weken 
geleden zeer diep werd ingesneden, en er toen allicht veel 
olie uit die wonden gevloeid was, zoodat de bladeren er nu 
weinig meer van bevatten. 

Wanneer men er een niet te kleine, gezonde plant van 
heeft, zijn er steeds bladeren in overvloed om het aan an- 
deren te laten zien, en men zal er zeker heel wat vol- 
doening van hebben, want zelfs de onverschilligste zal het 
„aardig” vinden. 

Het is geen plant van welke men kan zeggen dat ze al- 
gemeen wordt aangetroffen, zelfs niet bij de lief hebbers ; maar 
ze „is toch nog wel te verkrijgen, en ze verdient, om dit zeker 
zeer eigenaardige verschijnsel, wel dat ze, meer dan thans 
het geval is, bekend wordt. Mogelijk kan deze mededeeling 
daar wel iets toe bijdragen. Er zijn toch ook onder het zoogenaamde 
groote publiek liefhebbers genoeg van curiositeiten in het 
plantenrijk. — 


SNELLE GROEI. 






ss ik ’s Zondag-ochtends door den tuin wandel, 
ere EN het of ik met heel andere oogen zie dan op de aen 
\” dagen, wanneer ik toch altijd regelmatig denzelfden 
toer maak. | 

Denkelijk vertel ik hier aan de meesten niets nieuws, want 
ik zal de eerste en de eenige wel niet zijn met wien dit het 
geval is. 

Alles ziet er dan wel is waar uit als den dag te voren, maar 
toch is het of er over alles een andere gloed ligt, als het mooi 
weer is, en als het weer druilig is toch een andere tint. 

Ik laat het gaarne aan den lezer over dit te verklaren ; ik 
zou er wel een poging toe kunnen doen, maar ’t kon mij 
allicht op een terrein brengen, waarop ik minder goed 
thuis ben. 

Zeker is het, dat ik er die Zondagochtend-wandelingen niet 
gaarne aan zou geven, en het al heel slecht weer moet we- 
zen wil ik mij er van laten afhouden. 

Niet zelden waag ik er een nat pak of natte voeten aan, 


138 SNELLE GROEI. 


want ik moet het op mijn pantoffels doen, anders ontbreekt 
er wat aan. 

Deze laatste opmerking mag flauw schijnen; ze behoort er 
toch bij. — 

Wat ik gisteren en eergisteren voorbij liep, zie ik dán, of 
wat ik reeds vroeger zag, merk ik dán eigenlijk pas goed op. 

Zoo gaat het bij afwisseling zoowel in de kassen als in den tuin. 

Ook in den winter is dit het geval, maar natuurlijk in veel 
mindere mate dan in lente, zomer of herfst. 

In de lente zeker wel het allermeest. 

Dán toch valt er zooveel te zien, dán is er zooveel dat aan- 
trekt, ja, dan heeft alles zulk een buitengewone aantrekke- 
lijkheid, dat de gewaarwordingen elkaar verdringen; dán is 
de afwisseling zoo groot, dat men zich noode een oogenblik 
tot één en hetzelfde kan bepalen. 

Toch gebeurt dit laatste wel eens, vooral als er aanleiding 
is om een verschijnsel, dat ik bij ééne plant opmerkte, ook 
te gaan vergelijken met hetzelfde bij enkele anderen. 

Het kost dan gewoonlijk wel wat moeite om voet bij stuk 
te houden, vooral als ík daartoe links en rechts van het ééne 
gedeelte van den tuin naar het andere moet gaan, omdat ik 
onderweg gewenkt, geroepen, toegelonkt word op zoo vrien- 
delijke, liefelijke, verleidelijke wijze, dat er zelfbeheersching 
toe noodig is om mij niet te laten verschalken, en mij er 
met een: „ja, straks of morgen” af te maken; maar men 
dient toch ook in dit opzicht te weten wat men wil en te 
toonen dat men een wil heeft. 





Het zag er met de liefelijke Mei-maand dit jaar (1886) 
weer leelijk uit. Ze lachte wel even bij haar komst, maar 
zette daarop zulk een druilerig, ja weldra zoo’n grimmig ge- 
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zicht, dat velen vreesden ze zou dit jaar wel niet in een 
_ goed humeur komen. 

Het bleek echter weldra dat ze maar vooraf even een kijkje 
was komen nemen of we wel klaar waren om haar te ont- 
vangen, om daarnaar haar toilet in te richten. Jupiter stond 
haar toen zijn stafmuziek af, en op recht feestelijke wijze, 
door donder en bliksem en geurigen regen voorafgegaan , kwam 
ze spoedig terug, schooner, vriendelijker, verkwikkender 
dan ooit. 

Ja, 't is Lente en de Mei is nog altijd een echte Mei, 


Jammer maar dat ze dit zoo bij uitzondering doet blijken ! 

Wat een groei, wat een bloei, wat een ontwikkeling in 
weinige dagen | 

Bij dit laatste voorval bepaalden zich mijn gedachten op 
dezen Zondag-ochtend. 

Vóór mijn huis staat, in slechten, bovendien jaren achter- 
een vastgetrapten grond, een Polygonum cuspidatum. 

Dit is de Japansche Boekwijt of Duizendknoop; ook wel, 
omdat ge door von Siebold ingevoerd werd, Polygonum 
Sieboldii' genoemd. 

Wat is het nog maar kort geleden dat de spruiten dezer 
in het najaar tot aan den grond afstervende plant uit den 
grond te voorschijn kwamen. 

En zie nu eens! 

Het is bijna niet te gelooven dat hetgeen daar nu staat 
het product is van weinige weken. 

De stengels zijn reeds twee en een halve Meter hoog en ze heb. 
ben aan den voet een omtrek van twaalf Centimeter ; ze zijn dus 
vier Centimeter dik. 
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Wat een ontwikkeling in zoo korten tijd ! 

Als voorbeeld van snelle ontwikkeling is men veelal gewoon 
sommige Zwammen aan te voeren; maar, zeker, deze plant 
levert er een niet minder merkwaardig voorbeeld van. 

De dikke, op het oog stevige stengels zijn hol; natuurlijk : 
de ontwikkeling van het merg kon geen gelijken tred houden 
met zulk een snellen lengtegroei ; het zijn dus holle kokers, even 
als bij het Bamboes, slechts bij de knoopen of geledingen gesloten. 

Het geheele uiterlijk der plant geeft er blijk van dat in 

de lente haar wachtwoord is: hooger! hooger! naar boven! 
_ Toch vormt ze, als dit eerste tijdperk van wulpsche jeugd 
voorbij is, een dichte, goed gesloten, breed vertakte plant, 
in Augustus met myriaden kleine witte bloemjes getooid, 
fraai en frisch tot zeer laat in het najaar toe. 

Als men bedenkt dat het cellen en niets dan cellen zijn 
(vezels toch zijn ook cellen), waaruit dit geheel bestaat, dan 
weet men niet wat meer te bewonderen: die ongemeen snelle - 
vermenigvuldiging, waarbij duizenden en nog eens duizenden 
van die cellen op één dag gevormd worden, of de ongemeene 
drukte die er heerschen moet in dat geheimzinnige labora- 
torium, waarin zooveel omgaat dat we zoo gaarne, zouden 
willen weten, maar dat toch steeds een diep geheim voor 
ons blijft. — 

Men behoeft om dezen tijd van ‘tjaar in den tuin maar 
om zich heen te zien, om, inzonderheid bij de vaste of over- 
blijvende planten, hetzelfde op te merken; hoewel, zoover 
mij bekend is, bij geen op zulk een in ’t oog springende wijze. 

Onder de kruidachtige Polygoneeën zijn er velen die in de 
lente zoo’n haast maken. De Polygonum sachali- 
neuse, als 't ware een pendant van de daareven genoemde, 
in den zomer nog forscher van uiterlijk, en die zich op nog 
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heel wat brutaler wijze van den grond in hare omgeving 
meester maakt, staat echter in dit opzicht bij hare zuster achter. 
Haar stengels brachten het nu nog niet verder dan tot twee 
Meter hoogte, maar daarentegen heeft zij bladeren, den blad- 
_steel niet medegerekend , van 30 cM. lengteen 27 cM. breedte. Ze 
zal de andere echter spoedig inhalen en haar weldra zelfs voorbij- 
streven. 

Beide planten, hoezeer ze ook door den grond woekeren, 
zijn ware sieraden voor een tuin. 

Ook de Rabarberplanten (Rheum) voeren in het voorjaar 
heel wat uit. Hier heb ik b.v. een fraaie, krachtige varië- 
teit van de oude Rheum palmatum, volgens sommigen 
een der echte moederplanten van de rabarber, nl. Rh. pal- 
matum tanguticums; dezer bloempjes, op den top van 
circa twee Meter hooge stengels, zijn reeds op ’t punt van 
opengaan. Met hare sierlijke, diep ingesneden bladeren, van 60 
cM. lengte en even zoo breed, heeft ze niet alleen een kloek, 
maar ook een sierlijk voorkomen. 

Niet minder fraai is een andere echte Rabarberplant, eerst 
sedert eenige jaren in cultuur, de Rheum officinale. 
Deze is in alle opzichten forscher, maar de lichtgroene bla- 
deren zijn niet ingesneden; ze zijn 70 cM. lang en 60 cM. 
breed en vormen in grooten getale een reusachtige roset, uit 
welker hart de bloemstengen oprijzen. Deze zijn nu juist een 
Meter hoog, maar pas ten halve ontwikkeld, immers de bloemen 
zijn nog, dicht opeengepakt, in de schubvormige kokers gesloten. 

Eigenlijk zijn alle Rheum’s om dezen tijd van ’t jaar zeer 
fraai, onverschillig of zecompactum, Rhaponticum, 
undulatum heeten of hoe ook. 

Alleen de Rh. australe maakt hierop uitzondering. 
Deze legt het in de lente heel wat bedaarder aan dan al de 
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anderen, en komt nu eigenlijk pas traag uit den grond te voor- 
schijn. ’t Is een echte langslaapster, maar die straks die hardloop- 
sters uitlacht, wanneer deze, reeds vroeg uitgeput, haar bladeren 
één voor een moeten laten schieten, zoodat ze reeds verwel- 
… ken en geel worden als de forsche, donkergroene bladeren 
der Rh. australe pas goed tot hun kracht komen. 

Om deze reden verdient deze laatste dan ook, nevens de 
Rh. palmatum tanguticumendeRh. officinale 
(deze om de sierlijke bloeiwijze, gene om de fraaie bladeren) 
voor de tuinen de voorkeur, en als nu een plantengeslacht 
ons voor dit doel drie zulke fraaie soorten levert, dan is dit wer- 
kelijk al mooi genoeg. 


Als we van een snelle voorjaars-ontwikkeling spreken, dan mo- 
gen we waarlijk ook den fraaisten onzer parkboomen, de Paarde- 
kastanje (&sculus Hippocastanum), wel in aanmer- 
king doen komen. 

Als ik een dichter was, had ik zeker al lang, nú met lie- 
felijke dan met „gespierde’ verzen, den lof van dezen boom 
bezongen. Kloek en breed van houding, gesloten van groei- 
wijze, met bladeren zoo fraai als geen andere boom ze levert, 
volkomen tegen al de wisselvalligheden van ons klimaat he- 
stand, een zuivere schaduwboom bij uitnemendheid, behoefde 
hij zeker geen andere aanspraken op onze waardeering te 
doen gelden. Maar daar komt hij in Mei ook met zijn bloe- 
men voor den dag, met zijn sierlijke donzige witte pluimen, 
allen naar boven gericht, bevallig schommelend op de door 
den wind licht bewogen takken. 

Een echte feestboom, een ware Meiboom ! 

En ga nu eens na wat die in een kleine maand op den 
top van elke twijg uitrichtte. 
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Daar verschenen twee paar bladeren, elk uit zeven zooge- 
naamde blaadjes (foliola) bestaande, maar die, ondanks dit 
verkleinwoord, toch 25 cM. lang, en, nabij den top, 12 cM. 
breed zijn. 

Acht en twintig zulke blaadjes tegen elkaar gelegd vormen 
een heele oppervlakte. 

Welnu, die bestaan uit twee opperhuids vliezen, een aan 
de boven- en een aan de ondervlakte, welke vliezen uit mil- 
lioenen tegen elkaar liggende cellen zijn gevormd en daartusschen 
een uit verscheidene lagen bestaande cellenmassa (het bladpa- 
renchym), bovendien uit vele reeksen van vaatbundels (vezels 
en vaten) waaruit de nerven en aders bestaan. 

Wat een schepping op den top van één twijg, in ééne 
maand ! 

Maar bijna tegelijk met het verschijnen dier vier bladeren 
kwam ook reeds de bloempluim voor den dag en werd dage- 
lijks zichtbaar langer en breeder, tot de knoppen zich open- 
den en elke bloem uit een aantal bloemblaadjes, met wat er 
verder hij behoort, bleek samengesteld te zijn. 

Dit alles op ééne twijg ! 

Ga nu eens na wat een wonder daar door dien geheelen 
boom gewrocht werd. Men duizelt bij de gedachte aan de 
werkkracht, die zich in deze maand in dien stam en die tak- 
ken deed gelden. 


Ik nam slechts een paar voorbeelden, die zich op dezen 
fraaien Zondagmorgen in Mei als aan mij opdrongen. 

Voor zulke gedachten is, dunkt mij,een Zondagochtend bij 
uitnemendheid geschikt. 

De dag wordt er zeker niet door ontwijd ! 


BOOMEN. 


(Een raad voor die er gebruik van kunnen maken.) 





4 s het geen opmerkelijk verschijnsel, dat er zoo weinig 
werk gemaakt wordt van de cultuur van fraaie, goed, 
3 d. w.z. normaal ontwikkelde boomen ? 

Menigeen die een tuin, zelfs een grooten tuin, heeft, be- 
nijdt anderen hunne plantenkassen, waarin deze kloeke planten 
knnnen kweeken, en ze vergeten dat ze zelf een middel bij 
uitnemendheid hebben voor de cultuur van fraaie planten. 

Groeit toch een in den open grond staande jonge boom 
niet spoediger, fraaier en kloeker op, dan een in een pot of 
kuip gekweekte plant in een kas? 

Maar zij stoppen hun tuin vol met een allerlei, of vullen alleen 
de hoeken, bedekken de schuttingen en muren, en maken niet 
zelden van de rest een lappendeken van bloemen, waarvan 
ze slechts gedurende de zomermaanden genot hebben, maar 
die in de lente ontbreken en er in den herfst verarmd 
uitzien. 

En zoowel de herfst als de lente kunnen, bij een goede keuze 
van boomen en heesters, aan een tuin zulk een fraai voor- 
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komen geven, even zoo zeer verschillend van dat van den 
zomer als verschillend onderling. 

Intusschen, men hoort spreken van prachtige exemplaren 
van Oranjeboomen, Laurieren, van Palmen en andere, vaak 
moeilijk te kweeken tropische planten, maar als men van 
mooie boomen hoort, is dat uitzondering. 

Dit komt omdat de werkelijk mooie boomen zelf betrek- 
kelijk uitzonderingen moeten genoemd worden. 

En toch kon men ze vinden bij honderden, kon men ze 
hebben overal, als men het maar ernstig wilde. 

Ik ben een groot lief hebber van mooie boomen, maar ik 
sta hierin niet alleen en ik heb het geluk in dit opzicht geen 
uitzondering op den regel te zijn. 

De meeste menschen, ’t zij ze zich meer bepaald met plan- 
ten bezig houden of niet, zijn liefhebbers van mooie boomen, 
en dit kan niet anders, want een mooie boom imponeert, 
maakt indruk. Hij is een stukje natuur en wel een zeer ka- 
rakteristiek stukje, dat sterker spreekt tot onze ziel dan 
menig groot stuk. 

We moeten elkander echter goed begrijpen, en wel weten 
wat we door mooie boomen verstaan. 

Een gezonde, krachtige boom, die niet bepaald misvormd 
is, is altijd mooi; maar zoo meen ik het niet. Ik bedoel boomen 
die zich geheel vrij konden ontwikkelen; die door niets in 
hun normalen groei gestoord werden; waaraan weinig, of 
liever nog in ’tgeheel niet gehakt of gesnoeid werd; die 
lucht en licht genieten aan alle zijden, en dus, als ze een 
zekeren ouderdom bereikt hebben, de zuivere uitdrukking zijn 
van het karakter der soorten, die ze vertegenwoordigen. 

Niet álle boomen worden mooie boomen; ’tlijkt er zelfs 


niet naar. Er zijn er echter, van welke men het niet vermoedt, 
10 
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en die dan ook, als men ze toevallig eens in hun volle ont- 
wikkeling ziet, in niet geringe mate de verwondering wek- 
ken van den kenner zoowel als van den leek. 

En ’tis toch maar een Populier, een Iep of een Linde! 

Hoe komt het toch, dat men de boomen zoo zeldzaam in 
de gelegenheid stelt om volmaakt tot hun recht te komen ? 

In de eerste plaats zal wel als oorzaak hiervan genoemd 
moeten worden een eigenschap, een zwakheid of hoe wil men 
dat ik het zal noemen, die ons allen in meerdere of mindere 
mate kenmerkt, namelijk om alleen aan datgene bijzondere 
waarde te hechten, wat men slechts met moeite kan ver- 
krjgen; daarentegen dat, wat onder elks bereik ligt, waar 
deloos te achten, het volkomen te veronachtzamen, zonder 
dat wij er zelfs aan denken ons af te vragen of dat wel 
billijk is, en of wij ons zelven door die partijdigheid niet 
wellicht veel genot ontzeggen. 

Een andere reden, in dit geval wellicht de meest afdoende, 
ligt hierin, dat men in den regel hier een spreekwoordelijk 
gezegde, eenigszins gewijzigd, in toepassing brengt. Het 
is den meesten om het bosch te doen en niet om de boomen. 

Men gebruikt ze als decoratie-materiaal, om aan een tuin 
of buitenplaats een behagelijk karakter te geven; ze moeten 
dienen als onderdeelen van het geheel , waarbij alleen de schoon- 
heid van dit laatste den doorslag geeft. 

Schatte men echter de boomen afzonderlijk op hun wezenlijke 
waarde, het geheel zou er gewis nog veel schooner door worden. 

Een boom moet ruimte hebben om zich goed te kunnen 
ontwikkelen; dit is het, wat men gewoonlijk uit het oog 
verliest, en, zoo men er al eens aan herinnerd wordt, dan 
vindt men het zonde en jammer om zooveel ruimte aanvan- 
kelijk leeg te laten. | 
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Dit is het groote euvel bij de meeste nieuwe aanplantingen, 
want het is vooral bij nieuwe aanplantingen, dat men het 
er op moet toeleggen, om de boomen die men plant zoo te 
plaatsen, dat ze vinden wat ze behoeven. 

Hiermede zijn echter gewoonlijk twee belangen in strijd. 

De ontwerper van een plan, hetzij voor een tuin of een 
buitenplaats, is in vele gevallen leverancier tevens van het 
benoodigde plantsoen, hetzij hij dit zelf kweekt of het bij 
anderen koopt, en het zou al heel kinderachtig zijn er dezen 
een grief van te maken, dat hij gaarne zoo veel mogelijk 
levert. | 
Dit zou ik in zijn geval ook doen, en gij, lezer, zoudt niet 
anders handelen. 

En het is te meer te billijken, omdat, hándelde hij anders, 
wilde hij planten gelijk het behoort, d. w.z. met het oog op 
de toekomst, de eigenaar daar geen vrede mee zou hebben. 

Dit is dan ook de tweede reden, waarom gewoonlijk te 
dicht wordt geplant, en juist het dichte planten is oorzäak 
van de gebrekkige ontwikkeling der boomen. 

Men wil uiterlijk in het tweede jaar, kon het zijn reeds 
in den eerstvolgenden zomer, de voor boomen en heesters 
bestemde perken dicht hebben, liefst zoo, dat men er niet 
door heen kan zien. Dit, meent men, maakt een aanleg fraai, 
geeft verrassende gezichtspunten, enfin ‚ het behoort zoo, 

Ik heb daar hoegenaamd niets tegen. Dichte boschjes zijn 
noodzakelijk, ze doen de lichte plekken beter uitkomen; als 
licht ‘en schaduw elkaar behoorlijk afwisselen, zal de indruk 
van het geheel die zijn welke men verlangt. 

Als zulke boschjes goed gesloten zijn, mogen er maar enkele 
— soms zelfs geen enkele — boomen of heesters in staan, 
die op zich zelf iets beteekenen, dat doet er niets toe; hier 
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zijn ze werkelijk onderdeelen, op zich zelven van luttel waarde, 
maar die eerst beteekenis krijgen als ze goed in elkaar pas- 
sen en sluiten. 

Hetzelfde is het geval in verloren hoeken, langs muren, 
in één woord overal waar men dekking behoeft. 

tIs dikwijls jammer van de mooie jonge boomen, die daar- 
aan moeten opgeofferd worden, wijl men zeker weet dat hun 
individueele schoonheid na weinige jaren verloren zal zijn, 
maar het kan niet anders. 

In kleine tuinen is langs de kanten (immers als de muren 
of schuttingen niet voor vruchtboomen bestemd zijn) eenigs- 
zins dichte planting noodzakelijk. Op grootere terreinen zijn 
hier en daar dicht geplante perken zeer wenschelijk ; dit alles 
zal niemand tegenspreken, en ik allerminst. 

Maar nu verder. 

In kleine tuinen blijft een min of meer uitgestrekte mid- 
denruimte over. 

Die daar beschaduwde paden wenscht, wil geen tuin. Dit 
gedeelte moet open blijven. Men legge er een paar grasperken 
in met enkele bloemvakjes, en, als de ruimte niet al te klein 
is, een vak met laag blijvende heesters. 

Ook deze mogen niet dicht geplant worden, als men er 
later — d.w.z. reeds na een jaar drie, vier — wezenlijk 
genot van wil hebben. Dat ellendige denkbeeld: dicht van 
’tbegin af, is oorzaak dat er van de meeste tuinen weldra 
niets terecht komt, in het oog van hem althans, die weet 
wat het wezen kan en zoo gemakkelijk wezen kon. 

De heesters, ook al zijn ze nog jong, moeten geplant wor- 
den met een (beter nog met anderhalven) Meter tusschen- 
ruimte. 

— Dan blijft het te lang een open boel, zegt men. 
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— Dit behoeft niet, en ’'tis ook niet wenschelijk. Er zijn 
tal van fraaie, flink opgroeiende vaste planten, die men er 
tijdelijk tusschen kan plaatsen. Deze zullen door hare bloemen, 
vaak ook door hare fraaie groeiwijze en bladvormen, aan het ge- 
heel een aangename afwisseling geven, en, wijl ze zonder eenigen 
hinder ieder voorjaar kunnen verplant worden, kan men ze 
een andere bestemming geven, zoodra de heesters zich zoo- 
danig in de breedte gaan ontwikkelen, dat die vaste planten 
overbodig worden. Dan ook moeten deze weg. 

Worden zulke heesters, ook met het oog op den bloei, 
doelmatig gesnoeid, zoo zal men er spoedig heel wat anders van 
zien groeien dan gewoonlijk het geval is. 

Maar men wil toch ook boomen. 

Er is geen tuin zoo klein, of er is plaats voor enkele 
boomen, voor één zeker altijd. — 

Een jaar of wat geleden vroeg een mijner goede vrienden 
mijne hulp voor den aanleg en de beplanting van een klei- 
nen tuin. 

Het plannetje dat ik voor hem ontwierp was heel goed 
naar zijn zin, maar.... in ’tmidden wilde ik slechts één 
boom planten. 

Schoorvoetend maakte hij de opmerking dat hij toch wel 
graag wat meer boomen zou hebben. 

— Als je er één boom plant, zal dat spoedig een mooie 
boom worden; zet je er meer in, dan krijg je geen een goede, 
en je tuin is over een jaar of wat ook voor bloemen bedorven. 

Hij vertrouwde mij en gaf toe. Zijn vrouw, die er bij zat, 
schudde even het hoofd, en stond op om iets in de kamer 
te beredderen. Blijkbaar had zij er geen zin in, maar durfde 
ze geen tegenwerping te maken. Het speet mij dat ik gevaar 
iep bij haar in ongenade te vervallen. Ik zei daarom nog, 
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dat ik er met plezier zoo veel boomen in wilde doen planten 
als zij verlangden, maar dat ze dan later niet mochten zeg- 
gen dat ik mij er mee had bemoeid. | 

Het bleef er bij. Midden ín den tuin werd een kloeke fraaie 
Plataan geplant, en de rest bleef geheel open. 

En kom er nu eens! Ieder moet van dien Plataan hooren; 
zijn kloeke, breede kroon werpt reeds zooveel schaduw, dat 
er een paar bloemperkjes voor moesten prijs gegeven worden 
en biedt een alleraangenaamste zitplaats bij zonnig weer. 

Ze zouden er voor alles ter wereld geen meerdere boomen, 
geen enkelen zelf, in willen hebben. 

Zoo met kleine tuinen. 

Naarmate de terreinen grooter zijn, kan men zich de weelde 
van meer volkomen ontwikkelde boomen veroorloven, en heeft 
men over een: ruimer uitgestrektheid te beschikken, dan is 
niets fraaier dan een zeer groot grasveld met boomen beplant. 

Ook hier evenwel slechts enkele opgaande, zich volkomen 
vrij ontwikkelende boomen; terwijl de overigen jaarlijks spaar- 
zaam en doelmatig gesnoeid worden, meestal in piramidalen 
vorm, met zeer breede basis, waarbij men hun toestaat zich 
jaarlijks wat uit te breiden en zich daarbij zoo veel mogelijk 
in hoogte te ontwikkelen. 

In zoodanig geval kan men ze planten op vijf Meter onder- 
lingen afstand, maar ook vooral niet dichter. 

Dit moge nu aanvankelijk ruimte verspillen schijnen, ’t zal 
spoedig genoeg blijken dat het dit niet is. Als het gras goed 
wordt onderhouden, komen die geheel vrij staande boomen 
daar steeds fraai op uit, en maken ze op zich zelven een heel 
ander, laat ik er terstond bijvoegen, oneindig meer bevredi- 
gend effect, dan wanneer ze opgaan in het geheel. 

Wil men er hier en daar een niet snel groeiende laag blij- 
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vende Conifeer tusschen zetten, dit kan geen kwaad, mits 
men zorgt dezen te verwijderen als de boomen krachtig wor- 
den, omdat anders, vooral op een afstand gezien, het een met 
het ander te veel inéénsmelt; elke boom moet steeds geheel 
op zich zelf gezien worden en er moet altijd, ook wanneer 
ze groot zijn geworden, wat ruimte tusschen vrij blijven. 

Behalve op zoodanige wijze, d.w.z. in geringen getale 
tusschen deze „gevormde’’ boomen, is er, vooral bij een nieuwen 
aanleg, nog gelegenheid genoeg te vinden, om hier en daar, 
vooral in grasvelden en daar waar twee paden elkaar snijden 
of een pad zich in tweeën splitst, — waardoor pleintjes ontstaan 
die dan wat grooter gehouden worden, — een alleenstaande 
boom te plaatsen, die men geheel aan de Natuur over- 
laat; terwijl in andere tuinen of buitenplaatsen zulke gele- 
genheden, door het verwijderen van ander, waardeloos plant- 
soen, licht te maken is. — 

Wil men boomen die zich in al hun schoonheid ontwikkelen, 
dan spreekt het van zelf dat men ze maar niet overal zoo 
in den grond kan stoppen. 

Eerstens toch zijn op verre na niet alle boomen voor alle 
gronden geschikt, zoodat het zaak is daarop te letten en, als 
men er zelf geen weg in weet, dan raad in te winnen van 
een deskundige. 

Meestal zal men in elk geval den grond plaatselijk moeten 
verbeteren, en daarbij op alles letten wat bij het planten van 
boomen in aanmerking dient genomen te worden. 

Hierover uit te weiden is thans mijn plan niet. 

Alleen dit ten besluite. 

Geen ervaren kweeker zal, wanneer hij een kasplant tot 
een fraai specimen wil opkweeken, er zorgeloos mee omsprin- 
gen, of de behandeling overlaten aan onervarenen. 
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Welnu, vereischen zulke planten voorzorgen en nazorgen, 
zoo ook de boomen; al is het laatste in mindere mate, wel- 
dra in ’tgeheel niet meer het geval, het eerste is onvermij- 
delijk, zoo men wil dat er van zal komen wat men wenscht. 

Dat men dit er voor over moet hebben, spreekt van zelf, 
en dat men het er voor over zal hebben, mag voorondersteld 
worden. 

Waar men goede uitkomsten verkrijgt zonder eenige moeite 
en zorg, verliezen die altijd een deel harer waarde. 
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at het voor onkundigen ver van doelmatig is, wijs- 
heid te putten uit oude boeken, is velen bekend, 
doch niet allen. 

Een oud boek bezit voor velen iets eerwaardigs. Oud papier, 
een oude druk, een lang verouderde spelling oefenen op hen 
een zekere magische kracht uit. Is dit nu een kwartijn, of 
nog liever een foliant in bijbelformaat, met een geelgeworden 
perkamenten band, dan zou het in hun oog heiligschennis 
zijn, aan de waarheid van hetgeen er in wordt medegedeeld 
te twijfelen. 

Dat de wetenschap verouderde, hiervan kunnen zij zich 
geen voorstelling maken. Waarheid, zoo meenen zij, blijft 
waarheid; dat het tegenwoordige geslacht wel eens tegen de 
waarheid zondigt, weten ze wel, maar iets dergelijks te voor- 
onderstellen van hen, die een paar eeuwen vroeger leefden, 
komt niet bij hen op. De brave lieden uit dien goeden ouden 
tijd waren zoo door en door oprecht, het tegenwoordige ge- 
slacht is, bij hen vergeleken, in dit opzicht zoo verbazend 
veel achteruitgegaan, dat elke aanranding hunner oprecht- 
heid, elke twijfel aan de waarheid hunner mededeelingen, 
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naar hunne meening slechts een bewijs te meer levert, hoe- 
zeer het begrip zelfs van oprechtheid bij ons verloren ging. 

Ik heb een aardig bewijs van zulk onvoorwaardelijk geloof 
in hetgeen de vaderen mededeelden nevens mij liggen, tevens 
een bewijs van het valsche begrip, waartoe dit kan leiden, 
en van de verkieslijkheid voor leeken om zulke boeken maar 
liever dicht te laten. 

Reeds geruimen tijd geleden ontving ik voor een door mij 
geredigeerd weekblad een artikeltje ter plaatsing over de drop- 
pelsgewijze wateruitscheiding eener plant, Arum @gyp= 
tiacum genoemd. Zoowel stijl als inhoud verrieden den ouder- 
dom van dit bericht, hoewel de inzender er niet bij meldde 
dat hij het aan een ander ontleende. Daarin wordt o. a. van 
deze plant medegedeeld, dat zij het overdag uit een pan onder 
den pot opgezogen water, uit de spits der jonge bladeren des 
nachts uitsmijt met een boog, en wel fonteinsgewijze, zoodat 
de daaronder gehouden hand van zuiver water bevochtigd 
wordt. Als de bladeren geheel opengekomen zijn, „wordt die 
drijvende kracht verminderd, zoodat die bladpunten dan drop- 
pels water geven, zoo klaar als kristal, welke op de aarde 
vallende dezelve nat maken”. 

„Dit wonder der natuur zal pe einen lezer zonder 
twijfel niet alleen vreemd, maar ook licht ongeloofelijk schij- 
nen, hoewel het inderdaad waar en zeker is’, enz. 


_ Dit alles werd mij voor goede, echte munt geleverd. Ik had 
evenwel bezwaar tegen het opnemen van dit stuk, waarop 
de inzender mij gen teekening zond, blijkbaar aan een oude 
afbeelding ontleend. 


Dit schetsje ziende en dat geschrijf nog eens lezende, meen- 
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de ik op het spoor te zijn van de bron waaruit het geput was. 

Vóór ruim twee eeuwen leefde en werkte aan de Groninger 
Hoogeschool een Hoogleeraar in de kruidkunde, wiens naam 
was Abraham Muntingh, en die in een paar boeken, waarvan 
er een zoo groot en dik is, dat het voor een ouden Staten- 
Bijbel niet onderdoet, den volke heel wat over de planten, 
dezer leven, groeiwijze, geneeskrachtige en andere eigen- 
schappen, zoo ook over hare cultuur mededeelde , maar waarin 
waarheid en verdichting zoodanig dooreengehaspeld zijn, dat 
men voorzichtig handelt er maar niets onvoorwaardelijk van 
te gelooven. 

Welnu, uit een dezer boeken had de inzender zijn bericht, 
met een kleine wijziging der spelling, letterlijk overgeschreven, 
en dat hij aan die wijsheid van vóór twee eeuwen onvoor- 
waardelijk geloofde, blijkt hieruit, dat hij ze ook thans an- 
deren wilde bekend maken, natuurlijk slechts bij vergissing 
vergetende er bij te voegen wie zijn zegsman was. 

Ik had dit onderwerp zeker laten rusten, zoo het mij niet 
gebleken was, dat sommigen zich van dat druppelen een 
zeer scheeve voorstelling maken. Dat Muntingh het water 
fonteinsgewijze* uit de jonge bladeren zou hebben zien op- 
springen, is een overdrijving van de ergste soort; het is wat 
wij niet aarzelen een leugen te noemen, teneinde jacht te 
maken op effect. Maar het is waar dat de genoemde plant, 
die wij thans kennen als Colocasia esculenta (bij velen 
als Caladium esculentum bekend) evenals enkele anderen 
de eigenschap bezit, om uit den top der bladeren water door te 
laten, zoodat er, als ze goed groeit, voornamelijk ’s avonds en 
’s nachts, steeds een droppel aan hangt, die er weldra afvalt, 
om door.een anderen vervangen te worden. 

Een paar jaar geleden zag ik zulk een plant in eene kas 
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bij een mijner vrienden, welke plant door herhaald verpotten 
in sterken grond en door veelvuldig gieten, bladeren van enormen 
omvang had verkregen, die gestadig droppelden, zoodat uit 
één blad een likeurglaasje vol helder water in een etmaal 
werd opgevangen. — Duchartre, te Parijs, zag dat één blad op 
deze wijze ruim 22 Gram water afscheidde, terwijl hij in een 
ander geval er dertig droppels in de minuut zag afvallen. 
Dit verschijnsel is zeker opmerkelijk genoeg om de attentie 
te trekken, maar het staat niet op zich zelf. Ook bij zeer 
vele grassen wordt het opgemerkt, en men kan het zeer 
gemakkelijk waarnemen b.v. bij jonge Rijstplanten. Als men 
rijst in een pot zaait in de warme kas, kiemen die zaden 
zeer spoedig, en na ruim een week hebben de jonge plantjes 


11, Decimeter hoogte bereikt. Komt men dan ’s morgens in 


de kas, zoo zal men zien dat aan de uiterste spits van elk 
spichtig blaadje een droppel water hangt, door de zwaarte 
waarvan het jonge blaadje omgebogen is. 

Die mocht denken dat dit gecondenseerde waterdamp uit 
de kas is, kan zich gemakkelijk aan de andere planten van 
het tegendeel overtuigen; maar bovendien zou het zich dan 
toch zeker niet aan de uiterste spits verzamelen; dit zou 
een afwijking zijn van de wet der zwaartekracht, die geheel 
en al tegen onze overtuiging strijdt. 

Aan zoodanige waterafscheiding moet het dan ook voor- 
namelijk toegeschreven worden, dat de grasvelden in den 
zomer ’s morgens altijd nat zijn, waarvan men verkeerdelijk 
den dauw als oorzaak beschouwt. Maar hoe hiermede het 
geheel droog blijven van sommige laag bij den grond groeiende 
planten, soms midden ín de vochtige weilanden, te rij- 
men? Die zouden dan toch ook nat van den dauw moeten 
zijn. Zeker, ze zijn het ook dikwijls, en dan zal het gras 
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des te natter wezen, wijl hiervoor dan een dubbele reden 
bestaat: eerstens afscheiding van water uit de bladeren, dat 
daar droppelsgewijs aan blijft hangen, en dan de dauw. 

Ook aan vele andere planten heeft men dit droppelen op- 
gemerkt, terwijl men met genoegzame zekerheid mag aan- 
nemen dat er ook velen zijn, die het vermogen van zulk 
een zichtbare wateruitstooting missen. 

Wij kweeken in de warme kas een moerasplantje, dat zeker 
aan slechts zeer enkele lezers zal bekend zijn, maar dat hier 
reeds de bewondering wekte van zeer velen, die het in den 
zomer ’s morgens zagen. Dit plantje (Myriophyllum 
proserpineum heet het) dat op zich zelf door een uiterst 
sierlijk voorkomen reeds de opmerkzaamheid trekt, heeft 
stengeltjes, die in de rondte met uiterst fijn verdeelde blaadjes 
bezet zijn; die blaadjes bestaan eigenlijk slechts uit een aan- 
tal haarvormige slipjes. Duizenden van die fijneslipjes zitten dicht 
bijeen, en ziet men dit plantje nu in den zomer, als de groei 
sterk opgewekt is, ’s morgens, vóór dat de zon er op schijnt, 
dan zit er op den top van elk van die haartjes een drop- 
peltje kristalhelder water. Onnoodig is het te zeggen welk 
een tooverachtig effect dit door de lichtspeling maakt. In den 
voormiddag verdampt dit water echter, en dan ziet men er 
overdag niets meer van. | | 

‘Waaruit ontstaat dit verschijnsel en waartoe is het voor 
de plant nuttig ? 

De kracht, waarmede het water, dat door de wortels wordt 
opgenomen, in de planten opstijgt, is bij allen op verre na 
niet gelijk, Bij zeer velen gaat dit met persing of drukking 
gepaard, „worteldrukking’ genoemd, die, gelijk uit genomen 
proeven bleek, somtijds zelfs zeer sterk kan zijn. 

Men heeft lang gemeend, dat het water opgezogen werd, 
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doordien, tengevolge van de uitwaseming der bladeren, daarin 
luchtledige ruimten ontstaan, die natuurlijk van onderen aan, 
onmiddellijk weder met water gevuld worden. 

Dat echter niet de uitwaseming als oorzaak of liever als 
de eenige, zelfs niet de voornaamste oorzaak van het op- 
stijgende water in de planten kan beschouwd worden, blijkt 
zeer duidelijk o.a. uit het „bloeden” van een nog bladerloozen 
Wingerd in het voorjaar. Dán vloeit, gelijk ieder kweeker 
weet, het water met kracht uit de versche wond, welk 
uitvloeien weken lang kan voortduren. Uit een tak van 1 
Centimer dikte, verzamelde ik in een voorjaar ongeveer een 
emmer water! EE, 

Dat water wordt er uitgeperst, en daartoe is dus drukking _ 
van onder af noodig. Hetzelfde ziet men bij de Eschdoorns, 
de Berken, enz. | 

Dat er, tengevolge van zulk een sterken aanvoer van water, 
hiervan spoedig te veel in het plantenweefsel zou komen, 
behoeven we niet uiteen te zetten; de plant moet zich dus, 
vooral in hare groeiperiode, van het overtollige water kunner 
ontdoen, en dit kan zij, gelijk men weet, door uitwaseming 
uit de huidmondjes; terwijl bovendien sommige planten hier- 
toe nog voorzien zijn van bijzondere openingen in de bladeren, 
die men met den naam van waterporiën bestempelde. Hier- 
door blijft het evenwicht tusschen aanvoer en verlies bestaan, 
en kan er veel water in de planten opstijgen, deels om de 
opgeloste anorganische stoffen uit‘ den grond naar de bladeren 
te voeren, waar ze, verbonden met de koolstof, door dezen 
uit de lucht opgenomert in plantenvoedsel worden omgezet 
(assimilatie), deels om dat plantenvoedsel in verschillende 
richtingen door de plant te verspreiden. | 

Deze inrichting nu is voor vele planten voldoende; blijkbaar 
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echter niet voor allen; daarentegen bezitten niet allen die 
waterporiën, ja, zoodanig verschilt in dit opzicht de natuur 
der planten, dat er zijn die zelfs geheel of grootendeels van 
huidmondjes verstoken zijn. Zoo b. v. de in barre zandgronden 
groeiende Cactussen, die uit dat droge zand zoo weinig water 
kunnen verzamelen, en welker meloenvormige stengels toch 
zoo saprijk zijn. Ze verliezen niets of bijna niets door ver- 
dam ping. 

Naarmate echter bij andere planten die opstijging van 
water door worteldrukking sterker is, naar die mate moeten 
ze ook ingericht zijn om zich. door de bladeren van water te 
ontlasten, en dit is werkelijk het geval, 

Wanneer de lucht heet en droog is, is de verdamping ook 
voor dezen sterk genoeg; die verdamping toch is zeer aan- 
zienlijk, gelijk uit nauwkeurige proeven gebleken is. Maar is 
daarentegen de lucht vochtig, en daalt de temperatuur, gelijk 
’s nachts steeds ’t geval is, dan houdt de verdamping geheel of 
grootendeels op, terwijl toch de worteldrukking aanhoudt. Hier- 
van zou — altijd bij sommige planten — het gevolg zijn, dat de inde 
bladeren aanwezige luchtholten met water gevuld geraakten (in- 
jectie der intercellulaire ruimten, noemen dit de geleerden), het- 
welk voor de planten zeer schadelijke gevolgen zou kunnen heb- 
ben, immers wordt daardoor èn de ademhaling èn de gaswisseling 
gestoord, waardoor de bladeren buiten de gelegenheid gesteld 
worden koolzuur uit de lucht op te nemen, wat een eerste 
vereischte voor hare voeding is. 

Dán echter storten zij het overtollige water uit door die 
waterporiën, of, in nog ruimere mate, door andere voor dit 
doel bestemde openingen, die men „emissariën’’ noemt, en 
waarvan de bladranden vaak voorzien zijn. 

Ik moet het bij deze vluchtige mededeeling laten, er nog 
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bijvoegende dat het onderzoek naar de oorzaak en het doel 
van dit droppelen nog van jongen datum is. Eerst in ’78 en 
79 toch hield Dr. J. W. Moll zich dáármede, in het botanisch 
laboratorium van de Utrechtsche Universiteit, meer bijzonder 
bezig; de uitkomsten van zijn onderzoek, steunende op een 
groot aantal proeven met verschillende planten, werden in 
1880 in de Verslagen en Mededeelingen der Koninklijke Aca- 
demie van wetenschappen medegedeeld. 

Wil men er eenigszins nauwkeurig op letten, dan zal men 
dit droppelen onder gunstige omstandigheden bij vele planten 
waarnemen. Deze waarnemingen moeten echter plaats hebben 
in den sterksten groeitijd, 's avonds of ’s morgens vroeg, wijl 
het aldus uitgestorte water overdag verdampt. Ook bij de 
hierboven genoemde plant is dit in sterkere mate het geval, 
naarmate de conditiën voor haren groei gunstiger zijn; maar 
hoe sterk dit ook zij, het zal niemand die het ziet moeilijk 
vallen, met het oog op Muntingh's mededeeling, waarheid van 
verdichting te onderscheiden. 


„HEER” EN „BAAS”. 


k ga thans een geschiedenis vertellen, welke dit boven 
veel wat tot de geschiedenis gezegd wordt te behoo- 
ren vóór heeft, dat ze, wat de hoofdzaak betreft, waar is. 

Bij het Noord-Hollandsche dorp A. ligt de buitenplaats van 
den heer Z. (Wil men het dorp Z. en den eigenaar der plaats 
A. noemen, ook goed). Een dozijn jaren geleden zag men daar 
niets dan tegen een lang uitgestrekten heuvel oprijzend wei- 
land. Dit behoorde ook toen reeds in eigendom aan den heer 
Z. Hij had het van zijn vader geërfd; deze was een rijk koop- 
man te Amsterdam, die er een klein, niets beteekenend bui- 
tentje even buiten de stad, op nahield. 

Had de vader, koopman door merg en been, daar weinig 
hart voor, des te meer de zoon, die van zijn prilste jeugd af 
zich reeds met bloemen amuseerde; een liefhebberij welke met 
de jaren aangroeide, zoodat hij zich buiten met allerlei tuin- 
werk bezig hield, planten verzamelde, boeken over planten las, 
terwijl het hem des winters te koud noch te guur kon zijn, 
om zich te overtuigen dat zijn kweekelingen het goed maak- 


ten en hij er alles voor deed wat in zijn bereik was. 
1 
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Toen hij later huwde, ging hij aan de uiterste grens der 
stad wonen. Zijn vader toch was er op gesteld hem dagelijks 
op ’t kantoor te zien, en hij zelf hechtte er aan elken dag 
naar buiten te gaan. Hij koos daarom zijn woning midden 
tusschen deze beide polen in. 

Daar de handel als zoodanig hem tamelijk onverschillig was, 
liet hij, eenige zoon zijnde, na zijns vaders overlijden een 
goed deel van zijn aanzienlijk kapitaal in de zaak, maar trok 
zichzelven daaruit terug; hetwelk hij des te geruster kon 
doen, daar zij gedreven werd door twee in alle opzichten 
betrouwbare compagnons zijns vaders, beiden familieleden. 

Het was hem echter niet te doen om zijn leven in wer- 
keloosheid te gaan slijten; daarvoor was hij veel te actief, 
maar hij verlangde een andere bezigheid dan het doffe kan- 
toorwerk. Handenwerk was zijn wensch; in de vrije, open 
lucht wilde hij leven en zich zooveel mogelijk met planten 
en bloemen bezighouden. | 

Op een goeden dag kwam hij bij mij — ik kende hem reeds 
sedert een jaar of wat — met het verzoek om in de volgende 
week een paar dagen bij hem te komen logeeren. We zouden 
dan een klein tochtje maken naar een streek, waar hij een 
buitenplaats wilde aanleggen. 

Zoo reden we dan eenige dagen later naar het dorp Á., 
waar uitgespannen werd, en wandelden vervolgens een minuut 
of tien buiten het dorp. 

’t Was midden in den winter, helder, zacht vriezend 
weer, wanneer de buitenlucht die aangename prikkelbaarheid 
heeft, die ze bij nevelachtig weer mist en welke bij felle koude 
pijnlijk wordt, maar die dán aan het landschap aantrekke- 
lijkheid genoeg geeft, om ons met ons overigens alles behalve aan- 
genaam winterklimaat oogenblikkelijk geheel te verzoenen. 
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Het gezicht over die zacht, maar toch zeer merkbaar rij- 
zende groene vlakte, met een dicht bosch op den niet meer 
dan een Meter of tien hoogen heuvel tot achtergrond, welk 
bosch grootendeels uit zware Beuken bestond, maar met Spar- 
ren als omlijst was, deed mij even stil staan. 

— ‘tSchijnt dat je weet waar we zijn moeten, zei mijn 
gastheer. - . 

— Dat weet je wel beter; maar ’t is hier mooi genoeg omer even 
voor stil te staan. Hier moeten we toch natuurlijk niet wezen. 

— We zijn hier precies op de plek. Tegen dien heuvel wil 
ik een buitenplaats maken. Het terrein is vijf Hectaren groot, 
en voor latere uitbreiding vatbaar. Als ik wil kan ik reeds 
over een paar jaar over vijf Hectaren ook aan de andere zijde 
van den weg beschikken. 

— Maar wil je hier dan zomer en winter gaan wonen; 
zoo ver van de stad en zelfs een heel eind van het onaan- 
zienlijke dorp? Dan ga je in een jaar of wat dood. 

— Heb daar maar geen zorg over. Help me maar als een 
goed vriend om er een mooien aanleg van te maken. Als we 
thuis komen zal ik je ’tplan voor een huis laten zien, dat 
onmiddellijk ondershands aangenomen wordt, zoodra jij de 
plek maar bepaald hebt waar het moet staan. We gaan dan 
terstond aan den gang, om met het grondwerk vroeg genoeg 
klaar te komen, ten einde nog in dit voorjaar de voornaamste 
boomen te kunnen planten. Ze kunnen dan het huis in den 
zomer bouwen en in Mei daaraanvolgende trekken we er heen. 

Ik schudde eenigszins bedenkelijk het hoofd. De streek 
was zeker fraai en bood afwisseling genoeg aan, maar ze 
scheen mij veel te eenzaam toe om het wonen daar, inzon- 
derheid gedurende den winter, voor jong gehuwde lieden niet 
doodelijk vervelend te maken. 
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Hij wilde echter bepaald. ’t Was geen overijld genomen 
besluit, maar een wel overdacht plan, zei hij; het zou de vervulling 
wezen van een reeds sedert zijn jeugd gekoesterden vurigen 
wensch, welke, gelijk hij mij verzekerde, door zijn vrouw 
gedeeld werd, die dit dan ook eenige uren later bevestigde, 

Hij had genoeg van de stad, wilde buiten gaan leven, waar 
hij zeker was bezigheid genoeg te zullen vinden. — 

Het plan werd volvoerd en ongeveer anderhalf jaar later 
logeerde ik in zijn nieuwe huis. De buitenplaats was in hoofd- 
zaak gereed; hij had al de werkzaamheden zelf geleid en zou 
er ook nu wel verder mee klaar komen. 

Het ziet er daar nu, na ongeveer een twaalftal jaren, heel 
anders uit dan toen. De grond was er wel niet bepaald slecht, 
maar toch zeer schraal. De heer Z. heeft echter bij de beplan- 
ting de boomen en heesters niet alleen zelf verdeeld, maar hij zorgde 
ook voor het planten, d. w.z. hij hield streng het oog op het 
bewerken en bemesten van den grond, en volgde bij de plan- 
ting al die aanbevelingen, welke steeds door deskundigen 
gegeven worden. Geen boom van eenige beteekenis werd in 
den grond gezet, waar hij niet eigenhandig aan hielp en goed 
aan hielp ook. 

Daarvoor had hij dan ook de voldoening dat het succes 
volkomen was, en dat hij zich reeds het eerste jaar in een 
betrekkelijk goede ontwikkeling mocht verheugen. Na een 
paar jaren was de plaats reeds ondoorzichtig en had hij zelfs 
reeds voldoende schaduw. Het geheel zag er nog wel jong, 
maar ’tzag er krachtig en florissant uit, 





Het is gemakkelijk te begrijpen dat iemand, wien de plan- 
tenliefhebberij als het ware in ’t bloed zit, en die zich boven- 
dien mag verheugen in een fortuin, groot genoeg om aan 
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die liefhebberij op bedaarde wijze den teugel te vieren, ge- 
durende het sedert verloopen twaalftal jaren niet op ééne 
hoogte bleef. 

Reeds tegelijk met zijn huis was, als uitbreiding daarvan 
en dus eraan verbonden, een vrij groote kas gebouwd, die 
in twee gedeelten was gesplitst; een vrij hooge en ruime kas, 
met een dubbele glazen deur in zijn kamer uitkomende, en, 
als voortzetting daarvan, een lage warme kas, met midden- 
kisting en tabletten. 

Hij begon met het hooge gedeelte als wintertuin in te richten, 
waartoe eenige Palmen, een paar Boomvarens en enkele andere 
groote sierplanten werden aangekocht; terwijl het geheel ver- 
der werd aangevuld met kleine planten, die hij bezat, 
hetwelk reeds aanvankelijk uit zijn kamer een zeer vroolijk 
gezicht opleverde. De lagere, warmere kas moest mede voor 
reeds in zijn bezit zijnde planten dienen, en tevens om te kwee- 
ken; want dit laatste vooral was zijn doel. Het was wel geen 
kweekkas in optima forma, maar voor hetgeen hij ze noodig 
had was ze voldoende. 

Slechts een klein gedeelte van de plaats was voor moes- 
tuin ingericht, met een paar bakken. 

Sedert zijn er diie kassen bij gebouwd, deels voor warme, 
deels voor koude planten, en ook de overplaats werd spoedig 
aangelegd ; het geheel is een der mooiste buitens geworden in die 
streek en zijn plantencollectie is, als liefhebbers-verzameling, 
thans een der aanzienlijksten in ons land. 

Aanvankelijk werkte hij met gewone „werkkrachten”. Wel 
was er een werkman bij, die zoowat voor baas fungeerde, 
maar een eigenlijk gezegde tuinbaas was deze toch niet. Dit 
was geen zuinigheidsmaatregel, maar hij handelde aldus uit 
principe. Als hij maar goede hulp had, wilde hij zelf de tuin- 
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baas wezen; dit juist trok hem aan. Meewerken van ’s mor- 
gens vroeg tot tegen koffietijd, dan wat kleeden, na de koffie 
met zijn familie gaan toeren in een mooi rijtuig, en na den 
eten en de behoorlijke siesta een flinke wandeling. 

Vreesde ik aanvankelijk dat, als het nieuwe er af was, 
die ijver wel wat zou bekoelen, juist het tegenovergestelde 
was het geval. Flora palmde hem geheel en al in, en ten 
laatste kreeg hij het zelfs zóó druk, dat er maar te 
nauwernood tijd overschoot om het oog te houden op eenige 
exploitaties van woeste gronden, waarmede hij zich op vrij 
uitgebreide schaal bezig hield. 

Hij moest dan ook eindelijk wel tot het besluit komen een 
tuinbaas te nemen, om meer zekerheid te hebben dat voor 
alles, ook als hij afwezig was, behoorlijk gezorgd werd, en 
had het geluk daarin goed te slagen. De persoon, die hem 
voor „baas’ werd aanbevolen, was reeds verscheidene jaren 
als zoodanig op een buitenplaats werkzaam geweest. Na het 
overlijden van den eigenaar was deze plaats verkocht en zou 
ze gesloopt worden. 

’t Was een zeer bedaard en geschikt man, die altijd zeer 
ten genoege der familie , welke echter geen hooge eischen stelde, 
gewerkt had. Hij was de zoon van dep voormaligen baas, 
en op die plaats geboren, opgegroeid en opgeleid. Het eenige 
bezwaar was dat hij nog al een groot gezin had. Daar echter 
de tuinmanswoning, welke, nevens die van den koetsier, 
reeds aanvankelijk bij den stal gebouwd was, een heel eind 
van het heerehuis afstond, zou men daar wel geen last van 
hebben. Die woning zelf was ruim genoeg, en de heer Z. had 
zich reeds terstond voorgenomen zijn baas goed te betalen. Hij 
begreep dus, en niet geheel ten onrechte, dat juist dit groote 
gezin dezen zou aansporen tot nauwgezette plichtsbetrachting. 
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Hierin had hij zich dan ook blijkbaar niet vergist. Het 
moge in het midden gelaten worden, in hoeverre zijn groot 
huisgezin, gevoegd bij het ruime loon en nog andere emolu- 
menten, al dan niet de voornaamste prikkels waren, dan 
wel of werklust en plichtbesef daarbij den doorslag gaven, 
zooveel is zeker dat Dringer (zoo willen we hem noemen) 
een zeer oppassend man was, die terecht begreep dat zijn 
dag niet in vastgestelde werk- en rusturen moest verdeeld 
worden, maar dat werken en rusten elkaar bij den „baas 
moeten afwisselen, al naar de gelegenheid dit medebrengt. 

Toen hij bij den heer Z. in dienst trad was deze reeds in 
het bezit van veel warme- en koude-kasplanten , waaronder heel 
wat kostbare en fraaie exemplaren. Deze was te goed menschen- 
kenner om niet terstond te bemerken dat zijn baas daar juist 
geen professor in was; de meesten bleken hem geheel onbe- 
kend te zijn, en de weinigen, welker namen hij pretendeerde 
te kennen, waren dan ook algemeen bekende planten, en 
nog sprak hij die namen uit op zoodanige wijze, dat het 
gemakkelijk te begrijpen was wat er van zou komen, als hij 
ze zou moeten schrijven: 

De heer Z. liet zich echter zoo min door het eene als door 
het andere afschrikken. 

Hij kende zijn planten, over het algemeen althans, 
goed; voor de etiquetten zorgde hij liefst zelf, en wat de be- 
handeling er van betrof, hij had geen plan om op zijn lau- 
weren te gaan rusten. Áls zijn baas maar wat tact had om 
op te merken, zou hij hem wel ongemerkt en zonder diens 
eigenliefde te kwetsen op den weg brengen. 

Dit ging dan ook werkelijk zeer goed. De heer Z. bleef 
meewerken, welk werk zich echter voornamelijk tot de kas- 
planten bepaalde, en de baas was op dit terrein ongemerkt 
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zijn leering, terwijl deze zeer bekwaam bleek te zijn voor 
het zorgvuldig onderhouden van de plaats. 

Hij was een goed, zelfs een braaf man, en zoowel de heer 
Z. als diens vrouw en kinderen hielden veel van hem, gelijk 
hij wederkeerig blijkbaar spoedig aan de familie gehecht werd, 
die het trouwens niet aan kleine attenties — soms zelfs vrij 
groote voor het gezin van den baas — liet ontbreken. 

Toch kon het voor den heer Z. niet lang onopgemerkt 
blijven dat zijn baas één gebrek had, dat juist nu en dan 
nog al lastig was, en zelfs, zoo hij met een minder meegaand 
en stijver op zijn stuk’ staand „heer” had te doen gehad , aan- 
leiding tot conflicten zou hebben kunnen geven, die voor 
beide partijen zeker zeer onaangenaam zouden geweest zijn. 

Hij was namelijk eigenwijs, en, ’'tgeen een natuurlijk ge- 
volg daarvan was, erg eigenzinnig. 

Voor zoover dit nu op groententeelt of op tuinwerk in 
het algemeen betrekking had, was dit te begrijpen en tot op 
zekere hoogte te billijken, maar hij was het in álle opzichten, 
hij was het ook waar het de behandeling betrof van planten, 
van welker behandeling hij, toen hij bij den heer Z. in dienst 
trad, niets wist, die hij niet alleen niet kende bij naam, maar 
die hem meerendeels ook op ’t gezicht volkomen onbekend waren. 

Tuinman geboren, om het zoo eens uit te drukken, en 
een vrij goede opmerkingsgave bezittende, had hij den heer 
Z. spoedig verscheidene handgrepen afgezien, of uit hun ge- 
sprekken zooveel opgevangen, dat hij zich kon redden, en 
het was juist daarheen dat de heer Z. het wilde hebben ; 
maar deze keek soms op of hij het te Keulen hoorde donderen, 
wanneer zijn baas nu en dan wijsheden over de behandeling 
van sommige planten verkocht, die kant noch wal hielden, 
en dan, als de andere hem het onjuiste daarvan wilde doen 
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opmerken, wel met zeker respect toeluisterde, maar daarbij 
een gezicht zette, waarop vrij duidelijk te lezen stond: „Ik 
mag je niet tegenspreken, maar je bent een „meneer” en je 
weet é&r dus eigenlĳk niemendal van.” 

Dacht hij dan werkelijk aldus, en, zoo ja, was dit zelf be- 
drog of eigenwijsheid ? 

Dit intrigeerde den heer Z., maar het was hem niet mo- 
gelijk dat raadsel op te lossen. 

De meeste anderen zouden zich daarover gebelgd getoond 
hebben; hier gaf het nu en dan maar eens aanleiding dat 
meneer tot zijn baas zei: ’tIs mogelijk dat je gelijk hebt, 
en dat men elders, onder andere omstandigheden aldus han- 
delt, maar ik houd me toch overtuigd dat wij het moeten 
doen zooals ik zeide. | 

Het bleef er dan bij.... de baas deed toch zijn eigen zin, 
en meneer verdiepte zich in gissingen hoe het mogelijk was 
dat de man zich zooveel kon laten voorstaan op zijn kennis 
van iets, waar hij eigenlijk niets van wist, of liever waar 
hij wel eenig begrip van had, maar dat hij aan hem had te 
danken. Hij vond dit allerinteressantst. 

Toch verdroot het hem ook wel eens, maar tegen deze 
ééne kwade eigenschap van zijn baas stonden zooveel goede over, 
dat de heer Z., overtuigd dat volmaaktheid nergens en dus ook niet 
bij een tuinbaas te vinden is, terecht begreep dat zoowel 
de heer zich naar enkele hebbelijkheden van zijn baas, als 
als deze zich naar de luimen van zijn heer moet schikken. 

— Als menschen, die dagelijks met elkaar moeten omgaan, 
er meer werk van maakten elkander goed te leeren kennen 
en elkaars zwakheden te respecteeren, zou de onderlinge om- 
gang heel wat aangenamer zijn, hoorde ik hem meermalen 
zeggen, en ik geloof dat hij daarin groot gelijk had. 
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Baas Dringer was nu reeds ruim zes jaren bij den heer Z. 
werkzaam, en zijn huisgezin was inmiddels met nog een paar: 
spruiten vermeerderd. Met den koetsier en diens vrouw, die 
kinderloos was, leefden zij op een innigen voet; met: meneer 
was hij zoo wel als men maar kon wenschen, kleine kibbe- 
larijtjes ten gevolge van zijn eigenzinnigheid nu en dan uit- 
gezonderd, en deze drie gezinnen vormden daar buiten een 
soort van kolonie, waarin wel de afstanden behoorlijk in het 
oog gehouden werden, maar waar deze toch geen aanleiding 
gaven, tot eene verwijdering, welke de levendige belang- 
stelling in het wederzijdsch lief en leed buiten sluit. 

Verhoudingen als deze komen meer voor. Alles hangt maar 
hiervan af dat partijen elkaar begrijpen. 

Zoo ging het tot verleden jaar. — 





De heer Z. die, volgens gewoonte, tegen negen uren naar 
buiten was gegaan, kwam op zekeren dag omstreeks den middag 
in huis, ging naar zijn kamer om zich wat te verkleeden, en kwam 
kort daarna weer beneden. 

Mevrouw was, met haar viertal kinderen, van acht tot 
zestien jaren reeds present en om de koffietafel gezeten, zoo- 
dat men onmiddellijk met het tweede ontbijt kon beginnen. 
Daar ze allen gewoonlijk volmaakt gezond zijn, hapert 
het niet aan goeden eetlust en de bevrediging daarvan wordt 
niet door hinderlijke formaliteiten gestoord. Gewoonlijk gaat 
het er nog al vroolijk bij toe ook, en ontbreekt het niet aan 
uien en kwinkslagen, maar dit schijnt thans, nu wij 
de familie bespieden, niet goed te willen vlotten, De een 
na den ander doet een poging om den gezelligen toon aan te 
slaan, maar ’tlukt niet. De kinderen zien elkander, zien bij 
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afwisseling hun ouders aan, en begrijpen niet wat er aan 
scheelt, maar dàt er iets aan hapert voelen ze zeer goed ; 
mevrouw merkt het ook wel, ze bespeurt duidelijk dat 
de heer des huizes zit te mopperen, maar, daar ze niet kan 
gissen of ’tsoms over iets is, waar de kinderen niet van 
| behoeven te weten, houdt zij zich of ze er in ’t minst geen 
erg in heeft. 

— Pa is boos, zegt op een na de jongste, die een guitige 
brunette belooft te worden, tot haar oudsten broer, die naast 
haar zit. 

Dit woord trekt de volle opmerkzaamheid van den achtja- 
rigen Benjamin, die reeds niet scheen te begrijpen waarom 
pa zijn kroeskopje niet onder zijn arm nam en hem eens uit 
zijn glas liet drinken, zooals gewoonlijk. Hij pakt zijn pa bij 
den arm en vraagt, terwijl hij hem met zijn blauwe kijkers 
belangstellend aanziet. 

— Is pa boos? 

Dit is zóó op den man af,‚ dat de heer Z. die aanvankelijk 
zijn maal niet door onaangename mededeelingen scheen te 
willen vergallen, nu hij daarmee klaar is, eenvoudig antwoordt : 

— Ja loeres, pa is boos, erg boos zelfs. 

— Heb je onaangenaamheden op de plaats gehad? vraagt 
mevrouw nu. 

— Dringer heeft me tegen November zijn dienst opgezegd. — 

Wanneer bij een knetterenden donderslag een der groote 
spiegelruiten gesprongen en het glas rinkelend in de kamer 
gevlogen was, zou dit wel meer schrik, maar zeker niet 
meer verbazing hebben kunnen veroorzaken dan dit eenvou- 
dige bericht. - 

— Dringer, de baas, zijn dienst opgezegd? Maar hoe is 
dat mogelijk ? 
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— Hoe ’tmogelijk is begrijp ik eigenlijk zelf niet goed, 
maar waar is het, en de vent kan nu voor mijn part naar den 
duivel loopen; mogelijk komt hij daar beter naar zijn zin te recht. 

— Nu, nu, Henri; ’t zal nog wel zoo’n vaart niet nemen. 
Ik houd ’ter voor dat je allebei boos geweest zijt en dus 
allebei een beetje ongelijk hebt gehad; je zult je nog wel eens 
goed bedenken eer je hem laat gaan. 

— Ik behoef mij niet te bedenken, want ik ben het niet 
die hem zijn congé geef, maar hij neemt het eenvoudig, en 
hij doet dit op zulk een manier, dat ik hem wel aan zijn 
woord zou moeten houden, ook al kwam hij me nog zoo ne- 
derig vertellen dat hij zich vergaloppeerd had en nu wel weer 
wilde blijven. Hij zei me positief dat hij ging en hij zal nu 
ook gaan. 

— Maar wat is er dan eigenlijk gebeurd ? 

— ‘Is zijn vervloekte eigenwijsheid of liever waanwijs- 
heid, die hem parten gespeeld heeft, welke hem zeker slecht 
genoeg zullen kunnen opbreken. Maar dat is zijn zaak; ik 
ben overtuigd dat hij hier altijd goed behandeld is; laat hem 
nu maar eens wat ondervinding ook bij anderen gaan opdoen, 
dan spreken we elkaar nader. 

— Maar vertel me dan toch eens. .... 

— Dit was ik al van plan. Je weet dat ik reeds als jon- 
gen veel liefhebberij in planten had, zoodat mijn vader zelfs 
moeite genoeg heeft gehad om mij te doen begrijpen dat ik 
den tuinbouw niet als beroep behoefde uit te oefenen, daar 
ik later toch wel gelegenheid genoeg zou vinden om mij met 
planten bezig te houden. Dit nam niet weg dat ik mij toch 
onafgebroken op plantencultuur toelegde, en, daar ik begreep 
dat eenig begrip van plantkunde hierbij nuttig moest zijn, 
hield ik mij ook een jaar of drie ernstig met de studie daar- 
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van bezig, zoodat ik later ook botanische boeken met vrucht 
kon lezen. Dit bleef voor mij echter bijzaak, het planten 
kweeken en verzorgen hoofdzaak, en inzonderheid had ik 
steeds zwak voor die, welke meer zorg vereischen en in een 
warme of koude kas of wel in bakken gekweekt worden. 

_ Dit alles weet je even goed als ik het je kan zeggen, maar 
ik wilde het toch even in herinnering brengen. 

Ook weet je dat mijn liefhebberij pas een ruimer vlucht 
kon nemen nadat we hier zijn gaan wonen. Ik bezocht goede 
kweekerijen, sprak veel over cultuur en keek nog meer af; 
ik las degelijke boeken en leerde hetgeen anderen mededeelen 
zooveel mogelijk in toepassing brengen. 

Nu spreekt het toch immers wel vanzelf, dat ik op deze 
wijze kennis moest krijgen van de planten waarmede ik mij 
bezig hield en van hare behoeften, en dat ik daartoe zelfs 
veel ruimere gelegenheid had dan menigeen die als kweeker werd 
opgeleid, terwijl ik van die gelegenheid nuttiger gebruik maakte, 
wijl het zuiver lust en ambitie was waardoor ik gedreven werd. 

Toen Dringer hier kwam, wist hij van de behandeling van 
maar eenigszins teere planten niets af, letterlijk niets; hj 
kende er maar enkelen op ’tgezicht, bij naam eigenlijk 
geen een, want de naam dien hij gebruikte was klinkklare onzin. 

Ik nam dit niet kwalijk, want was hij al op een buitenplaats 
opgevoed en opgeleid, daar, dit wist ik vooraf, had hij geen gele- 
genheid gehad om er iets van te zien; ik dacht echter : lang- 
zamerhand zal hij ’t wel leeren. 

Enfin, ik heb je meermalen verteld hoe ’t met dit leeren 
ging. Het stond nu eenmaal bij hem vast dat hij als tuin- 
baas de wijsheid bezat, en al bemerkte ik dat hij af en toe 
handgrepen van mij af keek en dat dan later ongemerkt nadeed, 
het heette steeds dat hij dit alles heel goed wist. 
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Of het inderdaad zijn stellige overtuiging is weet ik natuur- 
lijk niet, maar uit alles bleek steeds dat hij al wat ik zelf 
deed voor ploeteren hield en niets meer; dat ik eigenlijk maar 
in den weg liep, want dat ik er toch geen verstand van had. 

Dat ik mij daarover vaak ergerde heb ik je meermalen ver- 
teld, maar ik liet het zoo ’t was, omdat hij, dit gebrek in 
’t midden gelaten, goed voor zijn vak is; maar toch zag ik 
niet zelden met leede oogen, dat hij een mooie plant behan- 
delde of het boerekool was, of kon ik uit zijn manier van 
stek steken of zaaien van lastige soorten met zekerheid be- 
rekenen, dat het resultaat zeer povertjes zou wezen. Het ver- 
droot mij echter hem daarop telkens attent te maken, wel 
wetende dat hij zulke wenken als van nul en geener waarde 
beschouwde. Als ik dit met succes wilde doen, moest ik het 
steeds op zeer diplomatieke manier aanleggen, gelijk ik dan 
ook, als ik op het een of ander bijzonder prijs stelde , steeds deed. 

Wat was nú het geval. 

Je herinnert je die palmzaden, welke je in ’t najaar van je 
broer ontvangen hebt, die ze met veel moeite zelf op Suma- 
tra had verzameld, en ook dat ze over ’t algemeen mooi opkwa- 
men, heb je meermalen gezien. Ik hecht natuurlijk zeer aan 
die jonge planten, omdat de zaden van je broer, tevens een 
mijner beste vrienden, afkomstig zijn, en er is me veel aân 
gelegen hem, als hij over een jaar of wat in Europa komt, 
mooie, gezonde planten er van te laten zien. 

Nu was onze baas gisteren uit eigen beweging aan het op- 
potten daarvan gegaan. Ze hadden beter nog wat in de zaad- 
potten kunnen blijven staan, maar dit doet er nu niet toe. 
Wat er echter wel toe doet, is, dat hij die zwakke jonge 
plantjes in groote, zoogenaamde oud-hollandsche potten zette. 

Dit nu is zoo ondoelmatig mogelijk, en, daar ik er de 
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planten niet aan verkoos te wagen, zei ik hem dit. 

Of hij nu reeds uit zijn humeur was dan wel, wat ’t waar- 
schijnlijkste is, of hij zich door die opmerking weer gekrenkt 
gevoelde, laat ik daar, maar hij deed of hij ’t niet hoordeen 
ging zijn gang. Daar ik nu door dien koppigen sinjeur niet 
verkoos uit mijn humeur gebracht te worden, ging ik heen, 
na hem den bepaalden last gegeven te hebben andere en wel 
veel kleinere potten te gebruiken. 

Dit was gisteren even voor den eten, en ik mocht er nu 
toch wel op rekenen dat het van morgen veranderd zou zijn. 

Maar ja wel! Met voorbeeldeloozen spoed heeft hij gisteren 
nog de rest afgemaakt, geheel op zijn manier, maar op zulk 
een ruwe manier, dat het duidelijk zichtbaar was welk een 
vaart hij er achter gezet had, en nu waren ze zelfs reeds in 
den bak ingegraven. 

Dit kon natuurlijk niet en ik zei kort en goed dat ze er 
weer uitgenomen en in kleinere potten gezet moesten 
worden. 

Hierop volgde een boel wijsheid ; hij moest het toch beter 
weten dan ik, want hij is „baas” en ik „meneer”; in de 
groote potten hadden ze veel meer aarde en zouden ze dus 
veel harder groeien, enz. Ik beproefde hem nog aan ’t ver- 
stand te brengen dat als men aan een klein, zwak kind een 
dosis voedsel toedient, die voor een volwassene voldoende is, 
het er met die kleine spoedig raar uit zou zien. Al die ge- 
leerdheid uit de boeken, zei hij, kon hem niets schelen. Hij 
moest weten hoe ’t wezen moet, wat hij gedaan had was goed 
en zooals ik het wilde hebben was het verkeerd. 

Toen ik, dien woordenvloed stuitende, zei dat ik het toch 
eenmaal zoo wilde, werd hij boos en antwoordde hij, dat als 
meneer voor baas wil gaan spelen, de baas knecht zou wor- 
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den. Daar had hij geen zin in. Dan was ‘'t maar beter dat 
ik iemand zocht die zich daarnaar wilde schikken. 

— Dus wil je hier niet langer blijven ? 

— Neen, meneer: als ik niet met de planten kan doen 
zooals ik begrijp dat goed is, deug ik hier niet. 

Of hij nu dacht dat ik de minste zou zijn, weet ik niet, 
maar ik vroeg hem, zoo bedaard mogelijk: 

— En wanneer wou je dan weg ? 

— Dan maar met November, meneer, dat is nog vier 
maanden. 

— Goed, afgesproken; maar die jonge Palmen zet je in 
kleine potten. 

Daar liet ik het bij en ging heen. Is die vent nu niet stapel- 
gek, om niet van ondankbaarheid te spreken ? 

— Hij zal nog wel bijzakken. 

— Dat zou hem niets geven. Hij kent mij trouwens ge- 
noeg, om te weten dat zulk een besluit, op zulk een wijze 
genomen, bij mij onherroepelijk is. 

— Maar zijn huisgezin ..... ? 

— Dat is zijn zaak. ’t Zou me spijten voor zijn brave 
vrouw en voor zijn kinderen, als die er onder moesten lijden, 
maar dat komt geheel voor zijn rekening. Ik heb de overtui- 
ging hem altijd zoo goed behandeld te hebben als maar mo- 
gelijk was. Nu mij echter onbetwijfelbaar bleek dat hij mij 
voor een nul in ’t cijfer houdt, kan ik hem niet meer ge- 
bruiken. Het zou tot gedurige conflicten aanleiding geven en 
daar houd ik nu eenmaal niet van. 

Er werd nog een poos over die zaak gesproken, waarbij 
mevrouw haar conciliante rol goed volhield, maar zonder succes. 
Nu het eenmaal zoo was bleef ’t er bij, verklaarde de heer 
Z., en hij zou reeds van morgen af naar een anderen baas omzien. 
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Het bleef er dan ook werkelijk bij. 

Tegen den Notaris, voor wien hij, met toestemming van 
zijn heer, een paar bakken in orde hield, en die hem op 
het onverstandige van zijn handelwijs wees, had Dringer 
‘gezegd : 

— ’tIs wel mogelijk, maar als iemand een tuinbaas neemt, 
moet hij dien ook „baas” laten. Als men verstand van zijn vak 
heeft, kan men niet velen dat die heeren het beter willen weten. 
Doe je d'r zin, en komt het later verkeerd uit, dan heb jij 
het gedaan, en leg je ’t verstandiger aan, door je maar te 
houden of je doet wat zij willen, terwijl je toch zorgt dat 
het goed gedaan wordt, dan gaan zij met de eer strijken en 
behandelen ze je als een schooljongen. Meneer Z. moet nu 
maar zien dat hij iemand krijgt die naar zijn pijpen wil 
dansen, maar ik ben daarvoor te lang bij ’t vak geweest. — 

Inderdaad slaagde de heer Z. er in iemand te krijgen die 
hem begreep en die zijn vakkennis wist te waardeeren. ’t Was 
een vijf en twintigjarig jonkman, die een fatsoenlijke opvoe- 
ding genoten had, maar door het verlies zijner ouders die 
geen kapitaal nalieten, reeds sedert zes jaar geheel op eigen 
wieken had gedreven. Na eerst een paar jaren hier te lande 
werkzaam te zijn geweest, had hij achtereenvolgend in Enge- 
land, Frankrijk en Duitschland gewerkt, en was gelukkig nu 
hij, onder zeer aannemelijke condities, weer naar Nederland 
kon terugkomen. 

Voor een gewone buitenplaats, waar allerlei diensten van 
den tuinbaas gevorderd worden, is zoo iemand totaal onge- 
schikt. De meening echter — die ook lang de mijne was — 
dat ze alleen dáár op hun plaats zijn, waar ze als bloemist 
nevens een tuinbaas werken, bleek hier een dwaling. Hoewel 


de zorg voor de plaats en de groententeelt hem nieuw was, 
12 
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had hij zich daar toch spoedig ingewerkt, en met de behan- 
deling der kasplanten was hij goed vertrouwd. | 

’tIs waar, dat de heer Z. hem niet zoo overal voor kon 
gebruiken, waar Dringer hoegenaamd niets vreemds in had 
gezien; hij had te veel tact om niet te begrijpen waar „meneer”” 
het eergevoel van zijn „baas moet ontzien, vooral als deze 
dooreen beschaafdere opvoeding billijke aanspraakop een daaraan 
geëövenredigde behandeling mag maken. Dit viel hem echter te 
lichter, wijl uit alles bleek, dat ook zijn jonge baas hetzelfde 
beginsel, gelijk trouwens plichtmatig was, nog veel strenger in 
toepassing bracht. | 

Spoedig toch had deze de zekerheid verkregen dat zijn heer 
werkelijk kennis van planten en hare behandeling had, en 
niet zelden raadpleegde hij hem alvorens met iets te beginnen. 
Daar stond tegenover dat hem manipulaties bekend waren, 
waarvan de heer 4. nog niets wist, en die veel beter uitkomsten 
gaven dan deze vroeger had verkregen, 

Dit een en ander had wederkeerige achting en waardeering 
tengevolge, en, al blijft de heer Z. de „heer” en de andere 
de „baas”, hun omgang is ongemerkt een vriendschappelijke 
geworden. | 

Ook Dringer heeft zijn zin gekregen. Hij werd tuinbaas op een 
buitenplaats waar „meneer” niet alleen niet voor „baas”’ speelt, 
maar waar de eerste zich zelfs noch met de plaats noch met de 
planten bemoeit, omdat hij er geen verstand van en ookgeen - 
gevoel voor heeft. Er is, ja, een kas, maar eigenlijk zijn 
er geen planten, want in den zomer is die kas leeg, zoodat 
hij al enkele Gloxynia’s hij een buurman heeft gebedeld, ' 
om er ook dan wat leven in te hebben. Meneer heeft dat 
toevallig gezien en toen gezegd dat hij daar vrede mee had, als 
hij maar maakte dat hij zijn andere planten: Pelargonium’s, 
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Fuchsia’s en dergelijken, kon bergen, maar dat hij geen plan 
had er een bloemenliefhebberij op na te gaan houden, meer 
dan voor de plaats in den zomer noodig is. 

Om satisfactie moet hij niet komen, want er is niemand 
die er ook maar het minste om geeft , en de dames zien er hoege- 
naamd niets in, om in den zomer de bloemen van de potgewassen 
af te rukken, zoodat de takken meegaan en de planten bedorven 
worden. Dit mag hem leed doen, hij spreekt er echter niet 
meer van, sedert meneer hem,- na een beleefde opmerking 
over een dergelijk feit, uit de hoogte antwoordde; 

— Welnu, wat kan ’tjou schelen? ’t Zijn jou planten niet, 
Zorg jij maar dat er voor die bedorven plant een andere 
komt, dát is jou zaak, en in de acht maanden dat wij in de 
stad zijn, kan je d'r genoeg kweeken. — 

Acht maanden van 'tjaar is hij geheel vrij, dan is hij de 
„baas”’ in den strengsten zin van ’t woord. ’'tIs waar, daar- 
voor heeft hij honderd gulden loon minder . . . . Maar zoo’n 
heer, die ook over alles wil mee praten, die er nog meer 
verstand van wil hebben dan jij zelf, die je nog wel lesjes 
wil geven. Hm!..... hm! 





Zijn er veel zooals Dringer ? 

Ik zou het niet durven zeggen, evenmin als ik zou durven 
beweren dat er veel zijn als de heer Z. 

Ik weet dat er veel knappe, zelfs zeer knappe tuinbazen 
in ons land zijn, maar ik ken hier ook verscheidene lief heb- 
bers, die in de kennis der planten en hare levenseischen voor 
den knapsten tuinbaas niet onderdoen. 

Wederzijdsche waardeering is echter noodig , zal beider ken- 
nis tot haar recht komen. | 

Het komt, helaas! niet zeldzaam voor dat de „heer” zijn 
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baas niet kent, allerminst waardeert, maar het omgekeerde 
behoort evenmin tot de zeldzaamheden. 

Hoe onzinnig het ook mag wezen, er zijn niet weinig vak- 
mannen, bevooroordeeld genoeg om zich overtuigd te houden, 
dat meneer onmogelijk verstand van planten kán hebben, al 
moet hij ook toegeven dat deze ze goed kent. 

Weet hij dan dit vooroordeel niet te beheerschen, zoo Ès 
reidt hij zich zelven veel kwelling en zijnen heer niet minder. 


— Maar die geschiedenis bevat niets bijzonders. Zoo iets 
gebeurt zóó dikwijls, dat ..... 

— Het eerste stem ik gereedelijk toe, het tweede betwij- 
fel ik. Het moet, het kan althans uitzondering wezen, en 
’tzou mij plezier doen zoo de mededeeling van dit geval er 
iets toe kon bijdragen dat het zeldzame uitzondering werd. 


DE KERKHOVEN. 






ren onsmakelijk onderwerp, denkt allicht deze of gene, 
da en juist deze opwellende gedachte brengt mij terstond 
tot het zoogenoemde hart der kwestie. 

Een kerkhof heeft naar ons begrip, over ’t algemeen althans, 
zoo al niet iets terugstootends, dan toch zeker niets aan- 
trekkelijks. 

Naarmate men ouder wordt, naarmate het getal dergenen, die 
wij liefde en vriendschap toedroegen, en die daar nu in een be- 
perkte ruimte ter eeuwige rust zijn neergelegd , grooter wordt, 
zoodat de plek dáárom aantrekkelijkheid voor ons krijgt, wijl 
er vele dierbare herinneringen aan verbonden zijn, mag dit 
eenigszins veranderen, het blijft toch waar dat onze kerkhoven 
als zoodanig niet geschikt zijn om door hun voorkomen ons 
tot een bezoek als uit te noodigen. Juist het tegenovergestelde 
is het geval. 

Nu zijn wij daaraan zoo gewoon geraakt, dat we niet beter 
weten of het behoort zoo. Volgens onze opvatting — men 
zou ten minste genoopt zijn het te denken, al meenen we 
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het zoo niet — is een kerkhof eenvoudig een „bergplaats” 
(men vergeve mij het woord, maar ik heb er geen ander 
voor, en het is niet mijne schuld, dat dit er de beste uit- 
drukking voor is), een bergplaats dan, waar men deponeert 
wat men niet meer kan gebruiken, in casu een bergplaats 
van lijken, die daar op en nevens elkaar gestapeld worden, 
opdat ze toch vooral de minst mogelijke ruimte zouden in- 
nemen. 

Wanneer men de zaak zoo beschouwt, en, mag nu ook 
al het ééne kerkhof wat netter onderhouden worden dan het 
andere, deze beschouwing is toch de juiste, dan gevoelen we 
reeds direct dat daarin iets is, waartegen ons menschelijk 
gevoel in heftigen opstand komt; dat het in strijd is met 
wat wij zouden wenschen en willen; dat het in volkomen 
disharmonie is met de innerlijke vereering van hen, die ons 
het liefste en dierbaarste op aarde waren. | 
_ Maar nog eens, we zijn er aan gewoon; van kind af hebben 
we ons van een kerkhof geen andere voorstelling gemaakt, 
en, al voelen we dat het niet is gelijk het behoort, ook met 
het onbehoorlijke kan men zich door de gewoonte zoodanig 
vereenzelvigen, dat men ten laatste zelf vreemd opziet, als 
de wenschelijkheid van verandering wordt uitgesproken. 

Zonderling genoeg geeft het woord zelf geen aanleiding tot 
eenige minder aangename gewaarwording. Een „hof” is naar 
het oude begrip een tuin, en het woord wordt nog dikwijls 
in dien zin gebruikt, zoodat een „kerkhof een tuin veronder- 
stelt bij een kerk behoorende, gelijk dit laatste dan ook 
vroeger met de begraafplaatsen algemeen het geval was. 
Later, toen men er afzonderlijk gelegen terreinen voor afzon- 
derde, bleef dit woord behouden. De woorden „doodenakker’’ en 
„godsakker” toch worden alleen door de dichters of in retho- 
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rischen stijl gebruikt; het eerste is ver van mooi, het tweede 
is Duitsch. 

Heeft het woord kerkhof in onze taal niets afschrikwek- 
kends, nog beter is het bij onze Duitsche naburen. Ook zij 
gebruiken „Kirchhof”, echter, zoo ik mij niet vergis, alleen 
voor die begraafplaatsen, welke nog bij de kerken liggen. 
Algemeen spreekt men er van een „Friedhof ”’ terwijl „Gottes- 
acker” mede veel gebruikt wordt. 

En nu mag het waar zijn, dat er op sommige plaatsen in 
Duitschland heel wat meer werk van de kerkhoven gemaakt 
wordt dan hier, over het algemeen blijkt toch ook daar deze 
een karaktertrek van het Germaansche ras te zijn , welke men 
zou kunnen uitdrukken met de weinige woorden: „de dooden 
zijn dood 1” 

Maar neen, dit is het toch niet, al schijnt het zoo, en al 
geven de feiten tot dergelijke gevolgtrekking maar al te ge- 
reede aanleiding. Het zou een bijna volkomen gemis aan fijner 
gevoel doen vermoeden, terwijl het alleen het gevolg is van 
een karaktertrek, die op hare beurt als het uitvloeisel van 
omgeving en klimaat moet beschouwd worden; prozaïsch en 
practisch, practisch in zooverre, dat het zuiver materiöele 
het uitgangspunt van meest alle handelingen is. 

Maar al weder komen we, dit aannemende, tot een leelijke 
conclusie: „De dooden zijn improductief; elke voet gronds, 
die men hun meer inruimt dan direct noodig is, is zuiver verlies.” 

Deze beweegreden is het zonder twijfel, waaraan het weinig 
aantrekkelijke onzer kerkhoven, zoo niet alleen, dan toch voor- 
namelijk is toe te schrijven. 

Zou het denkbeeld inderdaad zoo dwaas zijn, in plaats van 
de steeds tegen ons beter gevoel indruischende opeenstapeling 
der lijken, parken aan te leggen, grooter of kleiner, al naar, 
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de talrijkheid der bevolking, wandelparken, aantrekkelijk door 
hun schoonheid en liefelijkheid, maar die toch duidelijk het 
karakter droegen van hunne bestemming ? 

Zou het zoo ongerijmd zijn, op zoodanige wijze tot het 
bezoek daarvan uit te lokken, opdat men wandelen, uit- 
rusten kon, in de onmiddellijke nabijheid der rustplaatsen 
onzer geliefden, en daar tevens indrukken ontving, liefelijk 
genoeg, om ook het geschokte gemoed. tot kalmte te stemmen, 
de bedroefden op te beuren door het zien van wat de natuur 
liefelijks en opwekkends heeft ? 

Of zijn we inderdaad zóó berekenend, dat we voor hen, 
aan wie we bij hun leven álles zouden ten offer hebben willen 
brengen, niet ook na hun verscheiden wat zouden willen 
offeren, ten einde daarin dan tevens aanleiding te vinden 
vaker de herinnering aan hun leven, aan wat zij voor ons 
en wat wij voor hen waren , door een bezoek aan hun stille rust- 
plaats, te verlevendigen ? 

Er zullen er wel zijn, die dit denkbeeld dwaas, die het 
werkelijk ongerijmd, die het onpractisch vinden, maar ik 
zou toch wel durven aannemen dat dit niet met de meesten 
zoo is. 

Gaan we even bij de twee bij uitnemendheid practische 
natieën, en zien we hoe die er over denken; immers hun 
denkwijze in deze wordt ons door hun Cemetery’s aanschou- 
welijk gemaakt. | 

In Engeland en Amerika, zoo las ik dezer dagen in een 
mededeeling vân O. D., in de Revue de P'horticulture belge et 
étrangêre, worden de begraafplaatsen als openbare parken 
ingericht en onderhouden, terwijl ze het ernstige en tegelijk 
opwekkende karakter bezitten, hetwelk aan die laatste rust- 
‚plaatsen behoort eigen te zijn. De heer Ed. André vestigde 
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in zijn Art des Jardins de bijzondere opmerkzaamheid op 
deze inrichtingen (hij noemt ze „jardins funèbres”) in 
Amerika. New-York bezit er twee, namelijk „Cypress-Hill” 
en „ Woodlawn,” gezamenlijk met een oppervlakte van 300 
Hectaren; het kerkhof van Brooklyn, „Greenwood, heeft 
een oppervlakte van 167 Hectaren; een te Philadelphia is 
een park van 126 Hectaren, terwijl dat van Bellefontaine, 
bij St. Louis, 141 Hectaren groot is. Dat van Mountain View, 
bij San Francisco, heeft 80 Hectaren oppervlakte; „Lake 
View” bij Cleveland, 121 Hectaren; en „Alleghany,” bij Pitts- 
burg, 108 Hectaren. Het kerkhof van Cincinnati, het „Spring 
Grove Cemetery,” door Strauch ingericht, kan, naar het oor- 
deel van André, als type van een begrafenispark beschouwd 
worden. De meeste dezer parken zijn met veel smaak aan- 
gelegd en, terwijl het middengedeelte berekend is op schoone 
gezichtspunten, bevinden zich de graven daaromheen. In dat 
van Boston, „Mount Auburn,” heeft men de lanen van het 
park genoemd naar de bloemen en planten, die daar het 
meest voorkomen; zoo de Immortellenweg, de Treurwilg- 
wandeling, de Viooltjes-, de Vergeet-mij-niet-straat, het Hi- 
biscus-meer, enz. 

Deze goede voorbeelden van vereering der afgestorvenen 
worden thans ook gevolgd te Parijs, zoomede, ofschoon op 
kleinere schaal, in België. Dat de Parijzenaars veel van bloe- 
men houden, is bekend, evenzoo dat ze niet karig zijn met 
bloemen en kransen, waar sprake is van de versiering der 
graven. Ook blijkt het uit de namen die zij gegeven hebben 
aan de verschillende wegen der groote nieuwe kerkhoven, 
dat van Pantin—Bobigny, hetwelk 107, en dat van Bagneux, 
hetwelk 60 Hectaren groot is, terwijl het beroemde kerkhof 
van Père-Lachaise niet meer dan 7 Hectaren oppervlakte beslaat. 
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Ik zei daar het „beroemde” kerkhof van Père-Lachaise en 
terecht; intusschen zouden zij die het niet kennen, zich zeker 
zeer vergissen, zoo ze meenden dat dit zijn beroemdheid aan 
zijn schoonheid te danken heeft. Integendeel, het is een orde- 
looze opeenhoping van monumenten, waarbij heel wat is dat 
in geen enkel opzicht schoon genoemd kan worden. Zijn alge- 
meene bekendheid is het vooral verschuldigd aan het groot aantal 
beroemde mannen, die daar ter laatste ruste zijn neergelegd. 

Het is dan ook pas in den laatsten tijd dat men te Parijs, 
in navolging van Amerika, ten opzichte der begraafplaatsen 
betere beginselen is gaan huldigen. 

Ook de nieuwe Parijsche begraafplaatsen kenmerken zich 
door de eigenaardige, aan het plantenrijk ontleende namen 
der wegen, terwijl geëmailleerde etiquetten de Fransche namen 
der boomen en heesters dragen. 


Uit dit laatste blijkt m.i. voldoende dat er reden is om 
deze zaak ook bij ons eens ter sprake te brengen. Het gaat 
wel niet gemakkelijk hier nieuwe, tegen ingewortelde ge- 
woonten indruischende denkbeelden ingang te doen vinden, 
maar met den tijd komt men er toch wel toe. Een goed 
denkbeeld mag hier aanvankelijk lang schijnbaar onopgemerkt 
blijven, ’t komt toch veelal later tot ontwikkeling. 

Hierbij dient wel in het oog gehouden te worden dat de 
kerkhoven, gelijk die moesten ingericht zijn, en zooals ze 
gaandeweg meer en meer ingericht worden, niet alleen tot 
het gebied van den tuinbouw behooren, maar dat hun aanleg 
zelfs een zeer hooge mate van ontwikkeling in kunst en 
smaak beiden vordert, zoodat men moet aannemen dat alleen tuin- 
architecten die aan een degelijk talent veel kennis paren, 
voor zulk werk berekend geacht kunnen worden. 
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In plaats van vier, vijf kleine kerkhoven voor verschillende 
gezindten, in plaats van kerkhoven voor armen en voor 
rijken, in de nabijheid van elke stad één uitgestrekte ruimte, 
ingericht tot een park, naar de eischen der bestemming ervan 
ingericht, doelmatig beplant, zorgvuldig onderhouden, zoodat 
het als wandelpark zooveel mogelijk aantrekkelijkheid heeft. 
Dit zou een laatste rustplaats behooren te zijn voor allen 
zonder onderscheid; immers het schreeuwt tegen elk zuiver 
zedelijk beginsel om nog afscheiding te maken tusschen de 
menschen, nadat ze een leven hebben verlaten, waarin alleen 
die afscheidingen te pas komen. Het is juist die splitsing 
welke tot versnippering in het kleine aanleiding geeft, en die 
als de hoofdoorzaak te beschouwen is, waarom onze kerk- 
hoven, de besten niet uitgezonderd, in een toestand ver- 
keeren, die ons bij een weinig ernstig nadenken tot schaamte 
dwingt. 

Dat de nakomelingen om verschillende reden toch een meer 
of minder in ’toogloopend verschil verlangen, is te natuurlijk 
om er bij stil te staan. Maar in een park als de hier be- 
doelden is zoodanige wensch gemakkelijk te bevredigen. Zelfs 
de secte-afscheidingen, hoe dwaas dit moge zijn, zijn in zoo- 
danig plan zeer goed op te nemen. Hoofdzaak is maar dat 
men over eene zeer uitgestrekte terreinruimte te beschikken 
hebbe, waartoe bijv. voor Amsterdam een oppervlakte als 
het Vondelpark nog maar een zeer bescheiden eisch zou zijn, 
en voor andere steden naar evenredigheid. 

Zeker zal de aanleg van dergelijke kerkhoven zeer kost- 
baar zijn, maar als men zich ernstig de vraag stelt of niet 
de piëteit aan den éénen, de liefde en hoogachting, die we 
onze dierbare afgestorvenen bleven toedragen, aan den anderen 
kant in dit opzicht hooge eischen mogen stellen, waaraan 
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in redelijkheid te voldoen is, dan moet het antwoord daarop 
toestemmend zijn, en wordt dit beginginsel eenmaal meer 
dan thans, ten laatste algemeen gehuldigd, dan is de ver- 
wezenlijking daarvan zelfs zeer gemakkelijk. Ik denk hier niet 
enkel aan de groote, maar evenzeer ook aan de kleinere steden. 

Wat de groote kerkhoven in Amerika zijn voor den tuin- 
bouw aldaar, behoeft niet met cijfers toegelicht te worden; 
gemakkelijk toch kan men begrijpen dat de behoefte aan 
planten en bloemen voor die uitgestrekte parken, waaraan 
elk het zijne doet, voortdurend, en inzonderheid in het voor- 
jaar, buitengewoon groot moet zijn. Een mijner bloedverwanten, 
die reeds vele jaren te Boston woont, vertelde mij daarvan 
bijzonderheden, die mij nu ontgaan zijn en mij toen schier 
ongeloofelijk schenen, maar welke ik thans, met het oog 
op het bovenmedegedeelde, zeer natuurlijk vind. 

Nu denke men niet dat ik mij voorstel met deze opmerkingen als 
het ware een plotselinge verandering ten goede in dit opzicht 
te bewerken. Ik heb te veel ondervinding opgedaan om niet 
van het tegenovergestelde overtuigd te zijn. Geen enkel, niet 
het kleinste directe gevolg verwacht ik ervan. Maar ik heb 
er dan ook een veel bescheidener bedoeling mede. Ik wilde 
alleen dit een en ander onder de opmerkzaamheid mijner lezers 
brengen, zeker als ik ben dat het bij velen, die er maar even 
over willen nadenken, sympathie zal vinden. Ik wilde het 
als een eerste stoot, een zeer zacht stootje maar, beschouwd 
zien, om de belangstelling een richting uit te sturen, waarvan 
toch het gewenschte doel het ver verwijderde eindpunt is. 

Verloren gaan deze wenken niet geheel, hiervan houd ik 
mij, met alle bescheidenheid, overtuigd. Er zijn zoo van die 
gedachten, die de één met de meeste gemakkelijkheid van 
zich afschudt, maar die den anderen blijven aankleven als 
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de klissen aan zijn kleederen, die tot nadenken en overwegen 
aansporen, tot men eindelijk de handen aan ’t werk slaat. 

Verbetering, radicale verbetering in dit opzicht is niet al- 
leen een eisch van den tijd, maar ook van ons beter gevoel, 
en die zal komen, zij het dan na korter of langer tijdsver- 
loop ; trouwens wenschelijker is een uitstel tot later, dan dat men 
spoedig tot halve maatregelen overgaat, waardoor zoo dikwerf 
radicale verbeteringen zoo al niet onmogelijk gemaakt, dan 
toch zeer bemoeielijkt worden. 


UIT DE OUDE DOOS. 





AC en opmerking, die ik daareven in den tuin maakte, geeft 
En Xa mij thans aanleiding te schrijven over een ouderwetsche, 
Je dood ouderwetsche plant, zoo zelfs, dat sommigen in 
mijne plaats den lezer excuus zouden vragen, omdat ze ’t wagen 
haar ter sprake te brengen; iets wat ik echter niet van 
plan ben te doen. 

Als ouderwetsche planten zich nog steeds in de tuinen 
handhaven, al is het ook waar dat ze zich met een beschei- 
den hoekje moeten tevreden stellen, dan bewijst dit reeds 
voldoende dat ze meer dan gewone verdienste hebben, daar 
toch zoovele inderdaad zeer fraaie gewassen zoodanig veron- 
achtzaamd werden, dat ze aan het jongere geslacht vol- 
komen onbekend zijn, in vele gevallen zelfs bij naam. 

Die echter aan deze veronachtzaming het hoofd konden bie- 
den, die wel achteruitgezet werden, maar toch gewaardeerd 
bleven, moeten dus wel in een of ander opzicht een bijzon- 
dere aantrekkelijkheid hebben, en dit is dan ook inderdaad 
het geval met die, welke het onderwerp van dit artikel zal zijn. 

Het is een plant, die men bij de boeren, in de hofjes, welke 
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men vaak ook in de kleine verzamelingen vindt, die aan 
de arbeiderswoningen in den zomer dat eigenaardige opwek- 
kende voorkomen geven, hetwelk men aan de deftige huizen 
mist. Dit in aanmerking genomen, zou het nu juist zulk een groot 
wonder niet zijn, als er waren die zeiden: „dan gaat ze mij 
ook niet aan, dat gemeene goed heeft geen waarde, men legt 
er geen eer mee in, niemand kijkt er zelf naar.” 

Die dit mocht denken, zal intusschen wijs doen het niet 
te zeggen, want hij zou zijn woorden moeten terugnemen ; 
hij zou uit eigen beweging amende honorable doen, als hij 
haar eerst eens goed leerde kennen. 

’tGaat meer zoo, dat quasi-bekendheid, die genoegzaam 
met onbekendheid op één lijn gesteld kan worden, aanleiding 
geeft tot miskenning van wat men zou waardeeren, als men 
er slechts beter mede bekend was. | 

Ik heb het oog op de gewone Leeuwebek — de „gemeene” 
als men zoo wil. 

— Bah! de Leeuwebek !! — Dat is nu toch waarlijk geen gan: 
om zooveel beweging over te maken. 

— Precies naar U ’t wilt nemen, Lezer of Lezeres. ’t Hangt 
er maar van af wat ge met dat „beweging maken” bedoelt. 
Leven maken, hare schoonheid bij trommelslag en pauken- 
schal uitjubelen, meent ge dat? Welnu dit ben ík niet van plan. 

Ik wil er dus geen beweging over maken, maar wensch 
u alleen maar te vragen: Kent ge haar wel goed? Hebt ge 
wel eens goed op dien eigenaardigen, tevens fraaien, bloem- 
vorm gelet, en weet ge wel hoe uitmuntend deze zich zelfs schikte 
naar de eischen van den tijd, die van één en dezelfde plant 
de meest mogelijke verscheidenheid wenscht ? 

Als ge dit bevestigend kunt beantwoorden, en ongetwijfeld 
kunnen velen dit, dan zet ik het U om te zeggen dat ze niet 
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zeer fraai is, dan moet ge maar eens probeeren of ge iets 
ten haren nadeele weet aan te voeren, of een reden weet te 
vinden om haar te minachten. 





Wij moeten beginnen met elkaar goed te verstaan; in dien 
zin namelijk, dat wij niet de ééne plant voor de andere nemen. 

De hoogleeraar van Hall gebruikte het woord Leeuwebek 
voor het geslacht Linaria, welks hier te lande in het wild 
groeiende soorten inderdaad ook aldus genoemd worden, 
ofschoon sommigen deze door het bijvoegelijk naamwoord „klein 
onderscheiden, of ze ook wel een geheel anderen naam geven, 
„ Vlaskruid” namelijk: 

Zeker is het dat, wanneer men, zonder nadere aanduiding, 
spreekt van de „Leeuwebek”, men daardoor algemeen de „groote”’ 
Linaria verstaat, welke door Linneus Antirrhinum 
majus genoemd werd, en die professor van Hall de „Kalfs- 
snuit’ noemde, een naam, die mogelijk plaatselijk gebruikt 
wordt of bekend is, maar meer ook niet. 

Dat de naam Leeuwebek aan twee verschillende geslach- 
ten wordt gegeven, laat zich gemakkelijk begrijpen, als men weet 
dat de meeste der tegenwoordige Linaria’s vroeger ook 
Antirrhinum genoemd werden. ’t Waren dus toen allen 
Leeuwebekken en ze zijn het gebleven, gelijk dan ook trou- 
wens de bloemvorm, welke tot dien naam aanleiding gaf, 
bij allen dezelfde is, al verschillen ze veel in grootte. *) 

Komen er nu van de Linaria’s verscheidene soorten 
in ons land in ’t wild groeiend voor, met Antirrhinum 
is dit niet het geval, ’t welk alweer niet te verwonderen is, 


1) Bij Linaria is de bloemkroon van een langere of kortere spoor voor- 
zien, dat bij Antirrhinum niet het geval is; overigens is de bloemkroon- 
vorm bij beide geslachten dezelfde. 
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daar dit laatste geslacht uit slechts weinige, het eerste daaren- 
tegen uit zeer vele soorten bestaat. 

Ofschoon wel eens beweerd werd dat de gewone Leeuwe- 
bek (Antirrhinum majus) tot onze flora behoort, kan 
men toch gerust aannemen dat dit niet het geval is. Ze be- 
hoort in het Zuidelijk gedeelte van Europa thuis, maar wordt 
zoowel hier als in de andere Midden-Europesche landen af 
en toe verwilderd aangetroffen. De omstandigheid dat ze zich 
zelve zaait en vrij wel tegen onze winterkoude bestand is, 
is oorzaak dat ze jaren achtereen op dezelfde plaats stand 
kan houden. In Duitschland bijv. komt ze op vele plaatsen 
verwilderd voor, o.a. in het Rhijngebied, in Saksen, Silezië, 
Boheme, enz, en dan, even als op hare oorspronkelijke groei- 
plaatsen, bij voorkeur tegen en op oude muren, of in een 
steenachtigen bodem; ook in België wordt ze, even als hier 
te lande, nu en dan verwilderd aangetroffen. 

Anders is dit het geval met de Antirrhinum Orontium, 
een éénjarige, ook fraaie, maar veel kleiner bloeiende plant, 
die in sommige zandige streken van ons land niet zeldzaam is. 

Deze is dan ook de eenige soort van dit geslacht, van 
welke men kan zeggen dat ze werkelijk tot de Nederlandsche 
flora behoort. 

Wij bemoeien ons echter op het oogenblik met de A n- 
tirrhinum Orontium niet. Al verdient ze als zaadplant 
wel aanbeveling, zoo staat ze echter in schoonheid ver achter 
bij-haar zooveel kloekere zuster, de Antirrhinum majus. 

De gewone Leeuwebek is eigenlijk een tweejarige plant, 
ofschoon ze zeer goed als éénjarige behandeld kan worden. 
In April gezaaid, daarna uitgeplant, bloeit ze in Augustus, 
en gaat daarmede onafgebroken voort, totdat de vorst er 
een eind aan maakt. | 

13 
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Nu zal men zeggen: dat is wel wat laat, in Augustus , 
want men heeft dan in ’t midden van den zomer van de 
bloemen geen genot. Maar wat nood? Die bloei kan zeer goed 
anderhalve maand vervroegd worden, wanneer men ze maar 
in den nazomer zaait. 

Dit is zelfs verkieslijk, wijl men dan vroeger sterke plan- 
ten verkrijgt, die toch tot tegen het najaar haar frisch voor- 
komen blijven behouden. | 

De in het voorjaar gezaaide planten, die in de tweede 
helft van den zomer bloeien, sterven niet tegen den winter, 
en komen zelfs meerendeels het gure jaargteij goed door. Ze 
vertakken zich dan in het voorjaar en beginnen reeds vroeg 
te bloeien. De planten zijn dan echter niet zoo stevig, niet. 
zoo mooi als in het eerste jaar; reden waarom het verkies- 
lijker is ze elk jaar te zaaien, hetzij dan in den nazomer voor 
het volgende jaar, of in de lente voor den zomer. 

De oorspronkelijke soort bereikt een hoogte van 60, zelfs. 
wel van 70 cM., heeft stijf rechtop groeiende, dicht bebla- 
derde stengels en tegenover elkander zittende, langwerpig 
eironde bladeren, welke glad, gaafrandig en donkergroen zijn 
en in vorm op die van de Perzische Sering gelijken. 

Door cultuur is er echter een veel lager blijvend ras van 
ontstaan, en de tegenwoordig gekweekte Leeuwebekken wor- 
den op een open standplaats, niet hooger dan 40 á 50 cM., 
er zijn er zelfs die het niet verder brengen dan 20 — 25 
Centimeter. 

Dit is zeker een niet te miskennen voordeel, vooral wan- 
neer men ze voor bloemperken wil gebruiken; toch is het 
uiterste minder wenschelijk. Een halven Meter hoogte mogen 
ze wel bereiken, daar ze stevig, kaarsrechtop groeien, en 
bovendien de eigenschap hebben dat die, welke aan den rand 
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van het perk staan, steeds wat lager blijven dan dië in ’t 
midden, hetgeen trouwens geen zeldzaamheid is. 

Oudtijds kende men alleen Leeuwebekken met donker- 
roode bloemen, tegenwoordig echter leveren deze bloemen in 
hare kleuren een verscheidenheid op, welke men schier einde- 
loos zou willen noemen, daar men bijna kan zeggen dat die 
van alle planten in een of ander opzicht van kleur ver- 
schillen. 

Van een klein hoekje plukte ik daar straks een en twintig 
bloemen af,‚ en, toen ik ze, in een opvolgende kleurenreeks 
nevens elkaar legde, had ik achttien sprekend verschillenden ; 
had ik wat nauwkeuriger gezocht, ik zou er stellig meer heb- 
ben kunnen vinden, die verschil opleverden ; niet een gezocht, 
maar een goed in ’t oogloopend verschil. 

Die kleuren te beschrijven is iets waar ik geen kans toe zie, 
zonder daarbij in uitvoerige bijzonderheden te vervallen. 

Aan het ééne einde dezer reeks ligt een bloem die éénkleu- 
rig, zeer donker purper is, met fluweeligen gloed, aan het 
andere einde ligt een éénkleurige witte. 

Het donker purper gaat in verschillende bloemen door kar- 
mijn tot helder rood over, terwijl bij de ééne bloem ook de 
buis de kleur heeft van de bloemkroonslippen, en die bij de 
andere wit of geel is; bij weer anderen zijn die slippen ge- 
deeltelijk geel of wit. Daarop volgt een reeks bloemen waarin 
het geel de overhand heeft, alweer met verschillende wijzi- 
gingen van de bloemkroonbuis en de slippen; dan volgen ver- 
scheidene bonte bloemen, namelijk rood met geel of wit gestreept 
of omgekeerd, het rood in verschillende tinten van donker 
tot licht rose. Hierop volgen gestippelde bloemen, waarin de 
grondkleur geel of wit is, en die dicht met licht of donker- 
roode stippels overzaaid zijn. Hierop volgt zuiver geel, lich- 
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ter en donkerder, dan geel met wit, eindelijk zuiver wit. 

Ik geef hier eenvoudig den indruk van die, welke thans 
nevens mij liggen. Eenmaal wetende hoezeer deze bloemen 
tot velerlei variaties geneigd zijn, kan men licht begrijpen 
dat al die nuances van rood en van geel, waarbij dan nog 
wit komt, tot eindelooze kleurspelingen aanleiding moeten 
geven. 

Onwillekeurig vraagt men zich af: van waar die groote 
verscheidenheid in kleur? Is dit toeval of toeleg van de 
kweekers ? 

Men kan haar gerust in dit geval op rekening van het 
eerste stellen. Niet onmogelijk is het dat vroeger enkele va- 
riaties het gevolg waren van voorbedachtelijke kunstmatige 
kruisbevruchting, maar over het algemeen gaat het met deze 
bloemen als b. v. met de Hyacinten. Het zijn insecten die 
onwillekeurig de hybridisatie bewerken, en het stuifmeel van 
de ééne bloem op den stempel eener andere brengen. 

Zoolang nu alle in elkanders nabijheid staande planten 
bloemen van ééne kleur hebben, zullen de nakomelingen 
daarvan geen onderling verschil in dit opzicht opleveren; 
maar anders wordt het, wanneer verschillende planten ver- 
schillend gekleurde bloemen hebben, al is het maar dat er 
twee kleuren voorhanden zijn. Dan begint, door kruisbe- 
vruchting, in een volgende generatie zich reeds merkbaar 
meer verscheidenheid te vertoonen, welke later toeneemt, 
naar mate de oorzaak daarvoor meer voorhanden is. 

Het is in dit geval de zeer eigenaardige bloemvorm, die dit 
sterk bevordert, daarom willen we dien eens van naderbij 
beschouwen. 

We begeven ons daarom even — heel even maar — op het 
gebied der kruidkunde. | 
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De bloemkroon bestaat, gelijk men weet, oorspronkelijk 
steeds uit een zeker aantal bloemblaadjes. Zijn die nu allen 
van gelijken vorm en even groot, dan vormen ze een regel- 
matigen krans, die men in elke willekeurige richting in twee 
gelijkvormige helften kan verdeelen, in welk geval elke helft 
uit een ongebroken getal (2—3-—4— 5, enz.) blaadjes zal be- 
staan of uit een gebroken getal (2,3! —4N,, enz). Dit is 
de normale toestand, die men b.v. ziet bij de Boterbloemen 
bij die van den Appelboom, enz. Maar het gebeurt ook dat 
die bloemblaadjes onderling zeer in vorm verschillen, en zelfs 
dat zijn van drieërlei vorm zijn. Dit moet dus noodzakelijk 
tengevolge hebben dat de daaruit gevormde bloemkroon een 
heel andere gedaante verkrijgt, dat die niet zoo regelmatig 
is als in den eerstbedoelden zin. 

Men noemde deze bloemkronen vroeger dan ook „onregel- 
matige” kronen; tegenwoordig onderscheidt men ze juister als 
„symmetrische’ bloemkronen, wijl er een juiste overeenstem- 
ming bestaat tusschen de rechter- en de linkerhelft, een over- 
eenstemming die onmiddellijk in ’toog valt, wanneer men 
zulk een bloem recht vóór zich houdt. 

De vlinderbloemen, b. v. die der Lupine, enz. leveren daar- 
van duidelijke voorbeelden. 

Maar al mag men aannemen dat de bloemkroon oorspron- 
kelijk uit een zeker aantal afzonderlijke bloemblaadjes bestaat, 
zoo komen hierop toch zoóveel uitzonderingen voor, dat deze 
wellicht in talrijkheid de eersten nog overtreffen. 

Dikwijls, zeer dikwijls toch zijn ze als met de randen aan- 
eengegroeid, zoozeer tot een geheel samengesmolten, dat 
er van afzonderlijke bloemblaadjes geen spoor meer zicht- 
baar is. 

Ja toch, een spoor blijft er van over. Immers aan de ge- 
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sloten buis of beker of trechter, welke door die ineensmelting 
ontstond, zijn steeds aan den al of niet, meer of minder 
omgeslagen boord of zoom tanden of slippen herkenbaar, die 
duidelijk het oorspronkelijke aantal blaadjes aantoonen. 

Zulke bloemkronen nu noemt men éénbladerig, beter ver- 
groeidbladerig, ter onderscheiding der veelbladerigen, waarbij 
de blaadjes geheel vrij zijn. 

Kennen wij nu regelmatige en onregelmatige of symme- 
trische wveelbladerige bloemkronen, dan laat het zich hooren 
dat hetzelfde met de vergroeidbladerige kronen het geval zal 
zijn, immers wanneer die ineensmelting zoowel bij de uit 
ongelijkvormige bloemblaadjes bestaande kronen als bij de 
regelmatige voorkomt, en dit is zoo. 

Die onregelmatige of symmetrische bloemkronen leveren de 
eigenaardigste, vaak de sierlijkste, soms zelfs zeer grillige 
vormen op. 

Tot de opmerkelijksten, tevens de meest bekenden behoort 
de zoogenoemde „lipvormige” bloemkroon (corolla labiata), 
aldus genoemd naar den vorm, ook wel de „grijnzende’’ bloem- 
kroon (corolla ringens), naar den indruk dien men er - 
van ontvangt. 

Deze bestaat kennelijk uit twee deelen, n. l. de boven- en de 
onderlip, de ééne naar boven, de andere naar beneden gericht, 
zoodat die bloem, van terzijde gezien, op een geopenden 
dierenmuil gelijkt. 

De bloemen der Salvia zijn hiervan sprekende voorbeelden. 

Beziet men die lippen nauwkeurig, dan zal men in de 
meeste gevallen duidelijk bemerken dat de bovenlip, door een 
ondiepe insnijding aan den top, in twee slippen gespleten is, 
terwijl de onderlip door twee insnijdingen uit drie slippen 
bestaat, waaruit dus blijkt dat deze kroon gerekend moet 
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worden te bestaan uit zes ineengesmolten bloemblaadjes, 
deels van verschillende grootte en vorm. 

— Moeilijk om te begrijpen, en nog moeilijker om te ont- 
houden, zegt daar iemand. 

— Toch niet, ’tis doodeenvoudig, ‘tis zeer duidelijk te 
zien, dus gemakkelijk te begrijpen en dan onthoudt men het 
van zelf. De genoemde bloemen zijn zonder veel moeite te 
vinden. 

Begrijpt men nu de lipvormige of grijnzende bloemkroon, 
dan levert die van de Leeuwebek geen bijzondere moeilijk- 
heid meer op, en daarom meende ik die korte verklaring te 
moeten doen voorafgaan. 

Oppervlakkig gezien verschilt deze bloem nogal van die 
der Salvia, maar dit verschil vervalt geheel, wanneer men 
haar, even boven de kleine groene kelkblaadjes, tusschen 
duim en vinger nijpt. Dan opent ze toch en men ziet..... 
in een wijd geopenden dierenmuil. 

De overeenkomst is zoo volkomen, dat er hoegenaamd geen 
fantasie bij te hulp behoeft geroepen te worden. 

Nu is het volmaakt een lipvormige kroon. 

Waardoor ontstaat nu hier het verschil? 

Eenvoudig door dat deze bloem geheel gesloten is. 

Dit is zoowel het gevolg van den stand als van den vorm 
der onderlip. 

Deze is in dit geval niet naar beneden gericht maar naar 
boven; bovendien is ze van onderen sterk ingedrukt, wordt 
dus van boven bol, welke bolte zuiver tegen de bovenlip sluit. 

Deze bloemkroonvorm, die inzonderheid aan de geslachten 
Antirrhinum en Linaria eigen is, heet „gemaskerd. 
In de kruidkunde onderscheidt men ze als een corolla 
personata. 
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Ook hier is aan de slippen zeer duidelijk zichtbaar dat de 
bovenlip uit twee, de onderlip uit drie bloemblaadjes bestaat, 
die echter voor een groot gedeelte tot een wijde buis zijn 
vereenigd. 

Dit getal vijf correspondeert ook met de vijf groene kelk- 
blaadjes, welke die buis aan den voet omvatten. | 

Nu genoeg hierover. | 


Ik zei daar straks dat het de eigenaardig gevormde bloem- 
kroon is, die dat eindelooze kleurenspel bij de verschillende 
planten bevordert. | 

Wilt ge weten hoe? Let dan eens op een partijtje bloeiende 
Leeuwebekken, als de zon ze op een echt zomerschen dag 
goed beschijnt, en de bijen, vooral de hommels, er druk om 
heen vliegen. 

Deze laatsten immers bezoeken de bloemen gaarne. 

Ge zoudt zoo zeggen dat dit hun toch niets geeft, wijl ze 
er niet in kunnen komen. 

Dat zult ge wel beter zien, als ge maar goed oplet. 

Deze insecten weten zeer goed dat, zijn die bloemen ook 
volkomen gesloten, het niet moeilijk is er in te komen, voor 
wie maar. sterk genoeg zijn om de deur te openen. 

Dit kost hun volstrekt geen moeite. Zij wringen kop en 
voorpooten tusschen de boven- en onderlip, duwen deze laatste 
naar beneden en dringen zoo in de bloem, die zich achter 
hen weer sluit. | 

Hebben ze den honig, die zich op den bodem ervan bevindt, 
genoten, dan gaan ze er even gemakkelijk weer uit, om op - 
dezelfde wijze een andere bloem te bezoeken. 

Plukt men zulk een bloem af, terwijl men ze gesloten 
houdt, dan heeft men het diertje weerloos gevangen. 


UIT DE OUDE DOOS. 201 


Als men nu ziet dat de vier helmknopjes, die in de geslo- 
ten bloem verborgen zijn, zeer veel stuifmeel bevatten , spreekt 
het van zelf dat dit aan het donzige lichaam der hommels 
mee naar buiten gaat, en is het even duidelijk dat ze het 
in een andere bloem meenemen, waar ze vervolgens binnen- 
dringen. | 

Ook zal men zien dat ze onmogelijk op den bodem daar- 
van kunnen komen, zonder den stempel aan te raken. 

Zoo brengen ze geregeld en voortdurend het stuifmeel der 
ééne bloem in de andere, en bevorderen ze een gedurige hy- 
bridisatie, die natuurlijk op de kleur der bloemen van het 
volgende geslacht des te zichtbaarder invloed zal hebben, 
naarmate de bijeenstaande planten in de kleur der bloemen 
meer verschil opleverden. 

De Leeuwebek mag ouderwetsch, mag „gemeen” zijn, zoo- 
wel wat de houding der plant, de bloemrijkheid, als de vorm 
der bloemen en het rijke kleurenspel daarvan betreft , behoort 
ze tot die, welke ten allen tijde ieder, die onbevooroordeeld 
het schoone weet te waardeeren, zal bevredigen. 
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n een gezellige kamer van een net huis in een Gel- 
dersch dorp zijn een vijftal personen om een tafel ge- 
zeten. Ze verschillen zeer in ouderdom en voorkomen. 
Twee ervan, de oudsten, wij noemen ze À. en B,, zijn tuin- 
lieden op buitenplaatsen, en hebben daarbij elk een paar 
| plantenkassen onder hun beheer ; ’t zijn flinke, degelijke mannen, 
met veel ondervinding, en wier planten gezien mogen wor- 
den. De derde, dien wij C. noemen, is de dokter van het 
dorp; deze is van middelbaren leeftijd en een groot liefhebber 
van planten; hij heeft een kleinen tuin, daarin een vierraamsch 
kasje en een bak, en ploetert daarin zelf, maar toch oogst 
hij steeds lof in voor de fraaie planten, die in elk jaargetij 
voor zijn ramen staan. 
Het is op diens kamer dat het gezelschap bijeen is. 
De vierde is de hoofdonderwijzer D, pas sedert een paar 
jaren in het dorp woonachtig, liefhebber van de natuur en 
als zoodanig ook een plantenvriend, en die in zijn tuin zoowat 
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van allerlei er op nahoudt. De vijfde eindelijk, E., is even als 
A en B, op een groot buiten werkzaam, met den titel van 
bloemist. Hij heeft verscheidene kassen te bezorgen, en de 
collectie aan hem toevertrouwd is zeer gunstig bekend. Hij 
was vroeger in België en in Duitschland werkzaam, en ziet er 
beschaafd en verstandig uit. 

Deze vijf hebben zich verbonden eenmaal ’s weeks bijeen 
te komen, met het doel om hetgeen in een paar door hen 
gezamenlijk gelezen tijdschriften voorkomt te bespreken. Ze 
vormen geen „Vereeniging of „Genootschap”, ze hebben wet, 
President noch Secretaris, maar ’t gaat er niet minder goed 
om. Zulke kransjes konden, nevens de bestaande Vereenigin- 
gen, ook elders veel goed doen. 

De onderwijzer, die een heldere en duidelijke stem heett, 
is belast met de taak van voorlezer van zulke stukken, die 
in hun geheel gelezen worden, of hij geeft den hoofdinhoud 
op van Fransche en Duitsche mededeelingen, of ook van die 
stukken, welke van minder belang zijn. Daarna wordt over 
den inhoud van gedachten gewisseld. 

Zoo ook nu. De voorlezer heeft een Hollandsch artikel ge- 
lezen, en eindigt aldus: 

„Hoe het zij, bij alle plantenkultuur is zindelijkheid van 
het allergrootste belang; zindelijkheid in álle opzichten, niet 
alleen wat de planten, maar ook wat de kassen en voorna- 
melijk wat de bloempotten betreft. Dezen kunnen niet te 
dikwijls afgewasschen worden en moeten volkomen zuiver 
blijven.” — 

_De voorlezer is gewoon, als hij met een stuk geeindigd heeft, 
stil af te wachten wat men ervan zal zeggen. Hij luistert dan 
goed naar de discussie, en mengt zich er alleen dán in, als 
hij werkelijk wat te zeggen heeft. 
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Allen zwijgen. A. en B. kijken elkaar eens aan. A, de 
oudste klopt zijn pijp uit, glimlacht, steekt die in zijn zak, 
en neemt een sigaar. 

— Ik heb daar tot hiertoe nog niet aan gedacht, zegt ein- 
delijk de dokter; ik maak mijn potten schoon als ik de plan- 
ten in mijn kamer wil zetten, maar dan doe ik het niet zoo 
zeer voor de planten als wel voor het gezicht, en omdat anders 
mijn vrouw .... 

— ’t Is alweer een kletspraatje van die heeren, die zelf 
nooit hun handen vuil maken, maar toch iedereen de les 
willen lezen in ’t behandelen van planten, valt B. hem in 
de rede. 

— Ik geloof ook, dat men wel eens wat overdrijft, merkt nu de 
dokter op, maar toch, als ik er goed over nadenk, komt het 
mij zoo onjuist niet voor. 

— ’t Is niet alleen niet onjuist, maar de schrijver heeft vol- 
komen gelijk, zegt KE. 

— ’tZijn allemaal van die nieuwerwetsche fratsen, kan A, 
zich niet onthouden in het midden te brengen. 

Nu is deze op het punt van cultuur zoowat het orakel 
in dit gezelschap, en terecht. Hij is een joviaal, fatsoenlijk 
man, met een mooien grijzen kop, een vriendelijk gezicht, 
en die nooit eigenzinnig op zijn stuk blijft staan; een die 
goed werkt en van nadenken houdt, maar daarbij een echt 
exemplaar van den ouden stempel. 

— ’t Is net — zoo gaat hij voort, of ze vroeger geen ver- 
stand van plantenkweeken hadden. Waar ze toen zelfs niet 
aan dachten, dat wordt nu nummer één genoemd, en toen 
wisten ze er toch ook wel wat van. | 

— Met je verlof, ouwe loeres, zegt nu de dokter, je hebt 
vergeten, of je vergeet nu, een van beiden. Je hebt vergeten 
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wat ze toen kweekten en hoe ze toen kweekten Vooreerst 
kende men toen de meeste van die planten niet, welke tegen- 
woordig het fraaiste sieraad der kassen uitmaken, en men 
zou er ook zeker heel slecht mee weg gekomen zijn, en ten 
anderen was men tevreden, als men maar veel planten had, 
en vroeg niemand er naar hoe ze er uitzagen. Die de grootste 
collectie vetplanten, of Kaapsche bolgewassen of Erica’s had 
was de piet, maar je weet toch ook wel dat men tegen- 
woordig voor zulke collecties bitter weinig zou geven, of ’t 
moest zijn om de verloren gegane soorten terug te krijgen. 
Of wel je vergeet welke hooge eischen tegenwoordig aan plan- 
tencultuur gesteld worden; dat men voor een slecht ge- 
kweekte plant, ook al is de soort nóg zoo fraai, den neus 
optrekt, en dat zelfs de liefhebbers, die er weinig kennis 
van hebben, ten gevolge daarvan veel hoogere eischen zijn 
gaan stellen. En om hieraan te kunnen voldoen, moet gelet 
worden op dingen, waar men vroeger niet aan dacht. 

— Maar de potten in de kassen schrobben, en dat nog wel 
dikwijls is toch wat al te gek! 

— Als het dit werkelijk was, zegt hier E., zou het 
zeker in de groote bloemisterijen niet gedaan worden, en 
juist in de grootste, waar het jaarlijks heel wat geld aan 
arbeidsloon kost, wordt er streng op gelet. 

— ’t Komt mij ook voor, merkt D. bescheiden op, dat 
het wel goed moet wezen. De ondervinding leert toch on- 
wedersprekelijk, dat zindelijkheid voor mensch en dier een 
eerste vereischte is voor de gezondheid, en al zijn de planten 
nu heel andere schepselen, met andere behoeften, zoo zegt mij 
toch mijn gezond verstand, dat zij in dit opzicht niet buiten 
die algemeene wet kunnen staan. 

— Jij gelooft het dus als ’t ware bij instinct, zegt de dok- 
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ter lachend; zulk een geloof is veelal zoo kwaad niet. 

— Dan moest men de planten in de kassen maar liever 
in verglaasde potten zetten; die blijven schoon. Dáár zou wat 
van terecht komen! Wél een bewijs dat het niet aan schoone 
potten ligt, argumenteert Á. 

— Maar mijn beste man, nu spreek je jezelven zoo kapi- 
taal tegen als 't maar mogelijk is, en breng je mij juist waar 
ik door nadenken reeds begon te komen. Verglaasde potten 
deugen niet hè? 

— Neen zeker niet. 

— En dat waarom niet? 

— Ja, zoo vraagt men den boeren de kunst af. Ze deugen 
nu eenmaal niet, en dat is me genoeg. 

— Als je er zóó over denkt, zijn we zeker gauw aan 't 
einde, Maar komaan, wat is het verschil tusschen verglaasde 
en onverglaasde potten ? 

— Wel, dat de eersten verglaasd zijn en de anderen niet. 

— Dus dat de steen waaruit zij bestaan, en die op zich 
zelf poreus is, dat wil zeggen een aantal kleine openingetjes 
heeft, door een glasachtig overtreksel volkomen dicht gewor- 
den is. Het is dus alleen dit laatste, wat oorzaak is dat ze 
voor de planten niet deugen, en dit laat zich gemakkelijk 
begrijpen. Door die openingetjes of porieën van den pot dringt 
lucht tot de aarde door, en dit is voor de wortels zeer nood- 
zakelijk, of eigenlijk voor de voeding, want daardoor worden 
de stoffen, die de aarde in den pot bevat, beter voor plan- 
tenvoedsel geschikt; ook wasemen ze er door uit, waardoor 
een geregeld opdrogen der aarde bevorderd wordt. Zijn de pot- 
ten verglaasd, dan gebeurt het één zoo min als het andere; 
de aarde verzuurt ten laatste en de plant wordt ziek. 

— Nu ja, dat weten we allemaal wel, zegt A. maar we 
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hadden het over het schrobben der onverglaasde potten. 

— Precies, dat is ook zoo, en daarom was het goed om 
er eens aan te herinneren waar eigenlijk het gebrek der ver- 
glaasde potten schuilt. 

À. doet een langen haal aan zijn sigaar, blaast een dikke 
rookwolk uit en zegt: Dát vat ik niet. 

— Wel, ’tIs toch heel eenvoudig. Als je je potten laat be- 
groeien ben je, om het nu eens zoo te noemen, bezig ze te verglazen. 

— Zoo is het, valt D. in, voor wien nu op eens een licht 
opgaat. 

In de vochtige warme lucht der warme kassen verschijnt 
spoedig, zelfs op nieuwe potten, een groen aanslag. Dit be- 
staat uit een noemeloos aantal zeer kleine plantjes, die alleen 
door den microscoop herkenbaar zijn. Deze plantjes nu nes- 
telen zich bij voorkeur in de porieën van den pot. Ze ster- 
ven weldra, maar een veel talrijker nakomelingschap ontwik- 
kelde zich reeds onder de hand, en voedt zich met de over- 
blijfselen der vorigen; tengevolge hiervan moet de wand van 
den pot weldra geheel ondoordringbaar worden voor lucht, 
en is het dus even goed, of liever even slecht, als wanneer 
ge een verglaasden pot gebruiktet. 

À. zegt niets, maar hij zit na te denken. 

— Niet even slecht maar nog veel slechter, meent nu E. 
er aan te mogen toevoegen. Die Wieren en Zwammen bren- 
gen sporen voort, in nog veel grooter aantal dan de Varens. 
Deze sporen vermengen zich met de lucht, hechten zich 
aan de muren, komen spoedig tot ontwikkeling, en maken 
de kas weldra niet alleen vuil maar zelfs smerig. 

Er komt echter nóg iets bij. Zijn de potten begroeid — en 
dit zal in de warme kas, als ze niet ingegraven zijn, spoedig 
het geval wezen — dan worden de meeste planten ziekelijk, of 
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staan althans in haar groei stil. In dezen toestand heeft voor- 
al de witte wollige luis er veel vat op. Deze diertjes ontlasten 
een kleverige vloeistof, zoodat de bladeren vettig op het ge- 
voel worden. Is dit het geval, dan blijft er al het stof aan 
vastkleven, en vooral de sporen dier Wieren en Zwammen 
ontwikkelen zich er dan zeer gemakkelijk op. Daardoor wor- 
den de huidmondjes der bladeren gesloten. De uitwaseming 
wordt belet, ze kunnen dus ook geen lucht meer opnemen, 
en daar moet noodzakelijk ziekte en verzwakking het gevolg 
van wezen. Het ééne hangt nauw met het andere samen. 

De dokter klopt EB. op den schouder en zegt: je hebt gelijk 
man, daar dacht ik nu weer niet aan, maar wèl beschouwd 
moet het zoo wezen. 

— Én neem er nu maar eens de proef van, vervolgt E. 
Zet een plant uit een begroeiden pot in een schoonen; breng 
daarna de plant in een zindelijke kas en houdt den pot zuiver ; ik 
sta er u voor in dat zij zich zal herstellen, dat haar geel- 
achtige bladeren weer goed groen zullen worden en er nieu- 
wen groei in zal komen; altijd als ze niet reeds te ver weg 
was en men haar goed behandelt. Geloof mij, ik heb ook 
elders de vóór- en de keerzijde dezer medaille leeren kennen, 
en ik ben het volkomen met den schrijver eens, dat schoone 
potten voor goede plantenucltuur van veel belang zijn. 

— A. en B. kuchen en brommen wat binnensmonds. 

— Nu valt jelui me toch tegen, zegt de dokter. Anders wil 
je nog wel toestemmen als je overtuigd bent en nu .... 

— ’t is me ook een aardigheid om al je potten misschien 
tweemaal in ’t jaar .... 

Drie, vier, vijfmaal, zegt E., al naar ’t noodig blijkt. In 
de ééne kas meer dan in de andere. 

— Maar wat een werk! 
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— Och, dat zal wel terecht gebracht kunnen worden. Je laat 
het een jongen of een werkster doen. Maar ’t moet goed ge- 
daan worden. Niet zelden is het zelfs noodig, ik zeg noodig, 
dat ze met een stuk zachten steen afgeschuurd en tegelijk af- 
gespoeld worden. 

— Ik zal er mijnheer eens over spreken, zei A., maar 
aan zijn gezicht kon men zien, dat hij er toch maar weinig 
zin in had. 

’t Schijnt ook wel wat veel gevergd ! 
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DA a, maar dat is alweer een Latijnsche naam, dien 
k Gl) kan ik toch niet onthouden. Is het dan bepaald noo- 
| dig om ons, die van Latijn niets afweten, alle illu- 
sie te ontnemen, door, wanneer we den naam van een fraaie 
plant vragen, altijd met zoo’n barbaarsch woord voor den 
dag te komen? — 

Dit werd mij dezer dagen gevraagd door een dame, die 
Flora’s kinderen hartelijk lief heeft, zonder er echter eenige 
kennis van te bezitten. 

— Noodig? Ja en neen. ’tIs al naar U ’twil nemen. In 
zeer veel gevallen hebben de planten geen Hollandsche namen, 
en in veel andere klinken deze zoo onplezierig, dat ze nog 
veel meer geschikt zijn Uwe illusie te bederven dan de La- 
tijnsche .... althans voor zoover U de beteekenis dezer laatsten 
niet begrijpt, haastte ik mij er bij te voegen. 

— Dit pleit dan niet bijzonder voor den goeden smaak der 
heeren botanisten. 
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— Met Uw verlof, daar hebben dezen geen schuld aan. 
De Hollandsche namen zijn in den regel volksnamen, en de 
kruidkundigen laten zich er alleen in zooverre aan gelegen 
liggen, als de noodzakelijkheid om ze te vermelden dit som- 
tijds vordert. Eigendunkelijk veranderen kunnen zij ze niet; 
ook geven ze er weinig om, daar ze er rechtstreeks niet mee 
te maken hebben. 

— Goed, maar ik ben nu nog even wijs, want die Latijn- 
‚sche naam ben ik alweer kwijt en de Hollandsche. .... 

— Kom even mee, dan zal ik u nog een andere mooie 
plant laten zien. | 

— Heel graag, maar U praat er overheen. Ik geloof haast 
dat U den Hollandschen naam zelf niet weet. 

Dit laatste werd met een ondeugend lachje gezegd; zoo’n 
lachje dat ..... enfin, Lezer, ge begrijpt me wel; laat ik maar 
zeggen: dat uitdagend is. 

— Nog eens, die naam is veel te leelijk. Sca biosa mag 
hetzelfde wezen, maar dat klinkt ten minste niet slecht. 

— ’t Doet er niet toe, in elk geval kan ik een Hollandsch 
woord gemakkelijker onthouden. 

— Welnu, ge wilt het, onthoud dan maar goed dat de 
naam van die plant is..... „Schurftkruid.” 

Aan ‘toptrekken van het neusje kon ik heel goed zien 
dat ik mijn proces gewonnen had, en ik niet verder om Hol- 
landsche namen zou lastig gevallen worden. 

Ik zeg lastig gevallen, want in den regel heb ik er een 
hekel aan, wijl ze over ’talgemeen wanluidend, niet zelden 
zelfs plat zijn. ’ 

— Mooi is die naam zeker niet. 

Hier bleef het bij. 
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De plant, die tot dit gesprek aanleiding gaf, was reeds 
gedurende een paar maanden, ik mag gerust zeggen het voor- 
werp mijner bewondering geweest. 

Eigenlijk was het een partijtje planten, een zaaisel, dat 
ongeveer een vierkanten Meter grond innam. 

Wat men van zoo’n vierkanten Meter grond toch een ple- 
zier kan hebben! 

Dat bloeit van ’tbegin van Juli maar immer door; een 
aantal bloemen tegelijk, van wit tot donker fluweelachtig 
purper, die zulk een fieren stand hebben, en zoo lang duren ; 
zoodat er altijd maar weer nieuwe bijkomen en het aantal 
voortdurend grooter wordt, tot de eersten gaan verwelken en 
deze hierin dan achtereenvolgend door lateren gevolgd worden. 

Zoo blijft, door het ontluiken tot laat in den zomer toe, 
. het aantal bloemen steeds ongeveer hetzelfde. Altijd volop, 
altijd fraai........ é 

— ‚…… Maar dat zijn eigenlijk geen bloemen, zei me on- 
langs een Hoogere-Burgerscholier, die blijkbaar een goede ge- 
legenheid om met zijn botanische kennis te schitteren niet 
wilde laten voorbijgaan. 

— Niet, baasje, wat zijn 't dan ? 

— Het lijken alleen bloemen voor die niet beter weten 
(dit scheen er wel een te zijn, die ik in mijn zak kon ste- 
ken); het zijn zoogenaamde „samengestelde bloemen”, ze 
heeten eigenlijk „bloemkorfjes” en behooren tot de „bloei- 
wijzen.” 

— Zoo, professor, zou je dat denken? Ja, nu je ’t zegt, 
zie ik ook dat ze daar wel wat op gelijken. 

— Neen, ze gelijken er niet alleen op, maar het zijn bloem- 
korfjes. Zie maar, daar staan Korenbloemen. ’tIs precies 
hetzelfde. 


EEN MOOIE PLANT MET EEN LEELIJKEN NAAM, 213 


— Ja, dat schijnt ten minste zoo. Laten we ze eens goed 
bekijken. 

Ik plukte een bloem van de Scabiosa en een van de 
Korenbloem (Centaurea Cyanus) af, en zei: 

— Kom, laten we er nu even bij gaan zitten; ginder staat 
een bank. 

De Scabiosa is dus naar uwe meening een „samenge- 
stelde bloem; nu, ik wil ’t wel gelooven, maar dan moet ik 
eerst nader bewijs hebben. 

De Hoogere-Burger keek mij eens aan, als of hij vragen 
wilde welk beter bewijs hij mij kon geven, dan wat ik met 
mijn eigen oogen zag. 

— Een nader bewijs; hoe meent U dat? 

— Zeg me maar even waaraan ge een samengestelde bloem 
herkent, dan komen we er van zelf. 

— 0, is ‘tanders niet? Wel, wanneer een aantal bloem- 
pjes zoodanig op een gemeenschappelijken bloembodem geplaatst 
zijn, dat ze met elkaar ééne bloem schijnen, terwijl dan een 
krans van groene blaadjes er onder op een kelk gelijkt. 

— Klaar? vroeg ik toen hij zweeg. 

— Ja, en U ziet..... 

— Dat dit precies uitkomt. Dit is zoo bij de Korenbloem 
en het is ook zoo bij de Scabiosa. Maar nu moet ik je 
toch nog wat vragen, want je schijnt nog al aan botanie 
te doen. Waarop berust voornamelijk de onderlinge verwant- 
schap bij de planten? 

— Ik begrijp niet goed wat U bedoelt. 

— Dan zal ik het anders vragen. Welke deelen der plant 
moeten voornamelijk uitwijzen tot welke natuurlijke familie 
zij behoort? De stengel, de bladeren of ....? 

— Neen, deze niet, de bloemen , of eigenlijk de bloemdeelen. 
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— Ja, zoo meende ik ook; maar gij wildet mij daareven 
wijs maken dat de rangschikking der bloemen op een alge- 
meenen bloembodem het kenmerk der samengesteldbloemigen 
(Composite) is. 

— Maar bij de samengesteldbloemigen is dat karakter zóó 
duidelijk, dat..... 

— Dat je gevaar loopt deerlijk den bal mis te slaan, als 
je niet op de eigenlijke karakters let. 

Zie eerst maar eens goed hoe ’t daarmede bij de Korenbloem 
gesteld is. 

Een aantal bloempjes van verschillenden vorm zijn zooda- 
nig op een algemeenen bloembodem gegroepeerd, dat de groo- 
teren den buitenrand uitmaken, terwijl die welke daarbinnen 
geplaatst zijn niet alleen kleiner, maar ook regelmatiger van 
vorm zijn. Een onrwindsel van groene blaadjes aan den voet, 
bij de Korenbloem wat kleiner, bij de Scabiosa wat groo- 
ter, dat doet er niet toe. Tot zoover komt alles perfect goed 
overeen. 

Maar dit alles heeft alleen betrekking op de rangschikking 
der bloemen tot een bloeiwijze of inflorescentie, en dat dit 
als familiekarakter den doorslag niet kan geven, blijkt U b. v. 
bij de Schermbloemige planten of Umbellifeeren. Ge weet 
immers wel dat, om maar een zeer bekende te noemen, bij 
de gewone Sleutelbloem (Primula) de bloemen ook een 
scherm vormen, en ge zult er toch niet aan denken de Sleu- 
telbloem onder de Umbellifeeren te rangschikken. 

De Hoogere-Burger begon wat zuinig te kijken, maar had 
niets in ’t midden te brengen. 

— Welnu, zulke gevallen komen meer voor, en hier heb- 
ben we er een dat, ik erken het, zeer bedriegelijk is. 

Een voornaam karakter van de samengesteldbloomige 
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planten ligt in de meeldraden, die, steeds vijf in getal, met 
de helmknopjes aanéengegroeid zijn, zoodat deze een kokertje 
vormen, waar doorheen de zich iets later ontwikkelende stijl, 
met een tweekleppigen stamper, zijn weg naar buiten vindt. 

Zie nu eens hoe het hiermede bij de Scabiosa gesteld is. 

In plaats van vijf, niet meer dan vier meeldraden, waarvan 
niet alleen de helmdraadjes, maar ook de helmknopjes vol- 
komen vri, d.i. niet aaneengegroeid zijn, en een stamper 
met een knopvormigen — dus niet gespleten — stempel. 
Buitendien zijn er nog andere wezenlijke verschillen, maar 
die niet zoo duidelijk herkenbaar zijn; we hebben trouwens 
hieraan genoeg. 





Dat het kereltje zich vergiste, was hem volstrekt niet 
kwalijk te nemen; de schijn is in dit geval toch inderdaad 
zeer bedriegelijk. 

De Scabiosa behoort werkelijk tot een geheel andere fa- 
milie en wel die der Kaardachtigen of Dipsaceeën, aldus ge- 
naamd omdat het geslacht Dipsacus (Kaardebol) als type 
ervan beschouwd wordt. 

Het aantal soorten van Scabiosa is zeer groot, vooral 
wanneer men dit geslacht in den ruimsten zin neemt. Vele 
vroegere soorten ervan zijn echter later tot andere geslachten 
vereenigd, ofschoon de meesten toch nog vaak onder den 
ouden naam voorkomen. Maar zelfs wanneer men het in en- 
geren zin neemt, zal het getal soorten zeker nog wel dicht 
bij de honderd komen, die meest allen in Midden- en Zuid- 
Europa, enkelen ook in Afrika thuis behooren. 

De oorsprong. van den naam, die reeds door de oudere 
schrijvers gebruikt en later door Linneeus overgenomen werd, 
is ongetwijfeld te zoeken in de meening, dat enkele soorten 
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als geneesmiddel tegen schurft (scabies) konden dienen. Het 
Latijnsche woord gaf vervolgens ook in het Hollandsch aan- 
leiding tot een naam van dezelfde beteekenis, en zoo kwam 
die fraaie plant aan zoo’n leelijken naam. 


Ik wil nu hiermede niet zeggen dat alle Scabiosa’s zoo 
fraai zijn; integendeel, ik ken er ook wel die niet bijzonder 
in ’toog loopen, en er zijn er heel wat die we geen van allen 
ooit gezien hebben, maar in ’t algemeen genomen is het toch 
een sierlijk bloeiend plantengeslacht. 

We hebben er een drietal soorten van in onze flora, il. 
S. arvensis, S. pratensis en S. Columbaria;de beide 
eersten, later van dit geslacht afgenomen werden Knautia 
arvensis en Succisa pratensis genoemd, terwijl ze 
voor velen toch Schurftkruid... Pardon! lezeres, ik wil zeggen 
Scabiosa bleven. Ze behooren tot onze fraaiste inlandsche 
planten. 

Maar ik moet mij thans bepalen tot de soort welke direct 
aanleiding tot dit schrijven gaf, namelijk de Scabiosa 
atropurpurea. 

Het mag vreemd schijnen dat men omtrent het oorspron- 
kelijke vaderland dezer plant, een der oudsten die in de 
tuinen gekweekt werden, immers ze werd daarin reeds vóór 
ruim 2$ eeuw aangetroffen, steeds in het onzekere verkeerde. 
Clusius noemde haar de „Indische Scabiosa’’, en zoo heeft men 
haar dan ook later, ofschoon twijfelachtig, als een Indische plant 
blijven beschouwen. 

Die twijfel was trouwens wel bewetdd. want men kan 
het haar wel aanzien dat ze niet uit een land met een tro- 
pisch, maar veeleer uit een met een matig warm klimaat 
afkomstig is. Ware ze nu uit Indië herkomstig, dan zou ze 
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een bergplant of alpine moeten zijn, en daarvan draagt ze 
het karakter niet. Parkinson zal wel dichter bij de waarheid 
geweest zijn, toen hij haar Spanje en Italië tot vaderland gaf. 
Latere schrijvers brengen dit weer twijfelachtig naar Indië 
terug, terwijl enkelen de zaak geheel onbeslist laten. 

Vilmorin hakt echter, in zijn Fleurs de pleine terre, den 
knoop door, en zegt, zonder zweem van twijfel, dat ze in 
Zuidelijk Europa thuis behoort, van waar Clusius ook de 
eerste zaden had ontvangen, echter onder den naam van de 
„Indische Scabiosa,” welken naam hij meende te moeten he- 
houden. Wat tot die benaming aanleiding gaf bleef onzeker. 

Reeds van ’tbegin af trok zij om hare fraaie bloemen (ik 
noem hier gemakshalve de op bloemkorfjes gelijkende bloem- 
hoofdjes bloemen) zeer de opmerkzaamheid, en reeds zeer 
spoedig kende men verschillende variëteiten. 

Terwijl ze toch in de Leidsche editie van 1618 van het 
Cruydt Boeck van Dodonzeeus, nog niet vermeld wordt, kende 
Munting er, tegen het laatste der 17° eeuw, reeds zeven ver- 
scheidenheden van, die hij onder de volgende namen beschrijft '): 


Scabiosa indica flore purpureo. 
» en 5 ö et albo-variegato. 


” 9 » rubro. 

» » ï „ et albo-variegato. 
en „ _ prolifera. 

n ” „ in flore prolifero. 

» „ _ arborescens. 


Deze variëteiten zijn, op de laatste na, die verdwenen 


1) A. Manting, Nauwkeurige Beschrijving der Aardgewassen enz, 1696, 
bladz. 863. 
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schijnt, nog steeds aanwezig. Loudon toch noemt in zijn 
Hortus britannicus de variëteiten: carnea, rosea, varie- 
gata, alba en prolifera terwijl de type donker purpere 
bloemen heeft. Ook Vilmorin vermeldt zes verscheidenheden, 
die ook wel op hetzelfde zullen neerkomen, met dit verschil 
alleen, dat er een paar dwergvormen bij zijn, die later door 
cultuur ontstonden. 

Wat de laatste door Munting genoemde variëteit betreft, 
de arborescens, aldus genoemd, omdat deze een min of 
meer houtachtigen stengel heeft, en ‚als potgewas behandeld, 
lang achtereen goed gehouden kan worden, deze herinner ik 
mij zeer goed, jaren geleden bezeten te hebben. Ze had zeer 
groote bloemen, resp. bloemhoofdjes, van een: fraaie purper- 
kleur. In de laatste vijf-en-twintig jaar zag ik haar echter 
niet meer, ze schijnt verloren geraakt te zijn. 

Een zeer eigenaardige variëteit is de Sc. atrop. prolifera, 
bij welke uit de bloemhoofdjes een krans van kleinere bloem- 
hoofdjes verschijnt. Daar ze zich echter door de zaden op 
verre na niet standvastig vermenigvuldigt, treft men haar 
maar zelden en dan gewoonlijk toevallig aan. Het wil wel 
eens gebeuren dat onder een gewoon zaaisel zich een plant 
bevindt, die dit eigenaardige verschijnsel oplevert, maar dezer 
nakomelingen missen het karakter veelal weer. 

Ik weet niet de S. atropurpurea ooit mooier gezien 
te hebben dan ik ze zelf in dezen zomer ‘)had. Trouwens ze 
zijn op dit oogenblik nog zeer mooi, al heeft het woeste Oc- 
toberweer ze wel wat bar behandeld. 

In ’t voorjaar ontving ik er zaad van, onder den naam 
Scabiosa atropurpurea major, in gemengde kleuren. 


1) Dit was de zomer van 1887. In dien van dit jaar (1888) mislukten zij 
door de veelvuldige regenbuien, volkomen. 
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De bloemhoofdjes zijn inderdaad groot, ofschoon niet grooter 
dan ze reeds vroeger waren, maar de verscheidenheid in kleur 
is keurig. Het blijkt een krachtig, zeer mildbloeiend ras te 
zijn en laat letterlijk niets te wenschen over. 

De S. atropurpurea wordt ook wel als tweejarig op- 
gegeven; inderdaad geloof ik wel dat, als de winter er niet 
tegen had, de planten langer zouden leven dan men dit van 
éénjarigen gewoon is; men zal echter wijs doen haar als één- 
jarig te beschouwen en te behandelen. 

Deze zeer oude, maar altijd nog gewaardeerde plant ver- 
dient zeker wel aanbeveling voor hen, die haar wellicht niet 
kennen, of... herinnering voor wien ze uit de gedachten ging. 


KNUTSEL WERK. 





(B Jk heb iemand gekend, die inderdaad verbazend vin- 
& dingrijk en bedreven tevens was in het vervaardigen 
van allerlei kleine of uit kleine onderdeelen bestaande 
voorwerpen, kunststukken dikwijls in den wezenlijken zin 
des woords, die zoowel van goeden smaak als groote vaar- 
digheid en onuitputtelijk geduld getuigden. 

Hij had daarvoor zelfs in de stad zijner inwoning een niet 
geringe vermaardheid verkregen. Waar niemand raad op wist, 
daar wist hij nog een mouw aan te passen, en als hij iets 
op dit gebied voor onuitvoerbaar verklaarde, wist men zeker 
dat elke andere poging vruchteloos was. 

De keurigste en kostbaarste voorwerpen van smaak, byou- 
terieën, enz, werden hem met gerustheid toevertrouwd, 
en dat hij niet weinig fier op zijn reputatie was, die hem 
dan ook geen windeieren legde, laat zich gemakkelijk be- 
grijpen. 

Kwam men bij hem met een: „Kom, toe, meneer Z., jij 
weet overal raad op, zou je dit niet eens voor mij in orde 
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kunnen maken; ze zeggen wel dat er niets aan te doen is, 
maar jij zult er nog wel wat op weten”, dan kreeg men 
schik in zijn vergenoegd lachje, en dan zat hij kort daarna 
te passen en te meten, bracht hij zelfs het bewuste, gewoon- 
lijk kleine, voorwerp mee aan de ontbijt- of koffietafel, en 
rustte hij niet voordat hij er iets op gevonden had; waardoor 
dikwijls dingen, waaraan men groote waarde hechtte, en die 
anders verloren konden geacht worden, voor de eigenaars be- 
houden bleven. 

Maar had men het ongeluk zich te verspreken, en te zeg- 
gen: „Kom, je bent zoo’n knutselaar, je zult daar wel wat op 
weten’, dan werd hij, hoe goedhartig en zachtzinnig overi- 
gens ook, ernstig boos, en was er veel kans dat hij ten ant- 
woord gaf: 

— Voor knutselarij heb ik geen tijd; daar ginds woont 
een blikslager. 

Knutselen was bij hem synoniem met treuzelen == tijd- 
verbeuzelen. 

Ik geloof dat hij zich daarin vergiste en ik trachtte dik- 
wijls hem dit aan zijn verstand te brengen, maar aan dát 
oor was hij doof; hij wilde er zelfs niet van hooren. 

Er zijn er meer die, als er van knutselwerk en een knut- 
selaar gesproken wordt, den neus optrekken, en toch verraadt 
__ juist het knutselen — mits het niet in treuzelen ontaardt — 
in vele gevallen een helder verstand, een goed doorzicht, 
groote bedrevenheid en veel geduld. 

Wie zal de waarde hiervan miskennen ? 

Als deze goede eigenschappen aangewend worden voor waar- 
delooze nietigheden, beteekenen ze zeker weinig of niets; 
maar eerstens is men in het bepalen dier woorden dikwijls 
zeer subjectief, uitgaande van het beginsel dat wat geen 
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waarde heeft voor A., ook waardeloos moet zijn voor B., wat 
echter door de ondervinding spoedig gelogenstraft wordt, 
en dan nog is het van wezenlijk intelligente menschen niet 
te denken, dat ze hun tijd, waarop juist zij gewoonlijk veel 
prijs stellen, aan nietigheden zullen vermorsen. 

Genoeg echter hiervan; ik wilde slechts doen uitkomen, 
dat ik met het hierboven geplaatste woord niet doel op iets, 
dat misschien hoogstens de opmerkzaamheid van kinderen 
waard is, maar op een zaak, die goeden smaak, een vaardige 
hand en geduld vereischt. 


Dat, waarover ik thans wil spreken, wat ik allen, die 
prijs op iets schoons, iets sierlijks en smaakvols stellen, wat 
ik inzonderheid der dames ten zeerste durf aanbevelen, is 
„knutselwerk.”’ 





Een jaar of drie geleden wandelde ik, iemand wachtende î 
„Kew-Green”’ om. 

„Kew Green” is een groot grasveld te Kew, bij Londen, ge- 
deeltelijk door woonhuizen begrensd. 

Vóór een dier gebouwen, — ’t scheen een school te zijn, — bleef 
ik onwillekeurig een poos stilstaan. 

Van verscheidene ramen naast elkaar kenmerkten de onder- 
ste ruiten zich door iets, dat wel waard was er even naar 
te kijken. 

Tegen elke ruit waren namelijk een aantal Varenbladeren 
geplakt. Zoo althans scheen het. 

Het waren even zoovele schilderijen, met de elegantste 
loofvormen uit deze in dit opzicht zoo rijke plantenfamilie. 

In meende mij flauw te herinneren er wel eens van ge- 
hoord of gelezen, mogelijk wel iets van dien aard gezien te hebben, 
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maar toch was ’t mij nieuw en vond ik het denkbeeld alleraardigst. 

Spoedig begreep ik dat die bladeren er niet bloot tegen 
aan geplakt waren, maar dat ze tusschen glas zaten. 

In dezen zomer zag ik het nog ergens; ik kan mij echter, 
hoeveel moeite ik mij er ook toe geef, niet herinneren of het 
hier te lande of in Duitschland was. 

Zeker echter was het in ons land, toen ik, bij een mijner 
vrienden, hetzelfde beginsel op een andere wijze toegepast zag. 

Een haardscherm — een vuurscherm heette het, maar zoo 
durf ik het niet noemen, daar men het zeker wel niet voor 
een brandend vuur zal plaatsen — was het, bestaande uit 
twee zeer zuivere glasplaten van ongeveer 1 bij 0.70 Meter, 
gevat in een fraai bewerkte, zwarte houten lijst met dito voet, 

Tusschen die glasplaten bevond zich een sierlijke groep Va- 
renbladeren met wat mos, zeer bevallig geschikt, en een ta- 
bleau vormende, dat ieder, die het voor ’t eerst zag, in hooge 
mate moest verrassen, 

Het zou mij geenszins verwonderen, als ik b.v. mor- 
gen van iemand, die veel visites maakt, hoorde dat dergelijke 
salonmeubels zoo zeldzaam niet zijn. Misschien is mijn eenigs- 
zins teruggetrokken levenswijs oorzaak dat ik ze nog nergens 
zag, maar toch geloof ik mij niet te vergissen, als ik meen 
dat ze, hier althans, nog slechts bij uitzondering worden aan- 
getroffen. 

Varenloof wordt meer door dames voor eenigszins duurzame 
versieringen, groepeeringen, enz., gebruikt ; op aantrekkelijker 
wijze zeker niet. 

Ik weet niet precies hoe men er bij te werk gaat, maar... 

— Dan had je je mond er ook wel over kunnen houden, 
pruttelt vriend Nurks, want juist dít dacht ik nu van je 
te hooren; anders geef het mij niets wat je vertelt. 


94 KNUTSELWERK. 


— Met Uw permissie, daarmee maakt ge U zelven geen 
bijzonder mooi compliment; immers, die een beetje doorzicht 
heeft en wat knutselen kan..... 

— Voor knutselen heb ik geen tijd, daar ginder woont……. 

— Een blikslager wilt ge zeggen. Wel mogelijk, maar met 
dien heb ik niets te maken. Een glazenmaker heb ik noodig, 
die me een paar groote ruiten of beter glasplaten (want het 
glas dient stevig en vooral zuiver vlak te zijn) bezorgt, en 
verder wat Varenbladeren van uiteenloopende, sierlijke of 
karakteristieke vormen. 

Als ik dat heb, zou ’t al heel gek moeten loopen als ik 
— en ook giĳ, meneer Nurks — die niet zóó op een der 
glasplaten wist te bevestigen, dat ze, als de tweede er vlak 
en vooral onbeweeglijk op ligt, niet zullen verschuiven. 

Of ik er een zoo sierlijk mogelijke groep van zou maken 
weet ik niet, dit zou van mijn smaak afhangen; veel 
liever laten we dit dan ook, na haar het benoodigde er voor 
verschaft te hebben, aan de dames over. 

Aan betere handen, aan fijner smaak kan zulk knutsel- 
werk niet toevertrouwd worden. 





Of men die bladgroepeeringen tusschen vensterruiten op den 
duur mooi zal vinden weet ik niet; ik waag het zelfs er aan 
te twijfelen. 

Ook zullen de bladeren er spoedig verbleeken, al worden 
ze niet door de zon beschenen; op de zonzijde kan het niet 
anders dan zeer ondoelmatig zijn, terwijl men, hoe men het 
ook toepast, in elk geval wijs zal doen de zon er af te 
houden. 

Maar men kan het in ’t groot, zooals dat haardscherm, 
men kan het op kleiner schaal in toepassing brengen en 
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het zeker op verschillende voor kamer- of salonversiering 
aanwenden. 

Alleen reeds tusschen een paar in een simpel kartonnen 
lijstje gevatte ruiten maakt zulk een bladerengroep een be- 
vallig effect; hoeveel te meer wanneer ook het encadrement 
van goeden smaak getuigt. 

Een voornaam vereischte is zeker dat de bladeren vooraf 
goed gedroogd zijn, zoodat ze volkomen vlak uitliggen. Hier- 
toe moeten zoodanige bladeren (ik noem het Varenloof ge- 
makshalve bladeren) gekozen worden, die, als ze goed gedroogd 
worden, niet verkleuren, maar volmaakt groen blijven. Met 
alle soorten toch gelukt dit op verre na niet even goed. 

Gymnogramme’s en Adiantum’s b. v. zijn hiertoe 
uitnemend geschikt, en hebben ook de sierlijkheid in haar 
voordeel, terwijl het gele of witte poeder aan de onderzijde 
van de meeste Gynogramme-bladeren dezen hiertoe nog meer 
aanbeveelt. 

Ze moeten, aanvankelijk onder zachte, weldra onder ster- 
kere drukking, gedroogd worden tusschen bladen zacht papier; 
filtreerpapier, hoe goed overigens ook, is niet bepaald noodig; 
zacht grauw papier is voor deze bladeren even goed; stroo- 
papier is minder doelmatig. 

Dit papier wordt dagelijks ververscht, waarbij de bladeren 
voorzichtig tusschen andere vellen papier gelegd worden, zoo- 
dat men het eerste, ’t welk aanvankelijk vochtig zal zijn, 
ter droging kan uitleggen, om het den volgenden dag weer 
ter verversching te gebruiken. 

Daar Varenbladeren, zoolang ze nog niet volkomen droog 
zijn, aan de lucht blootgesteld, spoedig omkrullen, moet men 
ze voorál niet bloot laten liggen. 


Aldus behandeld zullen de meesten in een week — laat het 
15 


926 KNUTSELWERK, 


er twee zijn — volkomen droog en dus niet meer kil op het ge- 
voel wezen. 

Dan kan men er verder mee doen wat men wil, maar altijd 
moet men toch voorzichtig zijn, ze niet in een warme, droge 
kamer lang bloot te laten liggen, allerminst ze door de zon 
laten kussen; dit laatste kunnen ze volstrekt niet velen. 

Dat men zich hierbij niet uitsluitend tot Varenbladeren 
behoeft te bepalen, begrijpt men van zelf wel, ofschoon deze 
er toch zeker de hoofdrol bij spelen, zoowel omdat ze, dun 
zijnde, gemakkelijk vlak uit te leggen zijn, als omdat ze spoe- 
dig drogen, meestal goed hun kleur houden en een schier 
eindelooze verscheidenheid van sierlijke vormen aanbieden. 

Ook sommige Mossen kunnen hierbij goed te pas komen, 
terwijl enkele andere, zeer fijnbladerige planten er fraai bij 
kunnen worden aangewend. *) 

De keus is ruim genoeg en verscheidenheid kan, mits goed 
toegepast, niet schaden. 

Mij dunkt, ik zie de Varenkassen reeds geplunderd. Nu, 
gebrek is er niet aan, en om de kosten behoeft niemand het 
te laten. 

Welke onzer dames geeft mij het eerste product van zulk 
„knutselwerk’’ present? Ik zelf heb er heusch geen tijd voor. 


1) Voor die er belang in stellen noem ik hier een drietal in de kas ge- 
kweekte planten, die zich er uitnemend toe leenen. Ze zijn bij de bloemisten 
wel bekend onder de namen Modeola asparagoides en Asparagus 
plumosus en tenuissimus. De beide laatsten behooren tot het geslacht 
der Asperge. Trouwens takjes van de gewone Aspergeplant (Asparagus 
officinalis) zijn hierbij mede niet te versmaden. 
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et is in veel gevallen nuttig, zoo niet noodzakelijk, 
dat men zich kan vergewissen van den toestand der 

ge lucht. De plantenkweeker vooral heeft daarmede reke- 
ning te houden. 

Velen kunnen dit op het gevoel, althans wat de warmte 
betreft, en als er geen sprake is van uitersten, die te weinig 
voorkomen om op het gevoel te kunnen vertrouwen, gaat 
dit ook goed. Onder 20° en boven 80° Fahr. b. v. komt het 
bij ons niet dikwijls genoeg, om het op een paar graden na 
op het gevoel af te kunnen bepalen; maar hij, die jarenlang 
dagelijks op de temperatuur lette, zal, daartusschen, vrij 
nauwkeurig kunnen zeggen hoe warm of hoe koud het is. 

Maar dit kunnen niet allen; ook is het in sommige 
gevallen wenschelijk en zelfs noodig absolute zekerheid te 
hebben, al is het dan maar om anderen te kunnen overtui- 
gen, en dan is een thermometer een onmisbaar, gemakkelijk 
en zeker hulpmiddel; immers de thermometers, die men 
tegenwoordig voor een bagatel koopt, mogen op verre na niet 
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allen volkomen juist zijn, zoodat, als men er twee onder ge- 
lijke omstandigheden naast elkaár hangt, ze allicht een graad 
of zelfs iets meer zullen verschillen, zoo precies komt het er 
bij gewone waarnemingen niet op aan, en waar dit wel het 
geval is, kan men zich vooraf door vergelijking van hare 
nauwkeurigheid vergewissen. 

Waar echter sprake is van den toestand der lucht komt 
nog iets in aanmerking, dat van overwegend belang is, na- 
melijk hare samenstelling. 

Behalve uit stikstof en zuurstof, benevens een betrekkelijk 
kleine hoeveelheid koolzuur, komen er ook nog andere stoffen 
of lichaampjes in de lucht voor, waarmede men in sommige 
gevallen goed rekening heeft te houden. Wil men weten in 
hoeverre de lucht die wij inademen, al of niet schadelijk kan 
zijn voor de gezondheid, daar het toch zeer goed mogelijk 
is dat er, alleen door een sterke vergrooting zichtbare, lichaampjes 
in ronddrijven, die als de kiemen van gevaarlijke ziektente 
beschouwen zijn, dan is daartoe een wetenschappelijk onder- 
zoek noodzakelijk. Dit ligt echter buiten het veld onzer be- 
schouwingen. | 

Maar de lucht bevat ook steeds waterdamp en wel in zeer 
sterk afwisselende verhoudingen, somtijds zelfs in zoodanige 
mate (nevel en mist natuurlijk uitgezonderd) dat men het, 
ook al is zij volkomen helder, kan voelen. 

De toestand der lucht ook in dit opzicht met juistheid te 
bepalen, is in veel gevallen ook in het dagelijksch leven zeer 
gewenscht, zoodat een eenvoudig werktuigje, hetwelk boven- 
dien het voordeel heeft dat het zoo goed als niets kost, velen 
zeker welkom zal wezen. 

Welnu, dit bestaat en is onder ’t bereik van iedereen. 

Opmerking inderdaad verdient het, dat zulk een uiterst 
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eenvoudig hulpmiddel als dat hetwelk ik hier bedoel, niet- 
tegenstaande het reeds zeer lang bekend is, toch maar zeldzaam 
wordt aangetroffen, zoodat het verre van overbodig is er de 
opmerkzaamheid op te vestigen. 

Ik bedoel de vruchtjes van een éénjarige plant, een zaad- 
plant dus, die tot de familie der Ooievaarsbekken of Ger a- 
niaceeön behoort, welke een uitmuntend hulpmiddel voor 
een hygrometer of vochtmeter zijn , ja die elk op zich zelf eigen- 
lijk hygrometers moeten genoemd worden. 

Deze vruchtjes — wil men, de gewoonte volgende, ze zaden 
noemen, mij is het wel, maar ’t zijn vruchtjes, die elk twee 
zaden bevatten, waarvan er dikwijls maar een goed ontwik- 
keld is — , die ruim 14, c M. lang zijn, loopen uit in een 
snavelvormig verlengsel van 8 tot 10 c. M. lengte. Men kent 
ze ook bij de Pelargonium’s (gewoonlijk Geranium’s ge- 
noemd) die echter niet zoo lang zijn, terwijl ze bij de echte 
Geranium’s (vaste planten) ook denzelfden vorm hebben, 
maar niet in haar geheel blijven, daar ze bij deze, als ze 
volkomen rijp zijn, open bersten, en de zaden, wanneer ze, 
door de elasticiteit van dien snavel, met een heftigen schok 
naar buiten omgeslagen worden, ver wegwerpen. 

Die van de plant welke hier bedoeld wordt, blijven echter 
vast gesloten en vallen als ze rijp zijn in hun geheel op den 
grond. 

Het is de Erodium gruinume, die in Noord-Afrika en 
in de landen langs de Middellandsche zee thuis behoort, en 
die reeds sinds zeer lang in de tuinen, voornamelijk echter 
in de Botanische Tuinen, gekweekt wordt. 

Het is een gemakkelijk en flink groeiende plant, met sier- 
lijk ingesneden bladeren, doch welker betrekkelijk kleine, rose 
bloemen weinig in ’t oog loopen. Fraaier zijn de vruchtjes, 
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die ten getale van vijf bijeen zitten, en naar boven in een 
piramidevormige zuil uitloopen; men zou de vijf vruchtjes 
als de grondsteenen dezer piramide kunnen beschouwen. 

Deze piramide wordt gevormd door de vijf snavels der 
vruchtjes, die om elkaâr geschikt en met elkaâr vereenigd 
zijn, in dien zin echter, dat ze, rijp zijnde, elkander los- 
laten. 

Die snavels beginnen, tegen dat de vruchtjes rijp worden, 
van den top af te verkleuren; ze worden bruin, en als ze dit 
tot halverwege zijn, kan men het dan nog aan elkander ver- 
bonden geheel afplukken. De zaden rijpen dan goed na, en 
als men nu om den top een dun draadje windt, zoodat de snavels 
daar niet van elkaâr kunnen loslaten, zal men reeds na 
weinige dagen een sierlijk geheel vóór zich hebben. 

Naarmate toch die snavels verder uitdrogen, worden ze 
sterker gespannen, en eindelijk rukken ze de vruchtjes van 
den vruchtbodem los en krullen naar buiten om. Het geheel 
heeft nu het voorkomen van een vijfarmige lichtkroon. 

Heeft men ze echter niet aan den top vastgebonden , dan 
springen ze in alle richtingen weg. 

Dit laatste geschiedt dan ook geregeld in de natuur, en 
als het weder niet al te vochtig is, zal men zelfs nooit vol- 
komen rijpe vruchtjes aan de plant zien zitten; alleen de 
spil waar ze omheen gezeten hebben blijft over, terwijl de 
vruchtjes, met de gekromde of spiraalvormige snavels overal 
om de plant heen op den grond liggen. .... 

Of neen — en dit is het aardige van de zaak — ze zijn 
bezig zich in den grond te boren, waarmede de laatst afge- 
vallene pas beginnen, terwijl anderen reeds geheel of grooten- 
deels in den grond drongen en alleen de snavels daar buiten 
zichtbaar zijn. 
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De Natuur zorgt dus hier, door een hoogst eigenaardig 
middel, dat de zaden niet op den grond kunnen blijven liggen, 
kans loopende om verloren te gaan. 

Dit is eenvoudig het gevolg van dezelfde hygroscopische 
eigenschap, welke deze gesnavelde vruchtjes zoo bijzonder ge- 
schikt maken voor hygro- of vochtmeters. 

Wat toch is het geval? 

Zoolang de snavels van vocht doortrokken zijn, staan ze 
recht uitgestrekt, maar bij het minste vochtverlies trekken 
“ze krom, en gaat het vochtverlies verder, dan winden ze 
zich spiraalvormig om. 

Staan ze echter het vocht dat ze bevatten zeer gemakkelijk 
aan de lucht af, even spoedig en gemakkelijk nemen ze het 
daaruit op, zoodra deze weer vochtiger wordt, en strekken 
zich dan weer uit, al naar mate de lucht meer of minder 
met waterdamp bezwangerd is. 

Daar ze nu, op den grond liggende, zelfs bij gestadig droog 
weer, ’s nachts en overdag steeds aan afwisseling van vocht 
en droogte zijn blootgesteld, veroorzaakt dit een onophoudelijk 
oprollen en uitstrekken, waarmede een draaiende beweging van 
het vruchtje gepaard gaat. | 

Dit is aan den voet spits, bovendien zeer hard en wordt 
dus met dien spitsen voet in den grond gedraaid. 

Nu zou men zeggen dat, als het er, door ’t oprollen van 
den snavel, bij droogte èn gedraaid wordt, het er ook door 
de tegenovergestelde beweging, veroorzaakt door het afrollen 
bij vochtige lucht, uitgedraaid moet worden, en dit zou dan 
ook zeker het geval zijn, als de Natuur het permitteerde. 

Aangezien die vruchtjes echter, op deze wijze eenmaal in 
den grond geboord zijnde, daarin moeten blijven, zijn ze van een 
eenvoudig maar zeer doeltreffend middel voorzien, om zich er 


232 EEN HYGROMETER. 


in vast te houden; ze zijn namelijk dicht met stijve, borste- 
lige, naar boven gerichte haren bezet, die dus, dank zij hare 
richting, wel gemakkelijk mee in den grond gaan, maar een 
stellig beletsel zijn tegen het daar weder uitdringen. 

We staan hier inderdaad voor een van die honderden ver- 
schijnselen in het plantenleven, die men niet kan nalaten te 
bewonderen, zoo dikwijls men ze ziet. 

En nu onze hygrometer. 

Die vruchtsnavels luisteren zóó nauw naar de vochtigheid 
in de lucht, dat ze elke verandering daarvan, hoe gering 
ook, aanwijzen. Men heeft ze dus maar op de een of andere 
doelmatige wijze te bevestigen, om die veranderingen gemak- 
kelijk te kunnen waarnemen. 

Dit nu is zeer eenvoudig en dan ook alles behalve nieuw. 

Men neemt een rond stukje stevig bordpapier van 10 c. M. 
diameter en beplakt dit met wit papier, maakt vervolgens 
in het midden een klein gaatje, en steekt daar het vruchtje 
met den spitsen voet in, zoodat dit recht en goed vast zit 

Is de lucht nu zeer droog, dan zal het snaveltje van on- 
deren vijf of zesmaal gewonden zijn, terwijl het topgedeelte 
een sierlijken boog vormt, waaruit blijkt dat het aan zijn 
voet het gevoeligste is voor afwisseling van vochtigheid en 
droogte. 

Daar echter bij de geringste toeneming van vocht in de 
lucht die spiraal zich begint te ontrollen, zal de omgebogen 
punt daardoor verloopen, en bij een enkele ontrolling van den 
spiraal juist een cirkel beschrijven, met dien verstande echter, 
dat de beide punten (begin en einde) van dien cirkel elkaar niet 
raken, maar het einde iets verder van het middelpunt verwijderd 
zal zijn dan het begin, om de eenvoudige reden dat de snavel, 
door die gedeeltelijke ontrolling, iets langer werd, 
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Wordt de lucht nóg vochtiger, dan volgt er weêr een ont- 
rolling, en dit gaat zoo voort, tot, bij overmaat van vocht, 
de geheele spiraal afgerold is. 

Als men dan af en toe op het papier door een teekentje 
den stand van het spitse uiteinde heeft aangewezen, zal men, 
die punten door een lijn vereenigende, vijf of zes cirkels op 
het papier hebben, die elkaâr op kleinen afstand omsluiten, 
op de wijze van een horlogeveer. 

Men heeft dan op het papier de beide uitersten van vocht 
en droogte en kan die verder willekeurig verdeelen, wijl daar 
een lange reeks van elkaàr opvolgende toestanden der lucht 
tusschen ligt. | 

Het is volstrekt niet noodig die spiraal op het papier af 
te teekenen. Men kan het vruchtje, na het een poos aan 
waterdamp te hebben blootgesteld, in het papier steken, en 
dan het aangewezen punt daarop aanteekenen, als zijnde het 
uiterste van vochtige lucht; daarna stelt men het aan sterke 
opdroging bloot, waarbij de snavel zich snel en zichtbaar 
spiraalvormig zal winden. Is deze aan den voet vijf of zes 
slagen omgewonden, dan teekent men het aangewezen punt 
weder aan. 

Wil men meer vaste pnnten, dan kan men het bij elke 
afwinding doen. 

Men kan er zeker van zijn dat de minste verandering door 
dezen sierlijken wijzer aangeduid wordt. 

Dat zulke hygrometers in verschillende gevallen, ook in 
woonkamers, te pas kunnen komen, behoeft niet gezegd te 
worden. 

Wanneer men bedenkt van hoeveel belang de vochtigheids- 
toestand der lucht voor vele gekweekte planten is, zal men 
begrijpen dat dit eenvoudige middel, hun, die ook in dit op- 
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zicht niet op het gevoel durven afgaan, goede diensten kan 
bewijzen. Zoo werd het o.a. aanbevolen bij de cultuur 
der tegenwoordig zoo zeer in trek zijnde tropische Orchideeën, 
planten die veelal met hare wortels in de lucht hangen, en 
vooral gedurende haar opgewekten groei (de meesten rusten 
gedurende eenigen tijd van ’t jaar) geen droge lucht kunnen 
verdragen; zoodat men b. v. aannemen kan dat de hygro- 
meter in de kas waarin deze planten gekweekt worden, nooit 
meer dan drie windingen mag vertoonen. 

Deze ter loops gemaakte opmerking over cultuur is hier 
echter voldoende. 

Ik voeg er nog bij dat het zaad (vruchtjes) van Erodium 
gruinum bij elken handelaar in bloemzaden te verkrijgen 
is, en dat deze interessante plant, ook al stelt men in zulk 
een hygrometer in ’t minst geen belang, zeer verdient ge- 
kweekt te worden, om de sierlijke vruchtjes en het interes- 
sante verschijnsel dat ze opleveren. Heeft men er eens een 
paar planten van, dan kost het zoo goed als geen moeite 
om er in te blijven, daar de zomer zoo ongunstig niet kan 
zijn, dat men er niet gemakkelijk zaad in overvloed van kan 
verkrijgen. 
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ANS lweer wat nieuws”, pruttelt Nurks, groote rimpels 
22 PR vertoonen zich op zijn voorhoofd, zijn knevel raakt 
Yin zenuwachtige beweging, een zeker bewijs van 
ontstemming, en hij zit op zijn stoel onrustig heen en weer 
te schuiven, hetwelk voor die hem kennen een teeken is, dat 
men hem dien dag maar weinig in den weg moet leggen of 
de bom breekt los, om schrik en ontsteltenis in ’trond te 
verspreiden. 

— Lees je iets dat je niet bevalt, lieve, zegt zijn vrouw 
zoo lief mogelijk, een poging willende doen om de opkomende 
donderbui af te leiden. 

— Hm! ’tIs me een boel tegenwoordig. 

— Is de oorlog dan...... 

— Wat oorlog! Daar praten ze over of ’t niemendal betee- 
kent; duizenden en tienduizenden op te offeren aan wat men 
de nationale eer noemt, een quasi-eer, die de natie zelf vol- 
komen koud laat, omdat men heei goed weet dat men er 
slechts de eerzucht van enkelen door heeft te verstaan. Ze 
bevorderen, beloonen en bekronen de uitvinding van vernie- 
lingswerktuigen, ofschoon ze weten dat ze daarmede het 
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doodvonnis teekenen voor nijverheid en volkswelvaart, het 
doodvonnis tevens voor duizenden medemenschen, die thans 
nog gelukkig zijn in den schoot van hun gezin, niet vermoe- 
dende dat hun slechts uitstel van executie verleend wordt. 

— Ja, ’tis verschrikkelijk, zegt mevrouw Nurks, niet 
goed begrijpende waar dat nu heen moet, en voorzichtigheids- 
halve niet verder durvende vragen ..... Nog een kopje thee ? 

— Neen, ze is me te slap. | 

— Wil ik je nog een broodje smeren ? 

— Dank je! ik eet niet meer; dat versche brood geeft me 
indigestie. 

— Neem dan een krentebroodje. 

— Wel zeker! Ik heb gister den heelen dag pijn in mijn 
lijf gehad...... Vort hond, je maak mijn goed vuil. 

Het goede dier, dat vertrouwelijk zijn kop op zijn meesters 
knie had gelegd, als wilde het hem door hartelijkheid in een 
betere stemming brengen, krijgt een schop en vliegt jankend 
naar zijn mand. 

Nu kan mevrouw Nurks heel veel verdragen; ze heeft door 
ondervinding geleerd dat het ’t beste is zich naar haar mans 
luimen te schikken, en wist daardoor steeds vrede in huis 
te houden; ook weet zij heel goed dat hij eigenlijk de beste 
man ter wereld is, als men hem maar niet den voet dwars 
zet, maar ze kan niet zien dat men een dier mishandelt ; 
daartegen verzet zich haar gevoel in die mate, dat het som- 
tijds zelfs de rede overstemt. Dat nu dit lieve dier het moet 
misgelden is haar te sterk. Bovendien, ze is lid van de Ver- 
eeniging tot bescherming van dieren, en, al gaat ze nu ook 
niet naar de markt om vogels te koopen en die daarna, ten 
aanschouwe van velen, de vrijheid te geven, toch doet ze, 
waar ze dit zonder éclat te maken kan, al wat op haar weg 


PLANTENBESCHERMING, 937 


ligt om blijk te geven dat ze de plichten kent welke dat 
lidmaatschap haar oplegt. Ze krijgt een kleur, roept den hond 
tot zich en zegt, op scherper toon zelfs dan men van haar 
gewoon is: 

— Dat komt nu toch niet te pas om het lieve dier, dat 
je vriendschap toont, onschuldig te mishandelen. 

— Jelui lijkt wel gek, met je dierenbescherming, luidt 
het antwoord, op reeds iets zachteren toon gegeven. (Nurks 
houdt veel van zijn hond, en hij heeft er zeker spijt van 
hem van zich gejaagd te hebben, maar hij wil ’t niet weten). 
Intusschen frommelt hij het blad, waarin hij zat te lezen, 
in elkaar. 

— Maar wat doe je nu? Nu kreuk je Sempervirens, daar 
je anders zoo netjes op bent, dat je ’t zelfs niet wilt uitleenen. 

Ze neemt het blad op, strijkt het glad en vouwt het weer 
goed in de plooien. Nurks laat haar begaan. ’t Doet hem eigen- 
lijk plezier, want anders had hij ’t zelf moeten doen, en dat 
ging toch niet wel aan, met het oog op zijn prestige. 

Zijn vrouw laat hem echter niet los, want hij heeft in 
haar zwak getast. 

— En wat heb je nu weer tegen dierenbescherming? Daar 
was je toch vroeger niet tegen; je hebt zelfs gezegd dat je 
ook wel lid zoudt geworden zijn, als je 't niet had gelaten 
uit vrees dat men je een ziekelijke overdrijving zou ten laste 
leggen. 

— Ja juist, daar heb je ’t. Nu sla je den spijker precies 
op zijn kop. Die ziekelijke overdrijving doet ’them. Die doet 
per slot van rekening meer kwaad, dan de bezadigde toe- 
passing van ’t beginsel goed doet. 

— Nu ja, dát sommigen de zaak overdrijven, spreek ik 
niet tegen; je weet ook wel dat ik die dikwijls belachelijk 
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noemde. Maar dat sommigen door onverstand in dwaze uiter- 
sten vervallen, kan het goede beginsel toch onmogelijk be- 
nadeelen. 

— Nu praat je weer als iemand, wiens verstand in een 
peperbus zit, waar de gaatjes van verstopt zijn. Begrijp je 
dan niet dat die bespottelijke overdrijving de overigens goede 
zaak in discrediet brengt, en hen die het goed meenen be- 
lachelijk maakt? — 

Mijnheer Nurks begint te redeneeren, een goed teeken, 
daar zijn booze bui dan wel spoedig zal overgewaaid zijn. 

Toch is ’t zóóver nog niet. 

— Ik wil van die dierenbescherming niemendal meer hoo- 
ren. Hij, wiens gevoel niet verstompt is, zal uit eigen be- 
weging wel alles vermijden wat naar mishandeling zweemt. 

— Heel aardig gezegd, maar als Juno spreken kon, zou 
hij reden hebben je te vragen hoe je dat eigenlijk meent en 
of je er allicht voor je zelven een achterdeurtje op na houdt. 
Juno, ga eens naar je baas. 

Maar Juno schijnt daar geen trek in te hebben; hij kijkt 
wel eens van ter zijde naar zijn baas, maar vlijt zich dich- 
ter tegen de vrouw aan, als wil hij deze verzoeken hem 
tegen het nog „niet verstompte gevoel’ van zijn meester in 
bescherming te nemen. 

— Maar, zoo gaat mevrouw Nurks voort, daar haar heer 
en gemaal er wijselijk het zwijgen toe doet, je zult me toch 
wel toestemmen, dat een vereeniging van een aantal perso- 
nen die het goede willen, al overdrijven sommigen dan ook 
wat, op anderen veel meer invloed kan uitoefenen dan al 
die personen afzonderlijk. Die leer verkondigde je immers giste- 
ren zelf nog, toen mijnheer van Elzen beweerde dat jelui 
afdeeling van de Tuinbouw-Maatschappij veel beter zou wer- 
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ken als ze zich van de groote maatschappij afzonderde, omdat 
ze over ruimere middelen zou kunnen beschikken, zoo ze niet 
een deel van haar ontvangsten aan de algemeene kas moest 
afstaan. Je werd toen zelfs boos over zoo'n bekrompen ziens- 
wijze, en wat in het ééne geval waar is, moet ook waar 
zijn in ’tandere; je blijft je zelven dus niet gelijk. 

— Praatjes! Jelui vrouwen moet altijd gelijk hebben, al 
sleep je ook de ongelijksoortigste dingen bij elkaâr om het te 
bewijzen. De Tuinbouw komt hier niet bij te pas, of liever 
behoort hier niet bij te pas gebracht te worden, want juist 
ómdat men hem er bij wil halen, moet het een het andere 
schaden, en dat is het nu juist waarom .... Maar enfin, de 
gekken zijn de wereld nog niet uit; gelukkig dat zij die wij- 
zer zijn ze wel in toom weten te houden. 

— Ja, vooral als die wijzeren daarbij door dik en dun 
gaan, en morgen afbreken wat ze gisteren opbouwden. Maar 
je bleeft daar in je reden steken. „Dat is het nu juist 
waarom’”’....je bedoelde zeker; waarom ik Juno een schop 
gaf en dit blad in elkaâr frommelde. Brengt men dan den 
Tuinbouw met dierenbescherming in verband? 

— Ze slaan van dwaasheid tot dolheid over. Nu weet je 
’t ineens. | 

— Juno! blijft hier, zegt mevrouw Nurks tot den hond, 
die er echter niet aan scheen te denken haar te verlaten, en 
ze keek daarbij met een ondeugend lachje haar man aan, 
die in den regel, als ze met dít wapen begon, de zwakste 
bleek te zijn. 

— En waar denk je wel dat ze nu over beginnen? vraagt 
de heer Nurks, die er behoefte aan schijnt te hebben 
blijk te geven dat hij zich niet ten onrechte boos maakte. 

— Ja, hoe weet ik het? Je noemt dierenbescherming en 
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Tuinbouw in één adem. Ik denk dat men wil bewijzen dat 
zij, die zich met Tuinbouw bezig houden, uit den aard der 
zaak ook dierenbeschermers moeten zijn, en mij dunkt, dit 
brengt in vele gevallen ook hun belang mee. 

— Een mooi ding; als je dat consequent wou doorvoeren , 
zou je zeker ver komen; vooral zou ik je dan de zorg willen 
aanbevelen voor het welzijn van slakken, rupsen, pissebedden 
en al zulk gespuis meer. 

— Maar dat zijn schadelijke dieren, en de Natuur leert 
ons immers dat in zulke gevallen het recht van den sterkste .… . 

Hier barst de heer Nurks in een schaterlach uit. 

— Een mooie redeneering! Precies of die dieren ook geen 
leven te verliezen hebben, waaraan ze gehecht zijn; of ze 
ook geen gevoel voor pijn hebben. Ik zou je raden nu je 
mond maar te houden, anders praat je jezelve heelemaal vast. 

Dit ligt echter natuurlijk niet in de bedoeling van mevrouw 
Nurks. | 

— En verleden week zei je zelf nog dat van het recht 
des sterksten de instandhouding van de geheele Natuur af- 
hankelijk is, daar anders sommige schepselen zich in korten 
tijd zoodanig zouden vermenigvuldigen, dat het bestaan van 
anderen onmogelijk zou worden. 

De heer Nurks raakt een beetje met de zaak verlegen en 
tracht zich er uit te redden met te zeggen: 

— Ja, maar dat wordt zoo bedoeld in algemeenen zin 
door hen die zich niet door een ziekelijk medelijden tot al- 
lerlei dwaasheden laten vervoeren; maar die zich uit mede- 
lijden met dierenbescherming inlaat, moet zoowel medelijden 
hebben met het ééne dier als met het andere. 

— Dit spreek ik niet tegen; maar wel dat zij al het scha- 
delijke gedierte maar zouden moeten laten voortwoekeren, 


PLANTENBESCHERMING. PN | 


alleen om de beschuldiging te ontgaan van zichzelf niet gelijk te 
blijven. Onze zelfverdediging maakt het dooden van dieren 
dikwijls noodzakelijk, en hoe zouden we het dan stellen met 
die, welke wij tot voedsel behoeven? Neen, mannetje, je ver- 
koopt drogredenen, eenvoudig omdat je me geen gelijk wilt 
geven, want je weet heel goed dat dierenbescherming ook 
‚bedoelt het tegengaan van marteling, waar het dooden nood- 
zakelijk is. Maar wat was het dan toch eigenlijk dat je zoo 
uit je humeur bracht, want je bent er nu weêr in, niet waar ? 

— Ik heb het je al gezegd, van dwaasheid slaan ze nu 
tot dolheid over. 

— Als ik door de dwaasheid dierenbescherming moet ver- 
staan, dank ik je voor ’tcompliment, maar dan zou ik toch 
wel willen weten hoe die in dolheid ontaardde. 

— Hier, lees maar, dan zal je zelf zeggen dat het niet 
anders dan dolheid kan genoemd worden. Dáár staat het. 

Mijnheer Nurks had het blad opengevouwen en wees op 
een paar regels, tevens het volgende voorlezende: 

„De Vereeniging tot bescherming van planten te Genève 
heeft, blijkens het laatst verschenen Bulletin, aanvankelijk 
veel succes.” | 

Hè, wat zeg je? 

— Ik zeg niemendal; ik luister. 

— Maar heb je dan daar uog niet genoeg aan? 

— Natuurlijk niet. Ik weet van die Vereeniging hoegenaamd 
niets. 

— Maar is het dan, naar je meening, al niet gek genoeg: 
Vereeniging tot bescherming van planten!! Klinkt het niet 
alsof ’top Meerenberg gedrukt was? 

— Ik weet het niet; ’tis misschien heel gek, maar mo- 


gelijk ook heel goed. Om er over te oordeelen dient men toch 
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eerst te weten wat die Vereeniging is, en wat ze bedoelt. 
Heb jij ’t gelezen ? 

— Neen, natuurlijk niet. Denk je dat ik mijn tijd niet 
beter kan gebruiken ? 

— Ik weet dat je tijd heel kostbaar is, maar ook dat je 
niet moet oordeelen over iets, dit allerminst moet veroordee- 
len, zoolang je het niet kent. 

— ’tDoet er niet toe; dáár wil ik niemendal van weten. 

Mevrouw Nurks heeft intusschen hier en daar enkele 
regels van het bewuste artikel gelezen. 

— Wil ik je eens wat zeggen, mannetje ? 

— En dat zou zijn?. 

— Dat is dat jij zelf lid van die Vereeniging wordt. 

— ‘Wat blief je? 

— Ìk zeg dat jij er zelf lid van wordt, als je eerst maar 
eens leest wat ervan gezegd wordt. 

— Dát kan je begrijpen! Geef maar hier, dan zal ik het 
blad wegleggen. 

— Wil je ’t niet lezen ? 

— Ik wil met die gekheid niets te maken hebben. 

— Dan zal ik ’tje van avond voorlezen. 

— (Ga je gang, maar doe ’tdan onmiddellijk na den eten, 
dan hoor ik er de helft maar van, en erger me des te 
minder. 


Toen de heer Nurks dien avond in zijn gemakkelijken 
stoel bij den haard zat, en zich voor zijn „middagdutje” recht 
lekker maakte, kwam zijn vrouw aan de andere zijde van 
den haard zitten, en ontvouwde het weekblad. 

— Is het je toch ernst om... 

— Om je lid te maken van de Vereeniging tot bescher- 
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ming van planten? Juist. Nadat ik het stuk gelezen heb , meer 
nog dan van morgen. 

— Ik ga slapen. 

— Goed, ga je gang. Ik zal je dan in slaap lezen. En zij 
begon : 

„De Vereeniging tot bescherming van planten, te Genève, 
heeft, blijkens het laatst verschenen Bulletin aanvankelijk 
veel succes. 

Alvorens daaromtrent in bijzonderheden te treden, is het 
misschien goed even te herhalen wat tot die Vereeniging aan- 
leiding gaf. 

Ze werd gevestigd te Genève, in Januari 1888, en wel 
met het bepaalde doel om de voornamelijk in de Zwitsersche 
hooggebergten groeiende planten in bescherming te nemen 
tegen de echt vandalistische wijze, waarop die, zoo het heet 
in ’tbelang van den handel, geplunderd werden. 

In het belang van den handel echter niet alleen. 

Inderdaad is het een laakbare gewoonte van vele touristen 
om allerlei plantjes, die hun opmerkzaamheid trekken, uit den 
grond te rukken; soms geheel doelloos, veelal ook om ze 
mee naar huis te nemen als souverir, waar ze dan natuur- 
liĳk verdroogd aankomen, of, zelfs al hield men ze vochtig 
en in ’tleven, toch spoedig sterven. !) 

Ook niet weinig kruidkundigen hebben de laakbare gewoonte, 
als ze ergens een zeldzame plant aantreffen, er alles van 
mee te nemen wat ze vinden, ten einde die met wortel en al te 
drogen en er later ook anderen van te voorzien. Die zeld- 
zame vindplaats wordt er dan bij vermeld. Een volgend jaar 


1) Met betrekking tot de Edelweiss werd hiervan reeds vroeger, op 
bladz. 55, melding gemaakt. 
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gaat een ander, door dit bericht graag gemaakt, er ook heen, 
snuffelt overal rond, verzamelende wat aan de opmerkzaamheid 
van zijn voorganger ontsnapte, en als dan later weer een ander 
komt op de juist aangewezen plaats, waar die plant in over- 
vloed heet te groeien, zoekt hij haar te vergeefs. Het levend 
versiersel dier streek ligt platgedrukt en gedroogd in de her- 
barium’s tusschen bladen papier. 

Indien elk wezenlijk belangstellende voor zich een enkel 
exemplaar met de wortels en voorts enkele afgesneden sten- 
gels en bloemen had meegenomen, zou dit niets schaden. 
Het roekelooze vernielen echter was oorzaak dat reeds ver- 
scheidene planten daar spoorloos verdwenen. 

Toch zegt dit alles nog weinig of niets, vergeleken met 
de wijze waarop zekere streken geëxploiteerd worden in het 
belang van den plantenhandel. 

Ten deele geschiedt zulks door hen, die er een middel van 
bestaan in vinden, voor de bloemmarkten in de groote ste- 
den van Zwitserland, waar, voornamelijk in den voorzomer 
(de bloeitijd van vele fraaie planten der hoogvlakten), honder- 
den van dezelfde soort in knop of bloei te koop worden aan- 
geboden. Daar deze planten door het zorgeloos uitrukken reeds 
hebben geleden, daar ze bovendien geruimen tijd buiten den 
grond moeten blijven alvorens ze verkocht worden, en ten 
overvloede dikwijls uren lang aan de zonnehitte blootgesteld 
zijn, kan men begrijpen wat daarvan terecht komt. Weinige 
dagen later worden ze in den vuilnisbak gesmeten, en de 
heerlijke kinderen van Flora, die daarboven door haar in de 
zon schitterende bloemen zelfs het koudste gemoed in ver- 
rukking kunnen brengen, worden waardeloos weggeworpen. 

Men kocht ze immers voor een bagatel, er is dus niet veel 
aan verloren. 
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Intusschen verdwijnen ze stuk voor stuk, de één na de 
andere van de plateaux en de berghellingen, welker fraaiste 
sieraad zij uitmaakten. 

Dit bracht eenige-mannen, bewonderaars van de rijke en 
zoo bij uitstek schoone bergflora, er toe, pogingen aan te 
wenden, om aan deze vernielzucht paal en perk te stellen. 

Maar het hierboven medegedeelde is nog het ergste niet. 

Gelijk men weet zijn de Alpinen (zoo noemt men kort- 
heidshalve de karakteristieke alpenplanten), tegenwoordig in 
Engeland zeer gezocht. De ware liefhebbers, die ze met veel 
moeite en zorg tot uitgebreide collecties vereenigen, zijn daar 
zeer talrijk, en nog talrijker de soi-disant lief hebbers, die ze 
willen hebben uit zucht tot navolging, en tot elken prijs in 
het bezit willen komen van wat maar eenigszins op den naam 
van zeldzaam aanspraak maakt. En het zijn voornamelijk 
deze laatsten, die in het hier bedoelde opzicht veel kwaad 
doen (hoe voordeelig ze ook voor de kweekers zijn), omdat 
aan hun behoeften en begeerten geen einde komt, wijl die 
soorten, die eenige kennis en bijzondere zorg vereischen, ge- 
regeld weer bij hen verdwijnen. 

Die groote sleep van meerendeels goed betalende lief hebbers 
heeft natuurlijk het gevolg gehad dat sommige kweekers zich 
op groote schaal met den handel in Alpinen zijn gaan bezig 
houden. 

Ware dit nu alleen met het kweeken ervan geweest, het 
zou zeker een verblijdend verschijnsel zijn, maar het ging 
en gaat anders. Ze hebben op en tusschen het gebergte wo- 
nende lieden weten op te sporen, die weten waar de zeld- 
zaamste soorten in menigte groeien, die dezen voor hen ver- 
zamelen en met kisten vol overzenden. 

Dat daar minstens de helft van verloren gaat is een bekend 
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feit en overigens gemakkelijk te begrijpen, maar daarop wordt 
ook gerekend; in den regel maakt dat hetgeen ervan groeit 
ruimschoots de kosten goed. 

Men denke hier niet aan overdrijving van iets dat meer 
schadelijk voor de schoonheid des lands schijnt dan het dit 
in werkelijkheid és. Hoor slechts wat de heer Henry Correvon, 
de volijverige Secretaris der hier bedoelde Vereeniging, daar- 
omtrent zegt ; 

„In de nabijheid van Londen woont een handelskweeker, 
„die er zulk een uitgebreide verzameling van bergplanten op 
„nahoudt, dat men zich met verwondering afvraagt hoe daar 
„een débouché voor kan gevonden worden. Bij 10.000 stuks 
„van ééne, bij 20.000 exemplaren van een andere soort wor- 
„den de sieraden onzer Alpen aan hare oorspronkelijke groei- 
„plaatsen ontrukt en naar dit etablissement gezonden, van 
„waar die, welke deze kuur overleven, aan de talrijke lief- 
„hebbers in Engeland en van het Vasteland worden toegezonden 
„voor de beplanting hunner kunstmatige rotsen of ter ver- 
„siering hunner bloembedden.…” 

Men behoeft, dunkt mij, niet eens veel liefde voor het 
plantenrijk te hebben, om zulk een vandalisme af te keuren; 
te meer, daar, gelijk wij zoo aanstonds zullen zien, zeer goed 
ja zelfs nog beter, op andere wijze in die behoefte kan worden 
voorzien. 

Deze feiten waren in Zwitserland wel aan enkelen bekend, 
ze werden er — en dáár niet alleen — wel betreurd, maar 
men scheen er geen middel op te weten om ze tegen te gaan, 
tot, voornamelijk op het intiatief van den heer Correvon, de 
Vereeniging tot bescherming van planten werd gevestigd, die 
zich ten doel stelde daaraan de meest mogelijke bekendheid 
te geven, en te doen uitkomen hoe, door deze roekelooze wijze 
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van handelen, op den langen weg zelfs de natuur en dus 
ook de schoonheid van de juist om den lieven plantentooi 
druk bezochte gedeelten van Zwitserland een geheel ander 
en veel minder aantrekkelijk karakter moet verkrijgen. Door 
vereeniging van velen, ook van elders, meende men hieraan 
paal en perk te zullen kunnen stellen. 

Te verwonderen is het zeker niet, dat er, toen deze en 
meer andere dergelijke bijzonderheden algemeen bekend wer- 
den, onder de ware plantenlief hebbers als het ware een kreet 
van verontwaardiging opging, en onmiddellijk velen zich bij 
die Vereeniging aansloten, overtuigd dat algemeene sympathie 
een krachtig middel ter ondersteuning moest zijn. En dezer 
aantal groeide gaandeweg aan, naarmate het doel der Ver- 
eeniging ook elders ter kennis van belangstellenden kwam. 

Inzonderheid het jaar 1886 was zeer vruchtbaar in dit 
opzicht, daar het ledental van even driehonderd tot vierhon- 
derd klom, waartoe inzonderheid Engeland, Frankrijk en 
België veel bijdroegen, terwijl, zeker vreemd genoeg, Duitsch- 
land zich tot dusverre nog bijna geheel onthield en Nederland 
slechts twee leden leverde. | 

Hoe het daarmede in Duitschland gesteld is weet ik niet; 
dat bij ons nog niet meer medewerking werd gevonden, kan 
alleen aan zoo goed als volkomen onhekendheid toegeschreven 
worden, want wel maakte ik er reeds vroeger even melding 
van, maar, toen zelf nog niet goed met alle bijzonderheden 
bekend zijnde, kon ik er slechts vluchtig van gewagen. Toen 
ik echter het doel en werken der Vereeniging nader leerde 
kennen, aarzelde ik geen oogenblik mij er bĳ aan te 
sluiten. | 

Ik was de tweede, de heer Jongkindt Coninck, te Dedems- 
vaart, is de eerste geweest. Moge dit getal spoedig tot tien- 
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tallen aangroeien; ’t zou ons land en onzen plantenlief hebbers 
tot eer verstrekken. Ì) | 

Vooral in Engeland vond de Vereeniging veel bijval, dat 
trouwens, met het oog op het Engelsche volkskarakter, ons 
niet kan bevreemden; namen als sir J. Hooker, de voor- 
malige Directeur van den tuin te Kew, de heer Nicholson, 
administrateur van dien tuin, John Bull, Baker, Wills, Lynch, 
de bekende reizigster miss Marianne North, aan wie de tuin te 
Kew het rijke museum van aquarellen te danken heeft, 
enz, zijn wel geschikt om sympathie te wekken; terwijl zoo- 
wel de voorname groote dag- als vakbladen deze zaak zeer 
toejuichten. Zelfs de kweekers van Alpinen bleven niet achter, 
en de namen Backhouse & Sons, te York, en Dickson & 
Sons, te Chester, kunnen gezegd worden in dit opzicht iets 
te beteekenen; terwijl de straks bedoelde Alpinen-kweeker 
aan den heer Correvon schreef: „Ik ben volkomen van uw 
„gevoelen met betrekking tot het uittrekken van Alpenplanten , 
„en ik geloof dat gij wijs doet uwe flora daartegen te be- 
„schermen”’. Sir Trevor Lawrence, de Presiüent van de Kon. 
Tuinbouw-Maatschappij te Londen, schreef o. a.: „Zooik, ’t zelfde 
„wanneer of hoe, er iets toe kan bijdragen om de pogingen 
„uwer Vereeniging te bevorderen, zult gij, hoop ik, geen 
„oogenblik aarzelen mij dit te doen weten.” 

In België is het vooral de Graaf de Kerchove de Denter- 
ghem die deze zaak zeer ter harte neemt. 

Niet alleen tot Zwitserland — hoewel dit in de eerste en voor- 
naamste plaats in aanmerking komt — bepaalt deze Ver- 
eeniging hare bemoeiingen. Het heeft de opmerkzaamheid ge- 


1) Nadat dit een en ander door mij in het weekblad Sempervirens was me- 
degedeeld, sloten zich, zoover mij bekend werd, nog drie Nederlanders aan, 
waarbij twee dames. 
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trokken dat in sommige deelen van Zuid-Amerika op echt 
vandalistische wijze met het inzamelen van Orchideeën om- 
gesprongen wordt. Bij tienduizenden worden die sieraden der 
oorspronkelijke wouden daar door de verzamelaars van de 
boomen gerukt om naar Engeland verzonden te worden. 

Op zich zelf verdient dit reeds afkeuring, maar hoe nu, 
wanneer men hoort van „collectors” die, met geen mogelijk- 
heid ál de planten eener zeldzame soort, welke zij in eene 
bepaalde landstreek ontdekten, kunnende medenemen, en, 
vreezende dat een ander, na hen komend verzamelaar de 
overigen buit zal maken, die met zorg doen opzoeken, om 
ze in zee te werpen of te verbranden. En wanneer men weet 
dat van zoodanige verregaande vernielzucht, door jalousie de 
métier ingegeven, voorbelden bekend zijn, behoeft men niet 
te vragen wat er gebeurd is dat men verzwegen heeft. 

Ook hiertegen komt de Zwitsersche Vereeniging tot bescher- 
ming van planten op. Ze vestigde er de attentie der Brazi- 
liaansche Regeering op, en kreeg de verzekering dat hiertegen 
in ’t vervolg van Regeeringswege zal gewaakt worden. 


De heer Correvon ging echter nog een belangrijke schrede 
verder. Hij begreep dat het niet genoeg was de uitroeiing 
der planten in de Zwitsersche bergstreken tegen te gaan, 
maar dat men vóór alles een middel moest zoeken, om althans 
het inzamelen van planten voor den handel (zeker het grootste 
kwaad) ook voor de geïnteresseerden minder aanlokkelijk te 
maken. Dit kon niet beter geschieden dan door die soorten 
op goedkoope wijze in gekweekte planten verkrijgbaar te stellen. 

Tot dit doel riep hij een andere Vereeniging, onafhankelijk 
van de eerste, in het leven, die te Genève een acclimatatie- 
tuin stichtte, waar de Alpinen op groote schaal, meest van 
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zaad, gekweekt en tegen zeer lage prijzen in den handel 
gebracht worden. 

Winstbejag blijft hier buiten ’tspel; immers’ terwijl het 
bedrag van den verkoop de kosten der exploitatie nog niet kan 
dekken, is men reeds bezig om een tweeden tuin in te richten, 
deze ter hoogte van 2.300 Meter, voornamelijk voor de zaad- 
winning van enkele soorten, die in lagere streken, vermoe- 
delijk wijl ze daar niet door bepaalde insecten bezocht wor- 
den, onvruchtbaar blijven. Ook zaden van Alpinen werden 
door dien Acclimatatietuin (wel te onderscheiden van den 
Botanischen tuin), waarvan de heer Henry Correvon Directeur 
is, aangeboden; de lijst der reeds beschikbare, alle in potten 
gekweekte planten is zeer aanzienlijk. 

Deze tuin bestaat tot dusverre voornamelijk uit bijdragen, 
zoowel uit den vreemde als uit Zwitserland. 

Zoo werkt men met den éénen maatregel den anderen in 
de hand. — 

De Vereeniging tot bescherming van planten houdt natuur- 
lijk van tijd tot tijd bijeenkomsten , waar de middelen besproken 
worden die het doel kunnen bevorderen. Deze laatsten bestaan 
voornamelijk in het zoo algemeen mogelijk verspreiden van 
de beginselen van welke men uitgaat; in het winnen van 
de gidsen voor deze zaak en tevens in het ondericht dezer per- 
sonen, die hier van veel invloed kunnen zijn; in de corres- 
pondentie met de verschillende Alpen-clubs, waarvan er reeds 
verscheidenen zijn toegetreden, en voornamelijk ook hierin, dat 
de autoriteiten der verschillende Zwitsersche Cantons goed 
op de hoogte gebracht worden van het kwaad en van de 
middelen om het tegen te gaan; eindelijk geeft de Vereeni- 
ging nu en dan een Bulletin uit, waarvan reeds N°, 5. ver- 
scheen, en waarin, behalve vele bijzonderheden op de hier 
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besproken zaak betrekking hebbende, ook een allerbelangrijkst 
artikel voorkomt over het nut der bosschen. 

En wat vraagt de Vereeniging nu van hare leden ? 

Ze vraagt zoo weinig mogelijk. Ze vraagt niet meer dan 
twee Francs jaarlijksche contributie, nog geen Hollandschen 
Gulden })! 

Nu hoor ik, dunkt mij, iemand zeggen: 'tIseen bagatel, 
dat is waar; maar wat kan mij de instandhouding van de 
flora der Zwitsersche Alpen schelen? Ik ben er nooit geweest 
en zal er ook wel nooit komen; en al mocht ik er eens ko- 
men, dan zal de Natuur daar nog wel genoeg voor mij te 
zien en te bewonderen overgehouden hebben. Wat zal ik dus 
geld uitgeven — al is ’t 6ok maar een bagatel — voor iets dat 
mij hoegenaamd niets aangaat? Daar pas ik voor. 

Ik heb daar hoegenaamd niets tegen te zeggen, want ik 
weet zeker dat het toch niets zou helpen. Maar ik geloof, 
ja, ik weet zeker, dat er ook heel wat personen in ons kleine 
Nederland gevonden worden, die er anders over denken, en 
die gaarne een paar Francs over hebben voor zulk een 
goed doel. 

Deze zaak gaat niet enkele personen in ’t bijzonder, ze 
gaat eigenlijk niemand, of, zoo men wil, ze gaat zeer velen, 
ze gaat allen aan, die gevoel hebben voor de schoonheden 
der Natuur, die vandalisme jegens haar gepleegd af keuren en 


1) Door het storten van 40 Francs ineens wordt men lid voor zijn leven. — 
Aanmeldingen en toezending van contributie moeten geschieden aan ’t adres van 
den Penningmeester, den heer Louis Lang, 8, Rue du Mont-Blanc, of aan 
den Secretaris, den heer Henry Correvon, 2 Chemin Dancat, Plainpalais, 
beiden te Genève. 

Voor den acclimatatietuin worden giften ter ondersteuning aangenomen (en 
werden reeds herhaaldelijk aangeboden). Deze zijn te adresseeren aan den heer 
Correvon, Directeur. 
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willen helpen tegengaan. Mogen dezen door een kleine moeite 
en een geringe opoffering daarvan blijk geven.” — 





Nadat mevrouw Nurks dit stuk had voorgelezen. waarbij 
ze door haren heer gemaal geen oogenblik in de reden geval- 
len werd, niettegenstaande deze aan zijn plan om te gaan 
slapen geen gevolg had gegeven, maar steeds met zijn vinger 
op de tafel een beweging maakte van trommelen, zonder 
daardoor echter de lezeres te storen, zag zij hem met een 
ietwat ondeugend lachje aan. 

Daar had zij echter geen voldoening van, wart hij zat 
in het volle karakter zijner nurkschheid, recht voor zich uit 
te kijken. 

— Is ’t uit? 

— Ja, maar wat beteekent die W. er onder? ’t Was toch 
beter geweest als .... 

— Kom, nu hou je je maar onnoozel, dat weet je toch 
net zoo goed als ik. Geef me nu dat blad maar hier. 

— En hoe is het, heb ik het niet geraden, laat jij je nu 
ook niet inschrijven voor die Vereeniging? Ik wil je des 
noods dien gulden in ’tjaar wel van mijn huishoudgeld geven. 

— Ik zal... Maar dat zal ik je morgen wel vertellen; 
laat me nu een half uurtje slapen. 

Daar had Mevrouw natuurlijk niets tegen, want zij wist 
dat ze ’t pleidooi gewonnen had. 


DE KLIMOP. 





deze, en geen plant die meer algemeen bekend is 
j dan de Klimop. Kom waar ge wilt en vraag wien 
ge wilt, van het schoolkind tot ..... ja onverschillig tot 
wien, iedereen kent, elk waardeert deze zoo veelvuldig aan- 
gewende , zoo algemeen gezochte plant. 

Zeer gemakkelijk voort te kweeken, ook door hen die van 
planten-cultuur geen flauw begrip hebben; voor haren groei 
en vroolijke ontwikkeling eischen stellende, waaraan overal 
en door iedereen kan worden voldaan — eigenlijk zou men 
mogen zeggen geen eischen stellende —; daarbij voor zoo veler- 
lei doeleinden bruikbaar, ja geschikter dan eenige andere, 
treft men haar overal aan, terwijl zij door haar gezond voor- 
komen blijk geeft dat ze ’t overal naar den zin heeft. 

Wie noemt mij een tweede, die zoo inschikkelijk is? 

Dichters en schilders kennen haar en gebruiken haar als 
beeld of motief, waar ze iets aantrekkelijks of aanhankelijks 
‘willen voorstellen, niet alleen tegenwoordig, maar ze deden 
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het van oudsher. Romanschrijvers, die zich uit onkunde niet 
zelden op de alleronbeschaamdste wijze tegen Flora bezon- 
digen, waar ze haar meenen te huldigen; die in één adem 
spreken van bloeiende Seringen, geurige Lelie's, Rozen en 
Dahlia’s en die, bij al hun litterarische kennis, van den bloe- 
menkalender geen ’t minste begrip hebben, bezitten in de 
Klimop een uitmuntend materiaal, hetwelk hun fantasie nú. 
bij idyllische, dàn bij romantische schetsen goed te stade 
komt. In de tuinen, in de door huizen en muren omsloten 
stadstuinen vooral, is ze een onschatbaar middel om aan 
het leelijke, het walgelijke soms, een liefelijk voorkomen te 
geven. 

En ondanks al die goede eigenschappen hoort men van de 
Klimop nooit anders spreken dan op een toon van ....nu 
ja, van minachting wel niet bepaald, maar toch even alsof’ 
men te doen had met een soort canaille uit het plantenrijk, 
die men schoppen en smijten kan zonder haar door mishan- 
ling te beleedigen , en als er over fraaie planten gesproken wordt „ 
treft haar naam maar zelden het oor. 

Een asschepoetster . . . . mooi, ja gewis, zeer mooi zelfs , 
maar toch altijd een asschepoetster. 


De Klimop is een door geheel Europa verspreide plant, of- 
schoon ze in het Noordelijke gedeelte van ons wereldeeel niet 
zoo algemeen voorkomt als in Midden- en Zuid-Europa. Reeds. 
van de oudste tijden af is ze bekend, en haar voorkomen en 
groeiwijzen gaven de oude Zuidelijke volken reeds aan- 
leiding tot verschillende zinnebeeldige voorstellingen. Met klim- 
op-kransen werden dichters en geleerden gekroond; wijnvaten 
werden er mede bekransd, vanwaar het aloude, aan het La- 
tijn ontleende spreekwoord: „goede wijn behoeft geen krans „” 


DE KLIMOP. 255 


terwijl zoowel het hoofd van Bacchus als zijn staf er mede 
omwonden was. !) 

De Romeinen noemden de Klimop Hedera; toen men zich 
later ging bezig houden met het nader beschrijven der be- 
kende planten, voegde men achter dit woord „foliisovatis 
lobatisque” (met eivormige en gelobde bladeren.) Plinius 
noemde een klimopsoort Helix; dit zal mogelijk wel de ge- 
wone geweest zijn, en als zij het niet geweest is, be- 
doelde hij een andere. Deze onzekerheid belette echter Linneus 
niet, om, toen hij alle planten die hij kende een geslachts- 
en een soortnaam gaf, de beide woorden te vereenigen en de 
gewone Klimop te noemen Hedera Helix. Deze naam heeft 
de plant sedert behouden, zoodat, wanneer men met een 
Rus, een Italiaan, een Noor of een Engelschman te doen heeft, 
en men spreekt van Hedera Helix, ze allen weten 
wat daarmede bedoeld wordt, als ze ten minste wat meer 
weten dan de groote massa. 

De Klimop behoort nu eenmaal tot de zwakkeren onder de 
planten. Die zijn er, gelijk men weet velen, maar ze gedragen 
zich op verre na niet allen op gelijke wijze. 

Daar zijn er heel wat, die zich eenvoudig schikken ín haar 
lot; die niet beter weten of het behoort zoo, dat ze laag bij 
den grond blijven; die zelfs niet de geringste poging doen 
om zich een beetje boven het peil harer lotgenooten te ver- 
heffen, en niet meer in haar schik zijn, dan wanneer ze maar 
over den grond kunnen kruipen. Ja, zoozeer zijn ze daaraan 


1) Wie aanhalingen uit oude schrijvers, dit onderwerp betreffende, wil lezen, 
kan er een aantal vinden, o. a. in J. B. du Moulin, Flore poëtigue anctenne, 
blz. 215—217. Ook in het 4° stuk van het 2e deel van Houtuyn’s Natuurlijke- 
historie, volgens het samenstel van Linnaeus, komen er, blz. 353, enkele voor. 
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gehecht, dat, wanneer een medelijdende onder de menschen, 
meenende haar een liefdedienst te bewijzen, haar van den 
grond opheft en vastbindt aan een steunsel, ze aan het kwij- 
nen slaan, en duidelijk blijk geven dat ze zich niet op haar 
gemak gevoelen. 

In figuurlijken zin is volmaakt hetzelfde het geval met 
honderdduizenden in de maatschappij, die in hun lagen kring, 
waarin wij niet begrijpen dat het leven, laat staan eenig le- 
vensgenot, op den duur mogelijk is, zich volmaakt op hun 
gemak, en, zoo lang ze niet door onverstandige of belang- 
zuchtige heethoofden opgezweept worden, zich daarin tevreden 
en gelukkig gevoelen, maar die zich zelven in den weg 
staan, zoodra men hen in een anderen overplaatst. 

Maar zoowel als er in onze samenleving vele min be- 
voorrechten zijn, die zich niet zoo lijdelijk bij hun lot neder- 
leggen, en onafgebroken pogingen in het werk stellen om 
zich uit de lagere sfeer, waarin het lot hen plaatste, te ver- 
heffen, hetzij omdat ze van edeler afkomst zijn en dus het 
leven in die lage atmosfeer hun op den duur onmogelijk is, 
hetzij omdat ze de bewustheid in zich omdragen, dat ze 
alleen in hooger kring zich zullen kunnen doen gelden en 
waardeeren , en alzoo eerst dáár tot hun recht zullen komen, 
zoo ook in het plantenrijk. 

Vele van die zwakkeren, die zelfs zóó zwak zijn, dat ze 
niet op de been kunnen blijven zonder steunsel, hunkeren 
naar hooger, omdat ze alleen dan, wanneer ze zich tot op 
een zekere hoogte konden verheffen, in staat zijn te bloeien 
en zich in hare ware schoonheid te doen kennen. 

Dit kunnen ze echter niet zonder hulp van anderen, en 
ook in de vrije natuur toont zich het ééne schepsel vaak tot 
hulp van het andere bereid. De zwakkeren vragen steun aan 
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de sterkeren, meer niet dan steun, en zijn bereid dezen daar- 
voor met haren vroolijken bloei te beloonen. 

Welnu, de sterkeren, in casu de boomen en heesters, ver- 
leenen dien steun, d. w. z. ze laten het toe dat de zwakke- 
ren zich aan hen vastklemmen en tegen hen opklimmen *), 
maar daar blijft het dan ook bij; hoe dezen van de gele- 
genheid gebruik moeten maken, dienen ze zelven te weten. 

Maar dit komt terecht, want ze zijn er op ingericht, en 
wel dezen door bijzondere organen , die hen tot klimmen in staat 
stellen, terwijl weer anderen de eigenschap bezitten zich spiraal- 
vormig om hun steunsel heen te winden. 

Deze laatste eigenschap, die we honderdmaal toegepast zien, 
zonder er veel bij na te denken, is zeker wel geschikt om 
onze bewondering van de hulpmiddelen, met welke de Natuur 
het plantenrijk toerustte, te wekken, zoodra wij met wat 
meer dan gewone opmerkzaamheid bij dit merkwaardige na- 
tuurverschijnsel stilstaan. En mag men het nu al, door den 
eigenaardigen toestand van het celweefsel, verklaren ,— trachten 
te verklaren althans, — het verschijnsel zelf verliest daardoor 
niets van zijn waarde. 

Er zijn intusschen zeer vele planten met stengels die zich 
sterk in de lengte ontwikkelen, en daarbij zeer dun en slap 
blijven, maar die zich niet om anderen kunnen heenslingeren; 


1) Men is hier allicht geneigd in het midden te brengen, dat ze het wel 
moeten toelaten, omdat ze lijdelijk zijn en zich niet kunnen verweren. Maar 
men zou dan vergeten hoe goed de planten in het algen.een met verdedigings- 
middelen zijn toegerust, om zich tegen allerlei aanvallen te beveiligen. Juist dát 
ze de klimmende planten niet kunnen beletten zich aan hen vast te klampen, 
mag men wel als bewijs doen gelden, dat ze hiertegen geen verdedigingsmiddelen 
behoeven, omdat dezen hen in ’t algemeen geen kwaad doen. Dat er enkelen 
onder zijn die misbruik van dezen liefdedienst maken en dien met snooden 
ondank vergelden. is een verschijnsel dat men ook elders kan waarnemen. 
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die toch ook hoogerop wilen en hoogerop moeten, wijl ze 
anders niet tot haar recht kunnen komen. 

Deze moeten tegen anderen opklimmen, en ook hier treffen 
wij verschijnselen aan, die inderdaad bewonderenswaardig zijn. 

De slang windt zich om een boom, en doet dit met haar 
geheele lichaam; ze heeft daartoe geen hijzondere hulpmidde- 
len noodig, maar met klimmen is dit heel wat anders; hierbij 
toch staat de noodzakelijkheid op den voorgrond dat het klim- 
mende schepsel zich kan vasthouden met bijzondere organen. 
De mensch klimt met zijn handen en voeten, de dieren klim- 
men met hun pooten, terwijl sommige vogels zich daarbij ook 
van hun bek bedienen; spreken we dus van planten die klim- 
men, dan veronderstellen wij daarbij het bezit van organen, 
waarmede zij iets kunnen omklemmen, waarmee ze zich 
kunnen vasthouden. Dit is, dunkt mij, duidelijk. 

Maar even duidelijk is het, dat ze dit met hare gewone 
organen niet kunnen doen, want, behalve de bloem, blijven 
als bovenaardsche organen alleen de bladeren over, en deze 
schijnen daartoe ongeschikt. 

En toch kennen wij allen een geval waarbij de plant zich 
hiertoe wel degelijk van hare bladeren en niets anders be- 
dient. Het is de gewone Oost-Indische Kers (Tropeolum 
majus.) 

Ik denk hier natuurlijk aan die met lange klimmende 
stengels, en niet aan de dwergachtige variëteiten, die nau- 
welijks een voet hoog worden; ik denk ook aan dat 
lieve klimmende plantje, met draadvormige stengels, dat tot 
hetzelfde geslacht behoort, met zijn keurige, driekleurige 
bloempjes, den bloemenliefhebber als Tropaeolum tri- 
color welbekend, en aan nog andere soorten van dit geslacht. 

Deze planten klimmen eenvoudig met de bladstelen, die 
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dezelfde eigenschap bezitten als de stengels der windende 
planten, van zich namelijk als een spiraal om andere voor- 
werpen heen te kunnen slingeren. Waar die een dun voorwerp: 
een kruidachtige stengel, een takje of iets dergelijks aanra- 
ken, grijpen ze dit voorwerp onmiddellijk vast en winden 
ze zich er zoo stevig omheen, dat men ze er niet van kan 
losmaken, zonder de teere steeltjes te breken. Zoo bereikt 
deze plant, zonder bijzondere toerusting, door middel harer 
bladeren (de bladsteel toch is een deel van het blad) haar 
doel volkomen, als de gelegenheid daartoe slechts aanwezig is. — 
Ik merk daar dat ik mooi bezig ben van de Klimop af te 
dwalen. Geduld maar, Lezer, we hebben zoo’n groote haast 
niet en langs een omweg krijgen wij haar zeker weer in ’t oog. — 
Ziehier nog een ander voorbeeld van de wijze waarop som- 
mige planten zich van hare bladeren bedienen tot dit doel. 
In de kassen kweeken wij een tot de Lelieachtige planten 
(Liliaceege) behoorend, zeer fraai bloeiend Oost-Indisch gewas, 
hetwelk van Linneeus den zeker zeer fraai klinkenden naam 
Gloriosa superba ontving. Ook deze plant, die in het 
najaar afsterft, terwijl de knolachtige onderaardsche stengel- 
deelen in ’t voorjaar weer uitgroeien, heeft zeer lange, dunne 
en dus zwakke stengels. Winden kan ze zich niet, derhalve moet 
ze klimmen. Welnu, hier zet zich de middennerf van het 
blad aan den top buiten het blad voort in den vorm van 
een zeer sterke draad, die almede zich om elk dun voorwerp 
slingert waar het mee in aanraking komt en dit zoo stevig 
mogelijk vasthoudt. Eigenlijk zegt men hier beter dat de 
plant zich daarmede aan die voorwerpen vasthoudt, waardoor 
de stengel in staat is naar boven te klimmen. En nu mag 
de stormwind de stengels of stammen, aan welker takken 
deze planten zich vastklemden, met geweld heen en weer 
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schudden, loslaten doen ze die niet; de middelen waarmede 
de Natuur deze planten begiftigde zijn zóó doelmatig, dat ze 
niets te wenschen overlaten. 

De Natnur is echter een vijandin van eenvormigheid en 
eentonigheid, en ze rustte dan ook verschillende uit haren 
aard klimmende planten met verschillende middelen toe. 

Iedereen kent de draadvormige ranken (cirrhi) b.v. van 
de Erwten, van de Kalabasachtige planten, de Passiebloem 
en vele anderen. 

Als men nauwkeurig let op die plantendeelen, haren oor- 
sprong en vooral hare levensverrichtingen nagaat, zal men 
alleen hierin ruimschoots aanleiding vinden tot de erkenning, 
dat het plantenleven een aaneenschakeling van de meest be- 
wonderenswaardige verschijnselen oplevert. 

Men vergist zich, als men denkt dat die draadvormige 
ranken afzonderlijke organen zijn. Het zijn gewone planten- 
deelen, die slechts een ander voorkomen verkregen, omdat 
ze andere plichten jegens de plant te vervullen hebben, dan 
met deze organen gewoonlijk het geval is. 

Zoo heeft b.v. de Erwt een samengesteld blad, dat men 
„gevind’” noemt en hetwelk uit eenige bladparen bestaat, terwijl 
een oneven blaadje op den top staat. Zoo althans zou het zijn 
in volkomen normalen toestand. Om deze plant echter tot 
klimmen in staat te stellen, vervormde de Natuur dat on- 
even of topblaadje, benevens de twee onmiddellijk daarop vol- 
genden, elk in een langen draad. Deze drie draden staan aan- 
vankelijk wijd uitgestrekt en grijpen als lange vingers, om 
zich heen, ten einde een voorwerp te kunnen vinden waar 
zij zich omheen kunnen slaan; dat haar, als de plant niet 
geheel op zichzelve staat, dan ook in den regel gelukt. Die 
draden nu zijn ranken of klauwieren, en bezitten volmaakt 
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dezelfde eigenschap als de bladstelen der O.-I. Kers en de 
doorgegroeide middennerf van het Gloriosa-blad, welke 
uitstekende draad trouwens ook een rank of klauwier genoemd 
wordt. 

Nog verder gaat die vormsverandering bij een ook hier te 
lande in ’twild voorkomende Lathyrus, de Akker-Lathyrus 
(L. Aphaca), wijl hier al de zijblaadjes tot draden of ran- 
ken vervormd zijn. Daar de plant zonder bladeren echter 
niet zou kunnen leven, schonk de Natuur haar vergoe- 
ding, door de buitengewoon sterke ontwikkeling der steun- 
blaadjes, die geheel en al het voorkomen van bladeren verkregen, 
zoodat hij, die niet beter weet, niet zou vermoeden dat deze 
plant eigenlijk bladerloos is. De steunblaadjes zijn die kleine, 
veelal schubachtige organen, welke bij zeer vele planten aan 
den voet der bladstelen gevonden worden, en die ook bij de 
Erwt zeer sterk ontwikkeld zijn. 

In weer andere gevallen zijn het bloemstelen, aan welke de 
taak van ranken is opgedragen, en die dan geen bloemen 
voortbrengen, maar geheel het voorkomen en karakter van 
ranken verkregen. Dit is b.v. bij den Wingerd het geval. 

Ik moet mij echter bekorten, wil ik niet te breed uitwei- 
den over deze interessante organen, maar mag toch niet in 
gebreke blijven ook nog op één zeer eigenaardigen vorm van 
ranken te wijzen, daar die ons geleidelijk tot de Klimop terug 
brengt. 

Het algemeene karakter der ranken is, dat ze, door zich 
als een spiraal om andere voorwerpen heen te winden, de 
plant daardoor vast hechten. Nu hebben we echter eenige 
jaren geleden een uit Japan ingevoerden wilden Wingerd lee- 
ren kennen, wiens ranken zich geheel anders gedragen, en 
daarbij uitnemend voor het doel blijken ingericht te zijn. Deze 
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plant werd, naar den beroemden Engelschen kweeker Veitch, 
Ampelopsis Veitchii genoemd. Ze heeft zeer talrijke , 
doch maar korte ranken, terwijl elk draadje uitloopt in een 
kliertje, of eigenlijk een zuigertje. 

Zoodra dit nu met een ander voorwerp in aanraking komt 
dat niet spiegelglad is, zuigt het zich vast, zóó vast, dat 
men het er niet van kan losrukken, maar de rank, bij een 
poging daartoe, breekt. Ik zag inderdaad nooit een klimmende 
plant, die beter overeenkomstig hare levenseischen toegerust 
is dan deze. Dat die zuigertjes nergens indringen ziet men 
duidelijk; ze breiden zich zelfs plat tegen de oppervlakte waar 
ze zich aan hechten uit. 

Van deze tot onze Klimop hebben we slechts één schrede 
te doen, daar de laatstgenoemde zich geheel op dezelfde wijze 
aan andere voorwerpen vasthoudt, al is het ook met andere 
organen. 

De klimop toch heeft geen ranken, maar in de plaats daar- 
van komen er uit hare stengels en takken duizenden op kleine 
worteltjes gelijkende draadjes te voorschijn, die geheel dezelfde 
eigenschap hebben van de ranken der daareven genoemde 
Ampelopsis, met dit verschil evenwel, dat ze zich niet 
met een klierachtig gezwel aan den top vastzuigen, maar dit 
met hunne geheele oppervlakte kunnen doen, zoodat ze zich 
overal, waar ze met een niet te glad voorwerp in aanraking 
komen, daaraan vasthechten. 

Om deze eigenschap en hunne schijnbare overeenkomst met 
worteltjes, noemde men ze „hechtworteltjes.” 

Zoomin echter als aan de zich vastzuigende ranken der 
Ampelopsis de taak is opgedragen om voedsel op te nemen, 
evenmin zijn ook de hechtwortels voor de voeding bestemd. 

Ze hebben daarmede niets te maken; dit is de taak der 
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ware wortels; maar ze vervangen eenvoudig de ranken of 
klauwieren van andere klimmende planten. 

Nu verdient het opmerking hoezeer die van zuigklier- 
tjes voorziene ranken der Ampelopsis Veitchii, 
en de hechtworteltjes der Klimop deze planten in staat stel 
len zoowel tegen vlakke voorwerpen als tegen de dikste boom- 
stammen op te klimmen, hetwelk aan de andere klimmende 
planten niet mogelijk is, omdat hare ranken alleen stengels 
of takken die niet zeer dik zijn kunnen omvatten. 

Men ziet dus dat men zich wèl moet wachten de hecht- 
worteltjes der Klimop voor gewone wortels aan te zien; veeleer 
zou men ze moeten houden voor ranken van een gewijzigden 
vorm, maar tot geheel hetzelfde doel bestemd als deze, terwijl 
die van de reeds meermalen genoemde A mpelopsis als een 
zeer eigenaardige overgang van de gewone ranken tot de hecht- 
wortels kan beschouwd worden. 

Hun schijnbare overeenkomst met worteltjes is oorzaak geweest 
dat men reeds van oudsher aan de Klimop een slechte eigen- 
schap toedichtte, die ze echter niet bezit, en dat men deze sierlijke 
plant, welke, zoowel door de Natuur zelve als door ons op 
zoo velerlei wijze tot stoffeering wordt gebezigd, in een zeer 
verdacht licht plaatste. 

Als bewijs daarvan herinner ik aan hetgeen Cats den ouden 
Homerus (apocrypher gedachtenis) nazong : 


Wanneer het klim de boom omvanght, 

En om syn gulle tacken hanght, 

Of aan syn groene schorse kleeft, 

Het schynt als waar het vry beleett, 

Het schynt (na dat men buyten siet) 

Dat ’tkruyt den boom syn liefde biet; 

Maer daer het ooge niet en gaet, 

Daer schuylt, o vrient, daer leght het quaet, 
Daer is ‘et dat het dieper grypt, 


HERFSTKLEUREN. 


Al 


A oezeer ook doordrongen van het voordeel, dat de 
wisseling der jaargetijden voor ons heeft, van het 
genot dat de Natuur ons daardoor biedt, ’t welk zij 

den bewoners van gestadig warmer landen onthoudt, heeft 
het afscheid van den zomer en het naderen van den winter 
voor ons toch altijd iets dat minder aangenaam stemt, 
al trachten wij er ons nog zoo sterk tegen te verzetten. Dit 
is inzonderheid het geval, als de herfst komt met gure en 
aanhoudende regenvlagen, die de lucht evenzeer van water 
verzadigen als den grond, die ons een koortsachtig gevoel 
aanjagen, de woonhuizen vochtig en ongezellig maken en 
ons zelfs met verlangen doen uitzien naar den winter, die . 
ons steeds veel beter voorbereidt vindt om hem te ont- 
vangen. 

Toch heeft ook de herfst veel aantrekkelijks voor hem, die 
zich kan onthouden van het bewandelen der slijkerige straten ; 
die met de Natuur meeleeft, en in hare nu in weinige dagen 
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Daar is ’et dat het harder nypt; 

In voegen, dat het jeugdigh hout 
Wort dor, en voor syn jaren out; 
Daer staet het dan, gelyck een stock, 
Gelyek een leven-loosen block, 
Bedrogen door een loosen vrient, 

Dit noyt soo ver gelooft en dient. *) 

Dit thema werd steeds en wordt tot zelfs in dezen tijd 
op allerlei wijzen gevariëerd. Het is dan ook voor een dichter 
een mooi beeld, maar ’tis een valsch beeld, hetwelk boven- 
dien nog dit nadeel heeft, dat deze zoo geliefde plant er door 
beschuldigd wordt van iets waar ze onschuldig aan is. 

Ware deze beschuldiging juist, de Klimop zou een woeker- 
plant moeten wezen, en dit is ze in de verste verte niet. 

Ze leeft, even als alle andere fatsoenlijke planten, van het 
voedsel, dat ze door middel harer bladeren uit de lucht, en 
door middel harer wortels uit den grond haalt. 

Hier komen nu sommigen tegen op, die wel eens een groote 
Klimop tegen een muur zagen staan, welke (de Klimop na- 
melijk) bij den grond afgestorven of afgezaagd was, en die 
toch nog voortleefde. 

Dit bewijst echter in geene deele dat ze van de sappen van 
andere planten leeft; alleen dat ze in dien ouden muur anor- 
ganisch voedsel genoeg voor haar bestaan kon vinden. 

— Maar dan moet ze dit er toch met wortels uithalen. 

— Volkomen juist, maar niet met die hechtworteltjes. 
Onder daartoe gunstige omstandigheden kunnen uit de sten- 
gels „luchtwortels’ voortkomen, die in de verbrokkelende voe- 
gen, de „rotte voegen,” van den muur dringen, en als dit het 
geval is, kan ze des noods hare wortels in den grond wel 
missen. 


1) J. Cats, Zmblemata;, in ’sdichters door J. van Vloten bezorgde wer- 
ken, le deel der prachtuitgave van de Erven J. J. Tijl. 
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Ook tegen een boom zag men ook wel eens een oude Klimop, 
die, mede van onderen afgestorven, toch fleurig voortleefde ; 
maar dan bleek het dat de boom waartegen ze groeide dood 
en het hout gedeeltelijk tot humus verteerd was. In 
levend hout dringen hare wortels niet, uit levende boomen 
put ze geen voedsel en hare hechtwortels hebben niets anders 
te doen dan de stengels stevig vast te hechten. 

Het valsche begrip dat ze de boomen van hunne sappen 
zou berooven, heeft reeds vaak aanleiding gegeven dat men 
deze planten er afrukte, en aldus een schoon stuk natuur 
moedwillig en zonder wezenlijke reden vernielde. Dit is niets 
minder dan vandalisme, het gevolg van een verkeerde voor- 
stelling. — 

Een muur van een huis met Klimop begroeid is een mooi 
gezicht. Ook hier heeft deze plant echter in het vooroordeel 
een gevaarlijken vijand. „Ze maakt den muur en derhalve het 
huis vochtig,” zegt men. 

Dit is eenvoudig onzin,en het wordt dan ook door de onder- 
vinding gelogenstraft. Integendeel, ze houdt dien droog, want 
door het dichte gebladerte kan geen regendroppel, hoe hard 
en lang het ook mag regenen, dien bereiken. Nn moet toe- 
gegeven worden dat ook de zon er niet op kan schijnen, maar 
als men nagaat in welke verhouding deze twee factoren hier 
te lande tot elkaar staan, dan valt dit zeker zeer in ’t voor- 
deel uit van de plant, die een muur absoluut tegen den regen 
beschermt. 

Wanneer een muur goed dicht met Klimop begroeid is, 
is het onder de bladeren ten alle tijden volkomen droog. 

Ook deze beschuldiging is dus valsch. 

En zie een boom, zie een muur, door klimop bedekt — ik 
heb op het oogenblik het gezicht zoowel op den één als op 
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den anderen — wat een frisch, opwekkend gezicht den ge- 
heelen winter door, en dan nog, wat een vroolijk getier ! 
Hoe goed weten de musschen en de spreeuwen die droge, 
dichte schuilplaats te benuttigen, om er tal van echtaltaren 
in te bouwen, en het zich achter dat dichte Be ACER, ge- 
makkelijk en huiselijk te maken. 

— U houdt niet van musschen; U vindt ze brutaal. U 
heeft een hekel aan de spreeuwen, die U ’s morgens te vroeg 
wakker maken; de eersten zijn U te gemeen en te diefachtig, 
de laatsten te rumoerig. 

’tKan wel wezen; maar U zal mij toch toestemmen dat 
het kolossaal gezellig is, als dat levendige goedje op den duur 
om het huis fladdert, en, al pruttel ik ook wel eens over 
de musschen, wanneer ze ’s morgens vóór dag en dauw weghalen 
wat ik meende dat mij toekwam, toch vind ik dat zoo’n 
algemeen asyl van dit guitachtige goedje in de nabijheid van 
het huis heel wat waard is, en er zijn er veel die er zoo 
over denken. 





De Klimop (Hedera Helix) behoort tot een adellijke 
familie, waarvan deze heester de eenige vertegenwoordiger in 
ons land is: die der Araliaceeëns;een plantengroep, die in 
verschillende subtropische en tropische landen verspreid voor- 
komt, en vele soorten bevat, welke door een fiere groeiwijze 
of hoogst sierlijke bladeren genoeg de opmerkzaamheid trokken, 
om als sierplanten in de plantenverzamelingen te worden 
opgenomen. 

Ofschoon er tegenwoordig heel wat verschillende zoogenaamde 
soorten van Hedera in den plantenhandel voorkomen, kan 
men toch gerust aannemen dat dit geslacht slechts uit wei- 
nig ware soorten bestaat, daar het meeste dat men er van 
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kweekt niet anders dan verscheidenheden zijn van maar enkele 
goed gekenmerkte soorten. 

Onze gewone Klimop toch is zeer tot variëeren geneigd, 
en zelfs aan één en denzelfden heester kan men, als die wat 
oud is, een aantal verschillende bladvormen opmerken. Typisch 
is het blad vijflobbig, maar men treft er toch ook bijna even- 
veel aan die slechts drielobbig en velen die in ’t geheel niet 
ingesneden zijn. 

Wanneer de heester een zekeren ouderdom en hoogte be- 
reikt heeft, maakt hij zich tot bloeien gereed, d.i. hij brengt 
takken voort, die niet de minste neiging tot klimmen toonen, 
wijd van de anderen afstaan, en, een lengte van ongeveer 
50 cM. bereikt hebbende, aan den top een bloemschermpje 
dragen, uit kleine, zeer onaanzienlijke, groenachtige bloempjes 
bestaande, die later, als ze rijp zijn, door zwartachtige bes- 
sen worden opgevolgd. De bladeren van deze takken verschillen 
zeer van de anderen. Ze zijn volkomen gaafrandig, nú min 
of meer zuiver ovaal, dán eenigszins ruitvormig, spits of 
stomp, soms zelfs wel aan den top afgerond. 

Heeft zulk een tak eenmaal gebloeid, dan splitst hij zich 
in twijgen, die op hare beurt ook weer gaan bloeien; de groei 
daarvan is echter uiterst langzaam. 

Men onderscheidt een tweede soort, die men de „boom- 
achtige Klimop’ noemt (Hedera arborea); deze heeft 
alleen oningesneden bladeren en kan onder bepaalde omstan- 
digheden als een zelfstandig rechtopgroeiende heester aange- 
troffen worden. Het vermoeden heeft echter veel grond, dat 
deze niets anders is, dan een uit zulk een bloeienden tak van 
de gewone soort verkregen variëteit, welke door cultuur een 
min of meer standvastig karakter heeft aangenomen. 

Zoo komt er nog een zeer aardige verscheidenheid voor, die 
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men de „saamgedrongene of opeengehoopte K.”’ noemt (Hedera 
conglomerata). Deze toch vertoont juist het tegenover- 
gestelde karakter der type, en vormt slechts een groen heu- 
veltje; terwijl ook de bladeren min of meer in elkaar gekruld 
zijn. Als curiositeit is deze zeer opmerkelijk. 

Over het algemeen kan men gerust zeggen dat alle soorten 
en variëteiten van Klimop fraaie planten zijn; niet allen echter 
zijn ze voor ons klimaat geschikt, ofschoon dit met de mees- 
ten wel het geval is. 
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zoo sterk veranderende trekken toch nog altijd de schoone 
blijft herkennen, welker jeugdige bevalligheid hem in de lente 
in verrukking bracht, en welker echt vrouwelijke majesteit hem 
in den zomer zooveel eerbied en hulde afdwong. 

Zeker, meer dan iemand anders, komen wij, planten- 
kweekers en plantenminnaars, onder den indruk van de wis- 
seling der jaargetijden; al onze bemoeiingen zijn er op inge- 
richt, onze zorgen worden er door verlicht of verzwaard, 
onze hoop en verwachting er door bepaald. 

Het binnen- en buitenbrengen der koudekasplanten zijn 
zonder eenigen twijfel de voornaamste momenten welke het 
jaar ons oplevert; we regelen er onze werkzaamheden naar 
reeds geruimen tijd vooraf en ook daarna, en ze brengen zooveel 
eigenaardige bezigheden in tuin en kassen mede, dat ook 
onze andere bemoeiingen er door gewijzigd worden. 

Hemelsbreed verschillend zijn echter de gewaarwordingen, 
onder welke wij die geregeld jaarlijks terugkeerende bezig- 
heden verrichten, en, is het met een verlicht gemoed, 
met een blij uitzicht op de naaste toekomst, dat wij de planten, 
welke eenige maanden allicht dicht opeengepakt in een kas 
doorbrachten, aan den invloed der frissche lentelucht bloot- 
stellen, met uitzicht op een malsche regenbui, die het stof 
van de bladeren zal afspoelen en de zwakke loten spoedig 
krachtig zal maken, met leedwezen nemen wij ze in ’t begin 
van October op, om ze binnen tegen de gure herfstvlagen 
“te vrijwaren. 

Zoovelen, die we kwijnend of verzwakt buiten brachten, 
zien er nu kloek en volkomen gezond uit. Hoe zullen ze het 
weer maken in den winter? Zullen we mogelijk dan weer 
verliezen, wat we in de laatste maanden gewonnen hebben ? 
Van enkelen valt het niet moeilijk dit met zekerheid te voor- 
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spellen, wetende dat ze binnenshuis altijd neiging toonen om 
te verzwakken. 

In elk geval is de hoop van de lente ons thans vreemd, 
en bekruipt ons, immers voor zoover we onze planten wer- 
kelijk liefhebben, een zekere vrees voor den langen winter 
met zijn langen nasleep, zijn korte en vaak zoo donkere da- 
gen en zijn koude nachten. 

Zúlke herfstgewaarwordingen zijn hem, die niet buiten 
woont en werkt, ten eenemale vreemd; maar, kent hij dezen 
niet, hij weet ook niet mee te spreken van een eigenaardig 
genot, dat daartegenover staat, waar hij wel van hoorde en 
las, waarvan hij wel eens iets te zien, en, hoe weinig het 
dan ook zij, te genieten krijgt, maar dat hij in zijn volle 
waarde niet kent, en waarvan hij de beteekenis dus ook met 
geen mogelijkheid goed kan schatten. 

Ik bedoel het kleurenspel, dat de Natuur ons om dezen 
tijd te aanschouwen, te bewonderen geeft. 





Ik was in de Victoria-kas geweest, waar ik met leedwezen 
de plant, die gedurende den zomer zooveel pracht ten toon 
spreidde, het slachtoffer zag worden van de kortere dagen 
en gebrek aan zonneschijn. Nog opent ze geregeld hare bloe- 
men, maar zoowel de bloem- als de bladontplooiing spreekt 
van een aarzelen, die op de ontwikkeling een merkbaren 
invloed heeft, zoodat de dagen dezer vorstelijke plant blijk- 
baar geteld zijn. 

Dit stemde mij nu juist niet tot bijzondere opgewektheid, 
waarbij nog kwam dat zwarte regenwolken de lucht plotse- 
ling zeer verduisterden, en aan deze vóór een paar weken nog 
zoo idyllische omgeving iets sombers en zwaarmoedigs gaven. 

Toen ik echter de kas verliet, viel mijn oog op een rij 
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verschillende Evonymus-soorten!), kloeke heesters of 
kleine boomen, met dichte takken of kronen, en die, zooals 
ze zich thans voordoen, aan de omgeving een ongemeene be- 
koorlijkheid bijzetten. 

Deze heesters toch verkleuren zich in den herfst op bijzon- 
der sierlijke wijze, en hier trok niet alleen die kleurverande- 
ring op zich zelf, maar ook de verscheidenheid van kleur 
inzonderheid mijne opmerkzaamheid. 

Het sprekendst kwamen daarbij uit Evonymus ala- 
tus, verrucosus en atropurpureus.®) 

De eerste is ontegenzeggelijk in dit opzicht de fraaiste van 
allen, gelijk ze ook een der beste tuinheesters is, niet om den 
bloei, evenmin om de sierlijke bladeren, die maar klein en 
eenvoudig zijn, maar om den gesloten groei en de matige 
ontwikkeling. 

In ’tlaatst van September echter beginnen de bladeren zich 
te doen gelden; het groen gaat dan reeds langzamerhand in licht 
rood over, dat gestadig donkerder wordt, tot in ’t begin van 
October alle bladeren een zeer heldere karmijnkleur hebben. 
Voeg daarbij dat de heester zijn bladeren lang behoudt, 
en deze, juist door den gedrongen groei, niet licht afwaaien, 
‘en men kan zich, voor zoover men den heester niet kent, 
eenigszins het herfst-effect voorstellen, dat hij maakt. 

Nog bezit deze soort een eigenaardig kenmerk, dat zeker 
velen zal interesseeren, en waaraan zij haar naam ontleende. 
Evonymus a latus wil zeggen: de gevleugelde Kardi- 
naalsmuts. Dit bijvoegelijk naamwoord wordt gebezigd om 


1) „Kardinaalsmuts” heeten ze in ’t Hollandsch, om den eigenaardigen vorm 
der opengesprongen vruchtjes. 

23) Deze en ook de hieronder genoemde heesters zijn velen bekend. Die er belang 
in stelt en ze in zijn tuin wenscht kan ze gemakkelijk verkrijgen. Elk boom- 
kweeker heeft zo. 
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een karakter aan te duiden, waardoor zich inzonderheid som- 
mige stengels of ook vele vruchten onderscheiden, van na- 
melijk van een of meer vliezige aanhangsels voorzien te zijn, 
die in sommige gevallen vrij wel op uitgespreide insecten- 
vleugels gelijken; men denke b. v. aan de fraaie vruchten 
van den Eschdoorn. 

Hier is de stengel van zulke aanhangsels voorzien, die ech- 
ter niet vliezig, maar kurkachtig zijn; deze onderscheidt zich 
nam. door een sterke kurkontwikkeling, niet zoo gelijkmatig 
den geheelen stengel of de takken overtrekkende als bij den 
Kurk-Eik (Quercus Suber), maar, even als bij den Kurk-lep 
(Ulmus suberosa), regelmatige, van onder tot aan de uiterste 
spits der takjes doorgaande stroken of slippen vormende; ze 
komen echter veel sterker uit dan bij den ook hier te lande 
inheemschen Kurk-lep. 

Dit slechts in het voorbijgaan. 

De Evonymus verrucosus heeft mede haar naam aan 
zoodanige kurkontwikkeling te danken. Dezer takken en twij- 
gen zijn ruw op het gevoel, en als met tallooze bruinachtige 
wratjes bezet, welke wratjes, bij opmerkzame beschouwing, 
dezelfde kurkontwikkeling blijken te zijn, die zich bij de E v. 
alatus in platte stroken vertoont. 

Deze soort verkleurt op een geheel andere wijze, op zich 
zelf minder sierlijk, maar nevens de alatus en tusschen 
andere heesters een niet minder eigenaardig effect teweeg 
brengende; de bladeren toch worden zeer donker wijnrood, 
waarin altijd nog een weinig groen gemengd blijft. 

De donkerste kleur verkrijgt echter de Evon ymusatro- 
purpureus, die zich reeds, gelijk de naam trouwens aan- 
duidt, in den zomer door de purperachtige kleur der bladeren 
onderscheidt. Maar, opmerkelijk zeker, terwijl de bladeren 

18 
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van verscheidene purperbladerige boomen tegen den herfst 
een groenere tint verkrijgen, (zoo b. v. de bruine Beuk) wor- 
den deze steeds donkerder, tot de meesten eindelijk de kleur 
van geronnen bloed hebben, doch waartusschen er altijd enkelen 
zich met een levendige, donkere karmijnkleur vertoonen. 

Dat deze heesters, die op zich zelven reeds aanbevelens- 
waardig zijn, voor het verkrijgen van fraaie herfsteffecten 
niet te warm kunnen aanbevolen worden, behoeft dus geen 
nader betoog. 

Toen mijne opmerkzaamheid door deze en meer andere 
Evonymus-soorten weder, even als in ieder najaar, op de 
herfstkleuren der bladeren gevestigd was, bekroop mij de lust 
den tuin eens om te wandelen, meer bepaald met het oog op 
dit herfstkarakter van de boomen en heesters; en hetgeen ik 
dagelijks zag, ’t welk, zonder dat ik er op lette, zeker niet 
miste indruk te maken als zijnde een onderdeel en een voor- 
naam onderdeel, van het herfst-tableau, wekte nu bij herha- 
ling mijne bewondering. 

Op een vrij aanzienlijken afstand viel mij b. v- een groote 
boom in ’t oog. ’'t Was een Mespilus grandiflora, 
wiens bladeren voor de helft nog volkomen zomergroen waren, 
terwijl de andere helft (van den boom namelijk) een prachtig 
roode kleur verkregen. Toen ik er een takje van afplukte 
bleek mij dat die kleur nog fraaier was dan ik aanvankelijk 
dacht; ’t was geel met zacht rood gemengd, maar waarvan 
de laatste kleur toch de eerste beheerschte, en daardoor, 
vooral op een afstand gezien, een eigenaardigen gloed ver- 
kreeg. 

Dat de ééne helft van dien boem zoo sterk verkleurd en 
de andere helft nog volmaakt groen was, terwijl hier van 
zieke takken geen sprake kon zijn , mag zeker zeer opmerkelijk 
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genoemd worden, hoewel het op verre na geen zeldzaam ver- 
schijnsel in den herfst is. 

Daar staat b. v. aan de overzijde van het singelwater een 
lange reeks gewone Kastanjeboomen, die een maand geleden 
onderling hoegenaamd geen karakteristiek verschil opleverden. 
Maar zie nu eens! De één is donkergroen, de andere bruin, 
een derde bruin met geel, een vierde zuiver geel en zoo blijft 
het tot een stormwind er de bladeren afblaast of ze na een 
flinke vorst plotseling allen tegelijk afvallen. ’t Zijn boomen 
van ééne soort, die in denzelfden grond naast elkaar staan, 
en toch leveren de herfstkleuren der bladeren nog zooveel 
verschil op. 

De in den zomer door den goudgelen gloed zijner bladeren 
zoo duidelijk gekenmerkte Asculus Memmingerii,is nu 
op zijne beurt donkergroen geworden, terwijl, juist omge- 
keerd, de gewone Kastanjeboom, waarvan hij toch slechts 
een variöteit is, thans geelbruine bladeren heeft. 

Daar valt mijn oog op een kleine heester, een Cotoneas- 
ter lucida, welks bladeren mede een zeer fraaie donker- 
roode kleur verkregen, die echter aan den top sporen van 
geel vertoonen. Hetzelfde zie ik bij verscheidene Crateg us- 
soorten, het fraaiste echter bij de daaraan verwante Sorbus 
spuria, die mede volkomen donkerrood werd. 

Met het rood speelt het geel bij de herfstkleuren een voor- 
name rol, en deze kleur zou zeker voor het effect van het 
geheel de meeste beteekenis hebben, ware het niet dat ze zoo 
vaak in een vaal bruin overgaat, dat wel zeer veel tot de 
herfst-indrukken bijdraagt, maar toch op zichzelve niet schoon 
kan genoemd worden. 

Zuiver geel komt sprekend uit bij sommige Berken. Zoo 
heb ik hier het oogop een paar soorten, n.l. Betula lenta 


276 HERFSTKLEUREN. 


en papyracea, waaraan nog maar enkele groene bladeren 
voorkomen, terwijl al de anderen genoegzaam volkomen geel 
zijn geworden. 

Dit herinnert mij aan een Betula tristis, die 
mij een jaar of wat geleden in opgetogenheid bracht. Er was 
nog geen blad afgevallen en de vrij lange, slanke takken wa- 
ren allen met volkomen zuiver goudgele bladeren bezet. Dit 
maakte zulk een tooverachtig schoon effect, dat ik mijn 
oogen uitwreef om mij te overtuigen, of hetgeen ik zag 
werkelijkheid of het product van een droom was. Verschei- 
dene dagen liep ik er herhaaldelijk heen en maakte ik er 
anderen attent op, tot eindelijk een gure nacht er een 
einde aan had gemaakt. Sedert dien tijd heeft dezelfde boom 
dit verschijnsel geen enkele maal zoo schoon vertoond. 

Hieruit blijkt dat bijzondere omstandigheden die kleurver- 
andering zeer kunnen wijzigen, haar kunnen bevorderen en 
evenzeer gedeeltelijk kunnen tegenwerken bij den éénen boom, 
terwijl ze de omgekeerde uitwerking hebben op den andere. 
Wel toont dezelfde soort, of laat ik liever zeggen dezelfde 
boom, steeds hetzelfde karakter, maar ’t is er ver vandaan, 
dat dit elk jaar even sprekend aan den dag zou komen. 

Alvorens te eindigen moet ik er toch nog één noemen, 
omdat die ieder jaar zich in dit opzicht zoo degelijk doet gel- 
den. Ik bedoel de in het vorige hoofdstuk genoemde A m p e- 
lopsis Veitchii, een verwante dus van den Wilden Wingerd, 
die, waar van herfstkleuren gesproken wordt, zulk een goede 
reputatie heeft, dat ik er wel van kan zwijgen. 

Welnu, niet minder fraai doet de Amp. Veitchii zich 
in dezen tijd voor, die hier een zeer aanzienlijke muuropper- 
vlakte overdekt, dat alles is thans levendig rond, zonder 
een zweem van groen. Deze fraaie klimheester groeit steeds 
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vlak tegen den muur, aan welken hij zich hechtte, en bedekt 
dien zoo volkomen in den zomer met een helder groen, in 
den herfst met een helder purper kleed, als men zich met 
mogelijkheid kan voorstellen. Naast de gewone Klimop, die 
altijd de bijzondere verdienste heeft van ook in den winter 
groenblijvend te zijn, moet deze klimplant voor wandbedek- 
kiugen in de eerste plaats in aanmerking komen. 

Ik noemde hier slechts eenigen van die boomen en heesters, 
die mij heden om de herfstkleuren der bladeren het meest 
in ’t oog vielen; ik bedoelde niet, door van dezen meer be- 
paald te spreken, onbillijk te zijn jegens anderen, die niet 
minder tot de schoonheid van he“ herfst-tableau bijdragen. 
Door te spreken van enkelen, wilde ik slechts de opmerkzaam- 
heid vestigen op anderen; zoo komen ze allen tot hun recht. 

Alles moet echter tot het ware herfst-effect medewerken, 
een -waterachtige herfst-lucht, om ons heenfladderende blade- 
ren, elkaâr najagende, dikke wolken; in één woord alles wat 
den herfst kenmerkt. De verkleurde bladeren der boomen zijn 
het kleed van den herfst, dat hem past, zijn waardigheid ver: 
hoogt, maar dat op zich zelf gezien, veel van zijn schoon- 
heid verliest. Een door den wind half geplunderde boom, met 
deels gele, deels bruine bladeren, op een binnenplaatsje tus- 
schen huizen staande, geeft ons een onaangenamen indruk 
van verval, in de vrije natuur daarentegen wekt dit gezicht 
ons op, is het schilderachtig. 

Ook moeten bijzondere omstandigheden samenwerken om 
fraaie herfst-tafereelen te tooveren. Een regenachtige nazomer 
met een zacht nachtvorstje, maar daarna niet te veel wind, is 
daarvoor zeer bevorderlijk; vroeg invallende strenge vorst daaren- 
tegen bederft plotseling alles. 
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Een populair-botanische schets. 






maakt, is de groote, men mag wel zeggen einde- 
looze verscheidenheid, die wij allerwege in het ge- 
schapene opmerken. 

Acht men het echter de moeite waard om daaraan iets 
meer dan gewone opmerkzaamheid te wijden, dan zal men 
spoedig tot de overtuiging komen, dat die verscheidenheid 
overal op hetzelfde beginsel berust; de opeenstapeling of liever 
aanéénschakeling van een aantal kleine wijzigingen van één 
grondvorm. 

En is men daar eenmaal op gaan letten, dan herkent men 
dit beginsel overal, in het dierenrijk zoowel als in het plan- 
tenrijk; beider ontwikkeling toch werd en wordt nog altijd 
door dezelfde wet bepaald. Ja, men geraakt ten laatste met 
dit denkbeeld zoodanig vertrouwd, dat het zich onophoudelijk 
aan ons opdringt, als de gemakkelijkste, zekerste en meest 
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betrouwbare leiddraad, om het geheel te overzien en in zijn 
onuitsprekelijke schoonheid te waardeeren. 

Voor den leek is dit beginsel het gemakkelijkste te her- 
kennen bij de verschillende soorten van één en hetzelfde planten- 
geslacht, die veelal een sterk in ‘toog springend karakter 
gemeen hebben, en welker onderling verschil berust op klei- 
nere of grootere wijzigingen van een algemeenen, steeds dui- 
delijk herkenbaren grondvorm. Zoo is het bijv. met de ver- 
schillende Rozen, zoowel de tuinvariëteiten als de typische 
soorten; zoo met de F uchsia’s, die, hoe verschillend ook 
in ontwikkeling, in de grootte der bladeren ot bloemen, reeds 
op het eerste gezicht door iedereen als Rozen of F uc h- 
sia’s herkend worden. 

Maar ook bij de verschillende tot een en dezelfde natuur- 
lijke familie behoorende geslachten is dit het geval, al is er 
veelal een wat meer geoefend oog toe noodig om het terstond 
te herkennen. 

Even zoo goed toch als voor de verschillende soorten van 
een geslacht één type als grondvorm te beschouwen is, kan 
men bij de plantenfamilies, zelfs bij de grootste, één geslacht 
als zoodanig beschouwen. 

Het gaat er mede als met de menschen. In het eerste ge- 
val kan men zich de leden van één gezin voorstellen, in het 
andere de verschillende gezinnen, die door nauwe bloedver- 
wantschap aan elkaar verbonden zijn. 

Nu geven sommige typen in alle opzichten blijk van groote 
standvastigheid, en zijn de wijzigingen, welke de soorten ken- 
merken, hoe duidelijk ook herkenbaar , toch betrekkelijk gering , 
zoodat de grondvorm geen verandering genoeg onderging, om 
het algemeene karakter aanzienlijk te wijzigen; anderen daaren- 
tegen toonen zich zeer veranderlijk, in die mate zelfs, dat 
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de ver van elkander verwijderde soorten nog maar nauwelijks 
als aan elkaar verwant te herkennen zijn. 

Ook in dit opzicht gaat de vergelijking op; immers vol- 
maakt hetzelfde neemt men waar bij de leden van verschil- 
lende gezinnen. | 

En is dit nu, op betrekkelijk kleine schaal, het geval bij 
de soorten van één geslacht, des te sterker moet het zich 
voordoen bij de geslachten die tot ééne familie behooren, in- 
zonderheid wanneer deze zeer uitgebreid is. 

Toch zijn er ook groote, zelfs zeer uitgebreide planten- 
families, die een zoo sterk sprekenden familietrek hebben , dat, 
hoe velerlei, zelfs groote wijzigingen de soorten en de geslachten 
onderscheiden, deze wijzigingen niet kunnen beletten dat men ze 
allen, zelfs op het eerste gezicht, als tot dezelfde groep behoorende, 
als leden ééner familie, als wijzigingen van één grondvorm herkent. 

Dit is, om een paar algemeen bekende groepen te noemen, 
het geval met de Grassen en de Palmen, ook, hoewel 
niet zonder eenig voorbehoud, met de Kegeldragende gewassen of 
Conifeeren. | 

Bij: andere families blijft die verwantschap dikwijls alleen 
herkenbaar in de meest essentiëele organen: de bloem en de 
vrucht, en hebben de aan elkaar geschakelde, veelal op zich- 
zelf kleine wijzigingen ten laatste zulk een grooten invloed 
op het uiterlijke voorkomen van het geheel, dat de verwant- 
schap tusschen de wat ver van elkander afstaande soorten 
voor hen, die met deze bijzonderheden niet bekend zijn, niet 
meer zichtbaar is, ja het hun zelfs moeite kost er aan te 
gelooven. 

Dit laatste is zeker wel het sterkste het geval bij de groote, 
in zeer veel opzichten merkwaardige groep of familie der 
‘Wolfsmelkachtige gewassen of Euphorbiaceeën, waarop 


DE CACTUS-GROEP. 281 


ik misschien hieronder nog wel even terug kom; maar ook 
die der Cactussen levert hiervan zeer merkwaardige voor- 
beelden. . 

Door de groote vormsverscheidenheid, maar vooral door de 
hier zoo duidelijk herkenbare wijzigingen van één type, wij- 
zigingen intusschen, die tot de zonderlingste vormen aanleiding 
geven, trok deze groep steeds de algemeene opmerkzaamheid, 
en het was alleen het gevolg eener bespottelijke overdrijving 
van zoogenaamde Cactus-liefde, die een kwart eeuw geleden 
oorzaak was, en, naar den gewonen loop der dingen, oor- 
zaak wezen moest van reactie, dat men deze in zoo vele 
opzichten curieuse planten gedurende eenigen tijd zelfs niet 
de minste opmerkzaamheid waardig achtte. 

Dat een zoo onbillijke veronachtzaming niet zeer lang zou 
kunnen duren, was te voorzien. Ze beginnen thans weer 
langzamerhand de opmerkzaamheid te trekken, en doen dit 
zelfs reeds in zoodanige mate, dat een nadere beschouwing 
althans niet ontijdig geacht kan worden. 





Ik begon daar straks met te zeggen dat de eindelooze ver- 
scheidenheid in de natuur het gevolg is van aan elkander 
sluitende, soms kleine wijzigingen van één grondvorm. Bij 
de planten is ’thet blad, dat in zijn duizenderlei vormsver- 
anderingen, of ook in zijn wijzigingen van tint of kleur, daar- 
van de oorzaak is. 

Zelfs de bloemen toch ontstaan door aanzienlijke, maar 
voor hem, die in de ontwikkelingsgeschiedenis geen vreem- 
deling is, veelal gemakkelijk te volgen bladmetamorphosen, 
en het is zeker merkwaardig dat het een dichter moest zijn, 
die dit het eerst klaar en duidelijk aantoonde. 

Wij kunnen echter voor het oogenblik de bloemen er buiten 
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laten; als we maar eenmaal weten waaraan wij ons, ook 
ten haren opzichte, te houden hebben. 

Zijn het bij de planten in het algemeen dus de bladeren, 
dia door hun zeer uiteenloopende vormen tot de verscheiden- 
heid in het plantenrijk voornamelijk aanleiding geven, de 
groep der Cacteeën wijkt in dit opzicht zoozeer van de 
anderen af, dat ze als bijna geheel op zichzelf staand beschouwd 
kan worden. }) 

Hier toch is het de stengel, die allerlei vormsveranderin- 
gen ondergaat, die meer of minder aanzienlijk in dikte toe- 
neemt, en, van de eenvoudigste tot de grilligste vormen 
overgaande, oorzaak is dat deze planten haar plantaardig 
voorkomen soms bijna geheel verliezen. 

Dit is trouwens licht te begrijpen. De stengel toch is, als 
de centrale as, de drager der bladeren. Heeft er nu een zeer 
belangrijke verandering plaats in zijn ontwikkeling, dan moet 
dit noodzakelijk ook op de ontwikkeling der bladeren een be- 
langrijken invloed hebben. 

Algemeen kan men bij de planten het overigens licht ver- 
klaarbare verschijnsel waarnemen, dat de bovenmate sterke 
ontwikkeling van één orgaan steeds plaats heeft ten koste 
van die van anderen, ja dat dezer ontwikkeling daarvan dik- 
wijls geheel en al afhankelijk is. 

Zoo is het ook, en wel inzonderheid, bij de Cacteeën 
gesteld met stengel en bladeren. 

Door hun vorm en stand zijn de bladeren uitnemend geschikt 
en dan ook bijna uitsluitend bestemd om de grootst mogelijke 
oppervlakte aan de lucht bloot te stellen, hetwelk, gelijk 
men weet, noodzakelijk is voor de stofwisseling en de adem- 
haling tevens, derhalve voor de voeding, en dus voor het leven. 


1) Niet volkomen echter, gelijk later zal blijken. 
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Als men hierop let, wordt, alleen reeds uit dit oogpunt 
beschouwd, een plant, een boom inzonderheid, een kunst- 
werk van hooge volkomenheid. De oppervlakte toch van zijn 
gezamenlijke bladeren is zeer groot, terwijl die nog verdub- 
beld wordt, omdat zoowel de onder- als de bovenvlakte in 
aanmerking komt, zoo groot zelfs, dat die tot den omvang en 
de hoogte van den boom in geen verhouding staat; terwijl de 
lucht overal vrijen toegang heeft en zelfs maar weinige bladeren, 
door een te dichten stand, volkomen lichtgebrek hebben. 

De bladeren zijn, om het zoo eens uit te drukken, belast 
met de taak, om aan de lucht datgene te ontleenen, wat 
de plant voor haar voeding en leven behoeft. 

Bij de Cacteeën is dit echter geheel anders, en slechts 
zeer weinigen gedragen zich in dit opzicht als alle andere 
planten. 

Over het algemeen toch neemt hier de stengel de taak der 
bladeren op zich. Daar de omstandigheden waaronder zij zich 
op hare natuurlijke groeiplaatsen bevinden — lucht en bodem — 
van dien aard zijn, dat een sterke bladontwikkeling niet 
alleen noodeloos, maar zelfs zeer ondoelmatig zou wezen, en 
dezer taak een dus veel lichtere wordt, behoeft de stengel 
slechts zoodanige wijzigingen te ondergaan, dat hij de 
hiertoe noodige oppervlakte aan de lucht kan blootstellen, 
om het beetje werk, dat hij anders aan de bladeren zou toe- 
vertrouwen, gemakkelijk zelf te kunnen verrichten. En zoo 
ontbreken dan ook bij de meeste Cacteeën de bladeren 
geheel, terwijl ze bij anderen, reeds spoedig nadat ze in zeer 
weinig ontwikkelden toestand verschenen, weer verdwijnen, 
en slechts zeer enkelen het karakter behouden van gewone 
bladeren dragende planten. 

In dit laatste opzicht onderscheidt zich inderdaad het in 
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tropisch Amerika (Brazilië, West-Indië, Mexico, enz.), zeer 
verspreide geslacht Peirescia!), hetwelk zelfs de minder 
praktisch geoefende kruidkundige niet als tot de Cacteeën 
behoorende zou herkennen, tenzij dit uit de bloemen blijkt. 

Dit zijn heesterachtige planten, zelfs boomen, met hout- 
achtige stengels of stammen, meerendeels goed ontwikkelde 
eivormige bladeren dragende, welke ze tegen den rusttijd — 
met de winterrust onzer boomen overeenkomende — afwer- 
pen; terwijl hare verwantschap met de Cacteeën alleen 
blijkt uit de bloemen, die, hoewel klein, volkomen dezelfden 
zijn, zoo mede uit de dorenbundels, welke ze aan den voet 
der bladstelen dragen. 

Voor hem, die er belang in stelt, waar dit mogelijk is de 
Natuur in haar ontwikkelingsgang te bespieden, ten einde 
daardoor een juister begrip te verkrijgen van de verschillende 
zoo zeer uiteenloopende vormen, is dit geslacht, dat alleen, 
behalve aan de kruidkundigen °), aan de echte C ac t u s-lief heb- 
bers bekend is, hoogst merkwaardig, en het wordt dit voor 
elk, wien men op den rang, dien het in de ontwikkelings- 
reeks inneemt, opmerkzaam maakt. 

Het is toch de schakel, waarmede de zonderling gevormde, 
bladerlooze Cactussen aan de bladeren dragende planten 
verbonden zijn; het stelt een overgangstoestand aanschouwe- 
lijk, gelijk er schaars een andere in het plantenrijk wordt 
aangetroffen. 


1) Veelal wordt, in navolging van Plumier , die dezen geslachtsnaam het eerst 
gebruikte, Pereskia geschreven, Dit is echter minder juist, daar het geslacht 
aldus genoemd werd naar den Franschen geleerde N. C. F. Peiresc, die in 
1637 overleed. 

2) Juister is het misschien gezegd aan vele kruidkundigen. Er zijn toch, 
sedert de physiologie in de mode gekomen is, heel wat „ botanisten”’, die bitter 
weinig planten kennen. 
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Een eenigszins uitgebreide verzameling van Cacteeën le- 
vert inderdaad een verscheidenheid van vormen, groeiwijzen 
en ontwikkeling op, die zelfs hem moet treffen, op wien 
deze dorre planten, met hare veelal groote, sterke, vaak ver- 
raderlijke dorens, slechts een onaangenamen indruk maken; 
maar hoe ver uiteenloopend die vormen ook zijn, is er toch 
niet meer dan een twaalftal goed gekozen planten noodig, 
om daarin een reeks te zien, die de beide uitersten verbindt. 

Zeker, het verschil tusschen een kogelronde Tepel- of Me- 
loen-Cactus (Mamillaria of Melocactus) en een Pe i- 
rescia is zóó groot, dat het onmogelijk schijnt in dit geval 
aan een geleidelijken overgang te denken, terwijl toch inder- 
daad die overgang misschien in geen andere plantenfamilie 
gemakkelijker te bewijzen, aanschouwelijker voor te stellen is. 

Komen sommige Peirescia’s (b. v. P. aculeata, 
grandifolia, enz), volmaakt met de gewone loofheesters 
overeen, waarom men ze terecht Loof-Cactussen noemt , wan- 
neer men de uit Valparaiso afkomstige „Priemvormige Loof-C”’ 
(Peirescia subulata) ziet, blijkt dat hier de bladeren 
reeds een veel minder beteekenende rol te vervullen hebben. 
Hun getal is klein; ze zijn in omvang zeer afgenomen en in 
vorm aanzienlijk veranderd. Ze werden namelijk vleezig, zijn 
niet meer in de vlakte uitgebreid maar rond, slechts een halve 
centimeter dik, daarbij kort en spits. De stengel, die bij de 
meeste soorten van dit geslacht dun en houtachtig is, nam 
daarentegen zeer in omvang toe en werd zelfs cilindrisch en 
vleezig, even als bij de andere Cacteeën, waaraan overi- 
gens ook de langere stekels aan den voet der bladeren, die, 
nadat deze afgevallen zijn, sterk in ’t oogloopen, reeds doen 
„denken. 

Valt derhalve reeds in het genoemde geslacht een terug- 


286 DE CACTUS-GROEP. 


gang der bladeren, bij een sterkere stengelontwikkeling en 
krachtigere bewapening met vrij lange dorens op te merken, 
bij de Vijg-Cactussen (Opuntia) verdwijnen de bladeren 
bijna geheel. Ze zijn teruggebracht tot kleine, groene, schub- 
achtige organen, die alleen aan de jongste stengeldeelen op- 
gemerkt worden, maar die spoedig verdrogen en afvallen; bij 
sommige soorten zelfs zoo spoedig, dat men ze stellig 
bladerloos zou achten. 

De stengel heeft hier dus reeds volkomen de overhand ge- 
kregen, terwijl van de bladeren nog slechts een spoor over- 
bleef; dat deze dan ook voor de plant van geen beteekenis 
meer zijn, blĳkt voldoende hieruit, dat ze zoo spoedig ver- 
dwijnen; ook zijn ze zóó klein, dat ze voor de stofwisseling, 
d.i. voor de voeding der plant, onmogelijk eenige beteekenis 
kunnen hebben. 

De dorens daarentegen treden hier meestal sterk op den 
voorgrond, terwijl deze vergezeld zijn van een bundel fijne, 
korte stekeltjes, die zich aan den voet der dorens bevinden, 
en welke, uiterst fijn en scherp als ze zijn, bij de minste 
aanraking in de huid dringen, en, daar ze gemakkelijk van de 
plant loslaten, daarin blijven zitten, hetwelk een brandende 
jeukte kan veroorzaken. 

De onhandelbaarheid van vele dezer planten is dan ook 
oorzaak dat ze zelfs bij de Cactus-beminnaars het minst 
in trek zijn. 

Die dorens, langer of korter, met het stekelbundeltje aan 
hun voet, blijven nu bij al de andere Cacteeën de plaats aan- 
wijzen waar de bladeren zouden verschenen zijn, zoo de ont- 
wikkeling aan die van andere planten gelijk was. Dit stekel- 
bundeltje, dat nog bij de echte Loof-Cactussen (Peirescia 
aculeata o.a.) ontbreekt, verschijnt reeds bij die, aan 
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welker bladeren een meer ondergeschikte rol wordt toegekend, 
zooals bij de daareven genoemde P. subulata. In lengte, 
dikte, zelfs in vorm leveren de dorens echter zeer veel ver- 
schil op, zelfs bij de onderscheidene soorten van een en het- 
zelfde geslacht. Terwijl ze toch aan de ééne plant een in de 
hoogste mate wreed aanzien geven, zijn ze bij de andere 
zeer klein, maar daarom des te verraderlijker en meer te duchten, 
of verdwijnen ze soms bijna geheel, zooals bij vele Blad- 
Cactussen (Phyllocactus en enkele verwante geslachten) 
het geval is. — 

Bepalen wij ons bij de beschouwing van den algemeenen 
indruk, dan zien we in het geslacht der Vijg-Cactussen voor- 
namelijk een streven in twee richtingen, een zich splitsen 
in twee hoofdvormen, waarvan de ééne ronde, cilindrische, 
de andere platte stengels heeft. 

En plaatsen we nu naast deze de Blad-Cactussen (Ph y |- 
locactus) en naast gene de zoogenaamde Fakkeldistels of 
Toorts-Cactussen (Cereus), dan valt het geenszins moeilijk 
om daarin een zeer nauwe verwantschap, of, duidelijker, een 
langzamen overgang van den éénen vorm tot den anderen 
te herkennen. 

Zijn de platte stengels der Opuntia’s geleed, d. w. z. 
plaatselijk ingesnoerd, ook die geledingen vinden wij bij som- 
mige Blad-Cactussen terug, terwijl wij ze bij andere soorten 
als ’t ware langzamerhand zien verdwijnen. 

De Blad-Cactussen (Phyllocactus) — aldus genoemd 
omdat de breede, platte, dunne stengels eenigszins een blad- 
achtig voorkomen hebben — verdienen hierom bijzondere op- 
merkzaamheid, wijl wij bij sommige soorten daarvan de 
ribben zien te voorschijn komen, welke de Cereeën, zoo- 
mede de zich daaraan sluitende Egel-Cactussen (Echino- 
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cactus) kenmerken. Bij de meest verspreide en om de 
fraaie bloemen veel gekweekte soort toch, de Phyllocactus 
phyllantoides, ziet men dat de stengels deels vlak, 
deels driekantig zijn, welke laatste vorm met sommige drie- 
kantige Fakkeldistels overeenkomt. Is dit karakter echter bij 
deze laatsten standvastig, bij de Blad Cactussen komt het 
slechts aarzelend aan den dag, zoodat de jonge spruiten, 
welke driekantig te voorschijn komen, meestal bij hare verdere 
ontwikkeling weer tweekantig, d. w. z. vlak worden. Wij 
hebben hier dus blijkbaar met een overgangstoestand te doen 
van de vlakke stengels der Vijg-Cactussen tot de geribde 
en cilindrische der Fakkeldistels of Toorts-Cactussen. 

Is echter bij de Opuntia’s althans nog een spoor van 
bladeren te vinden, bij deze beiden en alle verder volgenden 
missen we die geheel, zijn ze zelfs in rudimentairen toestand 
niet meer te vinden. 

Zien we bij de Vijg-Cactussen (Opuntia’s) zich de sten- 
gel steeds bovenmatig sterk ontwikkelen ten koste van de 
bladeren, bij de Toorts-Cactussen (Cereeën) neemt die 
stengelontwikkeling nog grooter proportieën aan; ja enkele 
soorten verheffen zich in de vlakten van Mexico als machtige 
zuilen van meer dan tien Meter hoogte, soms onvertakt, soms 
echter van zware, kandelabervormige armen voorzien. De 
geledingen zijn hier geheel verdwenen, terwijl daarvan bij de 
bladvormige Cactussen (P h yllocac tu s)—die tot de Cereeëön 
in ruimen zin behooren — nog duidelijke sporen zichtbaar zijn, 
maar de ribben zijn standvastig, terwijl dezer aantal bij de 
verschillende soorten variëert ') 


1) Eigenlijk onderscheidt men kantige en geribde stengels bij de Cereeën, 
zijnde dan de eersten weder een overgangstoestand tot de laatsten. Bij deze 
_ nadere onderscheidingen behoeven we hier echter niet stil te staan. 
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Sommige Cereeënstengels echter blijven dun, maar ontwik- 
kelen zich daarentegen zeer sterk in de lengte; deze soorten, 
waarvan de bekende Slang-Cactus (Cereus flagellifor- 
mis) en de grootbloemige C. of „Koningin der nacht” (C. 
grandiflorus) bekende voorbeelden zijn, nemen daardoor 
het karakter van klimplanten of lianen aan, terwijl ze door 
hare luchtwortels in staat zijn zich aan boomstammen of 
andere niet al te harde voorwerpen vast te hechten. 

Aan de Toorts-Cactussen met cilindrische stengels grenzen 
de Egel-Cactussen (Echinocactus), en toch is het ver- 
schil b.v. tusschen de Slang-Cactus en een kogelronde Egel- 
Cactus zóó groot, dat het sommigen haast moeite moet kosten 
aan een familieverwantschap te denken, zoodat zij zich kwa- 
lijk kunnen voorstellen dat juist deze in haar uiterlijk voor- 
komen — de bladerloosheid, welke zij beiden gemeen hebben, 
daargelaten — zoo zeer verschillende planten, wat haren 
vorm betreft, zoo dicht nevens elkander staan. 

Neemt men echter een Cereus met zeer dikken en niet 
hoogen stengel, en plaatst men die naast een Egel-Cactus van 
de groep die men als Echinopsis onderscheidt, dan valt 
dit verschil bijna geheel weg, en, ziet men beide planten 
tegelijk in bloei, dan wordt de gelijkenis nog veel sterker. 
De stengels der Echinopsis-soorten hebben veelal de ge- 
daante van een omgekeerde peer, sommigen zijn echter cilin- 
drisch, maar ze blijven laag; overigens gelijken ze volkomen 
op een lage, dikstengelige Toorts Cactus, ook wat den vorm 
en de grootte der bloemen betreft, terwijl ze als ongemerkt 
in de meer kogelronde Egel-Cactussen overgaan, waarvan 
eenige soorten zich door grillig gevormde, dikwijls op groote 
haken gelijkende dorens onderscheiden, terwijl anderen weer 
zoo goed als ongedoornd zijn. 

19 
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… Zijn de Toorts-Cactussen gesleufd, ook met zeer vele Egel- 
Cactussen is dit het geval. Die tot Echinopsis (een ge- 
slacht dat vroeger tot Echinocactus gerekend werd en 
als een overgangsvorm van Cereus tot Echinocactus 
beschouwd kan worden) behooren, behouden dit karakter 
standvastig; bij sommige echte Egel-Cactussen ziet men echter 
dat de uitstekende kanten gegolfd op en neer gaan, terwijl 
dan steeds de dorens en stekels op de heuveltjes zitten. 

Dit laatste verraadt, alleen reeds door den vorm, een ge- 
leidelijken overgang tot de Tepel-Cactussen of Mamilla- 
ria’s, aldus genoemd, omdat de oppervlakte dicht met 
grootere of kleinere tepels bezet is, die elk op den top een 
bundel dorens en kleinere stekels dragen. 

Let men nu hierbij op den bloei, dan ziet men ook dáárin 
dien geleidelijken overgang. | 

Terwijl toch de Toorts-Cactussen allen zijdelings uit de 
stengels bloeien, is volmaakt hetzelfde het geval met de soorten 
van Echinopsis, die zich mede door zeer groote bloemen 
onderscheiden. Bij Echinocactus echter worden de bloe- 
men niet alleen gaandeweg kleiner, maar ze verschijnen steeds 
uit de kruin der plant, evenals dit het geval is bij de, mede 
na aan de Egel-Cactussen grenzende Meloen-Cactussen (M e- 
locactus), die zich echter weer hierdoor onderscheiden, 
dat de bloeibaarheid blijkt uit de ontwikkeling van een 
smallere, donsachtige, met korte stekels bezette kruin, in 
welk dons de kleine bloemen gedeeltelijk besloten blijven, 
terwijl het fraaie roode vruchtje er later langzamerhand boven 
uit komt. 

Ook deze beide laatste geslachten worden weer door een ander 
aan elkaar verbonden, namelijk door een in de verzamelingen 
slechts zeldzaam vertegenwoordigd geslacht, dat men Schijf- 
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Cactus (Discocactus) noemde, waarvan slechts een tweé- 
tal soorten bekend zijn, en hetwelk, wat den vorm der plant 
betreft, met de Meloen-Cactussen overeenkomt, maar door 
den bloei weer op de Egel Cactussen gelijkt. 

Zoo valt het niet moeielijk de meest van elkaar afwijkende 
soorten van deze om bare veelvormigheid zoo merkwaardige 
plantengroep aan elkaar vast te knoopen, en het zelfs voor 
den leek duidelijk te maken, dat men hier met een reeks 
te doen heeft, waarin, door een opeenstapeling van kleine 
wijzigingen, een schier eindelooze verscheidenheid ontstaat. 

En die geregelde opeenvolging, die aaneensluiting van het 
schijnbaar hoogst heterogene, is geen fictie; 'tis een daad- 
zaak, die zóó duidelijk aan het licht treedt, dat er geen 
plaats voor twijfel overblijft. 

Ik noemde slechts eenige der voornaamste geslachten, die 
men als de hoofdgeslachten kan beschouwen ; grootere stations 
als het ware, waartusschen nog verscheidene kleinere liggen, 
welke die overgangen nog veel geleidelijker maken. 

De meeste van die geslachten bieden op zich zelf rijke ver- 
scheidenheid, deels door grootere of kleinere wijzigingen van 
den vorm, de grootte en de talrijkheid der dorens en stekels, 
die nú kort en stijf, dán lang en slap zijn, soms zelfs op 
haren gelijken, zooals dit b. v. bij de grijsharige C. (Cereus 
senilis!) op zúlk een verrassende wijze het geval is, dat 
de kruin dezer plant aan dien van een grijsaard doet denken ; 
dit zijn echter allen wijzigingen van één type, die door het 
geheele geslacht heen gemakkelijk is aan te wijzen. 

Men moge dus met deze planten al of niet, meer of min- 
der ingenomen zijn, niemand zal ontkennen dat deze uitge- 


1) Van senez = een oud man, een grijsaard. 
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breide groep, niet alleen uit een physionomisch oogpunt be- 
schouwd tot een der meest interessante uit het geheele plan- 
tenrijk behoort, maar, en hierop is het dat ik door het boven- 
staande meer bepaald de opmerkzaamheid van leeken wilde 
vestigen, dat ze een van die is, waarin een geleidelijke 
vormsverandering het sprekendst aan het licht komt, door 
welke ze ons op beperkte schaal een aanschouwelijk beeld voor 
oogen stelt van den ontwikkelingsgang, die men in de geheele 
natuur kan opmerken. 


Wij zagen dat de familie der Cacteeën, met het oog 
op de zeer verschillende en geleidelijk in elkaar overgaande 
vormen, met recht een der belangrijkste van het geheele 
plantenrijk kan genoemd worden. Ze zijn als het ware een 
levende illustratie der ontwikkelingsgeschiedenis; immers dat 
die verschillende vormen in den loop der tijden uit elkaar 
zijn ontstaan, al kan dit ook in eenigszins andere volgorde 
zijn toegegaan dan waarvan ik hierboven een voorstelling 
gaf, mag al niet direct te bewijzen zijn, twijfelachtig is het 
wel niet. 

Intusschen is de Cactus-groep niet de eenige welker le- 
den zulk een merkwaardige vormenreeks doen zien. Ik merkte 
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reeds op dat dit ook met de Wolfsmelkplanten (Eu pho r- 
bia) het geval is. Dit is een zeer uitgebreid plantengeslacht, 
dat vrij wel over de geheele aarde verspreid is, maar zich 
meer bepaald in Zuid-Afrika door de meest afwijkende, vol- 
komen op Cactussen van verschillende vormen gelijkende ge- 
daanten vertoont, en daardoor aan de flora van dit wereld- 
deel in sommige streken een geheel eigen karakter geeft. 

Ook in ons land komt een twaalftal soorten van Wolfs- 
melk voor, die echter allen het voorkomen van de gewone 
bladplanten hebben. Vergelijkt men nu deze, b.v. het veel 
hier in ’t wild groeiende Kroontjeskruid (E. Peplus) of het 
Wrattenkruid (E. Heloscopia), met de van Kaapschen 
of beter van Zuid-Afrikaanschen oorsprong zijnde bladerlooze 
Euphorbia natalensis, die geheel het voorkomen 
van een vijfkantige Cereus heeft, of de. officinalis 
of canariensis, die andere vormen van dit geslacht na- 
bootsen, of eindelijk met de B. meloformis (de meloen- 
vormige Wolfsmelk), die een kogelvormige gedaante heeft, 
dan valt het den leek moeielijk te gelooven , dat tusschen deze 
planten zúlk een nauwe verwantschap bestaat, dat ze niet 
alleen tot ééne groep of familie, maar zelfs tot één en het- 
zelfde geslacht behooren. 

Intusschen wijst niet alleen de bloem dit uit, maar ont- 
breken ook hier de overgangsvormen niet, ja zelfs zijn die 
in dit geval nog sprekender, nog geleidelijker dan bij Cacteeën. 
Zelfs met het hier te lande, hoewel niet zeer algemeen, in 
het wild voorkomende Kruisblad (Euph. Lathy ris) begint 
reeds een afwijking van de gewone groeiwijze, wordt voor 
hem, wien deze planten niet vreemd zijn, reeds een streven 
naar het excentrieke zichtbaar. 

Naarmate ze in droger streken thuis behooren, naar die 
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mate neemt de dikte-ontwikkeling van den stengel toe en 
wordt blijkbaar aan de bladeren een meer omdergeschikte rol 
toebedeeld, totdat deze bij een aantal soorten geheel ver- 
dwijnen. 

Maar mag ook al, uit een morphologisch oogpunt beschouwd, 
het Wolfsmelk-geslacht niet minder belangrijk zijn dan de 
Cactus-groep, toch hebben deze overigens gemakkelijk te kwee- 
ken planten het nooit, of, zoo al, dan slechts bij uitzonde- 
ring zoover kunnen brengen, dat zij bijzondere gunstelingen 
der liefhebbers werden; alleen in uitgebreide verzamelingen 
van succulenten of vetplanten kon men vroeger eenige der 
meest karakteristieke soorten vinden, die zich tegenwoordig 
geheel naar de botanische tuinen teruggetrokken hebben. 

De reden dezer mindere ingenomenheid der liefhebbers is 
niet ver te zoeken. Eerstens toch zijn de Wolfsmelkplanten 
buitengewoon rijk aan een wit melksap!), dat geen al te 
besten naam heeft, wijl het, in wonden en dus met het bloed 
in aanraking komende, zeer gevaarlijke, ja zelfs doodelijke 
uitwerkselen kan veroorzaken. Dit is voornamelijk met ver- 
schillende Cactus-vormige Zuid-Afrikaansche soorten het geval, 
zoodat men bij de behandeling dier planten , waarvan sommigen 
door de talrijke dorens nog al onhandelbaar zijn, zeer op zijn 
hoede moet wezen, en het mes, dat men daarbij gebruikt en 
aan ’t welk onvermijdelijk dat giftige melksap blijft kleven, 
steeds moet mistrouwen. Dit nu is zeker geen sterke aan- 
beveling. | 


1) Zulk melksap komt in vele planten voor, maar heeft dan ook verschil- 
lende eigenschappen. Het is o. a. het caoutchouk, dat door verschillende In- 
dische boomen geleverd wordt, terwijl dat van een anderen boom in vele op- 
zichten met dierlijke melk overeenkomt, en werkelijk ook als zoodanig wordt 
gebruikt. 
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Maar bovendien bezit de bloei hoegenaamd niets aantrek- 
kelijks, daar de bloemen klein, onvolkomen en onaanzien- 
lijk zijn }). 

Met de Cactussen nu is dit heel anders. 

Vooreerst toch zijn deze absoluut onschadelijk, als men maar 
zorgt in niet al te intieme aanraking met hare stekels en 
dorens te komen; terwijl zelfs, gelijk wij straks zullen zien, 
de vruchten eetbaar zijn, en voorts, voor vele soorten zeker 
een niet geringe aanbeveling, kenmerken zij zich door een 
fraaien, soms zelfs prachtigen bloei. 

’tIs waar, op verre na niet alle Cacteeën bloeien even fraai, 
en er zijn zelfs niet weinigen welker bloem klein en onbe- 
teekenend is. Men zou trouwens,niet anders kunnen veron- 
derstellen bij een groep, die in alle andere opzichten zooveel 
verscheidenheid oplevert. Intusschen zijn bij alle bloemen dezelfde 
grondvorm en verdeeling der organen gemakkelijk te herken- 
nen, en ligt dus het verschil hoofdzakelijk in grootte en kleur. 

Klein en bovendien in de borstelige, wollige kruin verbor, 
gen zijn de bloemen van de Meloen-Cactussen (Meloca c- 
tus), zoodat men, als men de planten niet steeds goed in het 
oog houdt, soms pas later, aan de langzaam uit de kruin als 
te voorschijn kruipende roode vruchtjes ziet dat de plant ge- 
bloeid heeft. Klein ook zijn die der meeste Tepel-Cactussen 
(Mamillaria), ofschoon ze hier, vooral wanneer ze in 
zeker aantal een krans om het bovengedeelte der plant vor- 
men, aan deze een niet onbehagelijk aanzien geven, zelfs voor 
hem, die anders met deze stekelige planten weinig op heeft. 
In beide gevallen zijn ze helderder of donkerder rood. 

Grooter worden ze bij de Egel-Cactussen (Echinoca c- 


1) Slechts enkele soorten vergoeden dit door sierlijke schutbladeren, 
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tus), en reeds van deze planten kan gezegd worden dat 
hare helder goudgele bloemen, al komen ze ook maar juist 
zoover uit de plant te voorschijn, dat de bloembladeren 
zich op dezer kruin kunnen uitspreiden, zeer fraai zijn. 
Maar bij de mede tot de Egel-Cactussen behoorende Ec h i- 
nopsis-soorten laat de bloem zich reeds degelijk gelden. Hier 
heerscht weder het rood in verschillende nuancen. Even als 
alle Cactus-bloemen zijn ook deze ongesteeld, maar op het 
vruchtbeginsel rust een bloemkroonbuis van p. m. 10 cM., die 
zich in een groote bloem uitspreidt, zoodat het schijnt alsof 
de bloem door een dikken steel gedragen wordt. 

Onder de hoog opgroeienden beteekenen de Vijg-Cactussen 
(Opuntia) wat haren bloei betreft, zeker wel het minste. 
Vooreerst bloeien ze, in potten gekweekt, zeldzaam en dan 
niet voordat ze een zekeren ouderdom bereikt hebben, terwijl 
die kwaadaardige stekelige planten, als ze wat hoog worden, 
voor velen te onhandelbaar zijn om ze lang aan te houden, 
en bovendien zijn de bloemen niet bijzonder groot. Toch 
moet men erkennen, dat een in den open grond groeiende 
Vijg-Cactus, als hare blinkend gele bloemen in de zon schit- 
teren, daardoor hen, die voor deze planten anders slechts 
minachting overhebben, bijna zou bekeeren. De Opuntia’s 
kenmerken zich, evenals de Echinocactussen, door 
gele bloemen. 

De fraaiste, grootste en inderdaad schitterende bloemen 
leveren de Fakkel-distels of Toorts-Cactussen (Cere us). Reeds 
de bladvormige Cactussen (Phyllocactus), die als platsten- 
gelige Cereussen kunnen beschouwd worden, kenmerken zich 
door haren sierlijken en daarbij milden bloei, terwijl de bloe- 
men, wit, geel of rood in verschillende schakeeringen , geheel 
met die dezer laatsten overeenkomen, doch in den regel wat 


DE CACTUS-GROEP. 297 


losser en ook kleiner zijn dan die van vele Toorts-Cactussen. 

Onder deze laatsten is de prachtig bloeiende Cereus 
speciosissimus zeker een der meest geliefden, gelijk 
dan ook haar naam, zij het ook wel wat al te sterk, hare 
verdienste uitdrukt !). 

Inderdaad, men behoeft geen enthousiast te zijn, om deze 
schitterende bloem te bewonderen. Op een stekelig vruchtbe- 
ginsel, dat aan een dikken, vleezigen bloemsteel doet denken 
rust een wijd uitgespreide bloemkroon, uit een groot aantal 
donkerroode bloembladeren bestaande. Van buiten aan den 
voet bevinden zich enkele kleineren, gaandeweg naar beneden 
toe kleiner wordende, waarin een groene tint ligt, en die 
duidelijk op een geleidelijken overgang van kelk- tot bloem- 
bladeren wijzen. 

Maar schitterend in den ruimsten zin des woords is deze 
bloem van binnen, door den heerlijk blauwen gloed, die over 
de binnenste bloembladeren verspreid ligt. 

Zeer talrijk zijn de meeldraden, welker lange helmdraadjes 
aan den voet lichtgroen, over het midden purper en naar den 
top toe wit zijn, terwijl de helmknopjes reeds spoedig na het 
opengaan der bloem zich openen, om zich van een massa wit 
stuifmeel te ontlasten. 

Aanvankelijk liggen de meeldraden allen opeengehoopt, maar 
naarmate de bloei vordert richten zij zich ten deele op, om 
eindelijk een regelmatigen krans te vormen langs den boven- 
wand der bloem. Dan wordt ook de in een aantal slippen 
verdeelde stempel, die eerst tusschen de helmknopjes ver- 
scholen lag, maar zich nu verlengt, duidelijker zichtbaar, 


1) Speciosus beteekent schoon; speciosissimus is daarvan de 
superlatief en wil dus zeggen de schoonste. Intusschen wordt de bloem in 
schoonheid door sommige andere soorten nog overtroffen 
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terwijl die slippen, welke eerst tegen elkaar aanlagen, zich 
stervormig uitbreiden. 

Dit is het moment, hetwelk men moet rekenen voor 
de bevruchting geschikt te zijn, maar nu ligt de stempel 
buiten het bereik der helmknoppen, zoodat het stuifmeel dien 
in den regel niet kan bereiken, tenzij’ het er langs mechani- 
schen weg, door insecten of hoe ook, op gebracht wordt. 
Vandaar dat deze bloemen hier gewoonlijk afvallen, zonder dat 
het vruchtbeginsel zich later tot vrucht ontwikkelt. 

Wanneer men echter, nadat de stempel zich goed geopend 
heeft, dezen bovenop met stuifmeel bestrooit, is de bevruch- 
ting in de meeste gevallen verzekerd. 

De grootste, men kan wel zeggen onovertroffen bloemen- 
pracht ontwikkelt de Cacteeën-groep echter in hare nacht- 
bloeiers, waarvan de grootbloemige Toorts-Cactus (Cereus 
grandiflorus) het meest bekende en tevens het schit- 
terendste voorbeeld is. 

Men zegt niet te veel, wanneer men het een gril der Natuur 
noemt, dat ze aan deze „leelijke”, stekelige, slangvormige, 
grauwe stengels bloemen tooverde, die zelf den meest onver- 
schillige in verrukking brengen; bloemen bovendien, die zich 
pas in den avond openen, om zich, na weinige uren geschit- 
terd te hebben, in den vroegen morgen voor goed te sluiten. 

Evenals de bloemen der Echinopsis-soorten hebben 
ook die van de „Koningin der nacht” een lange buis, nog 
langer echter dan bij gene, daar ze hier een lengte van 20 —35 
cM. bereikt, terwijl de ‚geopende bloemkroon 20 cM. door- 
snede heeft. De buitenste bloembladeren zijn bleek groen, de 
volgende zeer talrijke, lange, spitse, gaan door bruinach- 
tig geel in goudgeel over. In het midden daarvan breidt zich 
de zuiver witte bloemkroon uit, een groote, half geopende 
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tulp gelijk, binnen welke, evenals in de straks vermelde 
bloem, de talrijke meeldraden aanvankelijk allen een liggende 
houding hebben, om zich weldra op te richten en zich in de 
rondte tegen de breede, witte bloembladeren aan te leggen. 
Het geheel gelijkt dan een zon, waarvan de witte bloemkroon 
het lichtgevend lichaam is, en de gele kelkbladeren de naar 
alle zijden uitgeworpen stralen zijn. 

Een heerlijke, zachte vanieljegeur vult, spoedig nadat de 
bloem zich opende, de ruimte waarin de plant geplaatst is. 
Wanneer men die bloem bij een mat kunstmatig licht ziet, 
is de indruk overmeesterend, plechtig zelfs; een oogenblik 
uit men zijn opgetogenheid, maar daarna staart men zwijgend - 
dit wonder der Natuur aan. Hier wekt het schoone eerbied, 
meer zelfs nog dan bewondering. 

Zij, die gelegenheid hebben om deze bloem in hare snelle ont- 
wikkeling te volgen, zullen er een gestadige verandering aan 
bespeuren , evenals dit b.v. met die der Victoria regia 
in den tweeden namiddag het geval is, maar toch anders en 
niet minder schoon, niet minder verrassend. 

Tusschen het zich langzaam openen der knop, het naar 
buiten wijken der kelkbladeren en het oogenblik dat deze 
volkomen uitgespreid zijn, verloopen niet meer dan twee à 
drie uren; zoodat men, bij opmerkzame beschouwing der 
kelkbladeren, deze zich kan zien bewegen. 

Nog spoediger echter veranderen de meeldraden van rich- 
ting, zoodat weldra een deel van die, welke aanvankelijk op 
de onderste bloembladeren rustten, zich naar de bovenste 
toe wenden, tot ze ten laatste allen, na aanvankelijk als 
op een hoop gelegen te hebben, een geregelden krans vormen 
binnen de zuiver witte bloemkroon. 

Heerlijk moet het gezicht zijn, wanneer deze plant in de 
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vrije natuur, op Jamaïca, in Mexico, enz. hare bloemen in 
de stilte van den nacht ontplooit en het maanlicht haar be- 
schijnt. Van den tooverachtigen indruk daarvan, waarbij nog 
komt de sterke en toch zoo liefelijke geur, kunnen wij ons 
hier slechts een zeer onvolkomen begrip vormen. Dat men 
daarbij onwillekeurig aan de Arabische tooververhalen denkt, 
waarmede de moedige Schaharazade des Sultans wreedheid 
wist te temmen, ligt, dunkt mij, vrij wel vóór de hand. 
Jammer dat zooveel schoons zoo uiterst kort van duur is! ) 


Demen mmm) 


Van de vruchten der Cacteeën hooren wij hier niet 
veel, en toch zijn die niet zonder beteekenis. 

Hoewel bij de verschillende geslachten en soorten verschil- 
lend in vorm en grootte, terwijl zij ook bij de ééne glad en 
bij de andere sterk gedoornd zijn, komen ze toch allen in 
hoofdzaak met elkaar overeen. 

Evenals die van de Kruis- en Aalbezieheesters, waaraan de 
Cactussen na verwant zijn, en die ook nog al onderling verschil 
opleveren, is en blijft de Cactusvrucht een veelzadige bes, 
een vleezige, zeer saprijke vrucht alzoo, waarin de zaden 
door het weeke vruchtvleesch verspreid liggen. 

Deze zaden zijn kleiner of grooter, al naar de vrucht zelve 
kleiner of grooter is. Bij de Meloen- en Tepel-Cactussen b.v. 
zijn ze zeer klein, sommige Toorts-Cactussen hebben zaden 
ter grootte van een speldeknop, terwijl die der Vijg-Cactussen 
betrekkelijk groot zijn. 








1) Rumpler beweert in zijn nieuwe bewerking van Förster's Handbuch der 
Cacteeënkunde, dat, wanneer men een bloem, kort nadat zij zich opende, in 
vochtig zand op het Noorden plaatst, zij tot op den volgenden middag open 
blijft niet alleen maar ook haar geur behoudt. 
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Dat de Cactusvruchten over ’t algemeen eetbaar zijn, heb 
ik reeds terloops opgemerkt; ook sta ik daar nu niet bij stil, 
omdat ik er lager, waar van het nut dezer planten sprake 
zal zijn, nader op terug wil komen. — 

Sommige Cacteeën bereiken een aanzienlijke grootte, waar- 
uit men, met het oog op den langzamen groei, mag op- 
maken dat ze zeer oud kunnen worden. 

De soorten van hetzelfde geslacht leveren in dit opzicht 
vaak een groot verschil op. Vooral onder de Egel- ook onder 
de Meloen-Cactussen zijn er die zich door haar omvang onder- 
scheiden. Zoo maakte von Humboldt melding van Echin o- 
cactus Wislezenii, die, bij 1 M. hoogte, 2 M. omvang 
hadden; van Ech. Stainesii, met een diameter van 81 
cM., terwijl men planten van Ech. Visnago zag, die 
1.30 M. hoog en 97 cM. dik waren. 

Ook onder de Toorts-Cactussen zijn er die een zeer groote 
ontwikkeling kunnen verkrijgen; in dit geval natuurlijk voor- 
namelijk in de hoogte. Zij, die den Plantentuin te Kew, bij 
Londen, bezochten, hebben daar in de succulenten-kas kolos- 
saal ontwikkelde exemplaren kunnen zien. Toch beteekenen 
die nog weinig, vergeleken bij de Reuzen-Cactus (Piíloce- 
reus giganteus), in N.-Amerika, welker kandelabervor- 
mig vertakte stammen op hare oorspronkelijke groeiplaatsen 
tot 16 Meter hoogte verkrijgen, en in die barre streken het 
voorkomen van versteende reuzen hebben. 

Bedenkt men nu daarbij dat er Mamillaria’s of Tepel- 
Cactussen zijn, welker omvang en hoogte zich tot enkele 
Centimeters bepaalt, dan begrijpt men dat ook dit karakter 
veel tot de groote verscheidenheid, waardoor deze planten 
zich kenmerken, bijdraagt. 


or 
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Nog een zeer eigenaardig karakter kenmerkt sommige C a c- 
teeöën, waardoor ze een allervreemdste gedaante verkrijgen. 
Het is dit, dat de stengel zich op abnormale en zeer onre- 
gelmatige wijze in de breedte ontwikkelt, evenals dit b. v., 
hoewel op kleiner schaal en niet zoo sterk in ’toogloopend, 
bij een variëteit van onzen gewonen Vlierheester, de Sa m- 
bucus nigra monstrosa het geval is, die daaraan 
dan ook den laatsten naam ontleende en ook wel, om 
de platte sabelvormige takken, de „Sabelvlier’ genoemd 
wordt. | 

Het voorkomen dezer planten wordt daardoor zóó monster- 
achtig, het wijkt zóó zeer af van alles wat wij gewoon zijn 
bij de planten te zien, dat we ons onwillekeurig afvragen 
of het mooi, dan wel alleen interessant is; als abnormaliteit 
belangwekkend, geloof ik trouwens niet dat hier van schoon- 
heid, voor zoover men geneigd is, die aan Cacteeën toe 
te kennen, sprake kan zijn. 

Maar zeer interessant, hoogst merkwaardig in sommige 
opzichten zijn ze zonder eenigen twijfel. | 

Om dit te staven heb ik slechts te wijzen op een in den 
Leidschen Hortus aanwezig exemplaar van zulk een monster 
van de Peruaansche Fakkeldistel (Cereus peruvianus 
monstrosus), ook wel Cereus abnormis genoemd. 
Terwijl de type een hooge vijf- en zeskantige zuil vormt van 
ongeveer 10 cM. dikte, blijft deze monstrositeit laag, groeit 
ze althans zeer langzaam in de hoogte, maar ontwikkelt zij 
zich daarentegen met allerlei knobbels en uitwassen zoodanig 
in de breedte, dat de plant eindelijk volmaakt op een stuk rots 
gaat gelijken. Het grootste en in dit opzicht merkwaardigste 
exemplaar dat mij bekend is, tot voor korten tijd in ’t bezit 
van de firma E. H. Krelage & Zoon, te Haarlem, bevindt 
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zich thans in de plantencollectie van „Natura artis magistra’’ 
te Amsterdam. 

De plant van den Leidschen Hortus is zeer veel kleiner, 
maar dezer bijzonderheid ligt hierin, dat uit die difforme klomp 
zich een stengel heeft ontwikkeld, die in alle opzichten op 
de stengels der type gelijkt, en dus zeer regelmatig van vorm, 
afwisselend vijf- en zeskantig is en zich snel in de lengte 
ontwikkelde. In dit geval keerde dus de abnormale vorm tot den 
typischen vorm terug, waardoor de twijfel of men hier wer- 
kelijk met een afwijking van deze soort te doen had, natuur- 
lijk verviel. 

Maar, als had dit individu aan deze inconsequentie nog 
niet genoeg, bracht die regelmatige stam aan zijn voet weder 
een vertakking voort die geheel abnormaal is. Dit gaat dus 
in een kringetje rond. 

Deze eigenschap van zich abnormaal te ontwikkelen, blijkt 
aan de verschillende geslachten der Cacteeën eigen te zijn. 
Zelfs van de Slang-Cactus (Cereus flagelliformis), 
waarvan men dit zeker wel het minste zou verwachten, ver- 
kreeg ik, door de vriendelijkheid van den heer O. J. Quin- 
tus, te Groningen, een variëteit met zulk een abnormalen 
stengel, en die daarom dan ook C. flagelliformis cri- 
status genoemd wordt. Men vindt het overigens bij de 
Tepel-Cactussen, waarvan de Mamillaria nivea cri- 
stata, ook wel M. dedalea genoemd,en M. Wildiana 
cristata de meest bekende voorbeelden zijn; bij de Egel- 
Cactussen, b.v. Echinopsis multiplex cristata, 
ook bij de Vijg-Cactussen, b.v. Opuntia cylindrica 
cristata; terwijl de Hoogleeraar Suringar op Curaeao ook 
een zoodanige monstreuse Meloencactus (Melocactus) zag. 

Opmerkelijk is het, dat ook in dit opzicht enkele vleezige 
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Zuid-Afrikaansche Wolfsmelkplanten dit naäpen, als ik mij 
zoo eens mag uitdrukken. Zoo verkreeg ik kortelings uit 
Belgiëeen Euphorbia havannensis cristata,die, 
wat dit karakter betreft, volmaakt met de monstreuse C a c- 
teeën overeenkomt. 

Nog eens: deze monsters sierlijk te noemen, zou vloeken 
zijn tegen het schoonheidsbegrip; toch behooren ze in een 
verzameling, ja maken ze daarvan een der grootste bijzon- 
derheden uit, het meest geschikt om de opmerkzaamheid 
der leeken te trekken, hun verwondering gaande te maken. 

Daar vele Cacteeëön vermenigvuldigd kunnen worden 
door enting, is men op het denkbeeld gekomen deze afwij- 
kende vormen, wier karakter medebrengt dat ze laag bij den 
grond groeien, op een zekere hoogte op stammetjes van andere 
soorten te enten. Aardig is het, maar men brengt daardoor 
zulk een onnatuurlijken toestand teweeg, dat alleen zij, die 
in „Spielereien” belang stellen, er eenige waarde aan kunnen 
hechten. 

Door stekken wordt dit karakter, gelijk men begrijpt, zeer 
standvastig voortgeplant; in hoeverre dit ook het geval is 
bij de vermenigvuldiging door zaden weet ik nog niet. Opzet- 
telijk om dit na te gaan zaaide ik zaden van den Vlierheester 
met monsterachtige stengels, terwijl het toeval wilde dat ik 
tegelijk ook zaden ontving van de monsterachtige Cereus 
peruvianus. Eerst later echter zal kunnen blijken in 
hoeverre die zich allen of gedeeltelijk normaal of abnormaal 
ontwikkelen. 
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II. 


De Cacteeën, hoe groot en uiteenloopend het soortental 
mag zijn, behooren allen oorspronkelijk in de Nieuwe Wereld 
thuis. Wel worden enkele soorten ook in de Oude Wereld 
aangetroffen, maar van dezen mag men als zeker aannemen, 
voor zooverre dit niet zeker is, dat ze vroeger of later over- 
gebracht werden. Zoo b.v. de bekende Indische Vijg (Op un- 
tia Ficus indica), die uit Zuid-Amerika afkomstig, in 
Spanje, Italië en op Sicilië geacclimateerd is, welker naam 
aan een Indischen oorsprong zou doen denken, maar dien ze 
vermoedelijk hieraan te danken heeft, dat ze om de vruchten 
ook hier en daar in Indië gekweekt wordt. Zoo is de, even- 
eens Zuid-Amerikaansche, Opuntia Dillenii hier en daar 
in Indië, o.a. gelijk Miquel, op gezag van Zollinger, mededeelt, 
op Java verwilderd, terwijl de Cochenielje-Cactus (Opuntia 
coccinellifera) in sommige districten van Java om de 
daarop levende insecten gekweekt wordt. 

Omtrent het vaderland der daareven genoemde Indische Vijg 
schijnt echter nog steeds eenige twijfel te bestaan, daar toch 
deze plant b.v. in Spanje reeds sedert oude tijden niet alleen 
gekweekt, maar ook in ’t wild groeiend werd aangetroffen, 
zoodat de vraag of zij in vroeger tijd uit Amerika naar 
Spanje, dan wel omgekeerd, uit Spanje naar Amerika is 
overgebracht geworden vóór de hand ligt. Om verschillende 
reden, ook met het oog op de wijze waarop dit zich met an- 
dere soorten heeft toegedragen, is het eerste het meest waar- 
schijnlijke. 

Opmerkelijk is het, dat de Cacteeën ongeveer even ver 
in Zuidelijke als in Noordelijke richting van den evenaar voor- 
komen, immers haar gebied strekt zich uit tot 45° Z. B. en 
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tot 49° N.B., zoodat ze in oorspronkelijken toestand gevon- 
den worden over een uitgestrektheid van niet minder dan 
94°, derhalve zoowel in de gematigde als in de warmere en 
de heetste streken van Amerika. 

Hoe dichter bij den evenaar, hoe hooger ze tegen het ge- 
bergte opklimmen, zoodat ze in de heetste streken tot op een 
hoogte van ruim 4000 Meter worden aangetroffen. 

Is het gebied der Cacteeën als familie dus zeer uitge- 
breid, dat der verschillende soorten daarentegen is zeer be- 
perkt; bepaalde soorten toch worden slechts in bepaalde lan- 
den of landstreken gevonden. 

Daar wij echter weten dat deze planten zeer tot verande- 
ring geneigd zijn, wanneer zij onder veranderde toestanden 
leven, ligt het vermoeden vóór de hand, dat het groote soor- 
tental ten deele het gevolg zal zijn van de verschillen van 
klimaat en bodem, tengevolge waarvan een zekere soort, wan- 
neer zij b.v. naar een wat meer Noordelijk of Zuidelijk gele- 
gen land verplaatst werd, hetzij plotseling hetzij langzamer- 
hand, zoodanig van voorkomen veranderde, dat ze geheel an- 
dere (soortelijke?) karakters verkreeg. 

Nu geldt dit wel is waar volgens de ontwikkelingsleer niet 
alleen voor de Cacteeën, maar ook voor alle andere plan- 
ten, ja, voor alles wat leeft op aarde, maar in een anderen, 
veel breederen zin, terwijl daarbij aan uiterst langzame ver- 
anderingen wordt gedacht in een zeer lang tijdsverloop. Hier 
echter hebben zulke veranderingen dikwijls plotseling en op 
gemakkelijk waar te nemen wijze plaats, en zij, die veel 
Cacteeën kweekten, weten maar al te goed hoeveel ver- 
warring deze variabiliteit in de soortsbenamingen veroorzaakte. 
Waren de Cacteeën niet zoo geneigd tot verandering, tenge- 
volge van invloeden van buiten, zoo zou hoogst waarschijn- 


DE CACTUS-GROEP. 307 


lijk het soortental veel minder en dus het gebied der soorten 
veel uitgestrekter zijn, dan dit nu het geval schijnt te wezen. 

Als het land der Cacteeën bij uitnemendheid moet Mexi- 
co beschouwd worden, waar sommige hoogvlakten er als 
mede bedekt zijn; zeker niet ten gerieve der reizigers, die, 
als natuuronderzoekers, zich daar doorheen te worstelen heb- 
ben; zoodat het niemand kan verwonderen dat zij, die nu 
juist niet met deze planten dweepten, ze honderdmaal ver- 
wenschten, als een der grootste plagen waarmede men daar te 
kamnen heeft. 

De natuur dezer planten brengt mede, dat ze dáár kunnen 
gedijen, waar slechts weinig anderen kunnen leven: in barre, 
heete zandstreken. Ze zijn er op ingericht om aan de bran- 
dende zonnestralen weerstand te kunnen bieden, zonder te 
verbranden of te verdrogen. 

Meende men dan ook vroeger dat ze met den bodem alleen 
in zooverre iets te maken hebben, als noodig is om zich er 
met enkele spaarzame wortels in te bevestigen, zoo kan dit 
ons geenszins verwonderen, wijl toch deze meening te meer 
gerechtvaardigd was, daar men verscheidene planten kent, 
die voor hare voeding alleen van de lucht afhankelijk zijn. 
Dat gloeiende zand, ’t welk zeven of acht maanden achtereen 
aan de zonnehitte is blootgesteld, zonder dat het door een 
regendroppel bevochtigd wordt, scheen immers onmogelijk aan 
eenige behoefte van die planten te kunnen voldoen. 

Men vergat daarbij echter te bedenken dat het zand niet 
absoluut droog is; dat het ’s nachts, hoe onmerkbaar ook, 
door den dauw bevochtigd wordt, maar dat het bovendien 
nog een eigenschap bezit, die juist het tegenovergestelde is 
van wat men, zoo lang men daarop niet bijzonder let, zou 
vermoeden. 
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Laat het bij zwaren regen het water gemakkelijk doorzin- 
ken, diezelfde poreusheid, dat gebrek aan samenhang, is oor- 
zaak, dat, wanneer de zon de vlakte beschijnt, de warmte _ 
spoedig en gemakkelijk naar beneden dringt, en het zich op 
mindere of meerdere diepte bevindende water door verdamping, 
om het zoo eens te noemen, naar boven trekt. 

Waar men op onze hei het barre zand tot op een of ander- 
halven Meter heeft omgewerkt voor de beplanting met Den- 
nen, kan men zich in een heeten, drogen zomer hiervan ge- 
makkelijk vergewissen. Terwijl men toch zeker zou meenen 
dat het losse zand tot op groote diepte poeierdroog moest zijn, 
heeft men maar even het bovenste laagje van een paar Cen- 
timeter dikte weg te schuiven, en men ziet tot zijn verba- 
zing dat het zand daaronder vochtig blijkt te zijn; en dit ter- 
wijl men zeker weet dat de vaste grond elders tot op meer 
dan een halven Meter diep uitgedroogd is. Dit is alleen het 
gevolg hiervan, dat de regen gemakkelijk in dien lossen zand- 
grond kan dringen, zonder weg te vloeien; het regenwater 
verzamelde zich grootendeels op den daaronder liggenden vas- 
teren bodem, waar het niet gemakkelijk doorheen kan zak- 
ken en komt dan later, door den invloed der zomerwarmte, 
weer naar boven. Hier hebben dus de op de oppervlakte bran- 
dende zonnestralen juist een tegenovergestelde werking van 
hetgeen men in vruchtbare streken met een humusrijken, of 
zwaren en dus vochthoudenden bodem ziet, waar bij aanhou- 
dende droogte de grond gestadig dieper uitdroogt, terwijl er 
uit de daaronder liggende lagen weinig of niets naar boven 
komt, eensdeels wijl de warmte er zoo diep niet indringt, 
anderdeels wijl de grond te gesloten is om dit mogelijk te maken. 

Is het zand echter alleen aan de oppervlakte een weinigje 
los, dan verkeert het in dit opzicht in veel ongunstiger toe- 
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stand dan humusgronden. Bij zware regens kan het water er 
niet spoedig en diep genoeg indringen en vloeit grootendeele weg ; 
het losse zandlaagje is dan ook in den zomer spoedig uitge- 
droogd, en, terwijl in het eerste geval de groei geregeld door- 
gaat, ziet men daar alles verschroeien en verdrogen. 

Ik heb het meer dan eens gezien dat, terwijl in Zuid-Hol- 
land alles er aêmechtig uitzag, en zelfs de bladeren van vele 
boomen slap hingen, op de Veluwe, waar ik een veel kom- 
mervoller toestand verwachtte, zelfs de niet diep gewortelde 
planten een frisch aanzien hadden; immers zoo frisch als 
onder zulke toestanden mogelijk is. 

Inderdaad is er geen grond, waarvan zij, die hem niet ken- 
nen, zich in den regel een verkeerder voorstelling maken dan 
zand, mits het tot op een zekere diepte goed los is. Er is 
dus in dien schijnbaar waterloozen bodem voor planten, die 
het weten te vinden en er, gelijk dit met de Cacteeëön het 
geval is, ceconomisch mede omgaan, nog water genoeg te 
vinden. Dit bewijst trouwens haar bij uitnemendheid saprijk 
weefsel, hetwelk zoo geheel in tegenspraak schijnt te zijn 
met de omstandigheden waaronder zij leven. 

Ik stelde daar de conditie dat ze wat zuinig met het water 
moeten omgaan; dit spreekt toch wel van zelf, want het moge 
zijn hoe het wil, weelde wordt haar in die streken niet geboden. 

Het gaat hiermede in het plantenrijk vrij wel zooals het 
onder ons gaat; de uitgaven klimmen naar gelang de inkom- 
sten grooter worden. Planten, die in waterrijke streken leven, 
of die in dichte bossen groeien, verbruiken veel meer water, 
dan die welke in droge, barre streken moeten leven, terwijl 
men zou zeggen dat deze, veel meer aan de directe zonne- 
stralen blootgesteld zijnde dan gene, door verdamping ook 
veel meer water moesten verliezen. 
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En werkelijk is dit zoo met planten, die eerst op een 
beschutte standplaats groeiden en daarna meer aan de zon 
blootgesteld werden. Een plant die aan de zon gewoon is, 
zal de hitte goed doorstaan, terwijl een andere van dezelfde 
soort daaronder zal bezwijken, eenvoudig omdat deze laatste 
niet geleerd heeft de tering naar de nering te zetten. 

Dit is eenvoudig het gevolg van de samenstelling der op- 
perhuid, die minder of meer, kleinere of grootere huidmond- 
jes of. stomata bezit, al naarmate de toestand der lucht meer 
of minder aanleiding tot vochtverdamping geeft. Planten, die 
in dichte bosschen en daarbij dikwijls in een voortdurend 
vochtigen bodem groeien, moeten gemakkelijker gelegenheid 
hebben voor,vochtverdamping, dan die welker bladeren voort- 
durend aan de zon blootgesteld zijn. Daardoor blijft in beide 
gevallen het evenwicht tusschen hetgeen ze uit den grond 
opnemen en wat ze door de bladeren verliezen bewaard. 

Toch zijn er toestanden, zóó ongunstig, dat dit evenwicht 
spoedig bij de planten zou verbroken worden, bijaldien het 
vochtverlies (door verdamping) bij dezen niet zoo goed als 
volkomen onmogelijk was, en zoo is het gesteld met de in 
barre zandstreken of op naakte aan de heete zonnestralen 
blootgestelde rotsen groeiende Cacteeën. Niet alleen toch is 
dezer opperhuid gesloten, maar de cellen, die het opperhuidsvlies 
samenstellen, zijn aan de buitenzijde buitengewoon dikwan- 
dig, zoodat vochtverdamping zoo goed als onmogelijk is. 

Vinden hare wortels dan ook niet veel water in de mid- 
denstof waarin zij zich ontwikkelen, toch voeren ze gestadig 
iets aan de plant toe, hetwelk in dit steeds meer omvang 
verkrijgende lichaam verzameld blijft. 

Als men dit nu in aanmerking neemt, begrijpt men lich- 
telijk waarom deze planten bladerloos zijn. De bladeren toch 
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hebben tweeërlei taak ten opzichte van de plant te vervullen, 
waarvan de vochtverdamping zeker niet de minst belangrijke 
is. De vochtverdamping in dit geval overbodig zijnde, blijft 
de assimilatie of omzetting van het opgenomen voedsel, en 
deze taak is hier aan den stengel zelven opgedragen, die door 
zijn meerdere vlakteuitbreiding en overvloed van bladgroen 
daartoe in de gelegenheid gesteld is. 

Het dorre aanzien dezer planten is dus niet alleen volkomen 
in harmonie met het karakter der landstreek waar ze groeien , 
maar het is een sprekend bewijs van het wonderbare aan- 
passingsvermogen, waardoor het alleen verklaarbaar is, dat 
het plantenkleed allerwege, ook onder de allerongunstigste 
en tegenstrijdigste toestanden, over de aarde is uitgespreid, 
al is het dan ook waar, dat dit op de ééne plaats dicht en 
mollig, op de andere kaal en doorzichtig is. 

Dit aanpassingsvermogen komt zeker wel het sterkste uit 
bij die groote plantengroepen, welke hare vertegenwoordigers 
hebben in landen met zeer verschillende atmospherische toe- 
standen, gelijk dit met de Cacteeën, ook met de Wolfs- 
melksoorten het geval is. 

Zijn die toestanden nu in sommige landen gunstiger, dan 
bezitten ook de daar thuis behoorende soorten een ander, 
veel minder door haar uitwendig voorkomen afwijkend karakter. 
Men denke slechts aan de meestal schijnbaar parasitisch op 
boomstammen in de bosschen groeiende Epiphyllum’s 
en Phyllocactussen, welker platte, soms zeer in de 
breedte ontwikkelde stengels, veelal van een frisch groene 
kleur, het dorre en ongezellige missen, dat de Cereussen, 
Echinocactussen, enz., die in zandstreken of op rotsen 
thuis behooren, kenmerkt. 
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Al is het ons nu begrijpelijk waardoor het deze, in zulke 
voor het plantenleven volkomen ongeschikte streken groe- 
iende gewassen mogelijk is daar in het leven te blijven niet 
alleen, maar zelfs zich langzamerhand tot volumineuse, sap- 
rijke lichamen te ontwikkelen; al zien we hier een nauw 
verband tusschen oorzaak en gevolg, het verschijnsel zelf 
wordt er niets minder bewonderingwekkend om, vooral wan- 
neer wij weten dat die vleezige lichamen niet zelden een 
middel zijn voor paarden en muilezels, om daar, waar uren 
in den omtrek geen water aanwezig is, hun dorst te lesschen. 

Gemakkelijk gaat het echter voor die dieren niet om zich 
den saprijken inhoud dezer stekelige planten te bemachtigen, 
maar zij kennen ze; ze weten hoe zij ze moeten aanpakken, 
en, al is het niet uitlokkend vooraf met de pooten de stekels 
en de dikwijls lange, soms kromme dorens te verwijderen, het 
gevaar waarin ze verkeeren om van dorst om te komen 
dringt hen om het gevaar van zich deerlijk te verwonden 
te trotseeren. Dat die dieren in wilden staat dan ook dikwijls 
kreupel zijn is niet te verwonderen, als men bedenkt hoe licht 
die lange stopnaaldachtige stekels in hun pooten kunnen 
dringen, terwijl zij die van de plant trachten af te slaan om 
het saprijke vruchtvleesch te kunnen bereiken. 

Ik heb ergens — ik herinner mij niet waar — gelezen, 
dat de inlanders er dan ook, als zij ze op hun reis ontmoeten, 
de dorens afsnijden, ten einde het genot ervan voor de dieren 
gemakkelijker te maken. 

Wanneer Bernardin de St. Pierre die groote, saprijke Cac- 
teeön dan ook de „bronnen der woestijn” noemt, mag dit 
“ niet van overdrijving zijn vrij te pleiten, geheel onjuist en 
oneigenaardig is die voorstelling niet. 
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Zij, die meenen dat de Cacteeën nuttelooze planten zijn, 
in zoover althans, dat zij door den mensch niet op eenigszins 
beteekenende wijze zouden ten nutte gemaakt worden, 
vergissen zich zeer. 

Integendeel , om verschillende reden hebben deze planten aan- 
spraak om tot zeer nuttige planten gerekend te worden, en dit 
zou reeds het geval zijn , ware het alleen maar om hare vruchten. 

In het algemeen kan men zeggen dat de bessen van alle 
Cacteeën eet- en genietbaar zijn, maar natuurlijk niet allen 
in gelijke mate, terwijl ook de grootste als van de meeste 
waarde moeten beschouwd worden. 

Dit zijn die van de Toorts-Cactussen of Fakkeldistels (C e- 
reus) en van de Vijg-Cactussen (Opuntia), welker vruchten 
zoowel gedroogd als versch gegeten worden, terwijl er ook , 
siroop en zelfs een goeden wijn van gemaakt wordt. 

Men moet ze echter niet beoordeelen naar die, welke men hier 
nu en dan aan die planten ziet. In onze kassen gekweekt 
leveren sommige Cacteeën wel goede en ook goed ontwikkelde 
vruchten, maar meestal hebben die een flauwen smaak; 
tusschen de keerkringen echter is de smaak aangenaam zuur- 
zoet, reden waarom Schleiden ze dan ook als een veredelden 
vorm van onze aal- en kruisbessen beschouwt, waaraan ze 
trouwens, gelijk hier boven reeds gezegd is, na verwant zijn. 

Het meest bekend zijn de Tuna’s of Indische vijgen, de 
vruchten van verschillende Opuntia-soorten, waarbij voor- 
namelijk de Op. Ficus indica in aanmerking komt, en die 
vooral daarom veel waarde hebben, wijl ze in dorre, on- 
vruchtbare gronden groeien, en toch vrij groote, gedoornde, 
donker purpere vruchten opleveren, die een verkwikkend 
zuurachtigen smaak hebben. 

Behalve in tropisch Amerika en in Indië, worden ze in 
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Zuid-Italië, Spanje, Portugal en Griekenland veel gekweekt. 
Ze zijn daar een zoo geliefde spijs, dat de rijpwording hier 
en daar feestelijk gevierd wordt. 

Het gaat er echter mede gelijk met vele verfrisschende 
vruchten in warme landen, het overdadige gebruik ervan is 
niet zonder gevaar, en het gros der bevolking denkt daar 
pas aan als het te laat is. Inderdaad wordt in den goeden 
tijd op sommige plaatsen in Zuid-Europa zulk een overdadig 
gebruik van Tuna’s gemaakt, dat dit niet zelden cholerine 
veroorzaakt, soms zelfs met doodelijken afloop. 

Dit zegt echter niets ten nadeele dezer vruchten, die veel- 
eer gezond dan schadelijk zijn; er blijkt alleen uit dat ze bij 
het volk zeer hoog staan aangeschreven. 

Het geslacht Opuntia is nog in een ander opzicht van 
beteekenis. 

Dit is echter indirect het geval. 

Op enkele soorten, onder den collectieven naam „Nopal” be- 
kend (Opuntia coccinellifera e.a.) leeft namelijk een 
vrij groote, witte, wollige luis, die zich, evenals de blad- 
luis, zeer snel vermenigvuldigt. Om dit diertje is het te 
doen; dáárom worden die planten op velden gekweekt, terwijl 
dan later die diertjes er afgeschrapt, ingezameld, gedroogd 
en in den handel gebracht worden als cochenielje. 

Men moet het wel goed weten om het te kunnen gelooven, 
dat die prachtig roode verfstof uit niets anders bestaat dan 
uit een soort groote bladluizen, en er ligt dan ook niets 
vreemds in, dat men het er aanvankelijk in Europa niet ge- 
makkelijk over eens kon worden waarmede men hier eigenlijk 
te doen had, daar toch de Mexicaansche Regeering het in 
’slands belang achtte, om den oorsprong ervan zoo lang mo- 
gelijk geheim te houden. 
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Niettegenstaande dan ook de cochenielje reeds in ’t begin 
der zestiende eeuw in Europa werd ingevoerd, was men het 
er in het eerste gedeelte der achttiende eeuw nog niet over 
eens waar men deze kleurstof eigenlijk voor moest houden, 
daar er toen wel reeds waren die er insecten in meenden te 
herkennen, maar dit door anderen werd tegengesproken, die 
zeker geloofden met zaadkorrels te doen te hebben. 

In 1785 bracht Thierry Menonville de met dit insect bezette 
planten met levensgevaar naar St. Domingo over. 

In 1828 werden zoowel het insect als de plant naar Java 
overgebracht, en die cultuur slaagde daar zóó goed, dat in 
1843 de van daar uitgevoerde hoeveelheid cochenielje 63.000 
pond bedroeg. Later ging deze cultuur daar echter weer sterk 
achteruit, zoodat thans geen cochenielje meer van Java ver- 
zonden wordt. !) 

Nog een ander gebruik wordt door de inboorlingen van 
tropisch Amerika van sommige Cacteeën, met name de 
zuilvormige Cereussen gemaakt, en wel als fakkels, het- 
welk dan ook aanleiding gaf tot den naam „Fakkeldistels.’ 
Het harde en toch lichte hout is namelijk zeer brandbaar en 
schijnt, als het goed droog is, uitnemend voor dit doel geschikt 
te zijn. Hiertoe bezigt men de doode stengels, waarvan de 
dikke vleezige buitenlaag verdween, waarna de binnenste 
houtkoker, onder den invloed der tropische zon, spoedig uit- 
droogt. 

Ook voor deurstijlen wordt, naar men beweert, die harde 
houtkoker gebruikt. 

Zeker zou men dit laatste wel het allerminste vermoeden, 


1) Volgens Dr. D. de Loos, in den Beschrijvenden Catalogus van het Ko- 
loniaal Museum op het Paviljoen te Haarlem, 2e deel, eerste stuk, blz. 153. 


316 DE CACTUS-GROEP. 


en ik kan mij dan ook onmogelijk voorstellen dat dit gebruik 
van het hout van veel beteekenis kan zijn; de houtmassa 
toch is gering in verhouding tot het volume der plant. Waar 
echter de stengels van sommige Fakkeldistels, die der Reuzen- 
Cactus (Cereus giganteus) inzonderheid, tot veertig voet 
hoogte bereiken en een daaraan geövenredigde dikte bezitten, 
wordt ook díe houtcilinder van meer beteekenis, en, daar in 
die barre, boomlooze streken de doode, verbleekte en uitge- 
droogde stammen daarvan geen zeldzaamheid zijn, is het geen 
wonder dat de inlander er elk mogelijk gebruik van maakt. 

Men zou zich met dat al aan overdrijving schuldig maken, 
wanneer men de Cacteeën onder de zeer nuttige, onder 
de voor den mensch of de maatschappij onmisbare planten 
rekende. 

Hoe hoog toch de Indische Vijgen in verscheidene landen ge- 
schat worden, zoo zelfs dat men ze veilig op sommige tijden 
des jaars als een volksvoedsel kan beschouwen, onmisbaar 
zijn ze toch zeker niet, en dat hetzelfde van de cochinielje als 
verfstof kan gezegd worden, bewijst de niet alleen op Java, 
maar ook in Mexico en Brazilië sterk afgenomen cultuur van 
dit vroeger zoo hoog geschatte product. Maar dit kan toch 
niet beletten dat haar de eer toekomt, zij het dan ook min 
of meer plaatselijk, middellijk of onmiddellijk, bij te dragen 
tot ’s menschen levensgenot, en dat ze dus nog andere aan- 
spraken op onze waardeering hebben, dan die haar zeer af- 
wijkende vormen haar geven. 
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Het is met de Cacteeën gegaan, zooals met meer andere 
groote groepen uit het plantenrijk, waarvan iets later 0. a. 
de Agave’s mede een voorbeeld opleverden: op een tijd van 
snelle opkomst, van overdreven belangstelling volgde een tijd 
van verval door onverschilligheid. Deze gang schijnt noodig 
om de belangstelling in het rechte spoor te brengen, en het 
is niet onwaarschijnlijk dat het met de thans met overdreven 
ijver gezochte Orchideeën denzelfden weg op zal gaan. 

Een dertig, veertig jaar geleden (dus in het 4e en 5e decen- 
nium dezer eeuw) werd zoowel door kruidkundigen als door 
kweekers en liefhebbers zeer veel werk van de Cactussen ge- 
maakt, en het waren vooral mannen als Pfeiffer, Forster, 
Salm-Dyck, Miquel, De Candolle, Lemaire, enz., allen namen 
van goeden klank, die zich veel met de studie en de be- 
schrijving ervan bezig hielden. 

Dat dit streven der grootere goden ook navolging vond bij 
de Di minorum gentium is een te gewoon verschijnsel dan 
dat het ook hier niet het geval zou geweest zijn, en zoo 
achtte eindelijk iedereen — geroepen of niet — zich bevoegd 
en gerechtigd om deze planten te beschrijven, m. a. w. om 
nieuwe soorten te bestemmen, waarna dan maar al te vaak 
spoedig bleek, dat ze niets anders hadden gedaan, dan aan 
reeds bekende soorten nieuwe namen gegeven of variëteiten, 
(dikwijls niet eens dit, maar slechts spelingen of onstand- 
vastige vormen) voor soorten hadden gehouden. 

Het beste waren natuurlijk zij in de gelegenheid deze plan- 
ten in haar ware karakter te leeren kennen en ze dus nauwkeurig 
te beschrijven, die ze aan hare natuurlijke groeiplaatsen zel- 
ven bestudeerden, en onder dezen behooren een Galeotti, een 
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Ehrenberg, een Karwinsky voornamelijk genoemd te worden, 
nevens wie later de Amerikaansche kruidkundige Engelmann 
een eerste plaats innam. 

Hoezeer de mode zich destijds van de Cacteeën bediende 
om de menschen tot de buitensporigste dwaasheden te doen 
vervallen, staat velen zeker nog levendig voor; ja het ging 
zelfs zóó ver, dat zij de lievelingsplanten der dames werden, 
die deze stekelige dingen koesterden en verpleegden alsof het 
marmotjes waren; liefkoozingen welke dezen niet zelden met 
pijnlijke verwonding loonden. 

Als het echter zoover gekomen is, kan men gewoonlijk 
wel aannemen dat de reactie nadert, en dan treedt meestal 
volslagen onverschilligheid voor afgodische liefde in de plaats. 

Zoo ging het ook hiermede. Tegen of omstreeks 1860 be- 
koelde die ijver plotseling, zoodat men de Cacteeën wel- 
dra het aankijken niet meer waard achtte. Zij verdwenen 
spoediger nog dan ze verschenen waren, en vonden eindelijk 
slechts hier en daar bij een enkel lief hebber , wien het niet om 
anderer instemming, maar om de planten zelven te doen was, 
een tamelijk veilige schuilplaats. 

Dezer getal werd echter gaandeweg kleiner, en zoo kromp 
dan ook het aantal gekweekte soorten ten laatste zoodanig 
in, dat het zich liet aanzien dat, werden ze niet weder in 
bescherming genomen, ze zoo goed als geheel uit de verzame- 
lingen zouden verdwijnen. 

Dit gevaar schijnt echter, door een kleine zwenking in de 
liefhebberij, thans geweken te zijn. 

Hoe verbazend snel het bekend worden dezer planten, het 
beschrijven der soorten en het in cultuur brengen ervan des- 
tijds in zijn werk is gegaan, kan uit het volgende blijken. 

Door den Duitschen kruidkundige Willdenow werden, in 
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1799 in zijn Species plantarum niet meer dan 29 soorten, 
allen onder den algemeenen geslachtsnaam Cactus vermeld. 

In 1807 gaf Persoon er 32 op, welk aantal in de twintig vol- 
gende jaren langzaam klom en door De Candolle, in 1828, tot 
162 beschreven soorten werd gebracht. 

Na dien tijd ging het echter vrij wat vlugger, zoodat, toen 
in 1846 Forster's Handbuch der Cacteënkunde verscheen , het 
getal der in Europa in de kassen gekweekte soorten en ver- 
scheidenheden op meer dan acht honderd geschat werd! 

De „soortenmakerij’” was toen in haar vollen gang, en het 
natuurlijke gevolg daarvan was een niet geringe verwarring, 
een labyrinth, waarin de knapste deskundige ten laatste ge- 
vaar liep van te verdwalen. 

Verschillende oorzaken leidden daartoe. 

Een der eersten hiervan was dat sommigen, die volstrekt 
niet op de hoogte der op deze groep betrekking hebbende 
literatuur waren, aan elke nieuw ingevoerde plant al te licht- 
vaardig een naam naar hunne keuze gaven, daartoe nú door 
auteursijdelheid, dán door handelsbelang gedreven, terwijl die 
soort mogelijk reeds, niet eens, maar twee-, driemaal vóór hen 
door anderen met namen begiftigd was. 

Een andere oorzaak, welke tot die soortenmakerij veelal 
aanleiding gaf, was dat wellicht geene familie rijker is aan 
overgangsvormen en natuurlijke bastaarden of hybriden dan 
deze; de eersten zijn, gelijk wij reeds zagen, het gevolg van 
locale toestanden, terwijl de laatsten door insecten ontstonden, 
die, van bloem tot bloem vliegende, het stuifmeel uit de ééne 
overbrengen in de andere. 

Hierbij komt dat de uit het van een en dezelfde plant af- 
komstige zaad voortgekomen planten dikwijls zooveel onderling 
verschil opleveren, dat men wel zeer goed met de af komst er- 
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van bekend moet zijn, om het te kunnen gelooven. Inzonder- 
heid is dit bij de Mamillaria'’s het geval; terwijl ein- 
delijk de jonge planten in zeer vele gevallen een zoo geheel 
ander aanzien hebben dan oudere, dat men al een heele held 
in de kennis ervan moet wezen, om ze niet voor verschil- 
lende soorten aan te zien. Dat men, tengevolge daarvan, 
vaak voor verschillende soorten hield, wat eigenlijk niets 
anders dan wijzigingen, vormen van een en dezelfde waren, 
is licht te begrijpen. 

Zoo voerde, om slechts één voorbeeld te noemen, in 1849 
Ehrenberg meer dan duizend Mamillaria’s in, en,daar 
men toen reeds geleerd had met de soortbepaling voorzichtig 
te zijn, meende men er aanvankelijk slechts zes goed geken- 
merkte soorten in te herkennen. Ehrenberg zelf bracht ze tot 8 
soorten; bij nader onderzoek werd dit getal eerst op 12, toen 
op 18 en eindelijk op 40 gebracht. 

Toen die Ehrenbergsche verzameling later in andere handen 
kwam, rekende men haar uit 58 soorten te bestaan. 

Wel een bewijs dat men, wat de soortbepaling dezer plan- 
ten betreft, alles behalve op vasten bodem staat. 

Daar de juiste soortbegrenzing niet kan bepaald worden, 
moet hieromtrent dan ook wel een groot verschil van opinie 
blijven bestaan. Voegt men hierbij dat die landen, waar de 
Cacteeën het meest voorkomen: Peru, Chili, Paraguay, 
Brazilië, enz., met het oog hierop nog alles behalve voldoende 
onderzocht zijn, dan zal men begrijpen dat het ’s voorshands 
onmogelijk is het soortental van deze plantengroep te bepalen. 

Naar ruwe schatting neemt men echter aan dat ze zeker 
uit minstens duizend verschillende soorten bestaat, die in 
ongeveer twintig geslachten verdeeld zijn. 
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Ofschoon bij een beoordeeling der schoonheidswaarde van 
wat ook het „de gustibus non est disputandum” niet uit 
het oog mag verloren worden, en de volbloed Cactus-lief heb- 
ber recht heeft hem, die zich over zulk een lief hebberij ver- 
wondert, te antwoorden „tis een kwestie van smaak’, be- 
hoeft men toch niet veel tegenspraak te vreezen, als men 
beweert dat de Cacteeën alles behalve „mooi” zijn. 

Streng genomen kan men zeggen dat ze niets aantrekke- 
lijks hebben; ze groeien uiterst langzaam, zoodat men ze 
bijna niet ziet veranderen; daarbij hebben ze een dor, en 
terugstootend aanzien, terwijl de stekels en dorens vrees in- 
boezemen. 

Het zijn wat men noemt asplanten, terwijl de peripherische 
organen, welke juist aan het plantenrijk die groote bevallig- 
heid geven, onontwikkeld blijven; hierdoor wordt de har- 
monie verstoord, en waar dit het geval is kan van schoonheid, 
in den strengen zin des woords, geen sprake meer zijn. 

Toch geloof ik dat b.v. Schleiden wel wat ver ging, door 
ze de „gewrochten eener humoristische luim der Natuur” te 
noemen en ze te beschouwen als een „natuurlijk museum 
van misgeboorten”’. 

Dat de bloemen, zelfs bij de kleinsten, als men ze goed 
beziet, fraai, in sommige gevallen onuitsprekelijk prachtig 
zijn, kan dit gebrek aan sierlijkheid niet goed maken. Ze 
zijn daartoe van te korten duur; ja zelfs kunnen zij niet 
nalaten de opmerking te ontlokken: hoe jammer dat die fraaie 
bloemen door zulke leelijke planten gedragen worden. Ook 
hier ontbreekt harmonie. 

Vooral aan hare natuurlijke groeiplaatsen kunnen ze som- 
wijlen door hare monsterachtige grootte imponeeren; men mag 
er zich vooral dan terecht over verwonderen dat ze het onder 
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zulke ongunstige omstandigheden tot zulk een ontwikkeling 
konden brengen, bewonderen kan men die vaak spookachtige 
gedaanten niet. 

Toch verdienen ze, gelijk ik reeds opmerkte, door den 
schier onuitputtelijken rijkdom van vormen, en inzonderheid 
wijl ze als een levende illustratie der ontwikkelingsleer te 
beschouwen zijn, zeer zeker de opmerkzaamheid van hen, 
die een open oog hebben voor de natuur, en zijn ze, de onder- 
vinding heeft het geleerd en bewijst het nog steeds, zelfs in 
staat om hem, die zich er veel en ernstig mede bezig houdt, 
tot enthousiasme te voeren; ja kunnen ze aanleiding geven 
tot een manie, waarvan hij, die zijn oordeel alleen van de 
eerste indrukken afhankelijk stelt, zich met geen mogelijk- 
heid een begrip kan vormen. 

Op den langen duur kunnen ze echter alleen hem bevre- 
digen, die haar waarde weet te schatten; maar deze zal ze 
ook te meer gaan waardeeren, naarmate hij ze beter leert 
kennen. 





Ik zeide reeds vroeger dat de Cactusvorm (zoo noemt men 
deze groep, uit een physiononisch oogpunt gezien) ook nog 
door geheel andere planten vertegenwoordigd wordt. 

Behooren de Cacteeën aan de Nieuwe Wereld, ook de Oude 
Wereld bezit deze grillige afwijkingen, en wel in het reeds 
hierboven vluchtig besproken geslacht Euphorbia, dat 
door geheel Afrika verspreid is en als karakteristiek kan 
geacht worden voor de dorre zandstreken van Arabië, Abys- 
sinië, enz. 

Zoozeer gelijken deze in vorm op de Cacteeën, dat 
Schouw er aanleiding in vond om ze een „naäping daarvan” 
te noemen. 
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In het Zuidelijke gedeelte van Afrika wordt deze vorm 
ook door sommige Asclepiadeeën vertegenwoordigd n 
waarbij het tamelijk uitgebreide geslacht Stapelia wel het 
meest in aanmerking komt, terwijl we hier in het geslacht 
Ceropegia weer een overgang zien van de gewone bladplan- 
ten tot den bladerloozen Cactusvorm. De Ceropegia sta- 
pelioides toch komt in haar uiterlijk voorkomen met 
sommige C e r e u s-soorten overeen. Ook het geslacht Klein ia 
uit de Samengesteldbloemigen (Com positee) bevat soorten, 
welker bladontwikkeling van luttel beteekenis is, terwijl daaren- 
tegen de stengel de overhand verkreeg. 

Eindelijk, om niet te veel te verdwalen in namen, die den 
meesten lezers onbekend zijn, vinden we zelfs in onze flora 
dezen vorm vertegenwoordigd, en wel door de in Zeeland wel 
bekende Zeekralen (Salicornia), een geslacht dat vol- 
maakt met enkele Rhipsalis-soorten uit de Cacteeën over- 
eenkomt, zoodat zelfs een Rhipsalis daaraan haar naam 
te danken heeft, nl. de Rhipsalis salicornioides. 

Al deze planten kenmerken zich door een zelfde hoofdka- 
rakter: dorheid, stijfheid, onbevalligheid. 

Maar, kan men aan de Cacteeën, ondanks de fraaie bloe- 
men, geen sierlijkheid toekennen, toch verdienen zij beter 
dan de vergetelheid, waartoe ze in de laatste jaren gedoemd 
schenen te zijn, dan de miskenning, die vrij algemeen haar 
deel was geworden, na gedurende een geruimen tijd, als 
ware troetelkinderen der wisselzieke mode, het voorwerp 
van een meer dan bespottelijke belangstelling te zijn geweest. 

Daargelaten den rijkdom van vormen, de schitterende bloe- 
men, het nut dat ze in verschillende opzichten voor den 
mensch hebben, leveren inzonderheid de Cacteeën een 
krachtig bewijs van het weerstandbiedend vermogen, ja men 
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zou willen zeggen van de onvernielbaarheid van het leven, 
ook daar, waar overigens alle elementen voor het leven schijnen 
te ontbreken; doen ze ons zien op hoe wonderdadige wijze 
de Natuur hare schepselen weet in te richten, om ze geschikt 
te maken voor de meest uiteenloopende toestanden. 

Zoo bar en zoo heet kan het woestijnzand, zoo hard de 
rots, zoo hoog de berg, zoo diep de zee, ja, zou koud kan 
zelfs de sneeuw niet zijn, of de Natuur toovert er leven, en 
het is altijd en altijd weer het plantenrijk, dat overal op 
den voorgronáâ treedt om het dierlijk leven mogelijk te maken. 

Waar geen bebladerde planten zouden kunnen leven, smoi- 
ten eenvoudig stengel en bladeren inéén, en verkreeg daar- 
door het plantenindividu de aan het wonderdadige grenzende 
eigenschap, om het weinige water uit den verschroeiden 
bodem te verzamelen en vast te houden, zelfs in een bijna 
onafgebroken brandend heete lucht. 

En onverschillig of men dergelijke verschijnselen nu aan 
providentiëele oorzaken wil toeschrijven, dan of men er alleen 
in wil zien een zich trapsgewijs schikken naar bijzondere 
toestanden, een „aanpassing”, geheel geschikt naar de afwij- 
king van bodem en klimaat, in beide gevallen verdienen ze 
gelijkelijk onze bewondering. 

Haar die te onthouden zou eenzijdig, zou onbillijk zijn; 
haar die weer wat meer te doen deelachtig worden was thans 
voornamelijk mijn doel. 


OPSTANDELINGEN. 


n het Album der Natuur kwam onlangs!) een bij- 

drage voor van den Hoogleeraar in de Kruidkunde 

5 Dr. Hugo de Vries, die zeker door zeer velen met be- - 

langstelling zal gelezen zijn, en welke inzonderheid belang- 

wekkend is voor hen, die zich met planten en planten-cultuur 
bezig houden. 

Dit stuk handelt over den „levensduur der zaden’, een 
onderwerp dat reeds veel pennen in beweging heeft gebracht, | 
zoowel van hen, die het uit een practisch, als van hen die 
het uit een zuiver. wetenschappelijk oogpunt beschouwden. 
Voor de cultuur toch is het van veel belang, te weten hoe 
lang het leven in de zaden kan duren, en onder welke om- 
standigheden het behoud van het kiemvermogen kan bevor- 
derd worden; terwijl sommige verschijnselen van zeer langen 
levensduur bij den kruidkundige vragen deden rijzen, die 


1) In den jaargang 1888, bladz. 217-229. 
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met de levensleer der planten in het nauwste verband staan. 

Zoowel op practisch als op wetenschappelijk gebied liepen 
die beschouwingen echter veelal zeer uiteen. De uitkomsten, 
met zaden van verschillenden leeftijd verkregen, verschilden 
soms niet weinig, wat niet te verwonderen is, daar hierbij 
steeds verschillende bijomstandigheden van beslissenden in- 
vloed moeten zijn, zooals de toestand waarin de zaden bij 
de inzameling verkeerden, en die lang niet altijd dezelfde is, 
de wijze waarop zij bewaard en vooral ook die waarop ze 
uitgezaaid werden. Bij de verschillende genomen proeven 
zullen die omstandigheden steeds in een of ander opzicht ge- 
wijzigd geweest zijn, en de uitkomsten moesten dus vaak wel 
zeer uiteenloopen. 

Ook ten opzichte van de oorzaak van het verschil van 
levensduur bij verschillende zaden, ja bij zaden van dezelfde 
soort, zelfs van dezelfde plant, liepen de meeningen uiteen, 
en het is de vraag of men wel ooit dienaangaande absolute 
zekerheid zal verkrijgen, of zelfs tot een theorie zal komen, 
die geen aanleiding tot gegronde tegenspraak geeft. 

Het is niet alleen om de belangrijkheid van het onderwerp 
en de zeer duidelijke wijze van voorstelling, dat ik hier 
de opmerkzaamheid op deze bijdrage van Prof. de Vries 
vestig, maar ook omdat de Schr. tot eene conclusie komt, 
die mij niet onbetwistbaar toeschijnt. Hierover zoo aanstonds 
nader. 

De Hoogleeraar begint met in herinnering te brengen, het- 
geen zoo al is aangevoerd vóór en tegen de meening, dat tarwe- 
korrels, die in de begraafplaatsen der oude Egyptische konin- 
gen gevonden werden, nog kiemkrachtig konden zijn. 

De meeningen dienaangaande toch staan lijnrecht tegen 
elkaar over; niet maar de meeningen van leeken, die elkander 
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en anderen napraten, maar van ernstige, wetenschappelijke 
mannen, die niet gewoon zijn over ijs van één nacht te gaan. 

Het bestaan van zoogenaamde „mummietarwe”, die name- 
lijk door latere cultuur afkomstig zou zijn van graankorrels, 
welke vóór meer dan drie duizend jaren in de sarcophagen 
of steenen kisten gelegd werd bij de lijken der koningen, 
staat voor sommigen vast en wordt door anderen ten stel- 
ligste geloochend. 

Van beide zienswijzen haalt de Schr. voorbeelden aan, en 
hij citeert zelfs dat van den Engelschen Hoogleeraar Judd, 
die nog in de jaarlijksche vergadering der Geological Society 
van 1887 het kiemen van zulke zaden als een bewijs aan- 
voerde van lang sluimerend leven. 

Toch is deze aanhaling op verre na de belangrijkste niet, 
wijl ook Prof. Judd daarbij op goed vertrouwen afging; maar 
anders is het wanneer Alph. Decandolle blijk geeft in zekere 
door den Graaf von Sternberg in 1833 genomen proeven een 
bewijs voor den duur van het kiemvermogen te zien. Deze 
toch slaagde er in tarwekorrels, welke de luitenant Prokesch 
hem had gezonden, en welke volgens diens verzekering in de 
kisten van Egyptische mummieën gevonden waren, te doen 
ontkiemen. „De zaden waren klaarblijkelijk oud, daar bij 
„bevochtiging de zaadhuid in stukken afviel en het inwen- 
„dige zich als een poeder in het water verdeelde. Daarom 
„werden eenige korrels in olie gedompeld, onder in een bloem- 
„pot met aarde gelegd en nu goed bevochtigd. Er kiemden 
„nu twee planten, die later aren droegen, en nu bleken tot 
„de gewone tarwe te behooren, en wel tot de variëteit, die 
„in Egypte sinds onheugelijke tijden verbouwd wordt”. 

Een andere proef van eenige beteekenis werd te Londen 
genomen. In het Britsch Museum vond men namelijk, bij 
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het openen van een sarcophaag, een vaas met tarwe, linzen 
en erwten, waarvan, na zaaling, de eerste en de laatste 
ontkiemden, terwijl de planten later bloeiden en vruchten 
droegen. Een andere mummie was in Egypte, in tegenwoor- 
digheid van den Engelschen Consul, onderzocht, en daarbij 
werden twee korenaren gevonden, waarvan de zaden, in 
Engeland uitgezaaid, kiemden en krachtige planten leverden. 

Zoo oppervlakkig gezien zijn deze mededeelingen nog al 
betrouwbaar; dat ze echter niet voor iedereen gelijke waarde 
hebben, blijkt uit de stellige uitspraak van den Franschen 
Egyptoloog Pierret, die alles wat daarvan werd medegedeeld 
‚als „absolument faux”, dus als niet minder dan bijgeloof ver- 
klaart, en dit op grond van verschillende volkomen mislukte 
proeven. | 

Dat er wel eens zaden, die bij mummieën gevonden wer- 
den, ontkiemden, schrijven de tegenstanders alleen toe aan 
vervalsching door de Arabische gidsen, die de bezoekers der 
pyramieden vergezellen, en die, wetende, dat aan zulke oude 
graankorrels veel waarde gehecht wordt, steeds zorgen dat er 
voorraad van is. Zoo kweekte, zegt Prof. de Vries, een 
reiziger, uit vermeende echte tarwekorrels bij een mummie 
gevonden, haverplanten op, die in oude tijden niet in Egypte 
gekweekt werdt. 

Prof. de Vries twijfelt er dan ook geenszins aan, dat de 
echte mummiezaden hun kiemkracht moeten verloren hebben. 

Toch doet hij geen beslissende uitspraak, zooals Pierret, 
die er niet veel kunsten mee maakt. Deze gelooft er zelf 
niets van en alle geloof er aan is dus per se bijgeloof. 

Ook ik hecht aan die mummiezaden niet veel waarde. 
Maar toch rijst bij mij de vraag: hoe staat het dan met de 
drie hierboven vermelde uitkomsten ? 
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Van die manier van zaaien waardoor von Sternberg een 
paar korrels deed kiemen, begrijp ik niet veel. Als men zaden 
eerst in olie dompelt en ze daarna onder in een bloempot 
met aarde legt, hoe moet daar dan iets van terecht komen? 
Denkelijk zijn ze op gewone wijze, na in olie gedompeld te 
zijn geweest, gezaaid. Dat v. S. zijn eerste mislukking mede- 
deelde boezemt eenig vertrouwen in wat betreft zijn einduit- 
komst; aan vergissing valt kwalijk te denken. Prof. de Vries 
is echter de meening toegedaan, dat onder de oude korrels 
zich enkele nieuwe zullen bevonden hebben. 

Maar hoe dan met die, welke in het Britsch Museum bj 
het openen van een sarcophaag gevonden werden? Als deze 
mededeeling in alle opzichten juist is, valt er inderdaad niet veel 
tegen in te brengen. Men mag toch wel als zeker aannemen dat 
die kist niet reeds in Egypte zou geopend geweest zijn, bij welke 
gelegenheid die zaden in de vaas konden gedaan wezen. En 
dan nog: welke reden zou men hiervoor gehad hebben, daar het 
toch niet is aan te nemen dat de Egyptenaars aan zulk een ver- 
valsching zouden denken, als ze er geen direct belang bij hadden? 

Dezelfde aarzeling komt op bij het andere bericht. Hier 
waakte de Engelsche Consul in Egypte tegen alles wat niet 
in den haak was, en toch bleken de korenaren, door hem 
naar Engeland gezonden, kiemkrachtige zaden te bevatten. 

Mij wil het toeschĳnen dat de tegenproeven, al zijn die 
nog zoo talrijk, onmogelijk beslissend kunnen zijn. Het is 
mogelijk dat korrels die vijfhonderd jaar oud zijn hun kiem- 
vermogen verloren hebben, terwijl anderen die duizend jaar 
en meer jaren tellen dit behielden. Ook hier kunnen ver- 
schillende omstandigheden mee- en tegenwerken. 

Of ik dan werkelijk aan het bestaan van echte mummietarwe 
geloof ? 
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Ik kan deze vraag evenmin in ontkennenden als in beves- 
tigenden zin beantwoorden. Tegen het gevoelen van Prof. de 
Vries in, geloof ik aan de mogelijkheid, maar aan het feit 
zelf zou ik eerst dán gelooven, wanneer ik stellige zekerheid had. 

Waarop nu berust dit geloof aan de mogelijkheid, dat 
tarwekorrels meer dan dertig eeuwen kiemkrachtig zouden 
kunnen blijven ? 

Eenvoudig op het niet te weerleggen feit, dat men vaak 
zaden zag kiemen die zeer oud moeten geweest zijn, en 
waaruit dus de slotsom mag worden getrokken, dat het leven 
zeer lang slapend in de zaden verborgen blijft. 

Ook Prof, de Vries vervolgt zijn belangwekkend opstel met 
mededeelingen omtrent kieming van oude zaden, en haalt 
daarvan verscheidene voorbeelden aan. 

Zoo vond men b.v. in een oud graf, bij Maidencastle, in 
Dorsethire, een geraamte, dat, blijkens de daarbij liggende 
munten, uit den Romeinschen tijd afkomstig was. Het lag 
omstreeks 1à Meter diep onder den beganen grond, in een 
aardlaag, die klaarblijkelijk sedert het begraven van dat lijk 
niet meer omgespit was. In de buikholte vond men zaden, 
die, uitgezaaid, Frambozestruiken opleverden, welke later 
goede vruchten voortbrachten. Hieruit leidde men af dat die 
zaden minstens 1600—1700 jaar kiembaar gebleven waren. 
Zoo verkreeg men te Courdes, in Auvergne, in 1840 Kamille- 
planten uit zaden, die men berekende 500 jaar oud te zijn, 
en te St, Lazare, in 1885, uit zaden in een aarden pot ge- 
vonden, die op groote diepte uit den grond tevoorschijn ge- 
komen was, en blijkens de daarop voorkomende ornamenten 
uit den Gallischen tijd afkomstig moest zijn, planten van 
Mercurialis annua. 

Dergelijke voorbeelden zijn verre van zeldzaam, en Decan- 
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dolle vond er dan ook reden in om de aarde „een groot 
zadenmagazijn’ te noemen. 

Hoe kwamen die zaden in die aardlagen? vraagt Prof. de 
Vries, en het antwoord dat de geleerde schrijver daarop laat 
volgen is er op berekend om aan die verschijnselen het won- 
derbaarlijke ten deele te ontnemen. Ik laat hem hier even 
zelf spreken: 

„Dat zij er niet, zooals men meestal meende, sedert haar 
„ontstaan in gelegen hebben, spreekt wel van zelf, want de 
„hoofdvoorwaarde voor een langdurig leven, volkomen droogte, 
„ontbreekt natuurlijk steeds ten eenenmale. En dat de afwe- 
„zigheid van zuurstof, zooals men hier en daar leest, terwijl 
„zij de uiting van het leven belet, dit leven zelf ook conser- 
„veert, is een verklaring, die thans wel niemand zal aan- 
„nemen. Hoe komen dus de zaden op die diepten ? 

„Het antwoord is zeer eenvoudig: zij worden er door den 
„regenworm gebracht! In zijn boek over The formation of 
„vegetable mould through the action of worms heeft Darwin 
„dit ten duidelijkste aangetoond. De wormen leven gewoonlijk 
„dicht onder de oppervlakte van den grond in holen, uit 
„welke zij bij voorkeur ’snachts te voorschijn komen om 
„voedsel te zoeken. Iedereen kent deze holen en de eigen- 
„aardige regenbouquetjes of bundeltjes van bladstelen, takjes 
„en bladeren, die, met hun punt den ingang van het hol 
„verstoppende, en naar buiten als een bouquetje uitstaande, 
„bij regenweer en vooral in het najaar op de paden onzer 
„tuinen en parken zoo talrijk zijn. Maar niet iedereen weet, 
„dat de regenwormen gewoonlijk enkele gangen tot op een 
„diepte van 1—2 Meter onder den grond graven, en dat zij 
„bij groote droogte of felle koude zich daarin terugtrekken. 
„Men vindt ze dan inééngerold liggen in een klein kamertje, 


332 OPSTANDELINGEN, 


„dat aan het ondereinde van den gang gelegen is. Elke gang 
„is onvertakt en leidt slechts tot één kamer, die door één 
„of meer wormen bewoond wordt. De wanden der gangen 
„zijn steeds met een dunne laag van een cement bedekt, dat 
„door de wormen zelven voortgebracht wordt; de wanden 
„der kamers plegen met zeer kleine steentjes en zaden be- 
„kleed te zijn. Lindsay Carnagie had de gelegenheid deze ka- 
„mers in Schotland nauwkeurig te onderzoeken op eene plaats, 
„waar de aardlagen tot vlak boven de kamers weggegraven 
„waren. In het volgend voorjaar kiemden een aantal zaden, 
„die nog in de kamerwanden zaten. Hensen vond in zulk 
„een kamer eens vijftien peerepitten, één daarvan ontkiemde, 
„nadat hij ze in een bloempot uitgezaaid had.” — 

Prof. de Vries laat nu de eigen woorden van Darwin vol- 
gen, welke, vertaald, hierop neerkomen, dat uit het mede- 
gedeelde blijkt hoe gemakkelijk zelfs kruidkundigen zich in 
dit opzicht kunnen vergissen, en dat men, wil men weten 
hoe lang diep in den grond begraven zaden kiemvatbaar 
kunnen blijven, aarde uit een aanmerkelijke diepte zou moeten 
opgraven, waarin men zou mogen aannemen dat zaden vóór 
langen tijd begraven werden. — 

Ik erken gaarne dat de hierboven vermelde waarnemingen 
noodzakelijk tot de conclusie moeten leiden, dat vele tot op 
zekere diepte in den grond verborgen zaden er door de regen- 
wormen ingebracht kunnen zijn. Darwin liet echter een alge- 
meene toepassing nog onbeslist, terwijl Prof. de Vries, in 
algemeenen zin sprekende, uitdrukkelijk zegt: „dat het van 
zelf spreekt dat diep in den grond verborgen geweest zijnde 
en later nog ontkiemde zaden daar niet, zooals men meestal 
meende, sedert haar ontstaan in gelegen hebben’ 

Ware dit inderdaad zoo zeker dat het „van zelf sprak,” 
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dan zou men zoo goed als allen grond missen voor de meening 
dat vele zaden onder daartoe gunstige omstandigheden lang, 
zeer lang kiemvatbaar kunnen blijven. | 

Voor dit behoud van het kiemvermogen stelt de geachte 
Amsterdamsche geleerde volkomen droogte als hoofdvoorwaarde, 
en hieraan zou dan ook het in ’tleven blijven der kiem in 
enkele aloude zaden zĳn toe te schrijven. Dit schijnt mij 
echter een vergissing te zijn, en: veeleer zou ik de oorzaak 
van dit merkwaardige verschijnsel — want het bestaat — 
zoeken in afsluiting der lucht. 

Zoo het waar is dat de zaden ademhalen, moet gebrek aan 
zuurstof, door afsluiting der lucht, die ademhaling belemmeren, 
zelfs onmogelijk maken, en dit schijnt het geval te kunnen 
zijn,zonder dat de kiem daardoor lijdt. Dat werkelijk afsluiting 
der lucht als de oorzaak van het behoud van het kiemver- 
mogen moet beschouwd worden zou ik niet gaarne willen be- 
weren; maar, als er naar een oorzaak gezocht wordt, komt 
mij althans deze aannemelijker voor, daar volkomen droogte 
die, gelijk weldra zal blijken, niet kan zijn. 

Dat er een gestadige, zij het ook zeer geringe stofwisseling 
in de zaden plaats heeft, zoolang de kiem niet door vocht 
en lucht beiden ten leven is opgewekt, gelijk de tegenwoor- 
dige wetenschap leert, kan ik niet tegenspreken, omdat geen 
positieve tegenbewijzen mij ten dienste staan, maar evenmin 
kan ik de overtuiging van, of laat ik liever zeggen het geloof 
aan een latent, d. í, een verborgen, opgesloten en inactief leven _ 
prijs geven, wijl ik zelf te veel opmerkte, dat daarvoor pleit. 

Het mag nu mogelijk een dozijn jaren geleden zijn, dat 
ik in het voorjaar een stuk grond in den Leidschen Hortus 
ruim een Meter diep liet omspitten, wijl de aanleg daar moest 
veranderd worden. Niet weinig was ik in den daaropvolgenden 
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zomer verwonderd, toen ik zag dat een gedeelte daarvan als 
bedekt werd door jonge planten van Vingerhoedskruid (Di gi- 
talis). Reeds spoedig na het omwerken van den grond 
waren die te voorschijn gekomen, en, daar ik wel zag dat 
het geen gewoon onkruid was, had ik dat goedje laten door 
groeien, tot het herkenbaar zou zijn. 

Waar kwamen die daar zoo onverwacht vandaan? of liever: 
hoe waren de zaden van Digitalis dáár in den grond ge- 
komen? Die was pas gedolven, dus in ’t najaar konden ze 
niet van elders aangewaaid zijn, en ver in de rondte had, 
zoolang jk te Leiden was, en dat was toen zeker al 14 of 
16 jaar, geen Digitalis gestaan, terwijl ook niemand zich 
iets daarvan herinnerde. Ja toch! toen ik den oudste der 
knechts er over sprak, zei deze zich te herinneren dat daar 
in vroeger tijd een perkje gelegen had met Digitalis pur- 
purea monstrosa, d.i. die met een regelmatige bloem op 
den top. Dit was echter het geval geweest lang vóór dat ik 
te Leiden kwam, en hij kon moeilijk gelooven dat deze zaden 
dáárvan afkomstig waren; ’t was toch al zoo lang geleden ! 

Nu, dit zou wel blijken. Ware er sprake van het gewone 
Vingerhoedskruid, dan zou ’tstellige bewijs moeielijk of liever 
in '‘tgeheel niet te geven zijn, maar hier gold het een varië- 
teit, die ik hier nog niet had gehad. Daar de Digitalis pas 
in het tweede jaar bloeit, kon eerst dán blijken wat ervan was. 

Voor mij zelven reeds a priori stellig overtuigd zijnde dat 
deze plantjes nakomelingen waren van de hier bedoelde, 
„opstandelingen dus, liet ik er een partij van uitplanten. 
Deze bloeiden in het volgende jaar, en ze behoorden allen tot 
de door mij toevallig zoo zeer gewenschte variëteit van het 
Vingerhoedskruid de Digitalis purpurea monstrosa. 

Dat die zaden daar — óók bij gelegenheid van een omdel- 
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ving, gelijk mij reeds terstond verzekerd was — voor p. m. 
25 jaar diep in den grond geraakten, dat de kiemen er latent 
waren blijven leven, kon niet twijfelachtig zijn, en, konden 
ze gedurende dat tijdsverloop aan de vochtigheid van den 
grond weerstand bieden, dan is volkomen droogte geen ver- 
eischte voor het behoud van het kiemvermogen. Heeft er nu 
werkelijk bij de zaden stofwisseling plaats, hoe moet ik 't dan 
begrijpen, dat die zeer kleine zaden niet reeds lang uitgeput 
waren, maar daarentegen spoedig en krachtig ontkiemden ? 
Vijf-en-twintig jaar — een paar jaren meer of minder doet 
er niet toe — is toch geen dag, en de vraag blijft of, zoo 
ze nog eens zoo lang en nog langer begraven waren geble- 
ven, ze niet even goed ontkiemd zouden zijn. 

Hierop kan geantwoord worden dat, daar die stofwisseling, 
en dus het stofverlies, uiterst gering is, het best mogelijk 
kan wezen dat de zaden dit b.v. dertig jaren lang kunnen 
volhouden eer de kiem door gebrek aan voedsel sterft; maar 
dit is veronderstelling en geen bewijs. 

Ziehier andere, nog sterker sprekende voorbeelden, eens- 
deels wijl ze talrijker zijn en ten anderen omdat hier de 
ouderdom juist te bepalen was. 

Het mag als algemeen bekend geacht worden dat op 12 
Januari 1807 een met een groote hoeveelheid buskruit gela- 
den schip, liggende in het Rapenburg te Leiden, in de lucht 
vloog, terwijl door den daardoor veroorzaakten ontzettenden 
luchtdruk, ter wederzijde dier met meest aanzienlijke huizen 
bezette gracht op één oogenblik midden in de stad een ruïne 
te weeg gebracht werd, waarvan misschen geen tweede voor- 
beeld bekend is. Nadat het zeer groote aantal ingestorte hui- 
zen was weggeruimd en de grond gelijk gemaakt, werd die 
vlakte niet meer bebouwd, zoodat daar twee groote pleinen 
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bleven, het ééne als de „kleine”, het andere als de „groote 
Ruïne” bekend. | 

De „kleine Ruïne” werd het eerst weer tot zijn vroegere 
bestemming teruggebracht. Toen namelijk, nu omstreeks der- 
tig jaren geleden, de behoefte aan een betere inrichting der 
laboratoria voor physica, anatomie en chemie zich dringen- 
der deed gevoelen, werd dat plein aangewezen voor de op- 
richting van een gebouw aan deze drie vakken gewijd, welk 
plan in 1860 verwezenlijkt werd. Het spreekt van zelve dat 
voor zulk een groot gebouw de grond diep uitgegraven moest 
worden, en zoo bleet er binnen de schutting een berg aarde 
liggen, die eerst toen het gebouw geheel voltooid was werd 
weggeruimd, | 

De hoop aarde lag daar langer dan een geheel jaar, en 
stak ver boven de schutting uit. Welnu, in den zomer, 
welke op die uitgraving volgde, wemelde het daar van aller- 
lei planten. Een juiste notitie hield ik, zoo ver ik mij her- 
inneren kan, daarvan niet; wel weet ik dat het mijne op- 
merkzaamheid trok toen ik daar verscheidene soorten bij zag, 
welker zaden onmogelijk anders in dien grond konden geko- 
men zijn dan door een vroegere omwoeling. — 

stelliger bewijs hiervan leverde mij het daar tegenover 
liggende, als de „groote Ruïne” bekende plein. Dit vierkante 
terrein, een oppervlakte van twee Hectaren beslaande, werd 
in 1874 door de Regeering aangewezen als het geschiktste 
voor de oprichting van een nieuw Universiteitsgebouw , waar- 
toe het door de stedelijke Regeering dan ook gaarne aan het 
Rijk werd afgestaan. 

Het was tot dusverre gebezigd als exercitieplein, zoowel 
voor artillerie als voor infanterie. Er groeide dus niets op, wijl 
dit bij het dagelijks gedraaf met paarden en kanonwagens een- 
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voudig onmogelijk was. Zelfs geen gras zag men er verschijnen. 

Toen het plan rijpte om daar een gebouw te doen verrij- 
zen, der Leidsche Universiteit waardig, wenschte men eerst 
een nauwkeurige kennis te hebben van den toestand van 
den grond, daar het toch bekend was dat er zich verschei- 
dene, tot de vroeger daar gestaan hebbende huizen behoorende 
kelders moesten bevinden. Hiertoe werd dit plein, nadat het 
door een schutting omsloten was, ongeveer anderhalven Meter 
diep omgewerkt en alle puin er uit verwijderd; ’t welk gelijk 
men kan denken, geen bagatel was. 

Na deze voorbereidende werkzaamheden bleef dit plan rusten, 
en het terrein bleef stil “liggen; de schutting sloot het vol- 
komen af, zoodat het letterlijk door geen menschenvoet be- 
treden werd. En wat was daarvan het gevolg? Eenvoudig 
dit, dat die grond, waaruit sedert jaren zoo goed als geen 
grasspruit was ontsproten, eer de zomer op de helft was met 
een groen plantenkleed werd overtogen, hetwelk, gelijk op 
een afstand over het water (daar stond geen schutting) duidelijk 
te zien was, uit een groot aantal verschillende planten bestond. 

Meermalen was ik voornemens dit spel der Natuur — en 
ze had daar volkomen vrĳj spel — eens van naderbij te gaan 
bezien, maar het werd van week tot week uitgesteld, tot 
ik eindelijk, den 12e° September besloot om toegang tot dit 
afgesloten terrein te vragen, die mij natuurlijk gaarne ver- 
leend werd. 

Ik deelde toen in Steboldia (1° jaargang blz. 265, en volg.) 
de bijzonderheden daarop betrekking hebbende mede, onder 
denzelfden titel, die thans hierboven staat, en gaf toen daarbij 
een overzicht der soorten, door mij in den korten tijd van 
een uur (langer kon ik niet blijven, daar ik door een regen- 


bui werd weggejaagd) daar verzameld. 
22 
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Ik meen dat het niet te onpas is die opgave thans ook 
hier te laten volgen: 

In enkele gevallen vermeld ik slechts den familienaam, 
eerstens omdat het aantal soorten te groot en ook wijl het 
geen kleinigheid was die allen te gaan determineeren. 

Ziehier wat ik er vond: 


Aantal 
soorten. 


Aardappel (drie En 
Raap. . . 
Haver (een paar salten). 
Framboos (ééne plant) . 
Braam (ééne plant). à 
Aardbezie (een paar Shaka: 
re eenige jonge boompjes 
Prunus (een paar jonge boompjes) . 
Hop . 
Kruisbezie . .… 
Erwt a mann ééne plat) 
Wilgen 
Berk . 8 | 
Chelidonium en us 
Papaver 
Hypericum A 
Plantago lanceolata 
a major. . 
5 zilverbont (éne plant) é 


ee 


hei =d 


Epilobium. 
WEnothera , 
Verbascum 
Scrophularia. 

Lunaria vulgaris 
Antirrhinum de : 
Solanum nigrum 

Datura (een paar planten) 

_ Anagallis arvensis. 
Jasione perennis (een paar planten). 
Malva rotundifolia ee 

a sylvestris 
„ _erispa (ééne plant) . 


ee ee el 
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Aantal 
soorten. 


Medicago lupulina. 
Lotus corniculatus 
Tritolium. 

5 goadbont ( ééns plant) 
Lychnis sylvestris. 

4 Flos Cuculi . 
Silene . 8 
Spergula arvensis . 
Cerastium. 

Alsine (?) . 

Carex 

Juncus . 

Grassen . . 
Umbellifers . 

Composite 

Polygonum 

Rumex . 8 

Parietaria sttieimalis: 

Chenopodium 

Crucifere. 4 î 

Glechoma hiddraeea 

Leucopus europwus 

Ranunculus . ë 

Potentilla Anserina . 
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te zamen 144 
verschillende soorten. 

Hierbij kwam nog een aantal tweejarige en overblijvende 
planten, die te jong waren om ze te herkennen. Het wemelde 
hier en daar, zoo laat in ‘tjaar, nog van kiemplanten. We 
kunnen die echter gerust buiten aanmerking laten. 

Wanneer men op dit soortental let, moet men zich ver- 
wonderen over den rijkdom van zaden, die daar van 1807 
tot 1874, dus zeven en zestig jaar lang, in den grond be- 
waard werden; immers het kan redelijkerwijze niet in twijfel 
getrokken worden, dat ze meest allen van dien tijd af kom- 
stig moesten zijn. 

Omtrent enkelen kan dit twijfelachtig wezen, maar dezer 


340 OPSTANDELINGEN. 


aantal is toch zeer klein. Zoo is het wel mogelijk dat een 
aardappel of een aardappelschil in het voorjaar over die schut- 
ting geworpen is, en hetzelfde zou men kunnen laten gelden 
voor nog vier of vijf andere planten van huiselijk gebruik. 
Dit doet echter aan het getal der overigen zóó weinig af, 
dat we er niet bij behoeven stil te staan. 

Hierbij nu moet wel in aanmerking genomen worden, dat 
aan aangewaaide zaden in dit geval niet kan gedacht worden; 
immers die grond werd omgewoeld in den winter, toen er 
van verwaaien van zaden geen sprake meer kon wezen. 

Gedeeltelijk behoorden die planten tot de gewone onkrui- 
den, dat hier niets toe of afdoet, maar voor een deel tot 
die, welke men mag aannemen dat toen in de bij de huizen 
behoorende tuinen gekweekt werden, en welker zaden zich 
tijdens die ramp in den bovengrond bevonden, gelijk er in 
elken tuin, waar zaadplanten gekweekt worden, jaarlijks 
veel als onkruid opkomen. Bij het gelijk maken van die ruïne 
moest natuurlijk veel van den lossen grond dienen om diepten, 
zooals ingestorte kelders, enz, te vullen, en zoo laat het 
zich dan ook gemakkelijk verklaren, dat vele zaden diep ge- 
noeg onder den grond begraven werden, om van de lucht 
afgesloten te zijn. 

Hoe groot nu de invloed der regenwormen op het begra- 
ven van zaden mag wezen, in de drie hier genoemde geval- 
len kan men dien invloed niet laten gelden. 

Hier werd dus voldaan aan den door Darwin geslelden eisch ; 
er werd grond uit een zekere (zij het dan ook geen zeer 
aanzienlijke) diepte naar boven gebracht, terwijl men met 
zekerheid mag aannemen dat de zaden van de uit dien grond 
ontspruitende planten daar, van hun ontstaan af, verborgen 
geweest zijn. 
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Dat derhalve het kiemvermogen in vele zaden, wanneer de 
omstandigheden daartoe gunstig zijn, zeer lang kan bewaard 
blijven, blijkt uit deze voorbeelden, waarbij vergissing on- 
mogelijk is, ten stelligste. 

Leverden die Digitalis-planten een voorbeeld van pl. m. 
een kwart eeuw, hier hebben we er een aantal, die het reeds 
bijna zeventig jaar uithielden, en nu zie ik niet in waarom 
dit latente leven niet nog veel, zeer veel langer zou kunnen 
duren. 

Zonder de theorie te willen bestrijden dat rustende zaden 
door stofwisseling — opnemen van zuurstof en afgeven van 
koolzuur — stof, in casu koolstof, moeten verliezen, vraag ik 
toch hoe ’t mogelijk is dat zaden als van Papaver, Epilo- 
bium, Jasione, enz, uiterst klein als ze zijn, dit ver- 
lies — hoe gering dan ook — bijna zeventig jaren konden vol- 
houden en toch nog niet uitgeput geraakten? Dit is mij wel 
wat kras! 

Stel ik mij daarentegen een latent leven, in den zin van 
een bepaald inactief leven, voor, dan kan een zaadkorrel, 
die gedurende vijftig jaar, van de lucht afgesloten, goed en 
kiemkrachtig bleef, het ook honderd, twee honderd jaar en 
langer uithouden. 

Eigenlijk zou men zulk een inactief leven geen leven in 
den gewonen zin kunnen noemen. 

— Dan moeten de zaden en derhalve ook de kiemen daarin 
dood zijn, zegt men, 

— Ook dit is niet noodzakelijk, in zooverre althans als 
men dood noemt een vroeger levend wezen, maar waaruit 
het leven geweken is. Dit toch is van het stervensoogenblik 
af aan ontbinding prijs gegeven. 

Kan het toch niet mogelijk wezen dat de geheele organi- 
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satie van een zaadkorrel, gevoegd bij de chemische samen- 
stelling van het weefsel waaruit die bestaat, van dien aard 
is, dat de korrel, als uitwendige invloeden er niet storend 
op werken, in denzelfden toestand blijft bestaan, terwijl alleen 
door invloeden van buiten: vocht, warmte en lucht er che- 
mische omzettingen plaats hebben (opneming van andere 
stoffen en uitbreiding van het weefsel, groei derhalve van de 
kiem) die wij allen onder den naam van leven samenvatten, 
maar daar tegelijk oorzaak en uitvloeisel van zijn? 

Deze meening, veronderstelling, voorstelling of hoe men 
het belieft te noemen, is echter onvereenigbaar met het denk- 
beeld van stofwisseling bij rustend zaad. 

Ook Prof. de Vries neemt de mogelijkheid aan, dat som- 
mige zaden een paar eeuwen oud kunnen worden; immers 
hij zegt dat er geen gewaarborgde feiten bestaan, die voor 
een langer levensduur pleiten, maar dat een levensduur van 
meer dan een eeuw tot de zeldzaamheden behoort. 

Het komt mij echter voor, dat het hiermede gesteld is als 
met den ouderdom der Dicotyledonische boomen. Wanneer 
men toch weet dat die als het ware ieder jaar verjongd wor- 
den, wijl zich in den stam jaarlijks een nieuwe houtlaag om 
de ouderen vormt, terwijl de twijgen moeten geacht worden 
even zoo vele jonge, tot een groote kolonie vereenigde indi- 
viduën te zijn, gelijk dit met langzaam maar gestadig aan- 
groeiende koraalbanken het geval is; wanneer men daarbij 
weet dat er boomen zijn wier leeftijd bij eeuwen telt, ter- 
wijl hun gezond en krachtig voorkomen elke gedachte aan 
een einde van die ontwikkeling verbant, dan komt men als 
vanzelf tot de conclusie, dat, wanneer invloeden van buiten 
daarop geen storenden invloed hebben, dit leven eindeloos 
moet zijn. | 
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In beginsel is dit dan ook volkomen juist, en toch weten 
we heel goed dat dit niet zoo is en ook niet zoo wezen kan, 
omdat het in liĳnrechten strijd zou zijn met de algemeene 
natuurwet, die bepaalt dat er aan al het stoffelijke een einde 
komt, opdat de materie waaruit het bestaat weder in den 
kringloop kunne worden opgenomen, om weldra in anderen 
vorm weer op te treden. 

Laten er boomen bestaan, welker leeftijd op duizend of 
tweemaal duizend jaren geschat wordt, geen een ontsnapt 
op den langen weg aan de toepassing der bovengenoemde wet. 

En zoo zouden we gerustelijk kunnen aannemen dat de 
zaden van vele planten onder gunstige omstandigheden eeuwen 
aan eeuwen — zonder dat hiervoor een grens te stellen is — 
levensvatbaar kunnen blijven, bijaldien ook voor de in een 
beschermend omhulsel besloten kiem die natuurwet niet even 
goed geldig was als voor den grootsten boom. 


Ik bedoelde met het bovenstaande voornamelijk te doen 
zien dat de bewijzen door Darwin gevorderd toch inderdaad 
wel te leveren zijn, en de meening te wederleggen: „dat 
men zich steeds zeer vergissen zou, als men meende dat die 
zaden, welke uit diep omgewoelde aarde ontkiemen ‚ daar 
van hun ontstaan af in weggeborgen zouden zijn, terwijl 
dit begraven aan de regenwormen moet toegeschreven 
worden’. 

Het laatste moge veel, zelfs zoo veelvuldig het geval zijn, 
dat het als regel kan gelden; er moge uit blijken dat men zich 
licht bij dergelijke waarnemingen kan vergissen, maar waar 
over den hoogen ouderdom der zaden gesproken wordt, kan 
het niet als algemeen geldend tegenbewijs dienen. 

Prof. de Vries, dien ik de eer heb reeds sedert bijna twin- 
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tig jaren onder mijne bijzondere vrienden te mogen tellen, 
zal mij deze opmerkingen zeker ten goede houden. Ware ik 
hiervan niet overtuigd, ik zou ze niet gemaakt hebben. 

De Hoogleeraar besluit zijn zeer lezenswaardig artikel met 
eenige interessante mededeelingen en opmerkingen over den 
verschillenden duur van het kiemvermogen bij zaden van 
één en dezelfde plantsoort. Zoo zaaide Nobbe, om maar één 
voorbeeld te noemen, zaden van roode Klaver in een proef- 
schotel en verwijderde geregeld al de opgekomen planten. 
Aanvankelijk kwamen er velen tegelijk, later wat minder 
en dit bleef gestadig afnemen, maar toch verschenen er tel- 
kens weer kiemplanten. Nadat dit 262 dagen lang vol gehou- 
den was, waren er van de 1000 zaden nog een twaalftal 
ongekiemd gebleven. 

De ondervinding leerde zelfs dat in dit opzicht zaden van 
één en dezelfde plant soms groot verschil opleveren. 

Hieruit blijkt dat het onmogelijk is juiste bepalingen te 
maken omtrent den duur der kiemvatbaarheid van bepaalde 
zaden. Wel werden vele proeven in die richting genomen en 
pogingen gedaan om tot zulke bepalingen te komen, maar 
de uitkomsten zijn veel te veel van bijkomende omstandig- 
heden afhankelijk, dan dat zij, zelfs al zijn het gemiddelde 
uitkomsten, onvoorwaardelijk vertrouwen zouden verdienen ; 
het is echter niet te ontkennen dat zij althans dit nut hebben, 
dat ze een denkbeeld geven van de zeer uiteenloopende eigen- 
schappen in dit opzicht bij verschillende planten. 
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